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RESUMO

Nesta pesquisa, delineamos alguns contornos conceituais que envolvem as
categorias designacdo e denominagdo, as quais, dentro de certa tradicdo, sao
tomadas uma pela outra como sinénimas, muito frequentemente, nas substitui¢coes.
Nosso principal objetivo é compreender e explicar o fendbmeno da designacéo no
discurso, tendo em vista que esse conceito, dentro de abordagens tedricas distintas,
pode abrigar, por conseguinte, definicbes que variam segundo a perspectiva
adotada. Buscando uma interface entre a Semantica referencial e a Andlise do
Discurso, nosso ponto de partida esta balizado nas consideracdes teoricas de
Kleiber (1984, 1994), para quem a no¢ao de denominacao € colocada em oposi¢ao
a de designacdo. Sustentamos que as relacBes referenciais de designacdo tém
estreita relagdo com o trabalho de ordenacéo do sentido ao qual se entrega o sujeito
e aquilo que ele percebe no mundo fenomenal, na medida em que a designacéo, ao
mesmo tempo, nomeia, refere e qualifica o objeto de sua referéncia. Em virtude
disso, no processo de comunicagdo, ela se constituiria, a priori, por um tipo de
“(re)nome” criado por um designador para estabelecer uma ligacdo entre um ser e
uma predicacéo, tendo em vista uma determinada intengao e posicionamento. Sob o
prisma de uma abordagem que enfatiza o sentido social e os efeitos produzidos na
inter-relacdo comunicativa, nés nos apoiamos sobre as contribuicbes da Teoria
Semiolinguistica de Charaudeau, acerca dos Modos de Organizacdo do Discurso,
nesse dominio, nés sublinhamos que todo discurso € uma forma de acdo sobre o
outro. Assim, partimos da nocéo de designacao — e do lugar que ela ocupa no plano
da lingua — para observar seu funcionamento na dimenséo do discurso, através de

exemplificacdes extraidas do campo midiético.
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RESUME

Dans cette recherche, nous cherchons a préciser des contours conceptuels liés aux
catégories de la désignation et de la dénomination, qui, a l'intérieur d’'une certaine
tradition, sont généralement prises l'une par l'autre, comme synonymes. Notre
principal objectif est de comprendre et d’expliquer le phénoméne de désignation
dans le discours tout en partant d'approches théoriques distinctes, dont les
définitions varient selon la perspective adoptée. En proposant une interface entre la
Sémantique Référentielle et I'Analyse du Discours, nous partons des considérations
théoriques de Kleiber (1984, 1994), pour qui la notion de dénomination s’oppose a
celle de désignation, et nous essayons d’aller plus loin et voir le fonctionnement de
celle-ci dans des activités dites discursives. Nous soutenons que les relations
référentielles de désignation ont une étroite relation avec le travail d'agencement du
sens du discours mené par un sujet, dans la mesure ou la désignation en méme
temps nomme et référe, et qualifie I'objet de sa référence. Ce faisant, dans le
processus de communication, elle se constituerait, a priori, por une sorte de travalil
de « (re)nomination » créée par un sujet designateur pour établir une liaison entre un
étre et une prédication, en vue d'une certaine intention. Sous le signe d'une
approche qui emphatise le sens social et les effets produits dans la relation
communicative, nous nous appuyons sur les contributions de Patrick Charaudeau,
soit sur ses Modes d'Organisation du Discours; dans ce domaine nous soulignons
que tout discours est une forme d'action sur l'autre. Ainsi, nous partons de la notion
de désignation — et de la place qu’elle occupe dans le domaine de la langue - pour
observer son fonctionnement dans la dimension du discours, a travers des

exemplifications et des études de cas puisées dans le champ médiatique.
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INTRODUGAO

A relacao entre linguagem, pensamento, cogni¢cao e realidade vem reaparecendo no
crivo de recentes discussdes, em que os termos referente, referéncia e
referenciacdo sao tratados sob perspectivas nem sempre confluentes. Autores
como Marcuschi (1998) ', Mondada e Dubois (1995) 2, Koch (2006) ® dentre outros
adotam uma visdo que se opde a uma certa concepcao filosdéfica, segundo a qual as
praticas linguisticas refletem diretamente as coisas *, ao defenderem a posicdo de
que as categorias utilizadas para descrever o mundo alteram-se tanto sincronica
quanto diacronicamente. ® Quando pensamos esse problema numa perspectiva
discursiva, entendemos que, em certas situagdes, ndo se trata simplesmente de
referir, mas de utilizar — em um ato intrinsecamente discursivo — as potencialidades
dos nomes com uma certa finalidade interacional. Isso significa que se apropriar de
um nome da lingua nao seria, nesse sentido, um tipo qualquer de categorizagao,
mas aquela que foi “engatilhada” no momento da interagdo discursiva. Vejamos, a

seguir, Mondada e Dubois °:

A variacado e a concorréncia categorial emergem notadamente quando uma
cena ¢é vista de diferentes perspectivas, que implicam diferentes
categorizagbes da situagdo, dos atores e dos fatos. A “mesma” cena pode,
mais geralmente, ser tematizada diferentemente e pode evoluir — no tempo
discursivo e narrativo — focalizando diferentes partes ou aspectos. [...].
(Givon, 1989; Lambrecht, 1994; Berthoud; Mondada, 1995).

A inclusdo do referente na relacdo palavra-mundo, bem como nas discussoes
acerca do mecanismo de produg¢ao do sentido ndo é algo recente e tem sido objeto
atual de reflexdo de estudiosos da linguagem que buscam ampliar sua
compreensao, aliando a ele outros elementos também importantes como a

percepgcdo, a (re)categorizagdo, a cognigao, inclusive, apontando para a

' MARCUSCHI, Luiz. “Referéncia e cognicao: o caso da anafora sem antecedente”. Apud KOCH, I.
Introdugédo a linguistica textual. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2006, Ca 5, 55 .

2 MONDADA, L. e DUBOIS, D. in: KOCH, I. Introducdo a linguistica textual. Sdo Paulo: Martins
Fontes, 2006, Ca 5, 55

3 KOCH, I. Introducdo a linguistica textual. Sao Paulo: Martins Fontes, 2006, Ca 5, 55

* CAVALCANTE, M. “Apresentacdo”. In: MONDADA, L.; DUBOIS, D.; APOTHELOZ, D. et all.
Referenciacdo. Sdo Paulo: Contexto, 2003, 10.

° MONDADA & DUBOIS, apud KOCH, 2004: 54.

® MONDADA, L.; DUBOIS, D.; APOTHELOZ, D. et all. Referenciagdo. Sao Paulo: Contexto, 2003,
p.25.



instabilidade das relacdes entre as palavras e as coisas ', ao considerar os

referentes [...] ndo uma entidade congelada que herdamos e transferimos, mas uma

instancia de referencialidade constitutivamente indeterminada e efémera. &

Nesse cenario, encontra-se uma concepc¢ao de que [...] o mundo e 0 nosso discurso
sdo constantemente estabilizados num processo dindmico levado a efeito por
sujeitos socio-cognitivos e ndo sujeitos individuais e isolados diante de um mundo
pronto. ° Lembramos Blikstein (1995), para quem a significacdo linguistica é
tributaria do referente e que este, por sua vez, é construido pela dimensao

perceptivo-cognitiva.

O sentido, como demonstra Larsson, s6 existe na e pela intersubjetividade. '° Nessa

mesma direcao, Kleiber nos esclarece que:

Isto ndo exclui evidentemente, assim como me recordou Georges Ludi
(comunicacgdo pessoal), que haja diferengas de estabilidade de acordo com
os dominios das entidades: é claro que os objetos concretos - digamos,
para resumir, aqueles percebidos pelos sentidos - beneficiam a priori de
uma estabilidade intersubjetiva maior que os objetos abstratos “sociais”.
Nao se pode, no entanto, tirar partido das flutuagdes que pode conhecer o
sentido de um termo como ‘amor’, por exemplo, para concluir, com teorias
na moda, que o sentido de um termo n&o tem nada de preestabelecido, mas
€ o resultado de uma perpétua (re) negociagcao discursiva."

Nessa dimensdo, o processo de intersubjetividade tem sua relevancia no
mecanismo de produg¢ao do sentido, portanto, para uma estabilidade semantica, mas
isso ndo significa inexisténcia de zonas de instabilidade, isto € de dominios onde se
exerce plenamente a subjetividade e onde os interlocutores podem aceitar ou

recusar a atribuicdo de determinada propriedade a uma entidade — ressalta Kleiber.
12

" MONDADA e DUBOIS, 2003: 17.

® CAVALCANTE, 2005:125.

® MARCUSCHI, apud CAVALCANTE, 2005: 126.

' LARSSON apud KLEIBER, 1997: 13.

" Traducdo nossa de: Ceci n'exclut évidemment pas, ainsi que me I'a rappelé Georges Ludi
(communication personalle), qu'il y ait des différences de stabilité selon les domaines des entités: il
est clair que les objets concrets — disons, pour aller vite, ceux pergus par les sens — béneficient a
priori d’'une stabilité intersubjective plus grande que les objets abstraits « sociaux ». On ne peut
néanmoins tirer parti des fluctuations que peut connaitre le sens d’'un terme comme ‘amour’, par
exemple, pour conclure, avec théories a la mode, que le sens d'un terme n’a rien de préétabli, mais
est le résultat d'une perpétuelle (re)négociation discursive. (KLEIBER, 1997: 13.).

'? KLEIBER, 1997: 13.



A dinamicidade que envolve os processos de que dispomos para representar aquilo
que percebemos da realidade nos faz reconhecer que o tipo de emprego
efetivamente realizado a partir de uma categoria nominal — nomes e sintagmas
nominais — traz implica¢des para as relagdes entre linguagem, praticas discursivas e
realidade. E preciso, portanto, indagar sobre os reflexos desse uso, quando um
nome ou um enunciado concentra, simultaneamente, as fungdées: nomear, predicar
de modo apreciativo. Do mesmo modo, isso nos aponta para uma mise en relation
do locutor ao referente, bem como para os usos comuns da linguagem em que o
sujeito, pela acdo de nomear, desencadeia acordos e desacordos no ambito do
processo intercomunicativo. Nessa perspectiva, a analise das nominagdes pode
oferecer um acesso a construgdo das representagdes do mundo, dos imaginarios

socio-discursivos, dos posicionamentos.

O fenbmeno da designacédo — foco principal de nossa pesquisa - remete, por um
lado, a representacao/apresentacao, isto €, ao modo de fazer referéncia aos seres;
mas, por outro, tem a ver com a compreensao/visao sobre o mundo, podendo, a
partir disso, gerar desdobramentos dentro das praticas discursivas. Os sujeitos
falantes vivem em coletividade e, portanto, partiiham das mesmas normas (seja para
transgredi-las ou ndo) nas interacdes, conforme ressalta Charaudeau (1992: 663).
Em outros termos, a palavra se constitui, entdo, como um objeto de troca dentro das
praticas sociais. Para Berrendonner (1990), entre os interlocutores € como se
instaurasse uma luta para o controle das posi¢des conformes, onde todos dois se
esforcam contraditoriamente para fazer coincidir seus interesses, suas crencgas e

suas condutas além dos valores reconhecidos para lhes fazer valer junto do outro.

Nossa pesquisa assume uma abordagem linguistico-discursiva e “referenciacional”
do fendmeno da designacédo. Desse modo, para compreender nosso objeto de
estudo, buscamos uma integracdo entre a Semantica referencial e a Analise do
Discurso Semiolinguistica tendo em conta aquilo com que ambas estdo
comprometidas: a questdo do sentido. A primeira, por se tratar de uma pragma-

13

semantica deliberadamente referencial °; e a segunda, por assumir definir o

¥ KLEIBER, 1994: 6.



processo de comunicagdo em termos de “co-construcdo do sentido" e de "sentido

finalizado”. '

Visando ao desenvolvimento deste trabalho, adotamos a Teoria Semiolinguistica de
Patrick Charaudeau que aponta o discurso como “jogo comunicativo”, ou seja, 0 jogo
que se estabelece entre a sociedade e suas producées linguageiras. '° No campo da
Semantica Referencial, as consideragdes de Kleiber (1984, 1994) nos serviram de
ponto de partida para entender a diferenciacdo estabelecida pelo autor para os

termos denominacao e designacao.

Tomando como base as perspectivas mencionadas, buscamos evidenciar, enquanto

estratégia discursiva, o fenbmeno da designacéo, nos planos verbal e iconico, como

resultado de um processo que depende de um sujeito e das circunstancias de

produgao que envolvem a encenacao do ato de linguagem.

Partimos da hipotese de que, ao imprimir a forma como o objeto deve ser
compreendido, o sujeito designador cria a designacao e, a partir dela, evidencia néao
apenas seu posicionamento, mas cria um quadro referencial de associagdes
frequentemente predicativas que vai espelhar multiplos desdobramentos discursivos
(efeitos de comentario, de humor, de argumentagao, de identidade, de ethos etc.) de

acordo com o dominio de experiéncia.

Nosso propésito é, portanto, analisar como a operagao de designacao, enquanto
estratégia interacional, vai transcender a fungdo de descri¢gdo e identificagdo dos
seres do mundo e adquirir outra dimensdo discursiva, estratégica e dialdgica

importante.

Para nosso estudo da designacdo no discurso, concentramo-nos no campo

midiatico, buscando exemplificagdes para realizarmos os estudos de caso, a partir

Y CHARAUDEAU, Les conditions de compréhension du sens de discours.Université de Paris XIII,
C.AD., 1994.
'* MACHADO, 2001: 46.



de um corpus puramente exemplificativo. A designacao € um fendbmeno que ocorre
em diferentes tipologias textuais e se insere no dia a dia das situagcbes de
comunicagdo, nao se restringindo apenas a linguagem ordinaria, mas também aos

discursos literario, publicitario, politico dentre outros.

Para o estudo dos modos e fungdes da designacdo no discurso, foram realizados
estudos de caso em discursos midiaticos da atualidade. Optamos por escolher um
corpus exemplificativo midiatico, tendo em vista que as operac¢des de designacao
parecem constituir elemento importante do discurso informativo, ja que € um tipo de
discurso que precisa se referir a uma realidade e, ao mesmo tempo, fazer valer a
visée de captacao para seduzir mais leitores. A designacdo pode constituir, assim,
uma estratégia importante de captacdo desse contrato de informagdo, embora a
designagdo nao seja especifica do discurso midiatico. Desse modo, as
exemplificacdes e os estudos de caso realizados situam-se em torno do discurso
midiatico, cujas ocorréncias se deram, predominantemente, no periodo de 2006 a
2009. O corpus exemplificativo se encontra dentro do seguinte critério de selegao:

(i) designacao na midia impressa em chamadas de capas de revista
Selecionamos fatos/ocorréncias de designacdo em capas de revistas informativas
(Veja, Isto é, Carta Capital), tendo em vista a relevancia das designagoes ali
encontradas. As chamadas de capa sao particularmente ricas no uso dos nomes.

(i) designacao na midia impressa em titulos de reportagens de revistas

informativas
O titulo de reportagens de revistas informativas, diferentemente dos titulos de jornais
de referéncia, utiliza estratégias importantes no tratamento dos nomes e, portanto, o
fendbmeno da designacdo desempenha um papel central em sua construgéo.
Ocasionalmente, foi utilizado titulos de reportagens veiculados na internet
(UOLNoticias, Folha Online).

(iii) designacéo em textos de humor (esses também sao midiaticos)
Coletamos ocorréncias em textos humoristicos de José Simao circulantes na midia
(impressa e on-line). Nesses textos percebemos um trabalho efetivo em cima dos
nomes, o que justifica também a escolha de textos de humor veiculados na

imprensa.



O que vem reforgar nossa escolha por tais tipologias textuais € o fato de se tratarem
de discursos portadores de legitimidade e autoridade para tematizar o espacgo
publico. Embora nosso objeto de estudo ndo configure especificidade de situagdes
midiaticas, as analises realizadas se deram em torno de um corpus exemplificativo,
constituido de material discursivo midiatico diversificado, colhido aleatoriamente,
com pretensd0 a nao exaustividade. Eventualmente, lancamos mao de

exemplificagdes colhidas de jornais populares (Aqui, Super Noticia)

Para compreender o quadro de estudos que compde os debates atuais, no que
tangencia a reflexdo e a analise que se nos coloca a iluséria simplicidade do ato de
nomear, € necessario considerarmos a existéncia de diferentes formas de se
abordar aquilo que, de uma forma ou de outra, constréi representacdes '° no
movimento de articulagdo com a experiéncia do real. Interessa ressaltar que o ato de
nomear € um processo dindmico, situado na articulagcado entre referente, discurso e
lingua. No entanto, ha uma diversidade de abordagens cuja confrontacdo seria a
priori afastada - (i) analise discursiva de Siblot; (i) semantica referencial de Kleiber e
(i) semantica indexical de Cadiot - mas que, no entanto, convergem, numa
compreensao global, para um fio condutor, segundo a visao de Louyest (2007): a

faculdade constantemente re-semantizada da lingua, ou seja, sua plasticidade.

Embora, os termos nominalizacdo, nomeacdo e nominagdo a primeira vista,
abriguem certa proximidade no nivel léxico-semantico e estejam ligados a acéo de
nomear, eles constituem categorias conceituais distintas como veremos adiante. No
entanto, é preciso considerar que essa pluralidade terminolégica cria um problema
metalinguistico, quando, de um lado, se tem consciéncia de que cada um desses
termos possui uma dimensao conceitual particular; e, de outro, quando se vé diante

da necessidade de “nomear” um processo que envolve também o “fenébmeno

'® 0 ato de representar ndo é um processo simples. Além da figura, ele carrega sempre um sentido
simbdlico. (Moscovici,1978: 65, citado por Jovchelovitch e Guareschi, 1994: 202). No entanto, cabe
ressaltar que as representagdes sociais tém uma razdo que leva as pessoas a formarem e
construirem representagbes, segundo Moscovici: 0 propdsito de todas as representacdes € o de
transformar algo ndo familiar, ou a propria ndo familiaridade, em familiar. (1984: 23-4 citado por
Jovchelovitch e Guareschi, 1994: 212). As representagdes sociais seriam, entdo, uma forma de
conhecimento, socialmente elaborada e partilhada, tendo uma visdo pratica e concorrendo para a
construgdo de uma realidade comum a um conjunto social. (Jodelet, 1989: 36, citado por
Jovchelovitch e Guareschi, 1994: 202).



nomear”. Contudo, admitir esse problema de metalinguagem, em certo aspecto, é
abrir espaco para a condescendéncia - isso ndo se pode negar - com a possibilidade

de sinonimia que a semelhanca lexical, de certo modo, abriga.

Isso posto, somos levados a tecer alguns esclarecimentos, considerando que a
adocdo de um ou outro desses termos evidencia a problematica escolhida ou
mesmo contornada. Para isso, nosso proposito sera explicitar, ainda que
sucintamente, a nominalizacdo e a nomeacado. Portanto, nosso objetivo ndo sera
descrever a ftrajetoria histérica e, muito menos, examinar em profundidade os
conceitos de nominalizacdo e nomeacao em todas as vertentes tedricas do campo
linguistico. Nosso propoésito sera, simplesmente, fornecer um levantamento breve,
elencando alguns trabalhos comprometidos com essas categorias, apontando,
assim, a definicdo utilizada em alguns deles de modo a trazer a tona a distingéo
conceitual que envolve tais termos. Enfatizamos que, em nossa exposicao,
buscaremos distinguir, de modo particular, a nominagdo pelo fato de envolver

discussdes que a ligariam, recentemente, a denominacao e também a designacéo.

Desse nosso trabalho de investigagdo se poderia levantar a seguinte pergunta: O
gque nos interessaria considerar nesse percurso para nossa pesquisa sobre
designacéo? Partindo das ponderagdes feitas até o momento, interessa-nos, em
primeiro lugar, uma dimensao que esteja atrelada, por um lado, a questao do sentido
e da referéncia e, por outro, amparada na linguagem, enquanto espaco de sua
manifestacdo. Assim, partir da nogdo de designacao, tal como proposta por Kleiber,
configura para nés um ponto de partida para uma ampliagdo no que concerne ao
estudo da designacao no discurso. Ao mesmo tempo, coloca a problematica de se
adotar uma nocéo, em termos de categoria, que pertence ao campo da semantica e
isto quer dizer, ao mesmo tempo, partir de uma nog¢ao operatéria e de uma nogao

descritiva.

No entanto, a questdo da categoria — designacédo — é também uma questao de sua
compatibilidade, ao se pensar em busca-la dentro de um campo que estuda “como a
linguagem fala do mundo” e trazé-la para o campo do discurso e das estratégias

discursivas. Portanto, o que pretendemos € partir de uma nogéao de designacédo —



situada no campo da lingua — para observar seu modo e fungdo no discurso.
Sabemos que a palavra tem seus contextos. No entanto, se nés pensarmos em
termos de conjunto, feixes de correlagbes, de combinagdo no interior de um
‘enunciado’ € uma coisa, mas se pensarmos na(s) fungao(des) discursiva(s) da
designacdo em diferentes discursos € outra. Assim, nossa proposta € ampliar a

nocao de designacao, trazendo-a para o ambito discursivo.

Interessa-nos também ampliar a nogdo de designacdo proposta por Kleiber,
associando-a as nog¢des de sentido do discurso de Charaudeau (1992: 15). Nessa
perspectiva, nossa investigacdo, em um plano mais geral, visa a integragao entre a
Semaéntica referencial e a Analise do Discurso Semiolinguistica: ambas
comprometidas com a questdo do sentido. A primeira, por se tratar de uma pragma-
semantica deliberadamente referencial (Kleiber, 1994: 6); e a segunda, por assumir
definir o processo de comunicacdo em termos de “co-constru¢édo do sentido” e de

"sentido finalizado. "’

Como objetivo geral de nossa pesquisa, buscamos investigar o papel dos processos
de designacdo na analise do discurso, levando em consideragao suas dimensdes
descritiva, enunciativa e argumentativa. De maneira mais especifica, nossos
objetivos ficaram pautados nos seguintes quesitos: (i) aprofundar a compreenséao
sobre o conceito, a natureza e a finalidade da designacdo dentro do campo
discursivo; (ii) apontar os elementos envolvidos no procedimento de designacao e o
papel dos interlocutores;.(iii) catalogar as modalidades de designacdo para, em
seguida, tentar compreender e descrever seu mecanismo enunciativo; (iv) examinar
a importancia das operagbes de designacdo para os modos de organizagao
enunciativo e descritivo, considerando seus componentes; (v) analisar a designacao

dentro de uma dimensdo argumentativa.

Como alicerce, esta pesquisa se apoiou na Teoria Semiolinguistica de Patrick

Charaudeau que considera a lingua como um sistema de formas que veicula ao

" CHARAUDEAU, Les conditions de compréhension du sens de discours.Université de Paris XllI,
C.AD., 1994,



mesmo tempo o sentido registrado socialmente como uma espécie de grande
denominador comum para os membros de uma comunidade linguistica '®; e o
discurso como um mecanismo do comportamento da linguagem que testemunha ao
mesmo tempo as atitudes de pensamento, de crenca e de julgamento que
caracterizam o grupo social, e as normas que regulam as relacdes que se instauram
entre os individuos que vivem em sociedade. % Em outros termos, o discurso, como
propde Machado, € um “jogo comunicativo”, ou seja, 0 jogo que se estabelece entre

a sociedade e suas producdes linguageiras. %°

Tendo em vista essas consideragdes, nosso trabalho teve por objeto compreender a
natureza do fendbmeno da designacgao, seus modos e fungdes no discurso: (i) O que
€ designacao?; (ii) Como ela funciona?; (iii) Quais as ressonancias discursivas

advindas de seu uso no discurso?

Nosso interesse na questdo da designacdo se justifica, basicamente, por trés
motivos:

(i) Pelo fato de se tratar de um tipo de procedimento que envolve
comportamentos légicos, linguisticos e psicoldgicos distintos;

(i) Por ser a designacao formulada por um sujeito, para um determinado
ser (objeto, fato etc.), em determinada situagdo discursiva, tendo em
vista certos padrdes sociais e uma finalidade discursiva.

(i)  Por ela se configurar como um objeto de troca comunicativa e, ao
mesmo tempo, evidéncia de posicionamento: enquanto “forma
semantizada”, a designacdo estaria correlacionada a sistemas de
valores circulantes no espaco social ?' (Emediato, 2008) de onde,

geralmente, ela surge.

'® Tradugao nossa de : La langue est un systeme de formes qui véhiculent en méme temps du sens
enregistré socialement comme une sorte de plus grand dénominateur commun pour les membres
d’'une communauté linguistique. (CHARAUDEAU, 2001: 346).

'® Traduc&o nossa de: Le discours est un mécanisme du comportement langagier qui témoigne a la
fois des habitudes de pensée, de croyance et de jugement qui caractérisent le groupe social, et des
normes qui régulent les rapports qui s'instaurent entre les individus vivant en société.
gCHARAUDEAU, 2001: 346).

® MACHADO, 2001: 46.

2 Em seu estudo sobre os lugares sociais do discurso, Emediato (2008) aponta para dois tipos: lugar
de situagao e lugar de posicionamento. O lugar da situagéo se configura como um espago normativo
que regula as trocas comunicativas, oferecendo aos sujeitos comunicantes o0s principios
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Partimos do pressuposto de que se trata de uma manifestagcdo discursiva que,
enquanto tal, se da na e pela interagdo, ou seja, onde se executam as estratégias.
Nos dizeres de Berrendonner?, isso significa que uma interagdo n&o se reduz a uma
simples aplicagdo quase algoritmica de regras ou de contraintes (limitagdes), mas
supde que entre a contrainte e sua satisfagdo possa haver “um jogo”, um hiato no
qual se insinuam possibilidades de escolha ou de transgressao. E nesse sentido que
ele e autores como Authier, Borel, Chabrol, Sbisa, Trognon, Zilberberg admitem

como evidéncia implicita que toda estratégia interacional visa a um obijetivo.

Assim, o ato de comunicacao se define por meio de um objetivo que constitui uma
tensdo em direcdo a ‘resolucao do problema’ colocado pela existéncia do outro e [...]
um projeto de influéncia. 23 Acreditamos que a operacdo de designagéo, como um
ato de um sujeito em situagdo comunicativa, assume um papel extremamente
relevante no discurso, articulando objetivos comunicacionais e construgdo de um

tipo de relagao interacional.

Nosso trabalho de pesquisa visou uma analise semantico-linguistico-discursiva que
contemplasse o material verbal e prestigiasse, quando necessario fosse, o material
icbnico.  Nesse sentido, aliamos a Teoria Semiolinguistica, os Modos de
Organizagédo do Discurso — o Enunciativo e o Descritivo (Charaudeau, 1992) - as
contribuicdes tedricas de autores como Bakhtin (2002), Berrendonner (1990),
Francis Jacques (1985), Kleiber (1984, 1994), Moirand (1974), dentre outros, de
modo a nos conduzir a um avango no entendimento acerca da enunciagao, do
sentido, da referéncia e da nominacdo, mais especificamente das associagdes de
designacédo. Embora possa enriquecer a analise, estimular a interpretagcéo e tornar-
se um aliado na busca da constru¢ao do sentido, o plano icénico ndo constituiu uma
prioridade de nosso trabalho de analise. Isso ndo inviabilizou detectarmos e
enumerarmos aspectos da iconicidade dos textos relacionados ao fendmeno da

designagao, na medida em que foram considerados os aspectos da iconicidade dos

fundamentais da interagdo. A este lugar estdo associados, conforme o autor, as normas de
conformidade que atribuem valor a quem delas se aproxima e a quem a elas se submete. O lugar de
posicionamento, um segundo lugar social do discurso, é axiologizado em relagdo aos sistemas de
valores, remetendo a uma problematica da representagdo desses sistemas de valores.

2 BERRENDONNER, 1990 : 6.

% CHARAUDEAU & MAINGUENEAU, 2004: 27.
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textos que, no ambito da discussao, se fizeram pertinentes para acrescentar algum

resultado a pesquisa ou esclarecer algum aspecto da analise.

Dentre os quatro Modos de Organizagéo, analisamos - o Descritivo e o Enunciativo
(Charaudeau, 1992), considerando-os como tipos de operacdes que estruturam a
organizacdo do discurso. (Emediato, 2004: 135). Nossa proposta de considerar os
modos Enunciativo e Descritivo esta balizada no fato de o primeiro possibilitar
investigar a posi¢cao do sujeito enunciador em seu ato de locugéo; e o segundo, por
possibilitar a identificacdo e a qualificagdo dos seres do mundo de maneira objetiva

e/ou subjetiva.

Para o desenvolvimento de nossa pesquisa, destinamos a primeira parte para a

problematizacdo de nosso objeto de estudo e fundamentagédo tedrica de nossa
hipétese, bem como o delineamento da pesquisa. Aqui, numa primeira delimitagcéo
conceitual, situamos a designacdo contrapondo-a a denominacdo, partindo das
contribui¢cdes de Kleiber (1984, 1994, 2000, 2001).

A segunda parte é dedicada aos estudos de caso de estratégias de designacdo na

midia; tipologias de designac¢do, numa tentativa de compreender o funcionamento
desse fendmeno discursivo, bem como os efeitos de seu uso. Esta parte inclui, ao
mesmo tempo, a relagdo entre designacédo e dois dos Modos de Organizagdo do
Discurso - o Enunciativo e o Descritivo de Charaudeau (1992) -, além de uma

reflexdo sobre a orientagdo argumentativa da designacao no discurso midiatico.

A terceira parte é consagrada as conclusdes e discussdo das consequéncias da

nossa pesquisa na compreensao do fenémeno da designacao.

Por ultimo, a quarta parte é reservada ao glossario.



Parte |
PROBLEMAS TEORICO-METODOLOGICOS

12
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Capitulo 1. Uma problematica sémio-discursiva

Abordar o sentido social, tendo em vista o funcionamento dos signos, nao é algo
simples. O sentido “pde em jogo a mistura, a pluralidade, o fato de que vivemos em
muitas esferas ao mesmo tempo, de que circulamos de uma esfera para outra” .
Em conformidade com Charaudeau, uma maneira de se abordar o discurso seria
“inseri-lo em uma problematica de conjunto, que tenta religar os fatos da linguagem
a certos outros fendmenos psicoldgicos e sociais: a agdo e a influéncia”.®
Consequentemente, trata-se, para o autor, de examinar o fendmeno da construgéo
psico-socio-linguageira do sentido, isto é, o “processo de semiotizagdo do mundo”, o

qual se realiza através de um sujeito também psico-sécio-linguageiro.

A linguagem como “multidimensional” abre para uma problematizacdo, tendo em

vista que, segundo Charaudeau, ela se compde de variadas dimensbes:

(i) uma dimensao cognitiva pelo fato de se colocar a questdao de saber se,
independente da agdo da linguagem, ha uma percepgao do mundo e uma
categorizagdo deste ou se estas se fazem necessariamente através da
linguagem. Assim, quais s&o as operagbes semantico-cognitivas da
estruturacao linguistica do mundo?

(i) uma dimensao social e psicossocial a propésito da qual se colocam
indagacdes a respeito do valor da troca dos signos e sobre o valor da
influéncia dos fatos da linguagem;

(iii) uma dimensao semiodtica, em que se colocam os problemas de relagao
entre a construcdo das formas: como se faz a semiotizacdo das formas?
Como se faz a semiologizagdo do sentido? Sendo considerada ao nivel da

palavra, da frase ou do texto esta semiotizacéo é ela da mesma ordem? 2

Nessa perspectiva, a complexidade deste campo disciplinar implica, conforme
esclarece Charaudeau, uma atitude transdisciplinar no tratamento do fenédmeno da

linguagem, de modo a articular questionamentos tanto de ordem mais externa, como

2 SCHANGLER, J. Le Monde, 30/04/1996 apud CHARAUDEAU, 2006: 16.
% CHARAUDEAU, 1995: 96.
% CHARAUDEAU, 1995: p 96-97.
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a logica da acao e da influéncia social, quanto de ordem mais interna, ou seja,

construcao do sentido e do texto.

A abordagem proposta por Charaudeau, denominada “semiolinguistica” 27 “sémio-
”, de “sémiosis”, indica que a construgdo do sentido e sua configuragcado se fazem,
em diferentes sistemas semiolégicos - o iconico, o grafico, o gestual -, através de
uma relagdo forma-sentido, sob a responsabilidade de um sujeito que, em um
quadro de agéao, é portador de um projeto de influéncia social; “-linguistica”, porque
essa forma de agao é constituida de um material linguageiro. Correlativamente, pela
sua dupla articulagao, pela particularidade combinatéria de suas unidades, ou seja,
niveis sintagmatico e paradigmatico, esse material linguageiro impde um
procedimento de “semiotizagdo do mundo”. 28 Na realizagdo desse procedimento,
participam dois processos - “transformacao” e “transagao” - que trabalham de
maneira diferenciada, solidaria e hierarquizada, embora o primeiro esteja sob o

controle desse ultimo.

O “processo de transformagao” consiste em transformar um “mundo a significar”,

em um “mundo significado” %

, através de certas categorias que séo, elas proprias,
expressas por formas. Para isso, ocorrem as seguintes operagoes:
(i) a identificagcdo dos seres materiais ou idealizados, tendo em vista a
necessidade de situa-los, conceitualiza-los e nomea-los, transformando-os em
“identidades nominais”;
(i) a qualificagao atribui aos seres propriedades que, concomitantemente, os
discriminam, especificam e motivam sua maneira de ser, transformando-os
em “identidades descritivas”;
(iii) a actancializagao se inscreve em “esquemas de agao” que dao aos seres
um estatuto de “identidades narrativas”;
(iv) a causagao, em que os seres, com suas qualidades, agem em razao de
certas motivagcdes que os inscrevem em uma cadeia de causalidade. A

sucessao dos fatos do mundo é transformada em “esquemas de causalidade”.

# Na verdade, Charaudeau (1995: 98), nos chama a atengéo para a perspectiva pragmatica de
Hjelmslev como sendo de dimensao psicossocial e justifica o termo “sémiolinguistique” como uma
simplificagdo terminologica para aquilo que ele mesmo considera ser “psycho-socio-sémio-
Esragmatique”.

CHARAUDEAU, 1995: 98.
*® CHARAUDEAU, 1995: 99.
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A esses seres, propriedades, agbes e motivos aplicam-se ainda, através da
modalizagdo ¥, as categorias de avaliagdo, opinido, assercao, apreciagao dentre

outras.

Cabe ressaltar que a modalizacdo, conforme Charaudeau e comentado por
Guadanini (2002), “[...] € uma categoria da lingua que re-agrupa o conjunto dos
procedimentos estritamente linguisticos, os quais permitem exprimir explicitamente o
ponto de vista do locutor. Logo, toda modalidade supde um ato locutivo, ja que eles
resguardam entre si uma relagdo de imbricacéo”. 3" Em outros termos, significa dizer
que ha uma interagdo entre a modalizagdo (categoria linguistica que agrupa os
procedimentos linguisticos, viabilizando a explicitagdo do posicionamento do sujeito
que produz o ato de linguagem) e o modo enunciativo do discurso (o qual intervém
na encenacao discursiva, determinando e revelando a posig¢ao do locutor em relagao
ao interlocutor, a ele proprio e aos outros, o que da lugar a construgdo do aparelho

enunciativo).

O processo de transacao transforma o “mundo significado” em objeto de troca
linguageira entre os interlocutores e consiste, para aquele que produz o ato de
linguagem, em atribuir-lhe um objetivo em funcdo de um certo numero de
parametros, ou seja, dar uma significagdo psicossocial a seu ato, em conformidade
com os principios de base: A palavra transacao se justifica pelo fato de que, para
que um ato de comunicagdo seja valido, os interlocutores devem reconhecer o
quadro de intencionalidade no qual esse se produz. Charaudeau propde considerar

os seguintes principios de base de todo ato de linguagem:

(i) “principio de alteridade”: funda a existéncia de dois sujeitos do ato de
comunicagado (locutor e interlocutor) em relacdo de reciprocidade nao
simétrica;

(i) “principio de pertinéncia”: cria o universo de discurso que, enquanto
objeto de troca, devera ser reconhecido e partilhado pelos sujeitos envolvidos

na interacao;

%0 CHARAUDEAU, 2006: 41.
3" GUADANINI, 2002: 129.
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(iii) “principio de influéncia”: institui a existéncia de um propdsito
comunicativo — visée communicative - da parte do sujeito produtor do ato de
linguagem e que define a finalidade do ato em torno de uma expectativa de
sentido;

(iv) “principio de regulagao”: estabelece os dados precedentes e distribui os

papéis dos parceiros. %

Desse modo, para o sujeito que produz o ato de linguagem, esse processo consiste
em dar uma significagdo psicossocial ao ato enunciativo, de modo a atribuir-lhe um
objetivo, tendo em vista: a identidade do interlocutor em relagdo a sua posigcao
social, seus saberes e crengas, seu estado psicologico, seus interesses, suas
aptiddes etc.; o efeito que se pretende produzir no parceiro da comunicagao; o tipo
de relacdo que se busca estabelecer com ele e o tipo de regulacdo que prevé ao

considerar os parametros mencionados.

Nessa dimensao, “todo discurso se configura segundo uma organizagdo sémio-
discursiva feita de um certo agenciamento de formas cujas unidades pertencem, em
dominancia, ao sistema verbal e a diversos sistemas semiolégicos tais como o

icdnico, o grafico, o gestual”.®

Nos estudos sobre a linguagem, a dependéncia do processo de transformagao
frente ao processo de transacdo, marcaria, segundo Charaudeau®*, uma mudanca
de orientacdo, na medida em que o interesse passa a ser o sentido comunicativo,
isto €, o valor semantico-discursivo dos fatos da linguagem, em que a imposi¢ao do
processo de transacao cria um quadro que serve de base para a construgao de um

“contrato de comunicacgéo”. *°

Enquanto atividade comunicativa, o ato de linguagem envolve parceiros que, sendo

membros de uma comunidade, se reconhecem um ao outro no seu papel de

%> CHARAUDEAU, 1997: 41.

* CHARAUDEAU, 1997: 18.

** CHARAUDEAU, 1995: 101.

%A nocao de contrato “pressupde que os individuos, pertencendo a um mesmo corpo de praticas
sociais, sejam suscetiveis de entrar em acordo sobre as representacdes linguageiras dessas praticas
sociais.” (CHARAUDEAU, 1983: 50).
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interlocutor e que devera ser mantido, para estabelecer o “contrato” que ligara os
interlocutores na troca comunicativa. Tal “contrato” € construido em fungao da
identidade dos parceiros e das intengdes comunicativas do sujeito falante, isto é, em

conformidade com seu projeto de comunicagao.

Charaudeau * sublinha dois tipos de situagdes - a interlocutiva e a monolocutiva -,
conforme se dé a organizagao da configuragao verbal. Na situagéo interlocutiva — o
contrato permite a troca, ja que o canal é oral e o acontecimento fisico é perceptivel
pelos dois parceiros: eles estdo na presenca um do outro. Nesse tipo de situagcao o
locutor pode perceber as reacdes de seu interlocutor. Contrariamente, na situacao
monolocutiva, 0os parceiros ndo se encontram fisicamente presentes, ndo podendo,
pois, haver a troca. Dessa forma, o locutor ndo pode perceber, de imediato, as
reagdes do seu interlocutor, mas apenas imagina-las. Trata-se, portanto, de praticas
discursivas, cujo canal é grafico ou oral. Seria o caso, por exemplo, dos livros,
revistas, jornais, programas de radio e de TV - que possuem o material discursivo
direcionado para um alocutario que, na realidade, ndo se encontra presente no

momento da encenacao discursiva.

O processo de designacao produzido por uma instédncia midiatica pode ser
compreendido como oriundo de uma situagdo comunicativa monolocutiva e
envolveria:

- Um sujeito designador: aquele que atribui a alguém ou a alguma coisa
uma designacao. Integra a instancia de produgao.

- Destinatario: seria aquele cujo ato de designacdo lhe é dirigido,
enquanto parceiro da comunicagéao. Integra a instancia de recepcéo.

- Designato: é o alvo da designagdo. Quanto a natureza, o designato néo
se constitui apenas da categoria pessoa. Podem também ser alvos de
designacdo: fatos, ideias, coisas, enfim, tudo aquilo a que se pode referir.

- designacdao: objeto da troca comunicativa, para aplicar de empréstimo um

termo de Charaudeau *'.

% CHARAUDEAU, 1992: 639.
3" CHARAUDEAU, 1983: 119.
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Transpondo para uma representagcao esquematica, temos abaixo a figura 1 que
evidencia esse tipo de situagdo em que estdo envolvidos o sujeito designador (D)
que - integrante da instancia de produgédo - vai dirigir seu enunciado - portador da
designacgéo - a um leitor ausente da cena discursiva, o destinatario, com o objetivo
de fazer referéncia a um terceiro, nesse caso, o alvo (ou objeto) da designacéao
(AD) ou o designato. Cabe, portanto, salientar que a instancia de produgao cria,
entdo, seu projeto de comunicagdo, levando em conta o destinatario, embora

ausente.

Sujeito designador
(Insténcia de producéo)

Designacgéo
- ]

Destinatario
(Insténcia de recepcao)

Figura 1 - Esquema de uma situacdo monolocutiva, envolvendo a designacao.

Contudo, ressaltamos uma outra situacdo, em que a instancia de recepg¢ao pode se
constituir de:
(i) Destinatario 1. quando a designacéo diz respeito a um outro;
(i) Destinatario 2. quando a designacgéao diz respeito a si mesmo, ou seja, ele
€ ao mesmo tempo destinatario e designato. Nesse caso, porém, €&

pertencente a categoria pessoa.

Cabe salientar que, enquanto o destinatario 1 € somente interlocutor ou leitor; o
destinatario 2 é, simultaneamente, leitor e alvo da designagéao (designato). A seguir,
apresentamos o0 esquema representativo desse tipo de situagdo monolocutiva,

conforme descrito na figura 2:
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Suj. designador
(Instancia de producéo)

Designacéao
— |

Instancia de
Recepcéao

/ N

Destinatario 1 Destinatario 2
| (Alvo da designagéao/ !

Designato)

Figura 2 - Esquema de uma situacdo monolocutiva, em que o destinartério 2 - alvo da designagao -
integra a instancia de recepcao.

Ora, a natureza do nosso objeto de estudo coloca em pauta alguns aspectos que
merecem ser ressaltados. Um deles esta relacionado ao tipo de situacdo que, por
envolver “parceiros fisicamente ausentes” da cena discursiva - espaco e/ou tempo
sd0 posteriores ao ato de comunicacéo -, desfavorece a continuidade *® verbal no
aqui e agora do ato de enunciagdo. Isso significa que o designato, nesse tipo de
situacdo, estd mais & mercé da forca “predicativizadora” de um nome %, como ¢é o
caso de uma designacdo, que além de apontar também re-significa, realgcando
atributos. Digamos entao, para ilustrar, que uma celebridade, por exemplo Clodovil,
ao ler uma das charges jornalisticas de J. Simado, se depare com enunciados

designativos a seu respeito — “Clodovéia”. Ao se sentir lesado pelo que representa a

%8 Nesse sentido, ressalta Ducrot (1987: 91) que o encadeamento de réplicas se funda, geralmente,
menos sobre o que foi dito pelo locutor do que sobre as inten¢des que, segundo o destinatario, teriam
levado o locutor a dizer o que disse.
% Moirand utiliza o termo “dépredicativisée” para se referir a forma como se apresenta um titulo de
artigo de primeira pagina quando ele prossegue no interior do jornal. Ela observou que o titulo
verbalizado na primeira pagina e o mesmo titulo nominalizado na pagina interior se apresenta como a
forma «déprédicativisée » da frase titulo do mesmo artigo em primeira pagina. Isso significa que
ocorre uma economia € uma concisdo em detrimento de certas informagdes e de certa precisdo. Sua
observagédo do fendmeno se deu sobre o jornal Le Monde, 1972, como se vé num dos exemplos
citados pela propria autora:
Le titre “Des centres d’animation sportive vont étre créés a la rentrée prochaine »
devient en page intérieure: « La création de centres d’animation ». (MOIRAND, 1975 :
67).
(“Centros de animagédo desportiva serdo criados no proximo retorno as aulas” torna-
se em pagina interna: “A criacdo de centros de animacédo”. - Tradugao nossa.)
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designacéo - tendo em vista o que Ihe é atribuido e as eventuais repercussoes disso
-, 0 designato, ndo tem outra saida que a de reagir, se assim o quiser, num tempo e

espago somente a posteriori.

Outro aspecto importante a ser sublinhado esta ligado as atribuicbes enderegcadas
ao sujeito-alvo da designacdo as quais podem ser feitas de modo a defini-lo e
diferencia-lo numa determinada particularidade que servirdo, tanto para singulariza-
lo em relagédo a alguém do seu préprio grupo social, quanto em relagéo a ele préprio
ou a um concorrente ou oponente: um politico, um partido, por exemplo. Todavia,
sendo negativos, os atributos gerariam uma situagdo nada benéfica, alias, pelo
contrario, muito prejudicial pelo fato de envolver um tipo de situagdo caracterizada
pela vulnerabilidade a que o outro é exposto - fator que favorece eventuais
“arranhdes” na imagem, isto &, no ethos. *° Numa situacéo oposta, sendo positivas
as predicagbes, elas podem contribuir para uma projecdo social e, desse modo,
favorecer sua situacéo, qualquer que seja, no meio em que vive, mais precisamente,

onde “seu nome circula”.

Nessa dimenséo, reportemo-nos a um tipo de situacdo em que o nome de alguém
pouco ou nada conhecido € negligenciado e substituido pelo de outrem que, ja tendo
seu nome aliado a aspectos positivos, reconhecidos e partilhados socialmente,
funciona como base predicativa. Por ocasidao da contratacdo de Wellington
Tindurim, para uma temporada no clube do Santos, a titulo de experiéncia e sob
indicagdo de Pelé — Edson Arantes do Nascimento -, a midia veiculou a seguinte

chamada para o noticiario *';

Pelé leva “novo Robinho” ao Santos [...]. *?

g importante realgar aqui o problema que levantamos em relagdo a vulnerabilidade do designato
nas interagdes em que se encontra ausente fisicamente, quando se trata de situagdo monolocutiva. E
preciso esclarecer, no entanto, que esse problema pode também ocorrer em situagéo interlocutiva,
como, por exemplo, no caso das famigeradas “fofocas”, do “disse me disse” sobre fulano, desde que
0 alvo ndo esteja presente na cena discursiva, portanto, totalmente vulneravel a quaisquer tipos de
enderecamentos designativos.

4 Acessado em 05/05/2009: <http://esporte.uol.com.br/futebol/ultimas-
noticias/2009/05/05/ult59u197598.jhtm>.

2 As informagdes recortadas dos textos midiaticos serdo destacadas nesse padrao, para
diferenciarem-se das citacoes tedricas.
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Igualmente comuns, sao os casos envolvendo nhomes com notoriedade como os de
personalidades histéricas, artistas ou celebridades, visando aos mais variados
objetivos. Estamos nos referindo aos casos em que os nomes ditos de “notoriedade”
sao empregados com uma determinada pretensao, de modo que, ao lado da escolha
ocorre, simultaneamente, a evocagcdo de um atributo que se pretende emprestar
para o designado. Sublinhando, o nome escolhido evoca determinado atributo que
nao é mencionado explicitamente, mas que ja estd memorizado e, portanto, faz
parte dos conhecimentos socialmente partilhados. Neste sentido, 0 nome préprio é

interpretado em relacdo ao individuo inicial (Gary-Prieur) *

e, implicitamente,
resgata uma propriedade do referente inicial do nome proprio. Por tras da intengao
primeira de se homenagear o dono do nome, ha, frequentemente, uma intengao
segunda. * Esse procedimento tem uma repercussdo direta na construcdo
identitaria, seja de uma instituicdo nomeada, seja de um servigo ou produto, seja de
um individuo. No caso da publicidade, por exemplo, esta intencdo estaria
relacionada a triade captacio/persuasdo/adesao a um tipo de servico. Podemos,

desse modo, compreender melhor o seguinte sintagma nominal - Cliente Van Gogh

43 Gary-Prieur chama de referente inicial o individuo cuja existéncia ja é pressuposta para todo uso do
nome proprio. A autora considera, com efeito, que um nome préprio é sempre interpretado em
relacdo a este individuo inicial. (1991: 53).

* Quando se trata de emprego de nomes com notoriedade como, por exemplo, para instituicdes ou
estabelecimentos, o funcionamento do nome parece ocorrer de maneira distinta. Consideremos, a
titulo de ilustragdo, Instituto Educacional Albert Einstein e Escola Infantil Du Du Da Da. No primeiro
caso, nota-se que o nome evoca atributos do referente inicial que funcionam como elementos
persuasivos, com pretensdo a captagdo de novos alunos. O nome proprio Albert Einstein agrega
aspectos que contribuem para criar uma identidade positiva para a instituicdo. Tais atributos, sendo
mobilizados no ato de enunciagéo, corroboram com uma imagem favoravel que, no momento de uma
escolha, pode fazer toda a diferenca. Nesse caso, o nome funcionaria como elemento persuasivo. E
como se o préprio nome da instituicao funcionasse, todo o tempo, como um apelo publicitario. Assim,
ao enunciar o nome, coloca-se em movimento elementos que contribuem para gerar um estatuto de
importancia, de seriedade, de competéncia etc., ou seja, cria status. Desse modo, o viés persuasivo
do nome, estando latente, como numa espécie de stand by, ao ser enunciado, mobiliza os atributos
portados pelo nome, e que, no final das contas, o diferencia em relagdo aos concorrentes.
Diferentemente, quando se compara tal nome com, por exemplo, Escola Infantil Du Du Da D& ou
mesmo Escolinha Ursinho Pimpé&o, o que se percebe é que o nome aqui também cria identidade,
entretanto, os atributos evocados confluem para a constru¢do de um ethos com um perfil muito
diferente. Diriamos que se trata de um nome pouco competitivo no mercado e nao cria, portanto, uma
grife.

O emprego de nomes de notoriedade na identificacdo de edificios residenciais, por exemplo, -
Edificio Rui Barbosa e Edificio Van Gogh -, embora possam também evocar aspectos positivos, ndo
comportam o mesmo apelo persuasivo por se tratar de situagdes distintas: nomes de empresas ou
instituicbes tém lastro no campo comercial; ja sobre os nomes de edificios residenciais ndo se pode
afirmar o mesmo. Mas, de qualquer forma, em ambos, o nome préoprio pode significar status
dependendo, é claro, do tipo de predicagdo que evocar e das crengas e representagdes que mobilizar
nos imaginarios soécio-culturais.
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— como exemplo desse nosso ponto de vista. Embora ndo constitua objetivo nosso
analisar o discurso publicitario, € oportuno apontar aqui como um nome,
aparentemente denominativo, resguarda propriedades designativas. O nome comum
aparece acompanhado do nome préprio (Np) cuja fungdo é restringir, dentro do
conjunto de clientes, aqueles cujos atributos evocados pelo nome préprio Van Gogh
se aplica. Ora, embora fagca meng¢ao a um referente inicial — para empregar o termo
de Gary-Prieur *° - Van Gogh -, ndo ha coincidéncia entre os referentes. N&o se trata
de um “cliente e artista plastico” chamado Van Gogh que, como se sabe, néo
convive mais nesse mundo. No entanto, ele é interpretado em relacdo a esse
individuo inicial. Assim, o Np ndo se refere ao nome de um cliente do Banco Real em

especifico, mas ao nome de um padréo de servicos oferecidos a um seleto grupo de

pessoas que integram o quadro de clientes do banco. Ser Van Gogh, nesse caso,
significa, portanto, pertencer a uma categoria especial de clientes que, por pertencer
a essa classe - recebe tratamento especial e facilidades, tais como taxas
diferenciadas e atendimento preferencial que sdo oferecidos, gragas ao seu estatuto
sécio-econdmico que o “transforma”, aos olhos da instituigdo financeira, num
“investidor em potencial”. *° Por um lado, trata-se de pessoas com poder aquisitivo e
nivel sécio-cultural elevados, portanto, capazes de adquirir obras de arte de valor
altissimo, como € o caso das pinturas desse artista holandés. Por outro lado,
tornam-se pessoas adequadas para compor o quadro de investidores efetivos no
conjunto de operagdes financeiras de que o banco dispde, logo, um alvo perfeito

para gerar lucro para a instituicdo. *’ A estratégia da campanha é construir a

4 Gary- Prieur (1991: 53) chama de “referente inicial” o individuo cuja existéncia é pressuposta para

todo uso do nome proprio.

*® Esse termo resguarda um paralelismo com o termo consumidor em potencial, empregado por

Guadanini, (2002).

0 exemplo analisado compde a campanha do Banco Real, cuja estreia se deu em margo de 2009:
“‘Os clientes de alta renda procuram um banco que atenda as suas
necessidades imediatas, como atendimento preferencial e taxas diferenciadas,
e, a0 mesmo tempo, trabalhe com uma postura consciente e ativa por um
futuro melhor," explica Robert Wieselberg, Superintendente Executivo PF - Van
Gogh. Essa definicdo resume a linha na qual o Banco sempre trabalhou,
desenvolveu seus produtos e se relacionou com seus clientes, isto é,
sintonizado com nossa época e mantendo uma visdo que integra aspectos
econdmicos, sociais e ambientais. Sao diversas as opgdes para alcangar o
sucesso. Com essa visdo, para protagonizar a campanha foram selecionadas
pessoas de diferentes setores de atuagdo e com diferentes histérias de vida,
mas todas com algo em comum: alcangaram o sucesso fazendo "a coisa certa,
de algum jeito certo. (Acessado em 24/04/2009:

<http://www.vitrinepublicitaria.net/noticiasdomercado2.asp?menucodigo=1378)
>,
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definicdo de Servicos Van Gogh balizada em trés eixos: econémico, social e
ambiental, visando criar uma identidade para os servicos ligada ao “conceito de
sucesso”. Nesse caso, € possivel notar que o nome proprio Van Gogh nao esta se
referindo ao artista plastico diretamente. Pode se perceber aqui que o0 nome
funciona como ethos de identificacdo “®, mas ndo com o artista plastico —, mas por
contiguidade as suas obras naquilo que elas representam hoje, pois esse holandés
viveu na miséria e s teve suas obras reconhecidas postumamente. Desse modo,
aqueles que podem adquirir obras como as de Van Gogh - atualmente encontram-se
entre as mais caras do mundo -, podem fazer parte do grupo cliente Van Gogh. A
estratégia de usar esse nome estaria relacionada, portanto, a inten¢des outras que o
simples nomear um sistema de servigcos bancarios. Ela busca criar também um
ethos de identificacdo: mediante um processo de identificac&o irracional *°: espera-
se que um grande numero de interlocutores fundem sua identidade na do outro,
nesse caso, na dos “bem sucedidos”. Ora, por remeter ao poder de compra, bom
gosto, refinamento, status, alto poder aquisitivo, a comunicag&o publicitaria vai mais
além, nao se restringindo apenas ao papel de divulgadora de um produto/servico.
Ela funciona, num sentido mais amplo, como mediadora entre anunciante (benfeitor)
e “cliente/investidor” em potencial (beneficiario), retratando também os imaginarios
socioculturais desse publico que pretende atingir. Nessa dimensdo o nome da uma
direcionalidade ao dito, instaurando um viés persuasivo, com a intencido de levar o
interlocutor a desejar se beneficiar desse tipo de servigo e, desse modo, se tornar
cliente/investidor efetivo do banco ou, num outro caso, mudar de patamar e, assim,
aumentar o volume de seus investimentos com a ampliagdo de suas aplicacbes
bancarias naquela agéncia. Aqui Cliente Van Gogh cria, portanto, um diferencial em
relacdo ao conjunto de bancos: s6 pode ser cliente Van Gogh se for cliente do
Banco Real. Mais uma vez, a fungao restritiva do nome aparece para particularizar
clientes em relagdo a determinado banco. Assim, com o uso do nome proprio - Van
Gogh - representagdes sdao mobilizadas e identidades instauradas por meio da e na

atividade de nominacéo (ato de nomear).

Por ser um tipo de situagao discursiva em que o designato encontra-se totalmente a

mercé da forca de um nome predicativizador — e aqui apontamos outro aspecto

“8 CHARAUDEAU, 2006b: 137.
49 CHARAUDEAU, 2006b: 137.



24

importante desse tipo de situagao discursiva: a questao da responsabilidade ética no

ambito da escrita do jornalista. A esse respeito, Moirand (2006) sublinha que

Numa abordagem linguistica das midias, a responsabilidade seria para mim
de relatar as escolhas (conscientes ou inconscientes) do autor na sua
maneira “de nomear” os atores e as agdes e naquelas de “representar’ o

. . . . ~ 50
discurso dos outros, sem excluir, contudo, a do leitor na interpretacao.

Nesse sentido, cabe enfatizar, juntamente com Philippe Schepens (2006) que

Se ainda somos apesar de tudo conduzidos a colocar este problema ético, é
porque nos sentimos que o espago democratico, o poder nao eleito,
intervém com uma poténcia tdo grande na Agora que a atualidade
argumentativa € essencialmente tributaria das escolhas feitas pelas midias

dominantes.51

Nessa dimensao, esses autores sdo unanimes em estabelecer um liame entre a

responsabilidade ética °? e as escolhas realizadas pela midia.

Enfatizados esses aspectos, cabe dizer, no entanto, que a designacdo pode ser
utilizada com os mais diferentes objetivos. Desse modo, o designador organiza seu
discurso com a intengdo de captar a ades&o do seu interlocutor, na busca de agir

sobre ele, levando-o a aderir ao conteudo do seu dito.

*® Tradug&o nossa de : Dans une approche linguistique des médias, la responsabilité serait pour moi &
rapporter aux choix (conscients ou inconscients) de l'auteur dans sa fagcon de « nommer » les acteurs
et les actions et dans celle de « représenter » le discours des autres, sans exclure toutefois celle du
lecteur dans l'interprétation.

(Disponivel em: <http://semen.revues.org> . - Tradugao livre.).
> Tradugéo nossa de: si nous sommes malgré tout conduits a poser ce probléme éthique, c’est parce
que nous sentons bien que dans l'espace démocratique, ce pouvoir non élu intervient avec une
puissance si considérable dans I'Agora que l'actualité argumentative est essentiellement tributaire des
choix faits par les médias dominants. (Philippe Schepens, 2006 - Tradugao livre).
%2 Koren (2006) ressalta o comentario de Patrick Charaudeau (2005b: 227) sobre a distingdo de Max
Weber entre “uma ética da responsabilidade” e “uma ética da convic¢do”. “A primeira tem parte
vinculada com a acdo na medida em que ela coloca a questdo da finalidade dos atos e das suas
consequéncias. A segunda tem parte ligada com o valor vis-a-vis da qual a adesado deve ser total,
sem comprometimento, e sem se preocupar com as consequéncias. Em certa medida, uma
responsabilidade relativa oposta a uma responsabilidade absoluta. A primeira, conclui Charaudeau,
seria aquela do homem politico, a segunda aquela do crente, do investigador, do médico”. Ora o que
caracteriza, precisamente, a responsabilidade argumentativa, € a interacdo da adesdo & uma légica
dos valores e a passagem para a acdo. Como no caso “da ética aplicada” (No¢des Filosoficas 1990:
871), 0 que preocupa entdo os investigadores, ndo é somente 0s principios, mas a sua aplicacdo aos
casos concretos e suas consequéncias.
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CAPITULO 2. Das categorias da lingua as categorias do discurso

Em - “Les mécanismes du sens et la construction des mots” >3

-, ha Grammaire du
sens et de I'expression (Charaudeau, 1992), encontramos que, contrariamente ao
que se costumava pensar, as palavras ndo sao rétulos postos sobre os objetos do

mundo como sobre uma garrafa. >* Para o autor,

As palavras de uma lingua sdo o resultado da atividade da linguagem
exercida pelo homem que consiste, numa situagdo dada e com uma
intengdo de comunicagao dada, em criar, ao mesmo tempo, uma nogao e
uma forma linguisticas para dar conta dos fendmenos do mundo. %

Charaudeau (1992) aborda a nocdo de signo dizendo que essa associagcao
“reciproca” constituida de “forma” — ainda chamada “significante” — e “no¢éo” — ainda
denominada de °“significado ou conceito”, constitui uma nova realidade que é

convencionada de “signo”.

Suas ponderacgodes, contudo, nos remetem a uma tripla conceitualizacdo de que um

“signo” é o resultado: referencial, estrutural e situacional. (Charaudeau, 1992: 11).%¢

(i) A conceitualizacao referencial resulta da atividade da linguagem, que
consiste em dar conta da realidade através do filtro da experiéncia humana.
Todo signo reenvia, portanto (refere) a esta realidade construida como
percepgao significante da realidade.

(i) A conceitualizagdo estrutural (e contextual) resulta da atividade da
linguagem que consiste em integrar no interior dela mesma as relagdes de
oposicdes (paradigma) e de combinagdes (sintagma) que os signos mantém
entre eles, para assegurar a coeréncia sintatica e semantica da mensagem.
Todo signo depende portanto de uma rede de associagdes e de regras de
combinagédo cujo conjunto constitui o contexto linguistico.

°3 “Os mecanismos do sentido e a construgdo das palavras.” (Tradugdo nossa.).

>4 Tradugéo nossa de: « Les mots d’une langue ne sont pas autant d’etiquettes possées sur les objets
du monde comme sur une bouteille. » (Charaudeau, 1992 : 11)
*® Tradugao nossa de: « Les mots d’une langue sont le résultat de I'activité du langage exercée par
I’'homme qui consiste, dans une situation donnée et avec une intention de communication donnée, a
creer,dans le méme instant, une notion et une forme linguistiques pour rendre compte des
E)ﬁhénoménes du monde ». (Ibidem : 11).

Grifos nossos.
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(iii) A conceitualizagdo situacional resulta da posicao do sujeito falante no ato
de comunicagao, quer dizer, das relagdes que este entretém com seu
interlocutor e os dados da situacdo de enunciacdo. Todo signo depende
portando de suas condi¢gdes de emprego. (Ibidem: 12)

Nessa perspectiva, o sentido se constroi em campos de experiéncia que
correspondem aos diversos dominios da préatica social dos individuos de uma

comunidade linguistica dada °’

e que Charaudeau chama de “dominios de
experiéncia (D.E.)”.*® O que significa dizer que é possivel reagrupar e classificar o

signo, segundo os D.E. aos quais eles sao susceptiveis de pertencer. Assim,

Dir-se-a que qualquer signo possui um sentido constante que é necessario
considerar, ndo como um sentido pleno, mas como um sentido "em
poténcia", disponivel para ser utilizado em situagbes diversas que lhe ddo a
sua especificidade de sentido. O sentido constante podera ser chamado
sentido da lingua e o sentido especifico, situacional, podera ser chamado
sentido do discurso. *°

Buscando tornar mais evidente o que seria sentido da lingua e sentido do discurso, o
autor nos apresenta as seguintes ponderagdes acerca da palavra - intelectual - em

destaque no enunciado abaixo:

Isto n&o é surpreendente, é um intelectual! .

Charaudeau comenta que essa palavra, ao mesmo tempo,

- é classe de individuos que exercem uma atividade intelectual -

faz parte do sentido da lingua ;

- assinala um julgamento negativo — faz parte do sentido do

discurso.

*" Tradugdo nossa de « Il s’ensuit que les sens se construit dans des champs d’expérience que
correspondent aux divers domaines de la pratique sociale des individus d’'une communauté
linguistique donnée ».

% |bidem : 12.

%9 Tradugdo nossa de «On dira que tout signe posseéde un sens constant qu'il faut considérer, non
comme un sens plein, mais comme un sens « en puissance », disponible pour étre utilisé dans des
situations diverses qui lui donneront sa spécificité de sens. Le sens constant pourra étre appelé sens
de langue et le sens spécifique, situationnel, pourra étre appelé sens de discours. » (CHARAUDEAU,
1992: 15).

80 «Ce nest pas étonnant, c’est un intellectuel!” (Ibidem: 15.).
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Nessa perspectiva, o sujeito falante dispde de certa margem de manobra em relagéo
as contraintes (limitagdes, restricdes) do sentido da lingua que o possibilita exprimir
sua intencdo de comunicagao a partir de diferentes escolhas de expressdao. No
entanto, dependendo da situagdo em que estiver inserido, ao proferir determinada
sequéncia nominal, o sujeito podera desencadear resultados na interacdo. Desse
modo, cabe-nos ressaltar também que a maneira como o objeto deve ser
compreendido esta intimamente relacionada com a forma nominal a ele atribuida.
Por exemplo, se quero falar de um cao pit bull € uma coisa, mas se atribuo a um ser

a designacéo Os PT bulls ®' ¢ outra. %

Podemos dizer, certamente, que grande parte dos conflitos gerados nas situagoes
comunicativas tem, em sua origem, o processo de “qualificacdo”, ou seja, o
procedimento a que Charaudeau (1992) explicita como sendo a atribuicdo de uma

propriedade qualificante a um ser (qualificado) ou a um processo. ® Conforme

1 Este exemplo foi extraido da capa da revista Veja, 14 de junho de 2006 e, mais adiante, sera
abordado com mais detalhes.

62 A titulo de ilustragéo, citamos a mudancga, no Ensino Fundamental, nos pardmetros avaliativos das
Escolas Publicas: do critério quantitativo para o qualitativo. Essa alteragdo criou um novo padrdo de
conceito de avaliagdo dos alunos, resultando numa modificagdo de paradigma - do campo empirico,
isto é, numérico, para um sistema subjetivo, embasado em critérios de valores semanticos. Por
conseguinte, as notas deram lugar aos conceitos: A (Excelente), B (Muito Bom), C (Regular), D
(Fraco), E (Insuficiente). Ao se adotar esse novo paradigma, gera-se, concomitantemente, um
complicador no sistema de conceitos avaliativos. O “novo” modelo repousa sobre aspectos subjetivos
e gera situagdes de comunicagdo, muitas vezes, marcadas por polémicas e discussbes para se
chegar ao consenso. Para exemplificar, citamos algumas situacbes tipicas desse tipo de
procedimento observado em situagédo de conselho de classe:

- Em algumas situagdes, a avaliagéo final de um mesmo aluno era diferente entre o corpo docente,
tendo em vista o olhar de quem estava avaliando.

- Os conceitos — excelente/étimo/ muito bom — geravam frequentemente, situagbes conflitantes
dentro de um grupo de professores, na medida em que havia para alguns a crenga de que nao
existe aluno “excelente”.

- Outros trabalhavam os conceitos de “6timo” e “muito bom” como termos praticamente sinénimos,
tendo em vista a proximidade dos tragos semanticos de tais vocabulos.

- Enfim, a situacdo gerava divergéncias no grupo docente e criava intensas discussbes entre os
participantes da reunido do Conselho de Classe até que chegassem a um consenso em termos
de um unico conceito avaliativo que melhor “contemplasse” o perfil do aluno avaliado.

Assim, quando os contornos conceituais ndo estdo bem delimitados, geram-se ambiguidades e até

olémicas e, pior: criam-se impasses, se nao se resolve a questao causadora dos desacordos.

3 Propriedade, segundo Charaudeau (1992: 37-39), € um termo que envia a uma classe conceitual

que descreve estados qualitativos - caracteres particulares, qualidades, maneiras de ser ou de fazer -

que o homem percebe ou constréi e que ele atribui ao seres ou processos. Adjetivo e advérbio sao
procedimentos tratados neste quadro — o da qualificagcado — e, portanto, podem ser provenientes das
apreciagbes positivas ou negativas que os sujeitos falantes portam sobre os seres ou seus
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aponta o autor, a estruturacdo semantica das atribuicdes e das maneiras de ser esta
mais aberta e dependente das apreciagdes dos sujeitos envolvidos. Esse tipo de

operagao passa pelo ‘filtro cognitivo’ do ser humano. **

Assim, para clarear um pouco mais essa questdo da “qualificacdo”, retomamos
Charaudeau (1992) que aponta para a existéncia de trés classes conceituais —
SERES, PROCESSOS E PROPRIEDADES - (lbidem: 18), relacionadas com as

quatro categorias formais de palavras — nome, verbo, adjetivo e advérbio. 65

Para Charaudeau (1992), a concepcao de “nommer” (nomear) € uma operacao da
linguagem que consiste em construir um conceito através de uma forma, em

combinacdo com outros signos.

Assim, os seres ou entidades compdem um
suporte ou uma base de predicacéo, enquanto que os processos e as propriedades
constituem um bem, uma contribuigélo.67 Desse modo, ao falar das propriedades, o

autor enfatiza que

[...] como estas propriedades sao o resultado da maneira que o homem
percebe e constroi a significancia do mundo, elas testemunham igualmente
0 modo de visdo que o homem — sujeito falante projeta sobre as qualidades
dos seres. &

Nesse sentido, Gateaux-Mennecier (1999), ao analisar a forma como os pacientes
com debilidade mental sdo rotulados nos manicémios, bem como os alunos em
situagao de dificuldade escolar, afirma que a designacédo, imprimindo a forma como

0 objeto deve ser compreendido, contribui para estruturar as representacées que

comportamentos. Enquanto julgamentos estdo sempre marcados com o selo de um valor que varia

segundo as normas sociais.

% Nas reunides de Conselho de Classe, para continuar o exemplo anterior, € de se esperar

discussbes “vas” a respeito da avaliagdo final do aluno, se ndo for bem delimitado o contorno

conceitual das categorias avaliativas utilizadas pela escola, de modo a ndo deixar margem de duvida.

% Conforme a tradigéo gramatical, o aspecto morfoldgico dos signos pode se subdividir em classes

gramaticais denominadas nome ou substantivo, verbo, adjetivo, advérbio, preposi¢do, conjuncéo,
ronomes etc.

6 Tradugao nossa de: [...] nommer est une opération du langage que consiste a construire un concept

a travers une forme, en combinaison avec d'autres signes. (Charaudeau, 1992: 17)

" CHARAUDEAU, 1992: 18.

® CHARAUDEAU, 1992: 326.
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circulam nas situacdes determinadas®®. Assim, ela age para fundar as praticas
discriminatorias, pois ela ndo somente estrutura, mas cria coisas, ela cria a realidade

que busca designar.

Percebe-se que a questdo da designacdo °, na verdade, remete, por um lado, a
representacédo/apresentacao, isto €, ao modo de fazer referéncia aos seres e, por
outro lado, tem a ver com a compreensao/visao sobre o mundo, podendo, a partir
disso, trazer implicacdes para as praticas discursivas. Em outros termos, de acordo
com a concepgao bakhtiniana, tudo que é ideologico possui um significado e remete

a algo situado fora de si mesmo. " Assim,

Um produto ideoldgico faz parte de uma realidade (natural ou social) como
todo corpo fisico, instrumento de produgao ou produto de consumo; mas, ao
contrario destes, ele também reflete e refrata uma outra realidade que lhe é
exterior. 2

Entretanto, ndo se trata de uma nominagao oriunda de uma visdo aleatéria e
arbitraria. Ha normas que, segundo Charaudeau, contribuem igualmente para
regular as relagdes entre os seres e suas qualidades. De um lado, as normas
relativas aos sentidos sensoriais; de outro, as normas funcionais as quais

prestam/servem aos objetos e sua finalidade pragmatica. Assim,

qualificar é, portanto, uma atividade que permite ao sujeito falante
manifestar seu imaginario, individual ou coletivo. Imaginario da construgéo e
da apropriagdo do mundo em um jogo de conflito entre as visbes normativas
impostas pelos consensos sociais e as visdes préprias ao sujeito. &

Nota-se, portanto, que a concepcéo de qualificagdo apresentada pelo autor possui
um viés conflitante, ao entrarem em embate dois tipos de visdes: as normativas e as

proprias ao sujeito. Esse jogo da lugar a construcdo das relagbes subjetivas

% GATEAUX-MENNECIER, Jacqueline. « Loi du 15 avril, loi de I'exclusion ». In: Revue Educations n.
17, 1999, p. 37.

0 termo designacéao esta empregado aqui na acepgao de “ato de dar nome a”.

"' BAKHTIN, 2002: 31.

2 BAKHTIN, 2002: 31.

3 CHARAUDEAU, 1992: 664.
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estabelecidas entre aquilo que é normativo, portanto estabelecido e acordado
socialmente, e o que seria individual do sujeito, portanto, passivel de validacdo ou

nao.

Nos dizeres de Bakhtin,

[...] cada um dos elementos significativos isolaveis de uma enunciagéo e a
enunciagdo toda s&o transferidos nas nossas mentes para um outro
contexto ativo e responsivo. E por isso que ndo tem sentido dizer que a
significacdo pertence a uma palavra enquanto tal. Na verdade, a
significacdo pertence a uma palavra enquanto traco de unido entre os
interlocutores, isto &, ela s6 se realiza no processo de compreenséo ativa e
responsiva. &

Como ressalta Charaudeau (2002: 663), os sujeitos falantes vivem em coletividade
e, portanto, partiiham (seja para transgredi-las ou n&o) das mesmas normas nas
trocas interativas. Em outros termos, a palavra se constitui, entdo, como um objeto
de troca dentro das praticas sociais. Nesses termos, Berrendonner aponta que todo
processo discursivo possui um carater fundamentalmente polémico e conflitual, ja
que comunicar é de qualquer modo, rivalizar a fim de colocar as normas a seu favor.
(1990: 9). Entre os interlocutores se instaura uma luta para o controle das posi¢coes
conformes, onde todos dois se esforcam contraditoriamente para fazer coincidir seus
interesses, suas crengas e suas condutas além dos valores reconhecidos para lhes

fazer valer junto do outro.

Emediato nos esclarece que para Berrendonner (1990):

[...] falar é cooperar sobre um modelo publico de realidade, desenvolver e
fazer evoluir ao mesmo tempo o modelo oficialmente comum, em direcéao a
um estado estavel. E também entrar em concorréncia para tomar o controle
do modelo publico de realidade, desenvolvendo estratégias para inserir nele
suas proprias crengas, valores e atitudes como tendo validade publica e
intersubjetiva.

"4 BAKHTIN, 2002: 132.
S EMEDIATO, 2008: 88.



31

Em nosso uso cotidiano, dispomos de nomes proprios e de descrigdes
identificadoras para nos referirmos aos individuos, seres, acontecimentos etc..

Contudo, o nome, aqui incluidas também as expressdes nominais, pode funcionar

como parametragem contratual. "® Enquanto objeto de troca em uma interacdo, o
nome e as expressdes nominais sado passiveis de gerar uma Situacao
Potencialmente Comunicativa ’’, na medida em que estdo regulados pelo jogo de
validac&o, colocado em movimento, a partir das expectativas — enjeux - que ligam os
interlocutores. Sendo aceito, isto €, validado, o nome evolui dentro de um modelo

8 respaldado pelas crencas, valores e atitudes de validade

oficialmente comum
publica e intersubjetiva. Emediato (2008) " demonstra que os processos de
validagdo sustentam jogos de influéncia, tendo em vista que o discurso é inter-
regulado pelos sujeitos. 2 Nesse sentido, o autor assinala o papel de influéncia da
midia, tendo em conta a validacéo efetiva do que ela vem desenvolvendo em seus
trabalhos na atualidade. Para tanto, sdo apontados dois modos de validagao: a

validacéo pressuposta e a validacao efetiva.

(a) A validacao pressuposta esta relacionada a pré-validacdo que a midia
constroi a partir de imagens que faz de seus leitores ou da sociedade.
Enquanto aposta, ela norteia as escolhas redacionais feitas pela instancia de
producdo midiatica no tratamento dado a informacé&o, ao arriscar um “projeto
de comunicagado” que leva em consideragado a concordancia, a pertinéncia e a
conivéncia dos leitores. 8! A instancia de produgdo midiatica, por exemplo,

toma por pré-validadas as suas pretensdes de validacao justamente pelo fato

’® Cabe ressaltar que, para Emediato (2001 apud GUADANINI, 2002: 33), o contrato seria uma
parametragem para 0 género. A esse respeito, sugerimos consultar EMEDIATO (2006, 2008). As
referéncias completas encontram-se disponibilizadas no final do texto.

" Ghiglione (1984) defende que uma Situation potentiellement communicative (S.P.C.) deve ser
colocada como independente do conceito de contrato de comunicacdo (C.C.). Para o autor, uma
situagdo s6 pode ser potencialmente comunicativa, se as entidades locutor e alocutario estiverem
ligadas pelos enjeux (expectativas). (1984: 186). Para que o C.C. seja efetuado, é necessario,
portanto, um jogo de validagbes intervindo em diferentes momentos da situagdo de interlocugéo.
Segundo o autor, é grande o numero de situa¢des sociais em que o locutor se conduz como se o
contrato estivesse efetivado, embora jamais houvesse validagéo efetiva da parte do alocutério como,
por exemplo, nas organizagdes da imprensa ou nos discursos politicos. Nesses casos, a interlocucao
€ construida como si, ou seja, ela é pré-validada, ressalta o autor. Assim, a S.P.C. se transforma de
modo quase imaginario em C.C. efetivo e, em seguida, em dialogo regular. Tudo é conduzido de um
modo tal como se este contrato estivesse sempre 4. (1984: 188).

"® EMEDIATO, 2008: 88.

" EMEDIATO, 2008: 87.

% EMEDIATO, 2008: 88.

" EMEDIATO, 2008: 88.
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de ocorrerem em um tempo e um espago distintos dos da instancia de

recepgao.

(b) A validacéo efetiva, por outro lado, esta relacionada ao exercicio do poder
de uma instancia discursiva qualquer. Isso significa, conforme clarifica o autor,
que o funcionamento do poder nos lugares sociais do discurso é conferido,

delegado ou negado por ela.

Nessa perspectiva, seria importante pensarmos a designacao, tendo em mente o
que Emediato (2008) considera, isto €, as préprias condicdes em que o discurso €

construido, negociado e legitimado.

Para Charaudeau (2006: 116), toda organizag&o social de uma comunidade humana
reage as influéncias exteriores, a partir de um duplo jogo de uso/representagao e de
forga centrifuga (abertura)/forga centripeta (fechamento) em relagéo. Isso significa
que um grupo social, diante de uma pressao linguistica, pode agir acolhendo as
novidades ao integra-las na comunidade, seja por empréstimo ou assimilagao:
movimento centrifugo. Porém, pode rejeitar as novidades, fechando-se sobre si

mesmo, defendendo sua possessao linguistica: movimento centripeto.

E nesse sentido que inserimos o nome, e aqui incluimos a designacdo como uma
das suas particularidades, na dinamica que envolve a dupla validagao/abertura e
nao-validacdo/fechamento, entendendo-a como um movimento produzido a partir

daquilo que o uso de um nome ou expressdo nominal representa e faz circular.

Merece aqui destacarmos que, segundo o autor,

Um grupo social, para reconhecer-se como tal, precisa regular suas trocas
segundo regras de classificagdao dos objetos, das agdes e das normas de
julgamento. E preciso entdo que o grupo aja, mas também que julgue seus
préprios comportamentos, que produza discursos de avaliagdo e que,
fazendo circular estes ultimos, faga compartilhar tais representagoes. 82

82 CHARAUDEAU, 2006: 116. (Grifos nossos.).
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Nota-se aqui que as ponderagdes acima, de modo genérico, esbarram na questao

8 que, embora envolva uma atividade cognitiva relacionada a

da categorizacao
percepcdo e a racionalizagdo, esta ligada, de certa forma, a maneira de se

classificar os seres do mundo.

Nessa dimensao, entendemos que a fronteira entre o nome e o territorio desse jogo
permanente de categorizagao envolve a questdo da validagéo, tendo em vista o que
de positivo ou de negativo — ndo s6 em termos de valores e de posicionamento, mas
também de julgamento - é tornado visivel na encenacao discursiva, tanto no que se
refere a imagem do ser designado, mas, principalmente, ao que o nome manifesta
em termos de conformidade com o modelo publico de realidade (Berrendonner,
1990).

Em seu artigo - De I'un a l'autre: dialectique et dialogisme de la nomination identitaire
-, Siblot (1998) traz uma contribuicdo importante sobre a signifiance nominale
quando esta € usada para nomear os outros. Nesse quadro, o autor afirma que
antes de nomear, € necessario escolher entre as multiplas possibilidades oferecidas
na lingua. ® Assim, se um locutor quer designar um ser humano - o outro -, ele deve
selecionar um termo no paradigma de seu léxico mental que se representa,
geralmente, sob a forma de uma nomenclatura. Desse modo, Siblot apresenta uma
lista com multiplas possibilidades inventariadas e que, na verdade, funcionam como

amostras de base classificatoria. que, de modo resumido, apresentamos a seguir:

8 0 termo categoriza¢do varia segundo as teorias e os autores. Para Mari:
Categorizar € um procedimento eficaz de que dispomos para ordenar 0 NnOSSO
comportamento: sem ele seriamos incapazes de identificar quaisquer repeti¢cdes, quaisquer
regularidades estruturais ou funcionais e a nossa existéncia se tornaria uma sucessividade de
atos desconexos. Sem a capacidade de categorizar, a percepcao de uma paisagem florestal,
por exemplo, seria desprovida de quaisquer discriminacbes sobre seus componentes. Ao
contrério, para percebé-la acionamos cateqorizacbes cromaticas (para reconhecer
tonalidades de folhas, flores...) guantitativas (para classificar o tamanho de arvores, de folhas,
a predominancia de tipos...) gqualitativas (para separar tronco de galho, flor de folha...)
espaciais (0 que estd na frente, a esquerda, no meio, perto, longe...)_e muitos outros
par&metros categoriais, dependendo do nosso angulo de observacdo, do nosso interesse
pela paisagem. (MARI, 2002: 71 — Com inclusao de grifos.)

Contudo, enfatiza o autor, desde a mais banal a mais sofisticada tarefa, ndo ha, por assim dizer,

guaisquer aspectos da nossa capacidade de racionalizar (incluindo aqui emocdes) que escapem a

categorizacdo. (MARI, 2002: 70).

% SIBLOT, 1998: 34.




Fundamento préaxico

Praxemas

Sexo, idade Homem, mulher, rapaz, moca, adolescente [...]...
Religido Cristédo, catélico, protestante, calvinista, ateu...
Profisséo Agricultor, médico, jornalista, artesdo, desempregado

[...]-..
Classe social Proletario, [...] grande burgués, aristocrata...

Estatuto familiar

Solteiro, casado, divorciado, viuvo, pai, tio, sobrinho,
primogénito, cacula...

Patologia Epilético, tuberculoso, esquizofrénico, leproso,
toxicbmano ...
Sexualidade Hétero, homo, bissexual, lIésbica, sado-masoquista,

[.]...

[]

[]

Figura 3 — Quadro representativo de alguns paradigmas do léxico mental, conforme Siblot (1998).
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Tendo em vista a amostragem, o autor aponta que, como consequéncia, a

heterogeneidade dos critérios a base das classificagdes revela:

- a diversidade das relagdes possiveis ao olhar do outro;

- a multiplicidade de visbes e de pontos de vista possiveis de serem usados

para nomear 0Os grupos humanos, isto €, o outro, sendo por isso,

interessantes a dialética da nominacéao.

85

A concepcado do autor sobre a nominacdo decorre de uma problematica que

considera esse procedimento como acdo de nomear. Isso consiste em considerar o

ato de palavra na sua efetivagcdo e se esforgar para apreender esse ato na sua

efetivacdo. E, pois, colocar no seu contexto, examinar as relagdes com o cotexto,

tendo em conta as interagcdes e intertextualidades. Nessa dimensdo, o autor se

coloca contrario a visdo de um funcionamento nominal uniformemente figé

(solidificado). Para ele, é problematico - e aqui ele se refere as consideracoes

propostas por Benveniste (1956/1966: 252) - o emprego de um nome se referir a

uma nogao constante e “objetiva”, apta a permanecer virtual ou a se atualizar num

objeto singular e sempre idéntica na representacao que ela desperta.

8 SIBLOT, 1998: 34. (Grifos nossos.)
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Avancgando sobre esse ponto, o autor enfatiza que os discursos, a cada instante,
remetem em questdo a estabilidade e os consensos postulados e ndo cessam de

introduzir variagées que podem ir até as inversoes radicais:

Observa-se em todo dominio e se constata de maneira insistente no campo
da nominagao identitaria, onde a dialética descrita por Benveniste se exerce
com mais forga que noutros lugares. Longe de serem apenas etiquetas
ligadas de modo univoco a seu referente, os nomes pelos quais o “eu”
designa os “outros” e se designa sao raramente aqueles que usa o “tu” para
as designagdes reciprocas. E quando as desianagées Sao as mesmas, seus

valores sao diferentes, por vezes contrarios.

Para esclarecer melhor esta exposicao, Siblot cita o célebre - Barbaros - onde se
encontram repelidos todos os “outros” que ndo falavam grego - signo indubitavel de
selvageria -, s6 podiam erigir incompreensiveis ruidos. &’ Vé-se, efetivamente, que
tal categorizagdo nédo pode ser retomada pelos interessados. Resta, pois, o
julgamento depreciativo que tal nome lhes impde. Sdo as manifestagdes desta

dialética na nominacéo que Siblot inclui em sua definicdo de nominacao identitéria:

Chamar-se-a nominacdo identitaria, para uma instancia de enunciagao
individual ou coletiva, o fato de designar o outro ou de designar-se a si
mesmo por uma categorizag&o nominal. %

Comumente se categoriza a partir daquilo que remete a algo familiar. O nome
incomum, por exemplo PT BULLS, que, ao ser veiculado na capa de uma revista
informativa - como foi o caso da Veja - tanto pode gerar, a partir de uma conivéncia

do leitorado, uma validagdo; quanto uma rejeicdo, um “ndo concordo com isso’,

% SIBLOT, 1998: 32.

8 Convém enfatizar, portanto, que barbaros era o nome dado pelos romanos a todos os povos que
nao tinham cultura Greco-romana. Eles, além de nado falarem a lingua grega, eram némades ou
semindmades e ndo tinham unidade politica e nem territério.

88 Tradugdo nossa de: On appellera nomination identitaire, pour uma instance d’'énonciation
individuelle ou colletive, le fait de désigner autrui ou de se désigner soi-méme par une categorisation
nominale. (SIBLOT, 1998: 32).
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portanto, uma nao-validagdo. Ora, o posicionamento ® do locutor da capa da revista
fica patente na composicdo neoldgica: jungcdo de dois nomes - PT e pit bulls. Ao
fazer essa selecdo, o sujeito designador convoca para o elemento PT — Partido dos
trabalhadores — predicagbes negativas que sdo evocadas a partir da escolha
realizada como parametro de categorizagdo: o cao da raga pit bull. Esse nome
remete a irracionalidade, agressividade, violéncia etc., predicagdes essas que
circulam no universo de crengas socialmente partiihadas. Desse modo, essa
construgédo designativa reivindica um tipo de leitor conivente com a representacéo

partilhada *° para que se concretize a validagao.

Poderiamos, entdo, afirmar que a aposta no uso de designagdes representaria certa
ousadia da midia: primeiro porque a designacdo resguarda um aspecto
predicativizador, que ja contém um viés subjetivo. Ao fazer opgao pela designacéo, o
sujeito designador midiatico propdée um projeto de leitura que viabiliza expor sua
opinido, diriamos, sub-repticiamente. Como resultado disso, da-se o primeiro passo
na formagéo da opinido. Segundo, porque o simples uso de um determinado nome e
nao de outro pode estigmatizar. Como bem lembra Goffman ([1922] 2008), o
estigma ou a marca estdo em conformidade com uma identidade social. Transpondo
para o campo de nosso objeto de estudo, diriamos que o estigma criado por uma
designacédo pode ser catastréfico para o sujeito-alvo, pois também se categorizam
individuos, realcando-lhes a diferenca em relacdo aos “outros” ou a ele proprio,

dependendo do caso. Desse modo, circunscreve-se, no designado, a partir desse

8 Cabe aqui destacarmos as consideracdes de Charaudeau (2006: 121 -122) a respeito da
diferenciagao entre crenca, opinido e apreciacao.

Segundo o autor, a creng¢a pertence a um dominio no qual ja existe uma verdade constituida,
que depende de um certo sistema de pensamento, e a qual o sujeito adere de maneira nao racional.
Nesse sentido, defende o autor, toda adesdo a ideias preconcebidas, a rumores, a julgamentos
estereotipados que aparecem sob a forma de enunciados mais ou menos fixos (provérbios,
aforismos, maximas, mas também expressdes idiomaticas, fraseologia ritualizada etc.) que circulam
Nnos grupos sociais, participa desse fendbmeno de crenca. Ja a opinido, definida pelo autor com base
em Ricoeur, é o resultado de uma atividade que consiste em “reunir elementos heterogéneos e
associa-los ou comp6-los segundo a logica do necesséario ou do verossimil”. Diferentemente da
crenga, a opinido resulta de um julgamento hipotético a respeito de uma posi¢do
favoravel/desfavoravel e ndo sobre um ato de adeséo/rejeicao. Conforme salienta o autor, a opiniéo,
ao contrario do conhecimento, revela o ponto de vista do sujeito a respeito de um saber e ndo uma
verdade sobre o mundo: ela remete ao sujeito.

Igualmente, a apreciacéo esta ligada a esse movimento de avaliagdo dos conhecimentos e se
distingue pelas mesmas razdes, do “saber” e da “crenca”. Porém, salienta o autor, inversamente ao
que se da com a opinido, ela ndo procede de um movimento do sujeito em direcdo a um
conhecimento, mas de uma reac¢éo do sujeito diante de um fato.

% EMEDIATO, 2008: 83.
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tipo de procedimento discursivo, atributos que o qualificam enquanto tal. Haja vista o
exemplo do jogador Ronaldo enquadrado como Ronaldo O Fenémeno, gracas aos
seus raros e caros atributos: velocidade e pontaria nas jogadas. Entretanto, como
resposta a uma situagao inadmissivel para um jogador de futebol - seus adquiridos
“quilos a mais”, ou seja, a quebra de expectativas Ihe renderam atributos negativos

9 e transformado em motivo de

e, logo, se viu desqualificado em GORDOmeno
piada, por um bom tempo, na internet, em diferentes blogs e programas de humor.
Com muito esforgo do jogador e um trabalho de marketing como suporte, essa
‘cicatriz’ vem se apagando e ja houve quem enunciasse — R, de Recuperacdo * e

Fénix Fenomenal %

— como foi o caso das revistas Poder e Carta Capital
respectivamente. Contudo, essas designagdes representariam um reflexo da
circunstancialidade de cada fase da carreira do jogador Ronaldo — sucesso,
fracasso, restabelecimento - e sdo o resultado de uma construgdo socialmente
compartilhada. Nesse sentido, ndo podemos deixar de apontar que o que a
sociedade espera de um individuo € um comportamento compativel * com a
imagem dele construida %° e, se isso ndo acontece, cria-se até mesmo uma reagéo
de confronto advinda pela tomada de consciéncia das exigéncias ou demandas
feitas em relacdo ao outro e que, até o momento, nao se tinha conhecimento delas.
Nesse sentido, vale lembrar as palavras de Emediato * para quem um contrato de
comunicacao, sendo normativo - e ndo constitutivo -, sé € contrato efetivo quando
validado pelas instancias envolvidas; caso contrario, € apenas suposicdo de

validacéo.

Vale dizer, no entanto, que ha designag¢des mais suscetiveis de validagdo do que

outras. Isso se explicaria pelo fato de estarem relacionadas a questdo da

o A esse respeito, sugerimos consultar: <http://www2.paulohenriqueamorim.com.br/?p=6959;
http://tionog.blogspot.com/2009/02/ronaldo-gordomeno.html>.

% Acesso feito a <http:/revistapoder.uol.com.br/p14/materiat.html> em 18/04/2009.

% Revista CartaCapital, 26/05/2009, acessado em 06/07/2009:
<http://www.cartacapital.com.br/app/edicoes.jsp?a=2&a2=13>.

% Nessa dimens3o, Goffman (2008: 11) coloca que, numa situagéo de interagdo face a face, somos
levados o tempo todo a inferir o comportamento do outro. Ao nos basearmos nessas preconcepcoes,
para usar o termo empregado por Goffman (2008:12), nos as transformamos em expectativas
normativas, em exigéncias apresentadas de modo rigoroso.

% Goffman nos esclarece que a sociedade estabelece os meios de categorizar as pessoas e o total
de atributos considerados como comuns e naturais para 0os membros de cada uma dessas
categorias. (2008: 11).

% EMEDIATO, 2008: 88 — 89.
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identificacdo. ¥ Assim, a designacdo Os PT Bulls tem uma chance bem maior de
nao ser totalmente aceita ou validada, por ser da ordem do particular, isto &, afeta

alguns. Ja, pilantropia %

, por exemplo, um hibrido dos termos “filantropia” e
“pilantragem”, possui maiores chances de validagdo, pelo fato de, enquanto
designacéo, resguardar um sentido mais universal, ou seja, “é valida para todos”,
embora consideremos a possibilidade de algumas manifestagcdes de desaprovacéao e
recusa das entidades filantropicas que, eventualmente, se sintam injusticadas por se
verem arroladas no esquema de corrupcdo. No entanto, a palavra “véio” ou
simplesmente “véi” — de presenca habitual nas rodas de conversas entre pessoas de
idades variadas, de qualquer género, classe social, nivel intelectual etc. — ndo gera,
comumente, problemas de validagao, excetuando-se, € claro, as situagbes em que o
uso de giria representaria uma inadequacéo discursiva, o0 que nao remete a questao
que estamos querendo apontar. Na verdade, o que se pode ressaltar desse exemplo
€ que, quando se usa a palavra “véi” como um apelativo e ndo como qualificador, ha
uma mudancga de fungdo: em termos gramaticais, essa palavra deixar de atuar como
adjetivo para se comportar como vocativo. No seu novo estatuto, esse termo adquire
maior aceitagdo e transito dentro dos diferentes grupos sociais, por nao imputar

nenhum atributo de valor axiolégico ao ser a que é dirigido.

Um aspecto importante a ser ressaltado e que esta relacionado as situagdes

monolocutivas, como bem destaca Emediato em seu artigo - Contrato de leitura,

% Aqui a palavra identificacdo esta sendo usada como modelo, isto é, como nos diz Aristoteles,
exemplo a ser seguido e que, pelo viés da psicologia, passa tanto pela motivacdo quanto pelo
comportamento do individuo.

% 0 termo “pilantropia” volta e meia surge, na midia, para designar situagbes que envolvem
instituicbes “filantrépicas” envolvidas em alguma ilicitude. A titulo de ilustragdo, citamos o fato
ocorrido em setembro de 2004, envolvendo a revalidagao dos registros de universidades filantropicas
cujos beneficios tributarios haviam sido cassados pelo Conselho Nacional de Assisténcia Social,
como aponta Elio Gasparini em seu artigo Anistia para a Pilantropia (FSP, 29/09/2004) onde é
apontada a iminéncia de varias instituicbes de ensino reaverem a isengao fiscal. O termo volta na
midia em fevereiro de 2009, para retratar, por ocasidao da “Medida Proviséria da Filantropia” que
previa a isencao tributaria para 7.000 entidades filantropicas sem verificagcdo dos requisitos legais, o
que motivou a oposigcédo a apelida-la de MP da Pilantropia. Curiosamente, Flavio Pinheiro, em seu
artigo de reportagem intitulado como Pilantropia em xeque, da a seguinte definicdo para o termo:

No dicionario etimolégico da maracutaia nacional, pilantropia ndo € s6 o casamento de
pilantragem com filantropia. O verbete faz remissées a uma numerosa galeria de tipos
brasileiros, gente que passa a mao no que deve ser do Fisco ou da Previdéncia social sob o
pretexto de dar aos pobres. (Revista Veja, 09/12/98, URL:
<http://veja.abril.uol.com.br/091298/p_037.html>. (Consulta eletrénica em 22/04/2009:).



39

parametros e figuras de leitor (2007) se refere a figura imaginaria do destinatéario.
Para o autor, essa figura age como instancia pré-validante: o locutor, a partir de
inferéncias abdutivas, constroi, de antemao, a imagem do destinatario, de modo a
inscrevé-la como se correspondesse a uma validagdo e a uma conformidade ja
efetivadas. Em outras palavras, essas situacdes levam o destinatario a assumir um
determinado lugar de leitor, pela sugestao que elas exercem sobre a pré-validacéo
contratual. * Nesse sentido, Emediato faz mengdo a quatro competéncias de leitura
inscritas no texto como lugares de pré-validacdo: competéncia linguistica;
competéncia enciclopédica ou referencial; competéncia axiologica e competéncia

praxeoldgica ou situacional que sao assim descritas pelo autor:

a) Competéncia linguistica (semantica, sintatica, lexical, socioletal):
reconhecer e validar o significado dos enunciados, as formas de
estruturacdo dos enunciados, o sentido das palavras, os estilos e os falares
comunitarios e grupais. No texto, essa competéncia esta inscrita como
espaco de locugdo que define a figura do Destinatario como possuidor de
um modo de falar, de um vocabulario, capaz de fazer parafrases linguisticas
(substituicbes sinonimicas, reestruturagdo na ordem das frases,
nominalizagdes etc.). A problematizagdo que resulta dessa competéncia
envolve um imaginario e uma identidade linguistica.

b) Competéncia enciclopédica ou referencial: reconhecer e validar
saberes de conhecimento. No texto essa competéncia postula uma figura de
leitor inscrita no espago de tematizagéo, figura imaginaria capaz de fazer
parafrases referenciais, possuidora de um arquivo de saberes de
conhecimento. Assim, o enunciado “O autor do contrato social era Suico”
prevé um leitor que possui o saber de que o autor do contrato social € Jean-
Jacques Rousseau. O contrato de leitura inclui aqui esse saber
enciclopédico que deve ser reconhecido e validado.

c) Competéncia axiolégica: reconhecer e validar lugares sociais de
posicionamento, topoi, sistemas de valores. Essa competéncia esta inscrita
no texto como um espago de representacdo de valores e demanda uma
figura de Destinatario que assume posigcdes, avalia saberes de crenga que
circulam na sociedade e reage a eles de maneira agonal. E essa
competéncia axiologica que interpela o leitor de ficcdo em um contrato de
leitura que o supde capaz de avaliar os personagens por suas agdes e
qualifica-los como bons ou maus, humanos ou desumanos, generosos ou
mesquinhos, amaveis ou nao. Vale ressaltar aqui que nao se trata de
interpelar os verdadeiros sentimentos, crencas ou valores de um individuo
no mundo, mas valer-se de padrées avaliativos de uma figura de
Destinatario que, possuindo ou nao tais posigdes enquanto individuo no
mundo, as aplicara como leitor durante a leitura de uma narrativa. Nesse
sentido podemos dizer que todo texto prevé a sua orientagao interpretativa.

d) Competéncia praxeolégica ou situacional: reconhecer e validar
lugares da situagdo e seus esquemas de agao, scripts. Essa competéncia
inscreve-se no texto denotando um lugar social dos condicionamentos
comunicativos e situacionais, construindo uma figura de Destinatario capaz

% EMEDIATO, 2007: 87.
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de agir adequadamente dentro do formato do texto e do género. Com
relacdo, por exemplo, a leitura de jornal, essa competéncia praxeoldgica
evidencia-se nos modos de leitura desse formato de texto, que prevéem
desde um tipo especifico de manipulagédo da pagina até uma temporalidade
propria no consumo da informagao. [...] '

Conforme aponta Emediato, tais competéncias funcionam como parametros de pré-
validacdo e surgem, durante o processo de produg¢ao, como indices de construcéo
da figura do leitor. Esse leitor imaginado e figurado €&, portanto, alvo de identificagao
de um leitor empirico - o qual tem impostas por essas figuras - posi¢cdes de leitura.
Nesse sentido, o autor ressalta que [...] o texto impd&e, além do saber-ler, o ideal da
boa interpretacdo e da boa manipulacdo das formas textuais e dos esquemas de

leitura. '

Assim, ao se levar em conta o que estaria em jogo, ou seja, as motivagbes dos
atores sociais, emerge uma possibilidade de articulagdo entre os objetivos
comunicacionais e as metas da interagdo. '®* Com isso, as estratégias discursivas
acionadas pelos sujeitos envolvidos no processo da interagdo surgem, portanto,
como comportamentos adaptadores, escolhidos entre outros no espaco de coerg¢oes
impostas pelos quadros situacionais e pelas metas de acao, a fim de compor da

melhor maneira o que pretendem. "%

1% EMEDIATO, 2007: 88-90.

" EMEDIATO, 2007: 91.

12 GHIGLIONE e TROGNON, 1993:104 apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 26.
1% GHIGLIONE e TROGNON, 1993:104 apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 24.
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CAPITULO 3. Delineamento da Pesquisa

3.1. Semantica Referencial e Analise do Discurso: uma

possibilidade de analise

Para nosso estudo sobre a questdo da designacéo, interessa-nos assumir uma
concepgao de analise dos fatos linguistico-discursivos que esteja comprometida com
a questao do sentido e que considere-a como um fendmeno da enunciagao, ou seja,
em um espaco de manifestagdo discursiva da interacdo. Nossa tese, portanto, é de
que a designagao corresponderia a uma atitude modal e participaria do fenémeno
mais amplo da modalizagao. De modo geral, ela esta associada ao fenbmeno da
referéncia e ao modo de organizagao descritivo (identificagdes especificas e, em
certo grau, nas identificagdes genéricas). Gostariamos, ainda, de enfatizar, em
nossa tese, a hipotese de que, como atitude modal e subjetiva, a designacéo se
mantém dialdgica, participando do fendémeno da co-enunciagdo. Para tanto,
partiremos da perspectiva de Jacques (1985), segundo a qual a enunciagéao €, pois,
uma atividade conjunta de colocacdo em discurso - mise en discours - onde as
instancias locutor e interlocutor mantém uma relagéo atual. Assim sendo, a nogao de
“discurso” implica um percurso que se efetua em situagao de interacao - interlocutiva
ou n&o. Isso significa, em outros termos, que ocorre um compartilhamento do
sentido - mise en commun du sens - dos enunciados e, no caso em questido, da
designagao. Essa hipdtese explicativa, parafraseando o autor, vai incidir sobre o
semantismo profundo do enunciado. O processo de referéncia passa a ser conjunto
ou em co-referéncia e vai se dar no que se denomina didlogo referencial, onde o
interlocutor ndo pode significar sem (comecar a) compreender. '® H&, nessa
formatagdo, um verdadeiro dinamismo da compreensdo, uma aptiddo para
interpretar os contextos ou, se preferirmos, para reconhecer os individuos, os
estados de coisas ou os eventos que constituem a situagao apropriada para justificar

a aceitagao ou rejeicao das mensagens.

Nossa tese é a de que a designacéo seria um modo de nomear, isto €, de fazer

referéncia, que, diferentemente da denominacdo, se da a partir de uma

% JACQUES, 1985: 25.
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reconfiguragdo contingencial, que resultaria das escolhas Iéxico-semantico-
referenciais realizadas por um sujeito para enunciar um “querer dizer”, imbuido de
uma finalidade discursiva e de uma crencga no partilhamento simbdlico. Assim, numa
interacdo comunicativa, o enunciador, lancaria mao de um modo de referir, para
implicar seu interlocutor no compartilhamento do sentido do enunciado, de modo
compativel com o modelo de referéncia comum, isto €, um conhecimento partilhado
(Charaudeau), um modelo publico de realidade (Berrendonner), uma
intencionalidade em nés (Francis Jacques). Contextualizando, um sujeito, ao inserir
em seu enunciado o nome Lulécio, o que menos faz é referir, jA que ndo ha, no
mundo extralinguistico, um ser hibrido composto de Lula e Aécio. Constitui um
verdadeiro ato de nomear, ou seja, uma agao que requer a participagcdo e a
conivéncia do destinatario em um jogo de construgdo do sentido do enunciado e,
sobretudo, do seu valor apreciativo. Lulécio ndo é apenas a fusdo de dois nomes,
nem tdo pouco de dois seres - Lula e Aécio: é a co-enunciagao — situacional e
intencional - de um conjunto de propriedades complexas que predicam um e outro e
0s associa estrategicamente com uma finalidade, inclusive, argumentativa. Além
disso, seu valor difere dependendo do dominio de pratica social em que tal “home”
for enunciado: no campo politico, pode evocar negociagdes politico-partidarias
antitéticas, mas pragmaticas (alianga politica); no campo midiatico, pode funcionar
como uma critica e uma maneira de se referir a uma conjuntura politica em uma

matéria opinativa.

Lembrando, para Berrendonner "%

, toda interac&o, em maior ou menor grau, produz
uma rivalidade a fim de colocar as normas a favor de si. E como se instaurasse uma
disputa entre os interlocutores para o controle das posi¢cdes conformes, isto &, para
impor a melhor forma de fazer valer interesses, <crengcas e
condutas.Consequentemente, a troca verbal pressupde sempre a possibilidade de

se chegar a um acordo, numa espécie de co-enunciacdo permanente. %

Diferentemente de Kleiber (1994) que considera como portador do carater

apreciativo apenas as expressoes designativas, Bakhtin apresenta uma abordagem

9% BERRENDONNER, 1990: 9.
1% JACQUES, 1985: 25.
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mais abrangente, incisiva e, diriamos até mais discursiva, segundo a qual o carater

apreciativo é estendido para toda a palavra usada na fala real. ' Assim,

Toda palavra usada na fala real possui ndo apenas tema e significagdo no
sentido objetivo, de conteldo, desses termos, mas também um acento de
valor ou apreciativo, isto €, quando um conteldo objetivo é expresso (dito
ou escrito) pela fala viva, ele é sempre acompanhado por um acento
apreciativo determinado. Sem acento apreciativo, ndo ha palavra. 108

Bakhtin esclarece o aspecto apreciativo da palavra, destacando o “material
entoativo”: Quando exprimimos 0s nossos sentimentos, damos muitas vezes a uma
palavra que veio & mente por acaso uma entoacdo expressiva e profunda. '® No

entanto, o autor é bastante categorico ao afirmar que

nao se pode construir uma enunciagdo sem modalidade apreciativa. Toda
enunciacdo compreende antes de mais nada uma orientagdo apreciativa. E
por isso que, na enunciagao viva, cada elemento contém ao mesmo tempo
um sentido e uma apreciagao. Apenas os elementos abstratos considerados
no sistema da lingua e ndo na estrutura da enunciagdo se apresentam
destituidos de qualquer valor apreciativo. '"°

Nota-se, no ultimo enunciado dessa citagdo, que Bakhtin da um direcionamento
mais amplo para sua concepcao, abarcando a enunciagdo, o discurso. Nao se
observa o mesmo na proposta de Kleiber (1994) que, ao descrever a relagdo de
denominacdo e a relagcdo de designacdo, ndo atribui o carater apreciativo ao
primeiro termo, mas apenas ao ultimo, isto é, a designacdo. O que, nos dizeres de
Bakhtin, seria considerar o signo fora da estrutura da enunciagao e vé-lo apenas no

sistema da lingua. Bakhtin vai mais além ao apontar que

[...] a significac&o objetiva forma-se gragas a apreciagdo; ela indica que uma
determinada significagéo objetiva entrou no horizonte dos interlocutores —
tanto no horizonte imediato como no horizonte social mais amplo de um
dado grupo social. Além disso, é a apreciacdo que se deve o papel criativo
nas mudangas de significagdo. A mudanca de significagdo € sempre, no

7 BAKHTIN, 2002: 132.
198 BAKHTIN, 2002: 132.
199 BAKHTIN, 2002: 134.
"0 BAKHTIN, 2002: 135.
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final das contas, uma reavaliagdo: o deslocamento de uma palavra
determinada de um contexto apreciativo para outro. "

Bakhtin justifica a evolugdo semantica na lingua interligando-a a evolugdo do
horizonte apreciativo de um dado grupo. Consideramos que Bakhtin, ja naquela
época, conseguiu vislumbrar a relagdo entre a evolugdo historica do tema e das
significacdes e o papel indispensavel da apreciagado social nesse processo. Segundo

ele,

a evolucdo semantica na lingua é sempre ligada a evolugdo do horizonte
apreciativo de um dado grupo social e a evolugao do horizonte apreciativo
— no sentido da totalidade de tudo que tem sentido e importancia aos olhos
de um determinado grupo — é inteiramente determinada pela expansao da

infra-estrutura econémica.

Cabe ressaltar, no entanto, que Bakhtin explica o “alargamento do horizonte
apreciativo”, apontando para a transformacdo do ser e, em consequéncia, da

sociedade que o abriga.

Os novos aspectos da existéncia, que foram integrados no circulo do
interesse social, que se tornaram objetos da fala e da emogao humana, nao
coexistem pacificamente com os elementos que se integraram a existéncia
antes deles; pelo contrario, entram em luta com eles, submetem-nos a uma
reavaliagdo, fazem-nos mudar de lugar no interior da unidade do horizonte
apreciativo. Essa evolugao dialética reflete-se na evolucdo semantica. Uma
nova significagdo se descobre na antiga e através da antiga, mas a fim de
entrar em contradicdo com ela e de reconstrui-la. '

A titulo de curiosidade, merece citarmos aqui a mudanga de nome de partidos
politicos brasileiros. O PFL € um partido que chegou ao auge do desgaste politico e
identitario. Ao se dispor do sentido que circula socialmente, o partido valeu-se da

palavra democratas para evocar novas significagdes (e apagar velhas), na tentativa

" BAKHTIN, 2002: 135.

"2 BAKHTIN, 2002: 135-136

3 Cabe aqui um comentario sobre as citagbes em que fazemos destaque a expressao evolug¢édo de
modo a ressaltar que, embora o autor empregue esta palavra em sua tradugéo, o que esta sendo
afirmado estd mais relacionado ao termo mudanca do que evolucdo semantica, considerando
também que tem causalidades muito diversas e, diriamos, até complicadas de serem expressas
apenas da forma como ele o faz. (MARI, 2010 — Sugestdo por ocasido da defesa de tese,
26/03/2010.).
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de recompor uma nova imagem de si com a troca de nome. No entanto, essa nova
denominacdo — Partido Democrata - usada para evocar tragos semanticos nao
apenas novos, mas também positivos e de boa aceitagdo social, poderia,
eventualmente, “melhorar e até mudar” sua imagem? Ora, uma simples troca de
palavra ndo altera a esséncia de um partido, muito menos o livra das evocacodes e
referéncias negativas de toda uma trajetéria de atuacao politica. Além disso, ao
reivindicar para si os elementos pertinentes ao campo semantico do que é “ser
democrata”, essa denominagéo entra em contradicdo com as demais denominagdes
dos outros partidos politicos brasileiros, ao deixar que “implicitamente” se indague
sobre a possibilidade de - “eles ndo serem constituidos de democratas?”. Se o
Estado é regido pela democracia, ndo seria, portanto, pertinente nem coerente
apenas um dos partidos da nacao brasileira ser constituido de politicos democratas
e os outros ndo. E um jogo estratégico de palavras que se instaura no campo
politico, no qual as aparentes denominagdes se transformam em designacdes

estratégicas, ou seja, em atitudes modais apreciativas.

Nesses termos, vamos tomar como ponto de nossa reflexdo, nos perguntando:

(i) Como um locutor se serve de categorias da lingua, como o nome,
para re-semantizar um ser, um fato, um acontecimento, usando-o como
estratégia discursiva para predica-lo e quais as consequéncias disso

para a relacado contratual construida com seu destinatario?

(i) O que resulta dessas trocas comunicativas na relagdo entre o

sujeito-designador, seu interlocutor e o ser designado?

Nossa proposta €, portanto, analisar como a operagdo de designacao, enquanto
estratégia interacional, vai transcender a fungao de descricdo dos seres do mundo e
adquirir outra dimensao discursiva e dialégica importante. Assim, nossa hipétese é
que, ao imprimir a forma como o objeto deve ser compreendido, o sujeito/designador
cria a designacao e, a partir dela, evidencia ndo apenas seu posicionamento, mas
cria um quadro referencial de associagbes muitas vezes predicativas que vai

espelhar multiplos desdobramentos discursivos (efeitos de comentario, de humor, de
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argumentagao, de identidade, de ethos etc.) de acordo com o dominio de

experiéncia e a intencao desse sujeito.

A ocorréncia de trocas lexicais em uma situagao discursiva configura uma intengéo
do locutor e, nos permite perceber o percurso referencial realizado no ambito
discursivo e colocar, portanto, o problema em relacdo ao que tal mudanca
representaria em termos de dominio ndo somente pragmatico, mas também ético.
Por ocasido de duas das muitas investigacdes parlamentares instauradas para
apurar responsabilidades, a midia trouxe a tona ocorréncias dessa natureza que

podem ser claramente observadas a partir dos enunciados que se seguem:

(a) CPI do Sistema Carcerario "ameniza" relatério e aprova troca de indiciamento por
"responsabilizacao”.

NoticiasUOL, 08/07/08.

(b) Na CPI, acordo transforma convocacao a presidente da Petrobras em convite.

Folha Online, 16/07/2009. 1™

Ora, ambas as mudancas lexicais (a) “indiciamento” versus “responsabilizacdo” e (b)
‘convocagao” versus “convite” atenuam significativamente a situacdo do(s)
envolvido(s) de modo a “arranhar” o minimo possivel sua imagem perante a

sociedade.

Nessa perspectiva, o ato de nomear se insere, portanto, num quadro que nao se
limita aos aspectos semanticos, pragmaticos e até mesmo éticos, mas envolve
também, além do processo de referenciagdo, mecanismos inferenciais e
associativos, bem como os que possibilitam estabelecer relacdo entre a percepcao,
a visdo de mundo e a experiéncia dos sujeitos envolvidos na interagdo comunicativa.
Sendo assim, as representagdes sociais, a intengdo comunicativa, a situacao de
comunicacao (o situacional) adquirem uma dimensao que merece certa atencédo ao
se falar de nominagdes enquanto “objeto de troca” intercomunicativa. Cabe destacar

que, no caso dos discursos de informagdo — como jornal e revista informativa, por

"4 Com inclusdo de grifos.
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exemplo — a figura do destinatario é construida, conforme nos esclarece Emediato,
como instancia cidada que, para inserir-se nesse contrato de leitura, deve interpretar
algo identificado com essa figura. ''® No caso dos enunciados acima, o que se
coloca como problematizacao para a instancia cidada é muito mais uma questao de
dominio ético do que de dominio pragmatico. O que contrariamente ocorreria, se 0s
enunciados fossem interpretados pelos envolvidos nos inquéritos. Muito
possivelmente, eles o fariam no dominio pragmatico. Nessa dimensé&o, tais
enunciados podem causar indignagdo na instancia cidada e alivio nos sujeitos

envolvidos.

Ora, cabe ressaltar que tanto o locutor quanto o destinatario desempenham um
papel no processo de inferéncias. Sabe-se que, estrategicamente, o locutor pode
implicitar, conscientemente ou n&o, o sentido nos enunciados que produz. Contudo,
resta ao destinatario realizar operagdes que o possibilitem extrair o sentido implicito
dos atos do discurso, sentido esse que é por ele produzido e/ou reconstruido. Nessa
dimensao, cabe ressaltar que a inferéncia, de acordo com Dell'lsola (1991), é uma
operacdo cognitiva em que o leitor constréi novas proposicées a partir de outras ja
dadas. Porém, ndo ocorre apenas quando o leitor estabelece elos lexicais, organiza
redes conceituais no interior do texto. '"® A inferéncia estd relacionada a

mecanismos cognitivos construidos em movimento inter e extra textuais:

Ocorre também quando o leitor busca extra-texto informacbes e
conhecimentos adquiridos pela experiéncia de vida, com os quais preenche
os “vazios” textuais. O leitor traz para o texto um universo individual que
interfere na sua leitura, uma vez que extrai inferéncias determinadas por

G e 117
seu “eu” psicolégico e social.

As inferéncias de percepcao afetiva envolvem - conforme aponta a autora - emocgéo,
retrospectivas e perspectivas, e as inferéncias avaliativas estdo relacionadas ao

pensamento critico e & competéncia axioldgica. ''® Desse modo, tanto a afetividade

"5 EMEDIATO, 2007: 88.
"6 DELL'ISOLA, 1991: 46.
""" DELL'ISOLA, 1991: 46.
"8 EMEDIATO, 2007.
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quanto a avaliacdo baseiam-se em julgamentos de valor, em experiéncias sociais,
crencas individuais e na cultura a que o leitor introjetou. ''° Dell’lsola, nos esclarece
ainda que o contexto socio-cultural do individuo opera como um fator condicionante

da variedade de interpretagdes.

No ambito da Analise do Discurso, a inferéncia, enquanto processo de interpretagao,
consiste em colocar em relagdo o que é dito explicitamente com outra coisa além
desse dito. ?® Assim, ha diferentes tipos de inferéncia, segundo a natureza desta
“outra coisa” na qual se apoia o sujeito interpretante para construir o sentido implicito

dos atos de comunicagao, conforme ressalta Charaudeau (2004):

(1) inferéncia contextual, quando o sujeito interpretante se apoia nos
enunciados que cercam o enunciado considerado de uma conversagao
ou de um texto escrito; esse caso se produz, por exemplo, por ocasiao
da leitura de uma manchete de jornal, que é compreendida em relagéo
com a retranca da matéria, o subtitulo ou as fotos que a cercam;

(2) inferéncia situacional (ou interacional, Charaudeau, 1993b), quando o
sujeito interpretante recorre aos dados da situacao; ele interpretara, por
exemplo, a constatacdo “A gente se diverte bastante aqui” como um
apelo a ordem, se quem fala estd em um escritério e € o superior
hierarquico daquele que interpreta;

(3) inferéncia interdiscursiva, quando o sujeito interpretante é levado a
mobilizar um saber pré-construido que se encontra no que Sperber e

Wilson chamam “a memdria conceitual” (1989:104) dos sujeitos. 121

Esse tipo de inferéncia € mobilizado quando se busca compreender um cartaz; por
exemplo, o enunciado da campanha de ativistas da Peta (associagdo de protegéo
aos animais) veiculado no UOL 07/10/2008:

"9 DELL'ISOLA, 1991: 188.
120 CHARAUDEAU apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 276- 277.
2 CHARAUDEAU apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 277.
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L

Manifestantes da Peta protestam em frente a

loja da Armani em Mildo

Pinocchio Armani '%?

- ndo pode ser compreendido sem que se mobilizem certos
conhecimentos que circulam socialmente a respeito dos atributos do personagem da
literatura infantil — Pindéquio -, cujo nariz crescia sempre que ele contava uma
mentira. Assim, atribuir a alguém o nome Pinéquio e/ou dota-lo de um nariz mais

longo do que o padrdao normal € o mesmo que predica-lo de mentiroso.

Além das inferéncias descritas acima, Charaudeau (2004) enfatiza outro tipo de
inferéncia que, segundo o autor, é retomado por Kerbrat-Orecchioni (1986) e inclui,
concomitantemente, inferéncias situacionais e interdiscursivas: sdo as inferéncias

praxeoldgicas. Conforme destaca, esse tipo de inferéncia envolve

as informagbes pressupostas ou subentendidas pelo enunciado desse ou
daquele fato diegético, que, em nome de uma certa “légica das agdes’(as
quais se organizam em “scripts”, “frames”, “macroestruturas” e outros
“praxeogramas”), implica necessaria ou eventualmente a realizagdo de

~ L 123
outras agdes necessaria ou eventualmente correlatas.

Del’lsola (1991: 51) nos esclarece que frames, schemas, scripts e plans configuram
estruturas cognitivas de expectativas que conduzem os individuos a organizar seus
conhecimentos, de acordo com sua experiéncia particular. Essas estruturas,

representativas e gerais, apresentam lacunas a serem preenchidas. No entanto,

122 Este exemplo sera tratado mais adiante, no quadro das Tipologias.
123 KERBRAT-ORECCHIONI, 1986: 189-190 apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 277.
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esse preenchimento ndo se da de maneira uniforme entre as pessoas e varia
conforme a rede de estruturas cognitivas ativada. Um ponto importante ressaltado
pela autora € que todo o processo de inferéncia conduz a tracos de memoria. 124,
Nessa perspectiva ela defende que a memdéria tem um papel relevante tanto na

compreensao de um texto quanto nos processos inferenciais.

Nesse sentido, diriamos a respeito do exemplo anterior que a “memoria” intervém,
no entanto, para resgatar a representacao que esta implicita no nome - Pindquio -,
Ou mais precisamente, para evocar um liame que se buscou estabelecer entre um
atributo suscitado por esse nome para aquele de Armani. Nessa dimensao, Achard
sustenta que a memodria suposta pelo discurso € sempre reconstruida na
enunciagcdo. A enunciacdo, entdo, deve ser tomada, ndo como advinda do locutor,
mas como operacdes que regulam o encargo, quer dizer a retomada e a circulagcéo

do discurso. ¥

Diante disso, cabe-nos ainda colocar as seguintes indagacgoes:
(i) O que condiciona a configuragado de designacéo?

(i) Que aspectos estdo envolvidos nesse tipo de atividade

discursiva?

(i)  Qual é a dindmica dessa atividade discursiva?

Passemos, a seguir, para o proximo capitulo, em que buscaremos delinear

contornos conceituais.

24 DEL'ISOLA, 1991: 48.
25 ACHARD, 1999: 17.
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CAPITULO 4. Contornos conceituais

4.1. Nominalizacado, nomeacao e nominagao: lados distintos de uma

mesma moeda

4.1.1. Nominalizagao

O termo nominalizacdo é tratado, no ambito da gramatica, dentro do campo de

estudos sobre morfologia. De acordo com Pachi Filho, as gramaticas de lingua

portuguesa enfatizam dois sufixos “-¢ado” e “-mente” como os mais produtivos para a

formacado de nominalizaces em portugués.'?® Nesse sentido, o autor destaca que:

Os estudos de morfologia do portugués (MARONEZE, 2006) demonstram
que a nominalizagao stricto sensu consiste na formagdo de nomes a partir
de verbos que, por processos de sufixagdo, resultam em nomes abstratos,
com sentido de “ato, processo, fato, resultado, evento ou modo de X’
(ROCHA, 1999, 5). Também pode-se considera-la como criagdo de
substantivos a partir de categorias que ndo sejam substantivos (ROCHA,
1999, 125) ou um processo de associagao lexical sistematica entre nomes
e verbos (BASILIO, 1980, 73-74). Este discurso autoriza a pensar na
anterioridade do verbo e a nominalizagdo como transformagcdo de uma
categoria gramatical em nome. "%’

Na linguistica classica, a nominalizacdo esta relacionada a operacdo que consiste

em transformar uma oragcdo em sintagma nominal para sua insercdo numa frase

matriz. '?® Tal como salienta Nicolas Ruwet '?°,

uma nominalizacdo é essencialmente a conversao de uma frase num nome
ou sintagma nominal e pode sempre ser descrita através de uma
transformagdo que insere uma versdo transformada de uma frase
ﬁ:??onstituinte no lugar de um nome ou sintagma nominal em uma frase matriz.

' PACHI FILHO, 2008: 23.

"?” PAQUI FILHO, 2008: 23.

'28Consulta feita em: www.kinghost.com.br/dicionario/nominalizaczo.htmi

129 Apud MOIRAND, 1975: 61.

% Tradugao nossa de: une nominalisation est essentiellement la conversion d’une phrase en un nom
ou un syntagme nominal et elle peut toujours étre décrite au moyen d'une transformation qui
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Alvo de diferentes reflexdes, a nominalizacdo tem sido, no campo da linguistica
textual, estudada como atividade de referenciagdo e de textualizagdo, assim como
interligada aos procedimentos anaféricos. Apothéloz e Chanet (1997) consideram a
nominalizacdo como - operacao discursiva que consiste em referir-se, por meio de
um sintagma nominal, a um processo ou estado que foi anteriormente expresso por

uma proposicéo. '

Partindo da concepgao de Francis (1994) que considera as nominalizacbes como
rotulacbes resultantes de encapsulamentos operados sobre predicagdes
antecedentes ou subsequentes, Koch faz a seguinte ponderagdo: introduz-se um
referente novo, encapsulando a informacdo difusa no co-texto precedente ou
subsequente (informacao-suporte, segundo Apothéloz & Chanet, 1997), de forma a
operar, simultaneamente, uma mudanca de nivel e uma condensacao (sumarizagao)
da informacdao. 32 A pesquisadora adota como proposta a inclusdo das
nominalizagcdes entre os casos de introducdo ancorada de objetos de discurso,

aliando-a a dinamica discursiva.

A nocdo de nominalizacdo como rétulo retrospectivo, Santos (2001) acrescenta a
funcdo pragmatica: usando a nominalizacdo, o falante exibe o enunciado ao
interlocutor, ndo se enunciando, mas ocultando-se nas palavras do dizer. '*
Conforme salienta a autora, os informantes utilizam a nominalizacdo, pois sabem
gue o0 seu emprego constitui “[...] um modo de esconder o enunciador e de conceder
ao texto o carater objetivo, neutro e impessoal que |he convém, procurando dirigir a
atencado do leitor apenas para o ato ou processo em si” (Albino, 1993,37). Nesse
sentido, a autora vé a nominalizagcdo como um artificio da linguagem, ja que o

falante a utiliza para desviar a atencdo de si para o enunciado. Desse modo, a

enchéasse une version transformée d’une phrase constituante a la place d’un nom ou d’'un syntagme
nominal dans une phrase matrice.(RUWET apud MOIRAND, 1975: 61.).

3" Apud CAVALCANTE, RODRIGUES & CIULLA, 2003: 132.

132 KOCH, 2006: 66.

'3 SANTOS, 2001: 03.
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nominalizagcado se torna um elemento que propicia o apagamento do sujeito, sendo,

portanto, o indicio do seu afastamento do texto. ***

Zamponi (2003) salienta que as nominalizagbes talvez constituam o fenémeno
anaforico que mais deixa a amostra, no texto escrito, os bastidores da construcéo de
objetos-de-discurso pela atividade referencial. A tese da autora é que quando um
sintagma nominal transforma em referente o0 processo denotado por uma
proposicao, que, obviamente, ndo tinha esse estatuto anteriormente, testemunha-se

claramente a operacéo discursiva de referenciacéo. '>°

Seguindo uma perspectiva semelhante, Olimpio (2005) '*° ressalta que a
nominalizacdo é um recurso coesivo dos mais usados entre as estratégias de
remissao e progressao textual. A nominalizacdo ndo se restringe, unicamente, a
instrumento de progressao referencial, argumenta a autora. Ela configura uma
estratégia de referenciacao e de textualizacado ancorada na memdria discursiva, esta
pressupostamente partilhada pelos interlocutores. Destacando o papel da
nominalizacdo enquanto estratégia de textualizacdo, a autora enfatiza que a
nominalizacdo retoma e trabalha outros discursos, criando a imagem de um

continuum discursivo.

Moirand, no estudo realizado em 1975 - Le role anaphorique de la nominalisation
dans la presse écrite '*” -, descreve o funcionamento da nominalizac&o, visando um
objetivo pedagdgico de melhorar a expressao escrita dos estudantes estrangeiros.
Apontando a questdo anaférica da nominalizacdo como um dos fatos inerentes a
organizacgao do discurso da imprensa escrita, a pesquisadora utiliza exemplificagdes
do discurso jornalistico para mostrar, dentre outros aspectos, que a nominalizagao

de um verbo do contexto desempenha uma funcéo de ligacao entre as frases de um

¥ SANTOS, 2001: 03.

135 ZAMPONI, 2003: 199, apud OLIMPIO, 2005.

% OLIMPIO, Hilda de Oliveira. “Nominalizagdo, Meméria Discursiva e Argumentacdo.” VIII Férum de
Estudos Linguisticos, Instituto de Letras da Universidade do Estado do Rio de Janeiro, Nov./2005.
Disponivel no site <http://www.filologia.org.br/soletras/12/07.htm>. (Acessado em 08/04/09.).

37 Publicado na revista Langue francaise, 28, Paris, 1975, 60-78.
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mesmo parégrafo e entre paragrafos de um mesmo artigo."*® Comparando os titulos
verbalizados com os titulos nominalizados, a autora mostra que a economia e a
concisao realizadas nos segundos sao feitas em detrimento de certas informagodes e
de uma certa precisdao: desaparecem as marcas de tempo e de aspecto, as
circunstancias, os complementos e mesmo o agente. Sobre o plano de expressao
escrita, a nominalizacdo, segundo a pesquisadora, ajuda o escritor a avancar no

discurso, facilitando assim o encadeamento das proposicdes. '

As nominalizacbes como pré-construidos integram um estudo detalhado de Sériot
(1986) - Langue russe et discours politique soviétique: analyse des nominalisations
140 _ dentro da vertente da Andlise do Discurso proposta por Pécheux. O autor parte
da hipétese de que a elevada frequéncia das nominalizagbes no corpus é indicador
de um tipo especifico de contato que o “texto”, como produto final, entretém com
suas condicbes de producdo, com um exterior que lhe é especifico. ™' A
nominalizacdo, conforme defende o autor, estaria em relagdo com outra coisa - o

ailleurs do texto. '#2

No tocante a este estudo de Sériot, Pachi Filho (2008) '*® enfatiza que

Sériot considera, dentro da tradicdo da AD aberta por Pécheux, as
nominalizagdes como pré-construidos. Definido como efeito discursivo
anterior e exterior, o pré-construido integra o enunciado “‘como se ele
estivesse 148" ou “como se ele tivesse sido pensado antes, em outro lugar e
independentemente” (PECHEUX, 1997, 99). Segundo Pécheux (1997,
164), o pré-construido impde a “realidade” e seu “sentido” sob a forma de
universalidade (o “mundo das coisas”). "

'3 MOIRAND, 1975: 63.

'3 MOIRAND, 1975: 63.

140 Este artigo é uma retomada e um resumo feitos pelo autor de parte das andlises realizadas em
seu livro: SERIOT, Analyse du discours politique soviétique. Institute d’Etudes Slaves, Paris, 1985.

! SERIOT,1986: 13.

%2 Aillures, para Sériot, constitui a “memdria”. Trata-se do espago de referéncia dos nomes, mas
também do conjunto disso que se diz ou que poderia ser dito diante do texto.

'*3 PACHI FILHO, 2008: 35.

A respeito do termo pré-construido, Pachi Filho (2008: 35) nos esclarece que, segundo a
formulagdo de Henry (PECHEUX 1997, 99), designa “o que remete a uma construgdo anterior,
exterior, mas sempre independente, em oposi¢cdo ao que é ‘construido’ pelo enunciado. Trata-se, em
suma, do efeito discursivo ligado ao encaixe sintatico.”



55

Assim, salienta o autor, é possivel para o enunciador, como afirma Sériot, pelo uso

das nominalizac8es, construir no discurso o efeito de exterioridade. ™°

Emediato (2002), em sua tese - Analyse des configurations linguistiques et
discursives des titres de journaux francais et brésiliens — faz uma analise linguistico-
discursiva dos titulos de jornais franceses e brasileiros, sob o enfoque da Teoria
Semiolinguistica de Patrick Charaudeau. No tocante as nominalizagdes, quando
analisa a construgcdo nominal em titulos de jornais tanto de referéncia quanto
populares, o autor ressalta, dentre outros aspectos de seu estudo, o ponto de vista
do processo ou o acontecimento substancializado. Nesse sentido, Emediato '*® nos
esclarece que a construgdo nominal tem como caracteristica essencial a auséncia
de verbo, o que faz que ela esteja centrada sobre o ponto de vista de um processo
que se encontra transformado em ser processual (Charaudeau, 2000) que pode
descrever o resultado de uma acao (real ou potencial). O autor destaca que os
titulos em forma nominal sdo de fato muito complexos e parecem ser agenciados em
vista de varios objetivos: Com efeito, a forma de construcéo linguistica nos da o
ponto de vista (agente, paciente, processos) mas nao nos diz muito sobre o
semantismo do enunciado, o tipo de objeto e de actante que ela explicita ou
implicita.'*” Nessa dimensdo, Emediato afirma que enquanto o titulo verbal pde, o
titulo nominal pressupde. **® Segundo o autor, tanto o titulo verbal quanto o titulo

nominal pode corresponder a varios semantismos:

a uma qualificagdo (nominais qualificantes); a uma tematizagdo (nominais
tematicos); a uma acdo (nominais de agdo) a uma acontecimentalizagéo
(nominais acontecimentais) ou mesmo a uma atitude (nominais de atitude).
O primeiro, oferece aos leitores informacdes qualificadas. O segundo coloca
um tema suporte em contexto. O terceiro testemunha uma processualizagdo
da agdo. O quarto reenvia a uma categoria acontecimental (de evento). E,
por ultimo, o quinto, representa uma atitude do actante do enunciado.

'** PACHI FILHO, 2008: 35.

"% EMEDIATO, 2000: 157.

il Tradugédo nossa de : En effet, la forme de construction linguistique nous donne le point de vue
(agent, patient, processus) mais elle ne nous dit pas tout sur le sémantisme de I'énoncé, le type
d’'objet et d’actant qu’elle explicite ou implicite. (2000: 162).

'“ EMEDIATO, 2000: 163.
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Na Teoria Semiolinguistica, o ponto de vista do processo integra dois tipos de
construgdes: impessoais e nominalizadas. Tanto a nominalizacdo (nominalisation)
quanto a impessoalizacao (impersonnalisation) estdo associadas aos processos que
constituem o ponto de partida da descricdo da atividade, integrando os actantes que

49 Conforme descreve Charaudeau, na nominalizacdo —

Ihe estdo ligados
construcdo dita nominal -, "*° o processo que descreve o resultado de uma ag3o,
realmente ou potencialmente realizada, se encontra transformado em um ser
processual. Esse processo € constituido por um nome que pode ou nao estar
acompanhado dos actantes que lhe sao ligados por preposigdes como de, a, por.
Nessa dimensao, esta configuragao se constitui de um grupo nominal ou sintagma,
podendo tanto desempenhar a fungdo gramatical de sujeito quanto de objeto do
enunciado. Do ponto de vista semantico, destaca o autor, este grupo nominal
pressupde a existéncia de uma acao realizada. Uma substituicdo parafrastica pode

ser realizada, usando-se a expressado “o fato que/de...”, como apresentado no

exemplo que trazemos a seguir:

[...] Lula nomeou os advogados signatarios da peticdo para cargos no Planalto [...]
151

Contextualizando com uma construcdo nominalizada, temos a seguinte

transposicao:

A nomeacédo dos advogados signatarios da peticdo para cargos no Planalto [sob a
indicagao de Lulal.

Contudo, Charaudeau alerta para uma particularidade a respeito da nominalizagéo e

que nado merece descuido. Conforme enfatiza o autor, quando contexto e situacao

nao estao explicitos, de maneira satisfatéria, este tipo de configuragcdo pode se
prestar a ambiguidade. Avangcando sobre esse ponto, o enunciado - Desrespeito e

exploracdo dos bancos pelos clientes - nos permite entender, de modo mais claro,

'* CHARAUDEAU, 1992: 403.

10 CHARAUDEAU, 1992: 403.

*" Consultado em 06/05/2009: <http://www.meionorte.com/efremribeiro%2CHeraclito-Fortes-pede-
processo-contra-Lula-por-nao-reajustar-servidor%2C50412.html>.




57

uma situagao de ambiguidade gerada pelo processo de nominalizagdo. Desse modo,

temos dois sentidos:
- Os bancos sofrem exploracao e desrespeito de seus clientes;
- Os bancos exploram e desrespeitam seus clientes.

No entanto, convém ressaltar que, embora as nominalizacbes nao sejam
condenaveis em si, se nao fossem pelas ambiguidades, elas sdo aptas a produzirem

diferentes efeitos de discurso, conforme assinala Charaudeau: '*2
- condensar informagdes (em titulos de obras, de capitulos, de artigos);

- reprisar com finalidade explicativa — reprise anaphorique - '*%, sintetizando a
descricdo anterior de uma ou varias ag¢des e aportar uma nova informagao
(em artigos cientificos, manuais, relatérios administrativos, enfim, em textos

com finalidade explicativa);

- contribuir para o efeito de evidéncia (em tratados politicos, artigos de jornais,

por exemplo).

Tecidas tais considerac¢des, abordaremos, a seguir, a nomeagéo.

4.1.2. Nomeacgao

Estudos envolvendo expressdes nomeadoras tém surgido, atualmente, no que se
refere as explicagbes de como ocorre o processo de nomeacao pela anafora e pela
deixes discursiva. Esse termo nomeagao € empregado por pesquisadores que
buscam, a partir de seus estudos sobre expressdes nomeadoras, distingui-las

daquilo que se conhece como nominalizacao.

%2 CHARAUDEAU, 1992: 404,
%3 CHARAUDEAU, 1992: 411.
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Do ponto de vista da linguistica textual, por exemplo, Cavalcante (2001) aponta que
a nomeacao [...] consiste numa operacéo de encapsulamento de por¢des textuais de
extensao variada, desempenha um importante papel de organizacdo de informagdes
no discurso, bem como, as vezes, de veiculacdo de contetudos de valor axiologico
(cf. Conte, 1986). ' Em seu estudo, a autora relaciona certos subtipos de
expressdes nomeadoras - anaféricas e déitico-discursivas - as diferentes fungdes
textuais desempenhadas em géneros textuais escritos, tais como as que ela

apresenta, tomando por base Koch (2001): '*°

- Fungao cognitiva: re-focalizagao de conteudos.

- Organizacdo textual: sinaliza a mudangca de um estagio a outro da
argumentacgao, preservando a continuidade topica, ao alocarem a informacéao

nova dentro do quadro da informacéo dada.

- Encapsulamento ou sumarizagao: nomeagdes por sintagmas nominais SNs

(rétulos).

Cabe, portanto, esclarecermos aqui a ocorréncia do termo nomeagcao como opgao

de traducdo para nominalisations. Constatamos que o texto de Apothéloz, D.;

156

Chanet, C. - Défini et démonstratif dans les nominalisations — em uma versao

traduzida, teve o termo nominalisations substituido por nomeacdes, com o intuito,
segundo as autoras Cavalcante e Regadas, de evitar conflitos terminolégicos com o

que se concebe, classicamente, na linguistica, como “nominalizagéo”.'®’

'* CAVALCANTE, 2001: 127.

155 KOCH, 2001 apud CAVALCANTE, 2001: 131.

%6 APOTHELOZ, D.;: CHANET, C. Défini et démonstratif dans les nominalizations. In: De MULDER &
VETTERS, C. (eds.). Relations anaphoriques et (in)cohérence. Amsterdan: Rodopi, 1977, 159-86./
Tradugdo de Mbnica Magalhdes Cavalcante e Camile Maria Botelho Regadas; revisdao de Alena
Ciulla/. RODRIGUES & CIULLA (orgs.) 2003: 175. (Conforme nota das tradutoras.).

'*7 A versdo traduzida encontra se no livro: CAVALCANTE, Mdnica M.; RODRIGUES, Bernardete B.;
CIULLA, Alena. (Orgs.). Referenciacdo. Sao Paulo: Contexto, 2003, 131- 176.
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4.1.3. Nominagao

O termo nominacdo tem surgido em oposicdo ao de denominacdo nos estudos
recentes em torno do problema que envolve o semantico e o referencial. Essa
palavra-chave entra em um vasto terreno em que a atribuicdo de nomes as coisas
pode ser considerada sob dois pontos de vista: nomes “sdo atribuidos” as
“coisas”. Esse ponto de vista € correlativo aquele dos sistemas e regularidades que
Ihes s&o associados: termos de base, apelagbes terminoldgicas, apelagdes usuais
etc.. Ha, porém, fatores cognitivos ou institucionais — cientificos, juridicos,
comerciais... — de fixagdo dos usos. Entretanto, eles ndo sdo o todo da atividade
linguageira e, em virtude mesmo da natureza desses fatores de fixagdo, eles
conduzem ao segundo ponto de vista, dindmico: a atribuicdo de “nomes” as
“coisas” que € o feito de um sujeito falante e se observa em discurso, portanto, é

um processo enunciativo.

Parece haver um acordo na distingdo entre o par denominagao versus nominacgao,
ao termo de uma analise confrontante, em que os autores que adotam essa
terminologia (Siblot, Chanay, Leroy e outros) relacionam o primeiro aos nomes,
enquanto realizagbes estabilizadas na lingua; e o segundo, ao ato de nomear,

integrado a um processo discursivo.

Mencionados alguns aspectos do que se configura como nominalizagcdo, nomeagao
e nominacgéo, buscaremos, a seguir, ver algumas particularidades que envolvem as
principais abordagens em torno do que, ultimamente, tem sido balizado nos estudos

sobre o ato de nomear.
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4.2. Principais abordagens em torno do ato de nomear

4.2.1. A perspectiva de Paul Siblot: a praxematica

Siblot " nos esclarece a respeito da nominacdo e da denominacédo que, embora
configurem uma dupla aparentemente intercambiavel, elas sdo confundidas na
linguagem ordinaria e dadas por sinbnimos pela lexicografia. Assim, falar de
nominacao em linguistica pode ainda dar a impressao de uma neologia, pelo fato de
a linguistica classica utilizar denominacéo e o uso ainda prevalecer. Ambos estdo de

acordo com a norma, - ressalta Siblot (2004: 14): mas nao falam a mesma lingua.

Nominare, conforme Gaffiot (1934) '*° é:

(a) «designar por um nome: ut omnes suis certis ac propris vocabulis
nominentur (Cicero), de modo que todos os objetos sejam designados por
nomes que lhes pertengam de maneira precisa e propria» ;

(b) « pronunciar o nome de alguém, de alguma coisa: aliquem honoris
causa (Cicero), pronunciar o nome de alguém para honra-lo»;

(c) « propor alguém para uma fungdo, um cargo, (nomear, designar um
magistrado): aliquem augurem, propor alguém como augure ».

Sobre as trés acepgdes trazidas a baila por Gaffiot, Siblot tece algumas
consideragdes que merecem ser apresentadas. Para o autor, numa primeira

delimitagcdo, o conceito, no sentido latino, parece remontar a atribuicdo de um nome

%8 SIBLOT, 2004: 13.
%% GAFFIOT, 1934 apud SIBLOT, 2004: 14.
1% Tradug&o nossa de:

(a)« désigner par un nom : ut omnes suis certis ac propriis vocabulis nominentur
(Cicéron), en sorte que tous les objets soient désignés par des noms qui
leur appartiennent de fagon précise et en propre » ;

(b)« prononcer le nom de quelqu’un, de quelque chose : aliguem honoris causa
(Cicéron), prononcer le nom de quelqu’un pour I'honorer » ;

(c) « proposer quelqu’un pour une fonction, une charge, (nommer, désigner un
magistrat): aliquem augurem, proposer quelqu’'un comme augure ».

(Nota nossa: augure, na civilizagdo romana, esté relacionado a padre da Antiguidade encarregado de
predizer o futuro, interpretando certos sinais da natureza.).
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a um ser ou a uma coisa. Consistiria na atribuicdo de um rétulo nominal aos objetos
do mundo. Reportando ao livro Génese, a ideia que nos comunica € de uma
representacao literalmente prototipica com a nominacdo dos animais do Paraiso por
Adao. Nota-se, portanto, que se trata de um ato, de um gesto chamado na logica de
“ato de batismo”. Em suma, a nominacdo parece, nesses dois quadros, um ato
linguistico primeiro, liminar, gragcas ao qual a funcdo simbdlica fundadora da

linguagem é instituida.

Refletindo sobre a segunda acepcgao, Siblot aponta que ela reenvia aos usos
posteriores ao ato de nominacgado inicial que, uma vez operado, admitido e
memorizado, pela comunidade falante - isto €, codificado na lingua - ndo tem de ser
reiterado. Trata-se do emprego de um nome qualquer em discurso, nome proprio ou
nome comum, de uso normalizado ou conjuntural e até de um hapax. Entretanto, a
diferenga entre as duas acepg¢des tende a perdurar, conforme assinala Siblot. O que
permite diferencia-las, aos olhos do autor, € que enquanto na segunda, a
compreensao visa a atualizacdo de um termo em discurso, a primeira concerne uma
categorizacdo referencial por um elemento do léxico e a constituicdo do “signo”

mobilizado para este fim. '®

Ora, essa leitura de Siblot aponta para duas concepg¢des assim entendidas pela
dicotomia langue/parole: enquanto a primeira acepg¢ao vai em dire¢do a lingua; a

segunda segue em direcao ao discurso:

De acordo com o ponto de vista que se adote lingua ou discurso, a
nominagao pode ser considerada sob o angulo de uma inovagéo inscrita no
Iéxico, ou sob o de uma ocorréncia discursiva, ulterior e contextualizada.

L . « » 162
Nominatio cobre assim duas “facetas”.

Examinando o terceiro uso que Gaffiot atribui a nominare, Siblot constata uma

extensdo de sentido ligada ao caso particular da designacdo de uma pessoa a um

'° SIBLOT, 2004: 15.

162 Tradugdo nossa de: Selon le point de vue qu’on adopte, langue ou discours, la nomination peut
étre considérée sous l'angle d’'une innovation inscrite dans le lexique, ou sous celui d’une occurrence
discursive, ultérieure et contextualisée. Nominatio couvre de la sorte deux « facets » (SIBLOT, 2004:
15.).
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cargo. As consideragcdes do autor em torno da analise do ato operado apontam para

tracos proprios a este emprego mais complexo, quais sejam:

- ele n&o se refere nem aos objetos nem aos animais, mas apenas aos seres

humanos;
- ele convoca um terceiro elemento: o cargo atribuido;

- ele implica, naquele que nomeia a fungao, o poder social desta atribuicao,
ou entdo nao haveria performatividade e a enunciacdo permaneceria sem

efeito;

- a forga ilocutdria desta nominacdo modifica realmente o estatuto da pessoa
nomeada. Nessa dimensado, o batismo religioso seria uma vez ainda a
ilustragdo exemplar disso. Dizer, aqui, é efetivamente fazer; isto é, é exercer
na nominacdo este “poder da palavra” que Jakobson dizia “magico” ou

“conativo” e que, na verdade, se trata bem de um agir. '®®

A ultima ponderagéo suscitada por Siblot se refere a nominacao institucional que,
nos termos do autor — tem incidéncia apenas indireta sobre a nominacgdao linguistica,
%4 mas que ao nosso ver, no entanto, merece um exame especifico, porém, nao foi

ali tratado pelo autor.

Com o intuito de completar suas observagcbes do campo semantico de nominare, a
partir do campo lexical latino, Siblot ressalta que a familia de palavras construida a
partir do radical nomen - nomenclator, nomenculatus, nominalis, nomirarii, nominatio,
nominativus, nominator, nominatus... - atesta para a ideia central de designar por um
nome. Assim, ao refletir sobre os usos descritos por Gaffiot, Siblot entende de modo
mais claro, que se trata de uma base polissémica e as trés acepc¢des do verbo se
transferem ao deverbal nominatio. Ele pondera que Gaffiot fez o inventario sem os
exemplificar: “appellation, dénomination nomination & une fonction”. '®® Avancando
sobre esse ponto, ele menciona um paradigma paralelo que mobiliza, além disso, o

prefixo de-: denominare, « désigner », multa sunt non denominata (Quintilien), « bien

163 SIBLOT, 2004: 15-16.
84 SIBLOT, 2004: 16.
185 SIBLOT, 2004: 16.
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des choses n'ont pas de nom » ' denominator, « qui désigne »; denominatio,
« désignation ». No entanto, o que Siblot, em particular, conclui € que efetivamente

nao ha dualidade entre os dois paradigmas. Assim, ele ressalta que

A brevidade dos artigos e a extenséo limitada desta segunda familia de
palavras assinalam um uso mais restrito; uso erudito notadamente
como revelam os termos gramaticais denominativus, denominative,
“derivado, por derivacao”. Pode-se supor uma predominancia da escrita
que trairia a citacdo do Retor, enquanto que para nominare elas sédo do
Orador. "%’

De modo que, se nhomina¢cdo e denominacdo remetem ao fato de “designar por um
nome”, o primeiro tem “valor ativo”, enquanto o segundo concerne, sobretudo “o
nome atribuido”: dito de outro modo, um porta uma representagdo processual,

enquanto o outro é resultativo.

Outro aspecto importante ressaltado por Siblot € que: Ndo se nomeia por nomear,

nomeia-se algo sempre e com alguma intencédo.'®

Isso porque, além de
constatacdes estritamente semanticas, convém assinalar que a acepg¢ao primeira da
nominacdo - aquela do ato de batismo inicial — convoca, necessariamente, uma
compreensao da linguagem, da sua natureza e das suas relagdées com o mundo. A
outra acepcao retorna a natureza do referente, a maneira como o homem pode
perceber o mundo, concebé-lo, categoriza-lo e dizé-lo — resumidamente - pode
nomea-lo. Desse modo, acrescenta o autor, uma “ontologia” é necessaria: viés
comodo de uma postulagéo abstrata que evita os problemas que pdem a realidade
da linguagem e as escolhas epistemoldgicas consequentes. ' Vemos aqui que
Siblot tece seu posicionamento a favor de uma ontologia que nao cabe naquela

conduta. Sua critica se da sobre a preferéncia geralmente acordada pelos linguistas

"% Tradugéo: muitas coisas n&o tém nome. (SIBLOT, 2004: 16).
%7 Traducdo nossa de: La briéveté des articles et I'extension limitée de cette seconde famille de mots
signalent un usage plus restreinte; usage savant notamment dont témoignent les termes
grammaticaux denominativus, denominative, «dérivé, par dérivation ». On peut supputer une
prévalence de l'écrit que trahirait la citation du Rhéteur, alors que pour nominare elles sont de
I'Orateur. (SIBLOT, 2004: 16)
1% Traducdo nossa de: on ne nomme pas pour hommer, on nomme quelque chose toujours et &
%Léelque intention. (SIBLOT, 2004: 17-18).

SIBLOT, 2004: 18.
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- denominacdo sobre nominacdo — reiterando que a questdo se encontra nas
problematicas subjacentes a esta oposicdo. Embora considere normal, na lingua
corrente, a hesitagdo entre nomination e dénomination — o que € visto pelo autor
sem grandes consequéncias —, Siblot & enfatico em tornar explicita a existéncia de
limitagdes - contraintes - epistemologicas. Para ele, o aspecto da compatibilidade
entre investigacdo e pretensao cientifica deve ser preservado. Nesse sentido, um
ponto importante a ser considerado acerca de suas ponderagdes € que, para se
produzir conhecimento de causa, deve-se caracterizar a problematica escolhida com
a terminologia que o exprime. Nessa dimensao, ele destaca problematicas que
subjazem a oposicdo nomination/dénomination: Uma retorna ao cédigo e pode
limitar-se as interrogagdes classicas do léxico, a outra confrontada com um ato de
linguagem efetivo deve enfrentar a relacéo da linguagem com o real.'” Tecidas tais
ponderagdes, o autor traz a tona a viabilidade de pesquisas de fecundidade

heuristica sobre a nomination:

A estas limitagbes epistemoldgicas, acrescentam-se argumentos de uma
outra ordem, ligados a fecundidade heuristica das investigacbes sobre a
nominagao. Muitas abordagens da nominagdo sédo possiveis, e quadros
teoricos diversos podem ser mobilizados. '

Em seu artigo - Nomination et point de vue: la composante déitigue des
catégorisations lexicales (2007) — Siblot retoma o par nomination/dénomination e
reforca a ideia de que a nominacdo, fendmeno da enunciagdo, € observada em
discurso e estaria relacionada a denominagéo. No entanto, ele acrescenta que se
trata de dois aspectos de um mesmo fendmeno: esse ultimo, terminatif; € o primeiro,
processif, portanto, é o feito de um sujeito falante. Siblot adota, entdo, uma
concepgao de nominacéo ligada a designacéo verbal. O autor parte dos elementos
linguisticos que servem de “ponte” entre a linguagem e o real e que indicam a
relacdo do locutor com o objeto designado: os “déiticos” designativos. Nessa

perspectiva, a nominagdo (ato de nomear) depende de uma deixes verbal, na

" Traducdo nossa de: L'une renvoie au code et peut s’en tenir aux interrogations classiques du

lexique, l'autre confrontée a un acte de parole effectif est tenue d’affronter le rapport du langage au
réel. (SIBLOT, 2004: 19.).

e Tradugdo nossa de: A ces contraintes épistémologiques, s’ajoutent des arguments d’un autre
ordre, liés a la fécondité heuristique des recherches sur la nomination. Bien des approches de la
nomination sont possibles, et cadres théoriques divers peuvent étre mobilisés. (SIBLOT, 2004: 19 .).
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medida em que ela consiste em designar, em mostrar um objeto: ela implica uma
mise en relation do locutor com o referente que simboliza o processo de
referenciagdo. Isso significa que o locutor designa, entdo, mostrando — no sentido
primeiro de designar. O mesmo liame perdura, segundo Siblot, na designacgéao

verbal, realizada na atualizagao.

Contrariamente, a denominacdo esta ligada, conforme enfatiza Siblot (2007), a um
estado fixo e controlado das unidades lexicais, que, nos dicionarios, aparecem
extraidas dos discursos onde estariam atualizadas e aparecem separadas do lugar

onde elas sao produzidas:

Descontextualizado, extraido dos discursos e do interdiscurso onde ele é
atualizado, subtraido das redes semanticas através das quais seu sentido
ocorrencial é regulado, apreendido no artefato de uma autarquia
metalinguistica, o termo lexical é considerado isoladamente “em si e para si

.. 172
préprio.

Metodologicamente, Siblot '

propde retornar a dindmica déitica da designacéo
verbal, encarando a nominagao no seu contexto de produ¢do e de comunicagéo,
tendo em vista as tensbes dialégicas do interdiscurso e a sua apreensdo no
processo de atualizacdo. Nesse sentido, o autor nos esclarece acerca da
atualizacdo discursiva do sentido, sublinhando que a evidéncia partilhada dos
interlocutores sobre o sentido de uma palavra resulta de uma communauté de point
de vue que afasta a eventualidade de outros valores. Reportando-nos a um exemplo
do autor, temos que a palavra alcool ndo sera produtora dos mesmos sentidos -
tanto na emissao quanto na recepcédo - se acomodada em um comentario de um
meédico sobre assepsia, em um relatério sobre o interesse de novos combustiveis ou
na descricdo dos maleficios do alcoolismo. O que se pode depreender dessa
exemplificagdo do autor € que, embora seja usado o0 mesmo nome — alcool - se
focaliza, de modo implicito, aspectos do referente e o conceito particularmente

adaptados a situacédo de enunciagao.

172 Tradugdo nossa de: Descontextualisé, extrait des discours et de l'interdiscours ou il est actualisé,

soustrait aux réseaux sémantiques grace auxquels son sens occurrencial est régulé, appréhendé
dans l'artefact d’'une autarcie métalinguistique, le terme lexical est considéré isolement, en lui-méme
et pour lui-méme. (SIBLOT, 2007: 34.).

'3 SIBLOT, 2007: 35.
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Em suma, para Siblot e colaboradores:

[...] a nominagdo é o ato pelo qual um sujeito nomeia em discurso, em
outros termos, categoriza um referente inserindo-o numa classe de objetos

) o . 174
identificada no léxico.

A abordagem tedrica adotada por Siblot, a linguistica praxematica, considera o ato
de nominagao como um processo dinamico de significancia através do qual o sujeito
falante manifesta seu ponto de vista sobre 0 mundo. Nessa dimensao, a produgao
do sentido é vista em articulacdo com o real e substitui ao sinal saussuriano ou
lexema estruturalista, o praxema, “instrumento prético, [...] meio de uma praxis
linguistica que visa produzir o sentido [...]". "> A nominacao se define, portanto, pela
categorizagcdo mesma, o que implica uma imbricagéo total desses dois fenébmenos.
Nessa dimensédo, a nogao de ponto de vista € constitutiva daquela de nominacéao.
Assim, interessar-se pela expressdo do ponto de vista na nominacao € dar lugar a
articulacéo entre a linguagem e o mundo, a maneira em que se apreende o mundo

e, portanto, o representa na e pela linguagem. '"®

Nomear € necessariamente tomar posicdo em relagdo aquele que nds
desighamos. E quando categorizamos, exprimimos uma relagéo a respeito
do ser designado: de maneira indireta, mas inegavel, por e neste ato de

. ~ . P 177
nominagao nos caracterizamos a nds mesmos em troca.

Nessa dimensé&o, portanto, o nome sempre expde algo sobre aquele que nomeia.

Percebe-se, desse modo, a importancia da dialogizacao interdiscursiva [...] inerente

' Tradugao nossa de: [...]la nomination est I'acte par lequel un sujet nomme en discours, autrement

dit catégorise un référent en l'insérant dans une classe d’'objets identifiée dans le lexique. (SIBLOT in
DETRIE, SIBLOT, VERINE, 2001 apud DUFOUR, DUTILLEUL-GUERROUDJ, LAURENT, 2004:
156.).

' DUFOUR, DUTILLEUL-GUERROUDJ, LAURENT, 2004: 153.

'® DUFOUR, DUTILLEUL-GUERROUDJ, LAURENT, 2004: 158.

e Tradugédo nossa de: Nommer c’est nécessairement prendre position a I'égard de ce que nous
désignons. Et lorsque nous catégorisons, nous exprimons une relation a I'égard de I'étre désigné : de
facon indirecte mais inéluctable, par et dans cet acte de nomination nous nous caractérisons nous-
mémes en retour. (SIBLOT, 1997a : 33 apud GONACH, 2007: 104.).
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bY

a categorizacdo, e a expressdo de um ponto de vista que implica qualquer

atualizac&o lexical. '"®

4.2.2. A perspectiva de George Kleiber: a semantica referencial

O quadro de estudos sobre a problematica da denominacdo tem sido uma tentativa
de aprimorar seu contorno conceitual, tendo em vista que sua extensao, no campo
da linguistica, varia segundo as teorias e os autores. Se ha entre as diferentes
abordagens uma concordancia — a de que, através do nome se designa '’® um ser

ou uma coisa extralinguistica -, ha também pontos de divergéncia.

Em seu estudo sobre Denomination et relations Dénominatives, 1984, Kleiber
aponta para trés abordagens definicionais para o termo denominacéo:
(i) Definicbes amplas (larges): apresentam a denominacdo como “a relagao

gue une uma extensao linguistica a uma entidade extralinguistica”;

(i) Definicbes médias (moyennes): assimilam-na na relacdo que se
estabelece entre uma unidade codificada, item lexical, em ponto inicial, e seu

referente;

(iif) DefinicOes limitadas (restreintes): limitam-na ao liame designacional entre
a categoria gramatical nominal, na qual se privilegia o substantivo e a classe

ou categoria referencial correspondente.

Do ponto de vista do autor, elas se assemelham pelo fato de ambas considerarem “a
designacdo de um ser ou de uma coisa extralinguistica por um nom (name)”. No
entanto, se ha entre elas uma concordancia sobre a dimensdo referencial, ha
também uma divergéncia sobre a definicdo de “nom” (nome). Assim, para escapar

da circularidade que consiste em definir o nome como o signo de uma denominacéo

78 SIBLOT in DETRIE et al. 2001 : 86 apud DUFOUR, DUTILLEUL-GUERROUDJ, LAURENT, 2004:
170.

° O nome designa diretamente sem que seja necessario demonstrar ou desenvolver algum tipo de
raciocinio.
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e a denominacdo como uma designac¢do com o auxilio de um nome, Kleiber parte,

inicialmente, do denominador comum destas definicbes, isto €, toma como ponto

inicial o carater designacional da denominacéao.

O ponto fundamental para compreender o cerne da proposta do autor esta na
diferenciagdo entre denominacdo e designacdo. Na verdade, esses termos
constituem categorias distintas de acordo com o projeto de Kleiber (1984) que
propde pensar a denominagao e a designacao como dois modos de representagao,
mas na estreita relacdo entre expressao linguistica e elemento da realidade. Em

18 que a

nota, Kleiber assinala, no sentido trazido do dicionario de G. Mounin
denominacdo equivale a uma atividade do espirito humano de carater geralmente
coletivo, que tem por objeto colocar em relacdo um elemento do real e um signo da

linguagem, portanto, nomear.

A diferengca entre relacdo de designacdo e relacdo de denominacdo foi
problematizada por Kleiber, inicialmente, em 1984 - no artigo «Dénomination et
relations dénominatives». Do ponto de vista do autor, a denominacéo corresponde a
uma associacao referencial duradoura - que permite aos locutores de uma lingua
dispor de representagbes comuns -, enquanto na designagcdo, a associagao

referencial € momentanea e nio convencional.

A questao foi retomada mais tarde em 1994, em seu livro — Nominales: Essais de
Sémantique Référentielle, mais especificamente no artigo — Sur la définition du
proverbe. Nesse texto, o autor estende aos provérbios o paradigma das
denominagdes, embora a nogao de denominacao parega reservada unicamente as
unidades lexicais tais como substantivos, verbos, adjetivos etc.. A denominacgéo
pode, no entanto, marcar também seu carater referencial particular pela relagao de
combinacdo de unidades, tais como cdo cinzento, correr rapidamente '® -

exemplifica o autor. Desse ponto de vista, Kleiber desenvolve argumentos por meio

'8 MOUNIN, 1974: 999-1001 apud KLEIBER, 1984: 82.
¥ KLEIBER, 1994: 208.



69

dos quais defende que frases inteiras podem constituir verdadeiras denominacoes e

nao somente expressdes que designam um referente:

O obstaculo da pluralidade de itens nao €, contudo, real, dado que existem
sequéncias de unidades lexicais como “fogo vermelho”, “complexo
industrial” (as lexias complexas de B. Pottier, 1974), expressotes
idiomaticas, que, quer sintagmas como “Casser sa pipe”’, quer mesmo
frases inteiras como “un ange passe”, constituem verdadeiras
denominagdes e ndo somente expressdes que designam um referente. 182

O autor retoma do quadro seméntico de Robert Martin (1983 e 1987) o trago ‘para
ao menos um locutor’ (3 LOC) como propdsito de diferenciar, dentro do critério da
denominacéo, os grupos de enunciados sentenciosos — énoncés sentencieux — que
ndo sao denominativos, a saber: as maximas, aforismos, slogans etc.. Os

enunciados que ele denomina nom-names '®

se encontram caracterizados pelo
trago ‘para todo locutor’ (V LOC). Estédo incluidos neste grupo os provérbios, os
ditos e as expressOes frasticas figées (fixadas). Na apresentacdo da nogao de
denominacéo, Kleiber salienta, primeiramente, que o critério decisivo para que uma

combinacao de itens lexicais ' possa compreender ao estatuto de nom-name ¢é seu

'82 Traducdo nossa de: L'obstacle de la pluralité d’items n’est toutefois pas réel, puisqu’il existe des
séquences d'unités lexicales telles que feu rouge, complexe industriel (les lexies complexes de B.
Pottier, 1974), des expressions idiomatiques, soit syntagmas comme « casser sa pipe», soit méme
phrases tout entiéres comme «Un ange passe», ‘* qui constituent de véritables dénominations et non
pas seulement des expressions que désignent un référent. (KLEIBER, 1994: 208.)

Para melhor compreenséo do leitor, salientamos que a expressao «casser sa pipe» tem o mesmo
sentido de “morrer”. Ja a expressao «Un ange passe» €& frequentemente empregada para disfarcar
uma atmosfera tornada pesada, devido a um siléncio subito que se prolonga durante uma
assembleia. Seu uso seria uma maneira de abrandamento e é sempre bem-vindo.

'8 O termo nom-name, conforme enfatiza Kleiber (1994: 208) possui duas acepgdes em francés. Ha
um sentido légico-filoséfico de signo que denomina as coisas da realidade (em inglés, name) e um
valor gramatical, aquele de substantivo (em inglés, noun). Sobre o plano do non-name, dentro do
quadro tedrico proposto por Kleiber, uma primeira clarificagdo deve ser apontada pela exigéncia da
denominacdo prévia. Para o autor, toda unidade codificada, quer dizer, toda unidade associada
memorialmente a um referente - nome proprio, item lexical (ou palavra lexical) e lexia complexa -
pode ser considerada como um nom-name. (1984:82). O autor considera que os verbos, os adjetivos
e advérbios sdo, tanto como os substantivos, signos codificados e, nesse sentido, portanto,
denominagdes. O autor chama a atengao para a caracteristica dos elementos lexicais, enfatizando
que, segundo J. Perrot (apud Martinet, 1968: 283-299), “é o0 que se pode chamar sua funcdo de
designacdao, ou de denominacao, quer dizer, o fato que eles se aplicam as unidades da experiéncia.”
'8 Conforme salienta Kleiber (1984:82), os itens lexicais, porque estes sdo unidades codificadas,
pressupdem, a diferenca das sequéncias de itens ndo codificados, a existéncia de um referente, de
uma entidade extralinguistica que Ihes corresponda.
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funcionamento como unidade codificada '8

; €, segundo, que se se trata de
denominacdo, esta denominacdo faz parte do cddigo linguistico, nisto que ela
nomeia uma entidade geral ou um tipo e ndo um particular. Nessa dimensao, o
autor defende que o sentido de um provérbio ndo é jamais aquele da combinacao de
seus constituintes e que, por consequéncia, sua interpretacdo standard ndo é jamais

dada inteiramente composicionalmente. '

Kleiber esclarece ainda que os
provérbios funcionam como unidades codificadas retornando a uma entidade geral.
87 Sua descrigdo esta embasada na seguinte afirmacao de S. Meleuc: le proverbe

est un discours fortement codé. 8

Nesse estudo, Kleiber salienta que os provérbios reenviam a uma situagéao genérica,
nao implicam nenhuma ocorréncia seja de individuos, seja de acontecimentos: eles
nao comportam elementos de identificagdo especifica (isto €, de elementos que
colocam em jogo a situacdo de enunciacdo). Conforme nos esclarece o autor, 0s
provérbios apresentam o carater gnémico (ou némico), isto €, ndo acidental, ndo
contingente, ou ainda, para retomar a expressao de O. Dahl (1975 e 1985), “law-like”

189

(“‘como lei”) das frases genéricas. Estas constituem, segundo Kleiber,

regularidades estruturantes e nao assercbes sobre fatos particulares. Nessa

dimensao, o provérbio exprime uma verdade geral, universal: '*°

O provérbio é tipicamente geral e impessoal no significado (...) até mesmo
quando um falante particular o aplica para a situacdo de um ouvinte

. 191
particular. °

Kleiber %2 menciona também, em seu estudo dos provérbios, M. L. Ollier que diz a

propésito do provérbio e da sentenca:

8% para Kleiber (1984: 82), a denominacédo lexical ou denominacdo dos itens lexicais (e aqui ele
salienta que as lexias complexas nao estao incluidas por se tratarem de sequéncias em vias de
lexicalizagédo) jogam um papel essencial no funcionamento referencial da linguagem.

' KLEIBER, 2000: 51-52

'®7 KLEIBER, 1994: 210.

188 O provérbio é um discurso fortemente codificado. (S. MELEUC, 1969: 73 apud KLEIBER, 1994:
210 — tradugao nossa.).

"% KLEIBER, 1994: 217.

'O KLEIBER, 1994: 216.

191 Tradugdo nossa de: The proverb is typically general and impersonal in meaning (...) even when a
particular speaker applies it to the situation of particular hearer. (NORRICK, 1985: 70 apud KLEIBER,
1994: 216.).
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Nesses dois tipos de enunciados, com efeito, se constata uma mesma
evacuagao do sujeito e da histéria, em proveito da assercdo de verdades
dadas como eternas, ou de uma ordem moral subtraida a contingéncia que
la introduziria a expectativa de um “eu” ou de uma temporalidade
especificos. Esta propriedade se manifesta em um certo nimero de tragos
formais, recuperaveis através da diversidade, de resto restrita, das suas
realizagbes de superficie, proprios a produzir o esquema “afirmacao, ele,
por toda parte, sempre”, fora de qualquer atualizagdo do enunciado”.

No tocante ao aspecto ndmico - “law-like” - das frases genéricas, Kleiber sustenta

que ele se manifesta por duas propriedades:

- as frases genéricas ndo séo falsificadas por contra-exemplos: a existéncia
de um castor que ndo constréi barragens nao difere em causa a verdade de
Os castores constroem barragens;

- as frases genéricas permitem fazer inferéncias sobre o que se passara se,
0 que se passaria se... etc.. Desse modo, a frase genérica Os castores
constroem barragens nado se refere apenas aos castores atuais, mas tem
virtudes preventivas igualmente para os castores potenciais e
contrafactuais:

Os castores constroem barragens. Se, portanto, x € um castor, entdo x
construira barragens.

Os castores constroem barragens. Se, portanto, x tivesse sido um castor,

. . 194
ele teria construido barragens.

Para compreender os provérbios no quadro que os considera enquanto frases
genéricas, Kleiber (1994: 218) apresenta alguns pontos importantes. Em primeiro
lugar, o autor destaca que os provérbios possuem o estatuto “law-like” das frases
genéricas. Este estatuto confere aos provérbios o carater de referéncia a certa
norma, carater que pode ser explorado discursivamente com fins debnticos e que,
sobretudo, da conta do aspecto didatico que se lhes empresta habitualmente. Em
segundo lugar, contrariamente a uma opinido ja bem assentada, os provérbios ndo
sdo verdades universais. Esta formulagdo contempla a possibilidade de excecdes
para a qual o operador de implicagdo e de quantificador universal (V' x, se x é...,

entdo x...) € considerado demasiado forte. Desse modo, prosseguindo no raciocinio,

' KLEIBER, 1994: 216.

1% Tradugao nossa de : Dans ces deux types d’énoncé en effet, on constate une méme évacuation du
sujet et de I'histoire, au profit de I'assertion de vérités données comme éternelles, ou d'un ordre moral
soustrait a la contingence qu'y introduirait la visée d’'un « je » ou d’une temporalité spécifiques. Cette
propriété se manifeste dans un certain nombre de traits formels, repérables a travers la diversité,
d’ailleurs restreinte, de leurs réalisations de surface, propres a produire le schéma « affirmation, il,
partout, toujours », hors de toute actualisation de I'énoncé ». (OLLIER,1976: 330 apud Norrick, 1985.)
"% KLEIBER, 1994: 217.
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a descoberta de “algo bom” sem o “lado ruim” ndo torna ultrapassado o provérbio
N&o ha rosas sem espinhos. Retomando Zumthor (1976: 361), Kleiber sustenta que
os provérbios veiculam uma proposta “ficticiamente admitida como néo falsificavel. O
recurso a implicacdo, preconizado de maneira sistematica por Z. Kanyo (1981) para
descrever a sua articulacdo semantica, devera, por conseguinte evitar a escolha de
uma quantificacdo universal demasiado forte. Para finalizar, Kleiber aponta que esta
permissividade inferencial estd diretamente ligada a origem do seu emprego

discursivo como argumento. '%°

Qualquer que seja a escolha realizada, sua fungdo ndo se limita a expressao

unicamente referencial. Nesse sentido, Kleiber (1992) observa que:

Um locutor escolhe uma expressao referencial, ndo somente em funcao da
acessibilidade referencial, mas igualmente em fungéo da forma como quer
apresentar o referente. As marcas referenciais tém, nesse sentido, um
montante semantico, descritivo e instrutivo, do qual ndo se pode fazer a

economia. 196

Porém, cabe-nos tecer um comentario a respeito do aspecto denominativo do
provérbio, ressaltando que, sendo usado de modo convencional, ele torna-se,
predominantemente, denominativo, portanto, valido para todo locutor. No entanto,
quando um provérbio tal como - Quem avisa, amigo é — adquire outro sentido, o

paradigma do sentido muda de denominagao para designagdo. E o que ocorre, por

exemplo, quando tal enunciado é levado para uma

situacdo outra, como ocorreu numa campanha
publicitaria da empresa de planos de saude -
UNIMED - como chamada '’ para conscientizacéo
dos pacientes que marcam suas consultas

médicas e nao comparecem, deixando o médico

impossibilitado de atender a outros pacientes, A S et g = ey

2 O iviso ndo pode fullar. 90629 36 30 93

afora o que isso representa em termos de prejuizo

'S KLEIBER, 1994: 219.

1% Traducdo nossa de: Un locuteur choisit une expression référentielle, non seulement en fonction de
I'acessibilité référentiel, mais également en fonction de la facon dont il veut présenter le référent. Les
marques référentielles ont a cet effet, un amont sémantique, descriptif et instructionnel, dont on ne
peut faire 'économie. (KLEIBER, 1992: 72 apud FEVRE-PERNET, 2004: 111.).

97 Conforme Esteves apud Guadanini (2002:67), Chamada é um pequeno texto que, colocado em
evidéncia numa peca publicitaria, visa captar a atengao.
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financeiro. Nessa situacdo, o enunciado designa o paciente que desmarca sua
consulta médica com antecedéncia: € amigo aquele que avisa que nao podera
comparecer e nao deixa seu médico esperando ou sem atender outro paciente que
também precisa de atendimento. A intengdo é provocar uma mudancga atitudinal,
despertando o interesse do destinatario para a acido de telefonar para o consultério
médico, desmarcando o agendamento feito previamente. Nota-se que a imagem do
paciente é colocada em xeque: por um lado, tem-se que quem avisa, revela uma
imagem de pessoa que tem aprego e consideragao pelo outro; por outro, quem nao

avisa, ndo é amigo.

Assim, a abordagem sobre denominacdo e designacdo de Kleiber e as
consideragdes feitas até o momento nos levam a constatar que os nomes, e aqui
incluimos as expressdes nominais, ndo funcionam da mesma maneira. Quando as
ocorréncias se dao em espacos de maior visibilidade, como capas de revistas,
primeira pagina de jornal, por exemplo, em que se exige um maior esforgo da
instancia midiatica para a captacao de leitores, percebe-se um outro aspecto dos
nomes além do descritivo e do identificatério, cuja pretensao é outra que n&o tem
apenas forca de referéncia. Nessa perspectiva, semantizar uma fragdo do mundo,
utilizando uma denominag&o, como por exemplo INVEJA ou REMEDIOS FALSOS
9% _ & uma coisa; ao passo que (re)semantizagdes, como ocorre com as
designacdes do tipo O PALACIO DOS HORRORES para se referir ao Congresso
Nacional ou mesmo OS PT BULLS para se referir aos membros do MLST - € outra.
99 Assim, quando se emprega um enunciado designativo ndo se estd apenas
fazendo uma identificacdo (ou uma referéncia) através do nome: estda se

comentando o acontecimento ao mesmo tempo.

1% Conforme veiculado pela revista Isto é em suas capas editadas respectivamente em 03/06/2009 e
27/05/2009.

%% Conforme veiculado pelas revistas Isto € e Veja em suas capas editadas respectivamente em
29/04/2009 e 14/06/2006.
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4.2.3.A perspectiva de Pierre Cadiot: a seméantica indexical

Diferentemente da praxematica, a nominagao para Cadiot e colaboradores, mais
especificamente Cadiot e Visetti (2001), ndo é apresentada como um ato de
categorizagao conforme ressaltam os autores Dufour, Dutilleul-Guerroudj e Laurent.
200 De acordo com esta perspectiva semantica, ndo haveria categorias pré-definidas
de classes pré-construidas servindo para colocar os referentes segundo os critérios

referenciais, no momento da nominacao:

O nome, diz-se, serviria primeiro para designar as coisas. Ora, quando bem
mesmo se se situaria imediatamente ao nivel desta ‘saida thétique' da
linguagem, o privilégio do nome ndo saberia ser apenas neste tipo de
propriedades referenciais (igualmente duvidosos quanto as coisas elas
mesmas), mas primeiro na possibilidade de significar um conjunto de
relacdes que se entretém, ndo somente com um tema preciso em curso de
evolugdo, mas também, de um discurso ao outro, com uma infinidade de
outros temas. *°'

A semantica de Cadiot, conforme comentario de Loyest (2007), repousa sobre a
ideia de que a linguagem nao somente n&o € voltada para o mundo, mas que € uma
apreensao do mundo, de modo que a analise da criagao do sentido de uma palavra
retorna a descrever uma constituicdo semantica. Na construcdo de uma forma
semantica, esta, em certa medida, o apoio de elaboragdo, que serve de base as

operagdes gramaticais que contribuem para a estabilizacdo das unidades.

Cadiot (2002) em seu artigo - La métaphore, ou I'entrelacs des motifs et des themes

-, NOs esclarece que :

O motivo € uma perspectiva interna a palavra que leva em conta a sua
vocacgao tanto figural como genérica, independente dos dominios tematicos.

% HUFOUR, DUTILLEUL-GUERROUDJ, LAURENT, 2004: 156.

2 Tradugdo nossa de: Le nom, dit-on, servirait d’abord & dénommer les choses. Or, quand bien
méme on se situerait d’emblée au niveau de cette ‘sortie thétique’ du langage, le privilege du nom ne
saurait étre seulement dans ce genre de propriétés référentielles (tout aussi douteuses que les
choses elles-mémes), mais d’'abord dans la possibilité de signifier un ensemble de rapports que I'on
entretient, non seulement avec un théme précis en cours d'évolution, mais aussi, d’'un discours a
l'autre, avec une infinité d'autres themes. (CADIOT, VISETTI, 2001: 97 apud DUFOUR, DUTILLEUL-
GUERROUDJ, LAURENT, 2004: 157.)
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E, por conseguinte, um potencial de sentidos, ao contrario do tema que
traduz a estabilizagédo e a atualizagdo no e por um dominio “referencial”, ou

« : w 202
mesmo “conceitual”.

Ainda nesse artigo, o autor aponta, conclusivamente, que:

Um motivo ndo comporta garantia relativa a sua atualizacdo em tal ou tal
perfil lexical. Apresenta-se tal emprego como metaférico para dizer que o
nome nao tem o mesmo regime de sentidos que no Iéxico assignatif, onde a
referéncia é, em certa medida, programada pela significacdo. Mas este
recorte €, sobretudo, um desdobramento. A palavra se desdobra: ela
permite, por um lado, remeter a uma entidade tematizada num registro
tematico, mas entra em tensdo com um valor mais genérico ou mais
figurativo, o motivo, um valor que a significagao tematica ndo faz mais que
atualizar ou emblematizar. Ao fazé-lo, revoga-se o principio demasiado
cbmodo de identificar em um primeiro momento, o sentido com o
denominativo, ou seja, basicamente com uma completa referéncia a uma
exterioridade. H& metafora (no sentido, certamente “vivo”, que nos retém
aqui) quando o uso das palavras ndo se associa, ou ndo completamente, ao
projeto de recruta-los na categorizacdo, nem na denominagdo. Também
quando nado se pode realmente dizer que as entidades visadas séao
pressupostas pela sua apreenséo linguistica. E, sobretudo para libertar este
estrato mais “interno” da linguagem, que compromete o campo fenomenal
da sensacado, da representagcdo e da consciéncia, que retomamos com

Yves-Marie Visetti, o termo de motivo. 203

Embora Cadiot e Visetti (2001) ndo empreguem, explicitamente, a expressdo ponto

de vista na nominacdo, a teoria que surge de seus trabalhos - segundo Dufour,

2Tradugao nossa de: Le motif est une perspective interne au mot qui prend en compte sa vocation

tant figurale que générique, indépendante des domaines thématiques. C’est donc un potentiel de
sens, au contraire du théme qui traduit la stabilisation et I'actualisation dans et par un domaine
« référentiel », voire aussi « conceptuel ». (CADIOT, 2002.).

203 Tradugéo nossa de: Un motif ne comporte pas de garantie relative a son actualisation dans tel ou
tel profil lexical. On présente tel emploi comme métaphorique pour dire que le nom n'a pas le méme
régime de sens que dans le lexique assignatif, ou la référence est en quelque sorte programmée par
la signification. Mais ce découpage est avant tout un dédoublement. Le mot se dédouble : il permet
d'une part de renvoyer a une entité thématisée dans un registre thématique, mais entre en tension
avec une valeur plus générique ou figurative, le motif, une valeur que la signification thématique ne
fait par ailleurs qu'actualiser ou emblématiser. On révoque ce faisant le principe trop commode
d’identifier dans un premier temps le sens avec le dénominatif, c’est-a-dire au fond avec une compléte
mise en extériorité. Il y a métaphore (au sens, bien sir « vif », qui nous retient ici) quand l'usage des
mots ne s’associe pas, ou pas complétement, au projet de les enréler dans la catégorisation, ni dans
la dénomination. Aussi quand on ne peut pas vraiment dire que les entités visées sont présupposées
par leur saisie linguistique. C’est avant tout pour dégager cette strate plus « intérieure » du langage,
qui engage le champ phénoménal de la sensation, de la représentation et de la conscience, que nous
avons repris avec Yves-Marie Visetti, le terme de motif. (CADIOT, 2002.).
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Dutilleul-Guerroudj, Laurent - insiste sobre esta propriedade do nome que é de
significar um conjunto de relacdes que se entretém com um tema, mas também com

um conjunto de discursos e de temas semanticamente heterogéneos. 2%

4.3. Denominacao versus designagao: por uma diferenciagcao

conceitual

O signo, como base de manifestacdo do nome, € o meio que utilizamos para falar do

205 o via de regra, ndo passa de

real. Ou seja, ele é tributario da representatividade
uma construcdo semiolégica que nos déa a ilusdo da realidade. ?°® Nesse sentido, os
signos linguisticos sdo apenas efeito dos signos, porque eles reenviam a outra coisa
que eles mesmos, como ja assinalava Santo Agostinho: um signo €, com efeito, uma
coisa que, além da impressdo que produz nos sentidos, faz vir, por si mesma, uma
outra coisa ao pensamento. >’ Isso nos faz concordar com o carater imprescindivel
da relagéo entre o signo e seu objeto (qualquer que seja). Desse modo, a funcao de

designacéo, de representacdo constitui a caracteristica principal do signo linguistico.
208

Com a dimensao reflexiva, todo signo se reflete ao mesmo tempo em que ele
representa outra coisa que ele mesmo %%°. Portanto, a relagdo de denominacéo é
uma parte constitutiva desta dimenséao referencial. Ela se inscreve no processo que
coloca em relacé&o 0s signos com as coisas e se coloca assim ao lado das relagbes
referenciais: ‘referir a’, ‘reenviar a’, ‘designar, ‘representar’, ‘denotar’ etc..?'° que
responde ao esquema X (signo) - x (coisa), de acordo com Kleiber (1984). Seu
postulado é que, para que se possa dizer que a relagao entre o objeto x e 0 signo X

€ uma relagcado de denominacao, € necessario que um liame referencial tenha sido

2 DUFOUR, DUTILLEUL-GUERROUDJ, LAURENT, 2004: 157.

295 BI IKSTEIN, 1995: 21.

2% B| IKSTEIN, 1995: 21.

27 SANTO AGOSTINHO apud: BLIKSTEIN, 1995: 20.

208 K| EIBER, 1984: 77.

209 RECANATI, 1979: 27 apud KLEIBER 1984: 77.

210 Nesse sentido, KLEIBER (1984) nos remete a estas expressdes que serviriam, Segundo ele, para
marcar, em um quadro saussuriano, a relagao significante/significado.
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previamente instaurado entre o objeto x, qual que seja, e o signo X, mediante a
ocorréncia de um ato de denominacdo prévio. Em outros termos, na relagcédo
denominativa, € necessaria uma fixacao referencial através de um hébito associativo
que marca a instauragcdo de uma convencgao referencial entre o objeto e um signo.
Nessa perspectiva, a denominagdo consiste na instituicdo de uma associagao
referencial duravel entre um objeto e um signo X, por instaurar um liame referencial
constante. Constante porque n&o se trata, segundo o autor, de uma associagao
referencial momenténea, transitéria e contingente da ‘coisa’, mas, ao contrario, o
estabelecimento de uma regra de fixagao referencial que permite a utilizacéo ulterior
do nome em lugar do objeto denominado. Aqui o autor insere a nogao de
competéncia referencial como sendo a capacidade de utilizar X em lugar de x. A
competéncia referencial adquirida permite, portanto, a evocagédo do objeto em
questao unicamente utilizando seu nome. De onde a necessidade, qual que seja a
natureza do signo X, nome proprio ou ndo, de uma aprendizagem que, uma vez
efetuada, permite, em seguida, designar o objeto x com o auxilio do nome X que Ihe

foi atribuido, sem que seja preciso justificar o liame referencial.

Do ponto de vista de Kleiber, o ato de denominacéo tendo por objetivo a instauragcao
de um liame referencial constante, faz aparecer, na relagdo de denominagao, o
papel do locutor enquanto utilizador em potencial do nome no lugar do objeto.
211 Nesses termos, sugere o autor, esta nogao de liame referencial constante pode
ser formulada em termos de mundos possiveis, dizendo: qual que seja o mundo
possivel, se x existe neste mundo, X designha, entdo, x. Kleiber (1994) salienta que
toda denominagéo veicula uma pressuposicao 212 os itens lexicais pressupdem, a
diferenca das sequéncias de itens ndo-codificados, a existéncia de um referente, de
uma entidade extralinguistica que lhe corresponda. '*. Assim, se ha um sentido
codificado ou pré-construido, ha denominacdo.?™ Nessa dimens&o, ressalta Kleiber
(2001) que, se uma entidade lexical € uma denominacéo, ou seja, se ela denomina

um conceito geral ou uma categoria, ela tem necessariamente um sentido pre-

2 KLEIBER, 1984: 80 — Com inclus&o de grifos.
212 KLEIBER, 1994: 220.

23 KLEIBER, 1994: 220.

214 KLEIBER, 2001: 33.
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construido ou codificado: isto € o que lhe permite efetuar o processo de

categorizacdo. 2'°

Diferentemente da denominacéo, Kleiber (1984) enfatiza que a designacao é
definida, contrastivamente, a partir da associacdo ocasional entre uma sequéncia
linguistica e um elemento da realidade. Assim, conforme o autor, a designacao nao
€ objeto de um ato prévio nem de um habito associativo. Ela s6 €& definida em

relacdo a denominacgéo e se constitui como unidade apreciativa.

Se a denominagao pressupbe a existéncia de um referente, de uma entidade
extralinguistica que lhe corresponda, o mesmo n&o ocorre com a designagao. Nesse
aspecto, postulamos que o sentido da designagcdo repousa sobre o conceito

construido a partir de noema. Seguindo a definicdo de Abbagnano (1999),

0 noema é distinto do proprio objeto, que € a coisa; por exemplo, o objeto
da percepgao da arvore é a arvore, mas o noema dessa percepgao € o
complexo dos predicados e dos modos de ser dados pela experiéncia: por

exemplo, arvore verde, iluminada, ndo iluminada, percebida, lembrada etc..
216

Isso significa considerar o aspecto vivenciado, ou seja, o objeto considerado pela
reflexdo em seus diversos modos de ser dado: o percebido, o recordado, o
imaginado. %’ Nesse sentido, exemplificando, diriamos quanto a PT BULLS que,
embora ele exista no plano do simbdlico, ndo ha, no mundo fisico e natural, o
referente que lhe corresponda. Na verdade, trata-se de um modo imaginado pela

instancia de produgao midiatica que, por um processo de blending - mesclagem 2 -

' KLEIBER, 2001: 33.

21® ABBAGNANO, 1999: 713.

"7 ABBAGNANO, 1999: 713.

#® O termo blending - mesclagem -, oriundo da Teoria dos Espagos Mentais, esta relacionado a
abordagem de Fauconnier e Turner (1994) e pode ser resumida, a maneira de Souza (2003: 5), como
conjunto de combinacdo de modelos cognitivos numa cadeia de espagos mentais, chamada de
“mesclagem conceitual”. Conforme comenta o autor, essa cadeia de integra¢do conceitual consiste
na estruturacdo de dois ou mais espacos input a partir de um espaco genérico e num espago da
mescla, o0 qual encerra elementos dos espacos input. Souza comenta que:

Fauconnier (1994) caracteriza os espacos mentais como sendo dominios cognitivos de
natureza semantico-pragmatica que se configuram no processamento discursivo ativados por
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, jJuntou dois elementos do mundo vivido: partido politico e cao da raga pit bull. O que
ocorre € consequéncia nao de uma simples combinagao de termos, mas é resultado
de uma operagdo mais complexa que envolve, concomitantemente, relacdes
predicativas de paralelismo, que, por conseguinte, vém ressaltar as semelhangas

entre os dois elementos — PT e pit bull.

Ora, nessa perspectiva, poderiamos afirmar que, se a denominagao esta para a

categorizacédo '

, a designacéo esta para a recategorizacdo. Assim dentro de uma
situacdo de comunicagdo, o designador evoca conhecimentos socialmente
partilhados para (re)classificar os objetos de discurso, com base em uma intencéo e

uma finalidade discursiva, tendo em vista a meta da interagao.

Diferentemente de uma abordagem mais situada no nivel lexical, que engessa a
relagao estabelecida entre nome, conceito e seu correspondente no mundo sensivel,
e nao considera os interlocutores, pretendemos langar mao de uma perspectiva que
concilie a dimensédo do ato de nomear em um patamar mais abrangente, portanto,
gue nao fica somente nas formas da lingua e no uso de uma denominac¢do, mas que
busque demonstrar os desdobramentos ndo apenas semanticos, mas também

pragmaticos gerados na cena discursiva atraveés do processo de designacao.

Cabe ressaltar que a explicitagdo e a andlise de um paradigma designacional
permitem a apreensdo do tema principal, bem como a representacdo que o
enunciador tem de um objeto discursivo. Nesse sentido, favorece a realizagdo de
analises comparativas ndo somente entre as designagdes no interior de um mesmo
discurso, como também entre discursos de diferentes naturezas proferidos sobre um

220

mesmo referente. Segundo Cusin-Berche ““~, permite fazer a divisdo entre os termos

cuja sinonimia se encontra inscrita na lingua, e aqueles cuja relagao de similaridade

certas expressoes linglisticas e por alguns mecanismos de reconhecimento de elementos em
diferentes campos (psicolégico, cultural, histérico, ficcional etc.). Numa pratica comunicativa
qualquer, ativamos varios espagos mentais e inter-relacionamos elementos de varios desses
espacos, ndo s6 numa relagdo biunivoca, mas estabelecendo uma rede de projecdes tal que
a linguagem se configura como um complexo emaranhado de elementos, dominios e
projecdes. (SOUZA, 2003: 5).

219 5obre categorizagdo, sugerimos rever nota 79.

220 CUSIN-BERCHE apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 365.
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apenas esta instanciada pela enunciagao hic et nunc, o que, para os autores,

evidencia o posicionamento do enunciador.



Parte |l
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CAPITULO 1. A designacdo na midia

Para Charaudeau %', a informacéo é essencialmente uma questdo de linguagem, e
a linguagem né&o é transparente ao mundo, ela apresenta sua propria opacidade
através da qual se constréi uma visdo, um sentido particular do mundo. Nem mesmo
a imagem — que até pouco tempo atras era considerada uma representacéo fiel do
mundo — escapa ilesa dessa opacidade, se se considera que ela esta a servigo de
alguma intencao particular. Cada vez mais explorada como recurso adicional capaz
de agregar maior poder de influéncia ao movimento de captacéo de leitores, a
imagem tem recebido certos tratamentos — acréscimos, adaptagdes, recortes dentre
outras estratégias — que, muitas vezes configuram mais uma interpretacédo do que

propriamente uma “representacdo” do mundo retratado.

Cabe ressaltar que, no trabalho de producao do discurso midiatico, encontra-se um
sujeito que, além de perceber os fenbmenos (inclusive em relagdo ao tempo e ao
espaco), através de sua experiéncia (ainda nao operacionalizada pela linguagem),
precisa utilizar sua faculdade para estruturar e comentar o mundo, configurando-o
através do material simbdlico. Nesse sentido, a informacdo € tratada, conforme
enfatiza Charaudeau (2006: 28), como algo que ndo corresponde apenas a intencdo
do produtor, nem apenas a do receptor, mas como resultado de uma co-
intencionalidade que compreende os efeitos visados, os efeitos possiveis e 0s
efeitos produzidos.

As relagdes referenciais de designacdo tém estreita relagdo com o trabalho de
ordenacdo do sentido ao qual se entrega o sujeito e aquilo que ele percebe no
mundo fenomenal, na medida em que, a0 mesmo tempo em que a designagao
predica, refere, nomeia, ela também reconfigura. Em virtude disso, a designagéo, no
processo de comunicacdo, se constituiria, em principio, de uma espécie de
‘inovagao” criada por um sujeito designador para estabelecer uma ligacdo entre um

ser - designado - e um atributo. Em se tratando de ocorréncia, pode-se dizer que ela

22" CHARAUDEAU, 2006: 19.
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pode vir marcada ndo apenas no plano da palavra ?*? ou de um enunciado (ou seja,
de um vocabulo a um sintagma nominal, uma frase inteira e até mesmo um

223

paragrafo) ““°, mas também no plano iconico, podendo gerar desdobramentos

224 aponta para a questio da

discursivos de natureza multipla. Moirand
responsabilidade das midias, demonstrando uma pertinente e coerente preocupacao
em relagdo a enunciacdo da midia relacionada a atencédo que se deve dar a maneira
de se “nomear” os atores e as agdes e também naquela de “representar’ os

discursos dos outros, sem excluir, entretanto, o leitor na interpretacéo.

Tomando por base essas consideragdes, cabe ressaltar que a designacéao faz parte
de uma rede de associacbes que nao se limita aos aspectos semanticos e
pragmaticos, mas envolve também, além do processo de referenciagao,
mecanismos inferenciais e associativos, bem como os que possibilitam estabelecer
relagao entre a percepgao, a visao de mundo e a experiéncia dos sujeitos envolvidos

na interacdo comunicativa.

Nessa perspectiva, consideraremos o produto da informagdo como algo que nao
corresponde apenas a intengcdo do produtor tampouco s6 a do receptor, mas como
resultado de uma “co-intencionalidade”. Isso significa, ao tomarmos a acep¢ao de
Chabrol acerca do ato de linguagem, que a informacéo, enquanto manifestagao
discursiva € estruturada por “objetivos de agdo socialmente significantes sobre

(influéncia) e com (co-construgdo) o outro”. 2%°

No entanto, ressalta Emediato, toda atividade discursiva se da através da

elaboracdo conjunta de uma série de acles e intencdes interindividuais. Por outro

*2Contextualizando com exemplos colhidos na midia, temos: “Os PT bulls”, “Lulécio”, “mensalao”,
“gaybinete”, “Clodovéia”, “cantriz” (Zezé Motta atriz e cantora) “Bhrameiro”, “borrachalioteca” e tantos
outros.

2 Para exemplificar, trazemos: “Sogra de elite” x Tropa de Elite; “Mais um gargalo brasileiro: a
Robinho dependéncia” (pronunciado em telejornal da Rede Globo para explicar tendéncia dos
jogadores de fazerem lances para Robinho finalizar e marcar gols no campeonato); “tipo campeonato
municipal de quem presta menos” (enunciado proferido pela personagem Amendoim da novela
“Paraiso Tropical’, da Rede Globo de Televisdo, para se referir a relagdo de “amizade” entre as
ersonagens Bebel e Betina, ambas no papel de garotas de programa.) e muitos outros.
2 MOIRAND, S. “« Enonciation et responsabilité dans les médias », Semen, 22-2006. Disponivel
em : <http://semen.revues.org/document2798.html>.

2% CHABROL, 1994: 29, apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 26.
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lado, nenhuma inten¢do individual se realiza se n&o estiver enunciada — e

enunciando — a intengdo comunitéria que Ihe da racionalidade e pertinéncia.?®

A midia sempre teve uma dimensdo importante junto aos movimentos sociais,
conforme ressalta Gohn (2000), e essa importancia assume um papel estratégico e
politico, que estaria, para nds, relacionado as reais intengbes do ato. Nessa

perspectiva, a autora destaca que

a midia tem o poder de construir ou de contribuir para a destruicdo de um
movimento social. Por isso, nos anos 90, um dos componentes mais
importantes de um movimento social séo as representagdes simbdlicas que

o . - L . o 227
ele constréi por intermédio da midia ou que a midia constréi sobre ele.

Ora, a forca desempenhada pelas representacbes que a midia constréi sobre os
movimentos sociais e que sao divulgadas para a sociedade, conforme nos afirma a
autora, aparecem condensadas de modo a construir, no imaginario coletivo, um viés
politico para o movimento. Nesse sentido, Gohn pée a mostra a existéncia da
construgdo, no imaginario da populagdo, de uma “cultura politica sobre o
movimento”, que, segundo ela, “determina fundamentalmente o significado das
praticas sociais e, portanto, quais grupos e individuos tém o poder de definir estes
significados”.?® Como se podera depreender do caso a ser analisado, mais
adiante,?**: a instancia midiatica, além de enunciar o fato, concomitantemente, cria
para ele uma caracterizacao identificatéria a partir do uso de um nome que faz

emergir o campo de disputas e de tensdes onde ele se desenvolveu.

Uma designagéo que surge no interior de um discurso, com determinada intengéo,
pode gerar, por um lado, uma série de “predisposi¢gdes” para aquele que esta sendo
designado, tendo em vista que a associagcédo referencial designativa ressalta ou
“toca” sua imagem, isto €, seu “ethos”, de modo positivo ou negativo, podendo gerar,

em consequéncia disso, reagdes pathémicas **° que podem variar de um polo ao

2% EMEDIATO, 2006: 299.

27 GOHN, 2000: 19-38.

%28 |hidem: ibidem.

229 Sugerimos consulta a Parte Il, em que analisamos um exemplo de representagdo de um
movimento social na midia impressa.

230 Esse termo esta relacionado a produgcdo de emocgédo no interlocutor ou no auditério pelo viés da
acgao discursiva. Em Analise do Discurso, estaria associada as marcas discursivas que funcionariam
sobre os efeitos emocionais com objetivos estratégicos. Charaudeau, por exemplo, ao propor esta
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outro, ou seja, desde o constrangimento, a vergonha, a vaidade até a admiragao, o
reconhecimento, a estima. Por ocasidao do problema do gas envolvendo a Bolivia,

21 Essa

José Simdo soltou esta “buemba” - “Bolivia: 1a vem coca sem gas’.
construgéo designativa, ao mesmo tempo em que comenta o fato, da a ele, pelo viés
do humor, uma imagem e um valor apreciativo que vem revelar representagdes e

posicionamento do sujeito designador.

Por outro lado, ha que se considerar também que, se 0 que esta na base referencial
de uma designacdo é um acontecimento ou um fato social, a designacdo pode
funcionar como uma atitude enunciativa que facilita a interagdo comunicativa, tendo
em vista que, em algumas situagdes, abriga um aspecto de praticidade, facilitando o
resgate do referente através do principio de economia 2*? que rege os discursos.
Cabe enfatizar que tal principio tende, de um lado, a estabilizar a representagao de
um tipo de objeto dado, caso sejam apresentadas varias ocorréncias em um mesmo
texto ou em outras circunstancias semelhantes. Seria o caso de designagbes como
“‘mensaldo”, “valerioduto”, “Lulécio” (chapa de Lula e Aécio) e “Cisso” (Cid Gomes,

com apoio de Tasso Jereissati), “Mafia de Apucarana” ?*

e tantas outras, que ao
serem utilizadas pela midia, nomeiam, predicam e re-significam o referente e,
simultaneamente, introduzem um tipo referencial novo. Em termos pragmaticos,
entendemos que essa economia discursiva, dado seu aspecto “otimizador” das

[

designagdes hibridas ou designagdes por neonimia, acaba se tornando “um
facilitador” (ou ndo) no processo da interagao. Assim, para se referir a um fato, ao
invés de adotar um enunciado longo para recuperar o referente (por exemplo,
mensalao, no lugar de “pagamento ilegal e mensal de recursos para politicos aliados
em uma agao conjunta”), a midia adota uma designacdo — mensaldo — que, de certa

forma, funciona como uma condensacéao, o que facilita o processo de producao do

sentido. O resultado dessa nominagéo, de certo modo, configura uma praticidade no
processo de interagdo por representar um beneficio tanto para a instancia de

producdo quanto para o leitor: ambos sdo contemplados pela economia de tempo.

nocdo em termos de “efeitos patémicos” (2000: 140) descreve a “organizagao do universo de
patemizagdo” (2000: 148), levando em conta a apresentagdo da informagdo televisiva em
conformidade com tépicos: tépico da “dor”, topico da “alegria”, topico da “angustia” etc.

»! Folha de S. Paulo, 03/05/2007.

22 CISLARU, GUERIN, VENIARD, 2004: 200.

23 A cidade de Apucarana - PR foi citada como possivel envolvida com a chamada "Mafia das
Sanguessugas" que superfaturaram a compra de 6nibus e ambulancias.
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Porém, tal “economia” também tem seus custos na compreensao do fendmeno
condensado, pois oculta a complexidade do acontecimento, além de realizar aquilo

que pode ser, em dado momento, apenas suposi¢ao.

Cislaru, Guérin, Veniard #** enfatizam que a introdugdo de um tipo referencial novo
percorrera uma trajetéria que pode se desdobrar em: (i) etapa transitéria,
circunstancial, momentanea; ou seguir em direcéo a (ii) fixagado do conceito, isto €, a
estabilizacdo. Entretanto, cabe dizer juntamente com as autoras que, no espago de
estabilizagdo, as comunidades discursivas exercem um papel preponderante no que
se refere a relatividade da estabilidade. As autoras defendem a importéncia da
circulacdo das palavras entre diferentes comunidades discursivas como uma das
condigdes de estabilizagdo no sistema linguistico. O fator comunidade discursiva
entra na determinacdo do estatuto das unidades nominativas. Para elas, a
comunidade discursiva é um espaco que circunscreve a estabilizagcdo das
denominagbes, com fronteiras abertas sobre outras comunidades. #°
Contextualizando, temos como exemplo, a palavra pizza que, advinda do universo

da gastronomia adquiriu, no ambito politico, um significado bastante distinto.

Curiosamente, expressdes que envolvem acontecimentos - palavra-acontecimento,

para empregar o termo de Moirand (2006) -, quando empregadas num enunciado,

reivindicam um conjunto de sentidos socialmente partilhados:

Em luto apos ataques, India vive o seu “11 de setembro”.

UOL, 29/11/2008.

Igualmente validos, os fatores apontados pelas autoras seriam também, no nosso
entendimento, aplicaveis a designacdo. Entretanto, trazendo a luz a particularidade
da teoria de Kleiber sobre o valor denominativo e/ou designativo de uma forma 236, o)

balango que se poderia fazer, na diregdo defendida pelas autoras, reside na fungao

2% CISLARU, GUERIN, VENIARD, 2004: 201.
2% CISLARU, GUERIN, VENIARD,2004: 202.
%% Conforme Kleiber, 1984.
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particular que esses valores assumem no discurso: ndo do estatuto codificado de
uma forma, mas ao contrario, seu estatuto semi-partiihado. Conforme seja a
comunidade discursiva mais restrita ou menos, a nova forma referencial pode adotar
um funcionamento denominativo. No entanto, se for mais contingencial, a nova
forma - uma criagdo ad hoc -, tera um funcionamento mais designativo, dado seu
aspecto circunstancial e momentaneo. Em ambos o0s casos, instaura-se uma
conivéncia entre os interlocutores para o compartilhamento do enunciado.
Entretanto, é importante acrescentarmos outros aspectos que também integrariam
esse processo de estabilizacdo: a intencdo e a situacdo comunicativa. Uma
construcao ja estabilizada pode ser mobilizada no discurso de maneira contingencial
e, portanto, designativa, como ocorre com o0 nhome comum coreografia no contexto

seguinte:

A deputada nao reeleita Angela Guadagnin e sua coreografia no plenario da
Camara, tristemente conhecida como a "dan¢a da pizza": celebragao da
impunidade. %’

Revista Veja, 15/08/2007.

No entanto, a expressdo dancga da pizza foi usada intencionalmente para exprimir

julgamento de valor ao fazer referéncia a atitude da deputada. Essa marca se
constitui numa designacgao, dado seu carater momentaneo, apreciativo e por servir
apenas para esse contexto. O leitor pode inferir, a partir de seus conhecimentos
sécio-culturais, que o nome pizza nao tem o sentido usual do dominio gastronémico
e que, portanto, ndo se trata de um prato culinario. Embora, o referente inicial seja
resgatado a partir do signo pizza, para compreender esse sintagma nominal, é
necessario que se lance mao de conhecimentos socialmente partilhados, circulantes
no imaginario coletivo, para se compreender que, em se tratando de politica
brasileira, a palavra pizza esta relacionada aos escandalos, corrupg¢des e falcatruas
que, quando descobertos, ndo sdo punidos com o rigor da lei, isto é, ndo ddao em

nada, isto €, popularmente falando, acabam sempre em pizza.

%7 Grifos acrescentados por nos.
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Avancando, podemos entender, de modo mais claro, que o enunciado esconde uma

rede de nominagdes *3®

usada, de antemao, para descrever e identificar um fato
ocorrido no plenario da Camara dos deputados em Brasilia. Fazendo um primeiro
recorte, obtemos a descri¢ao identificatdria do actante e de sua acao, constituindo o
que se poderia chamar de objeto da informagdo, ou seja, o fato. Nesse caso,

observa-se um emprego predominantemente denominativo:

A deputada néo reeleita Angela Guadagnin e sua coreografia no plenario da
Camara [...]: celebracdo da impunidade.

No outro recorte,
[...] tristemente conhecida como a “danc¢a da pizza [...],

o locutor recorre a forga da designacdo para estampar seu ponto de vista, sua
apreciacao do fato, traduzidos tanto pelo advérbio — tristemente — quanto pela
expressao designativa “danca da pizza”. Ao jogar com tais designacoes, ele produz
um efeito discursivo que visa chamar a atengao do interlocutor para o comentario ali
inserido. Desse modo, a informagao se constitui ali, concomitantemente, de um

acontecimento e um comentario opinativo.

Assim, ao refletirmos sobre as formas de nomear empregadas no enunciado,

percebemos algumas nominagdes que poderiamos traduzir da seguinte forma:

- a primeira faz referéncia ao actante: A deputada n&o reeleita Angela

Guadagnin;

- a segunda nomeia e qualifica o movimento, ou seja, a acdo do actante no

plenario da Camara: sua coreografia
- a terceira identifica o lugar onde se deu o fato: no plenario da Camara,;

- a quarta recategoriza a atitude do actante tal como ficou conhecida: “danca

da pizza”;

- a quinta traduz o modo como ficou conhecida a atitude do actante do ponto

de vista do enunciador: tristemente (ou seja, de modo triste). E nesse ponto

238 Esse termo esta sendo usado aqui com o sentido de formas de nomear.
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que se estabelece o lago com o acontecimento. Aqui o sujeito enunciador
entra mais nitidamente como espectador e/ou leitor imprevisivel,

desinteressado no inicio da agdo, mas agora apto a julgar o acontecimento.

- a sexta refere-se a atitude de contentamento do actante, portanto, nomeia

seu estado mental pelo viés do sujeito enunciador: celebracao;

- e, por ultimo a sétima, que faz referéncia ao fato causal mediante o qual o
actante teve sua manifestacdo de jubilo, de acordo com o julgamento do

enunciador: impunidade.

Ora, é claro que se fosse perguntado a deputada se estaria ela feliz com a
‘impunidade”, responderia que “ndo” e, provavelmente diria que seria pelo fato de
seu colega ter sido “considerado inocente” ou por seu colega “ndo ter sido
condenado” ou daria outra resposta parecida. Ou seja, na verdade, o que
estamos tentando mostrar € que o nome impunidade € uma escolha lexical que

representa a otica do enunciador sobre aquilo que ele percebe e traduz.

Nota-se, portanto, que celebracdo da impunidade é uma designacdo usada pelo
jornalista para se referir a atitude da deputada mediante um fato mobilizador da
acao. H4a, portanto, uma relacdo de causalidade perpassando esta rede de
nominagdes que tem, na agdo da deputada diante da impunidade, sua principal
origem. Essa situagcdo toca o jornalista que, ao enunciar o fato, manifesta sua
opinido a qual pode ser percebida através das pistas textuais, principalmente
lexicais. Desse modo, ele revela sua indignagdo mediante o acontecimento atraves
do procedimento da nominacio que, de certo modo, revela o ponto de vista daquele

que narra o fato. Podemos entao dizer que:

Em “Danca da pizza” %*°

» 240

, uma reformulacdo mais recente da expressdo “dancga da
impunidade , a designacgao exerce um poder maior de captagao e pode, portanto,
produzir no interlocutor uma predisposicao para partilhar do ponto de vista ali

delineado. Além de nomear e predicar o gesto, reconfigura a acdo da deputada de

239 Revista Veja, 15/08/2007.
240 Revista Veja, 29/03/2006.



90

comemorar a absolvigdo, isto €, a impunidade de um colega — Jodo Magno —
acusado de receber mais de 400 000 reais do “valerioduto”. Angela manifesta seus
afetos (“pathos”) apds o resultado da absolvigdo do deputado o que, possivelmente,
Ihe rendeu, mais tarde, a sua nao reeleicdo. A imagem da deputada aqui revelada é
o do “mau exemplo” no quadro politico; alguém que se alegra com uma situagao de
impunidade. Nesta situagdo discursiva, ao utilizar a palavra tristemente, o
enunciador deixa transparecer uma “imagem de si” se colocando na posigao de
alguém que desaprova o fato que enuncia e também a prépria “repeticdo” desse tipo
de acgao no ambito politico. Desse modo, ele revela seu posicionamento em relagao
ao acontecimento e em relagdo a recorréncia desse tipo de acontecimento — “da

pizza”: “Tudo acaba em pizza no meio politico”, ou seja, ndo da em nada.

Tendo em vista o que acabamos de expor, caberia colocarmos, entdo, a seguinte
questao: quais seriam os limites entre o denominativo e o designativo? Cabe
salientar que os limites fronteiricos que envolvem os casos de nominagao transitam
entre aqueles que sao considerados mais previstos e os que sao mais difusos ou
mais ou menos difusos. Desse modo, diriamos que, embora se reconhecga o trago [+
estavel] que, portanto, reflete o ‘ para todos’ e o [- estavel] para ‘pelo menos um’,
ha situacbes em que o emprego do nome vai ficar no intervalo entre um trago e
outro, porém, tendendo a tornar-se mais préximo de um do que de outro. E o que se
viu a partir das ocorréncias mais difusas, portanto pouco previstas em termos de
associacao designativa, em <coreografia no plenario da Camara> e <celebracéo da

impunidade>.

Ora, percebe-se, no entanto que, a designacdo, embora possua um aspecto de
caracterizacao identificatéria, ela ndo se limita, no ambito da midia, a funcdo de
apresentacao/explicagdo do fato: ela serve também, devido ao seu aspecto
apreciativo, a captacgéo, a adesao e a influéncia. Do ponto de vista da captacéo e da

influéncia, a designacgao leva certa vantagem em relagdo a denominagao, pelo fato
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de inscrever-se numa finalidade acional que visa provocar um certo impacto sobre o

outro. 24

Rajagopalan ?*? sustenta a tese de que é no uso politico de nomes e de apelidos
gue consiste 0 primeiro passo que a midia da no sentido de influenciar a opinido

publica a favor ou contra personalidades e acontecimentos noticiados.

Mais adiante, uma analise comparativa entre o indice da revista Veja e o titulo da
respectiva matéria veiculada em seu interior, apontara para o que denominamos de
subjetivizacdo ?** das noticias. O termo énonciation subjectivisée é empregado por
Moirand ?** para assinalar os enunciados usados na midia para se referirem aos
acontecimentos cientificos e tecnologicos de carater politico. Conforme nos
esclarece a autora, esses enunciados estabelecem relacbes entre diferentes
acontecimentos que, para os cientistas, ndo sdo evidentemente da mesma natureza,
como por exemplo: le sangue contaminé, la vache folle, le poulet a la dioxine etc..
Esses termos emprestam, sem assim o dizer, um “ailleurs”, na medida em que
constroem, na materialidade textual, alusbes a momentos discursivos anteriores
mais que aos fatos eles mesmos e sobre os quais nao se dispde, de modo algum,
de outro dado que o discurso midiatico, de modo a facilitar a criacdo de liames

interdiscursivos.

21 A respeito do principio de influéncia, Charaudeau nos esclarece que esse principio define o ato de
linguagem como um ato de troca entre dois parceiros postulando que o que motiva a intencionalidade
do sujeito falante inscreve-se em uma finalidade acional (ou psicologica), finalidade que leva os
parceiros de comunicagdo a produzir discursos que visem a ter um certo impacto sobre o outro.
gCHARAUDEAU, 1995a: 87 apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 278).
> RAJAGOPALAN, 2003: 82.
23 No caso de nossa investigacdo o que denominamos de subjetivizacdo da noticia, conforme
iremos demonstrar perpassa a questdo da alusdo e da analogia por meio do uso da designacéao.
Entretanto, o que buscamos realcar na analise, mais adiante, é o efeito de “transfiguragao” pelo qual
E)ﬁssam os titulos ao sairem do indice e ganharem o espacgo interno da revista.

MOIRAND, 2001: 112.
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1.1. Designacao: entre contrato de informacao e estratégia de

captacao

Considerar a enunciagao como a relagcéo estabelecida entre locutor e destinatario, é
poder passar para uma concepg¢ao da linguagem como agdo, aponta Moirand

(2006). Nesse sentido, a autora postula que

Interroga-se sobre as fungdes dos enunciados, que se pode observar tanto
em nivel local (micro-atos de linguagem) quanto em nivel global (macro-atos
ou finalidades pragmaticas). Mas a analise dos enunciados da imprensa,
unidades discursivas majoritariamente “longas”, leva a privilegiar as fungbes
globais do texto em detrimento do local, fun¢des estritamente dependentes
das fungdes sociais dos meios de comunicagédo social: informar, relatar,
comentar, ou mesmo aconselhar ou explicar e, em um outro nivel,
essencialmente socioldgico, divertir ou seduzir. 245

A questdo que nos colocamos aqui é: por que usar ou por que ndo usar designacéo

na midia? Ela teria outras visadas além da informacéo e da captacéo?

Primeiramente, € preciso entender a designacdo considerando-a do ponto de vista
da agao, portanto, como ato e, a0 mesmo tempo, considera-la uma forma de
manifestagcao subjetiva do locutor de representar o mundo através da linguagem. E,
enquanto ato, ela pressupde um sujeito e, por conseguinte, uma funcao no discurso.
Em se tratando de midia, a informagdo ndo é um “incidente”. A informagédo nao
ganha, fortuitamente, lugar de “estatua em pedestal” - capa de revista ou primeira
pagina de jornal, por exemplo. Sabemos que toda informagao recebe um tratamento
midiatico que faz com que um acontecimento passe por operadores de construcao
248 que selecionam o acontecimento e o constroem em fungao de (i) seu potencial de
“atualidade” - distancia temporal entre a aparicao do acontecimento e a informacao -;
(i) de “socialidade” - responde a condigdo de pregnancia, recategorizando e

configurando-a em forma de rubricas -; e (iii)) de “imprevisibilidade” - ligada a

5 Tradugao nossa de: On s'interroge sur les fonctions des énoncés, qu’on peut observer aussi bien

au niveau local (micro-actes de langage) qu’'au niveau global (macro-actes ou visées pragmatiques).
Mais I'analyse des énoncés de la presse, unités discursives majoritairement « longues », conduit a
privilégier les fonctions globales du texte au détriment du local, fonctions étroitement dépendantes des
fonctions sociales des médias : informer, rapporter, commenter, voire conseiller ou expliquer et, a un
autre niveau, essentiellement sociologique, divertir ou séduire. (MOIRAND, 2006.).

246 CHARAUDEAU, 2006: 101.
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finalidade de captagdo do contrato de informacédo, em que a instancia midiatica
buscara salientar “o insolito ou o particularmente notavel’-. Nesse sentido, a
informag&o ganha um estatuto no patamar de construgéo discursiva, que Ihe atribui
uma funcdo que variara de acordo com a situacdo discursiva: captar, informar,
influenciar, como também divertir, seduzir, agredir, insultar etc.. Seja em um pdlo
positivo, seja em um polo negativo, é a situacdo de comunicagao, conforme salienta
Charaudeau, que ira, assim, constituir o quadro de referéncia ao qual se reportam os

individuos de uma comunidade social quando iniciam uma comunicac&o. 2*

Tanto o contrato de comunicagdo que caracteriza cada situacéo de troca quanto o
projeto de fala trabalham juntos e se complementam: um, dentro de um quadro de
restricdbes situacionais e discursiva; o outro, desdobrando-se num espaco de
estratégias. O resultado disso € uma construgao discursiva que contempla um ato de
liberdade, porém, uma liberdade limitada. Nessa dimensao, inserida no contrato de
informagéo, a designagao se constitui numa importante estratégia de captagao,

como também de influéncia.

Nosso proposito, a seguir, sera realizar estudos de caso a partir de um corpus
exemplificativo midiatico, considerando que as operagdes de designacao constituem
elemento importante do discurso informativo, ja que € um tipo discursivo que precisa
se referir a uma realidade, comenta-la e, ao mesmo tempo, fazer valer o contrato de
informagcédo de modo a captar, influenciar e seduzir mais leitores. Desse modo, os
estudos de caso realizados, situam-se em torno de dois tipos: capa de uma revista

informativa e textos midiaticos de humor da coluna de José Simao.

247 CHARAUDEAU, 2006: 67.
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1.2. Estudos de caso de estratégias de designacdo na midia

impressa

1.2.1. Estratégias de designacdao nas chamadas de capas de
revista: exemplo de uma representagcao de um movimento social na

midia impressa

Vamos tomar o discurso da midia impressa como
ponto de nossa reflexdo, nos perguntando: como a
midia representa um acontecimento para torna-lo
de dominio publico? Em outros termos, como a
instancia midiatica utiliza o aparelho da linguagem
para semantizar um acontecimento, isto €, para,

estrategicamente, referi-lo e, ao mesmo tempo,

g
H

0S: BULLS comenta-lo? Quais as consequéncias de seu

Financiados peld governo e chefiados por um dirigente do
partido, os agitadores que depredaram o Congresso Nacional

sio apenas um dos grupos que se comportam procedimento de refe renCiagéo?

coma o brago armado do PT

O procedimento de designacado, enquanto estratégia interacional, ao fazer referéncia
a um determinado acontecimento, vai passar longe de mera “etiquetagem”,

caracteristicamente descritiva, e adquirir outra dimensao discursiva.

Como exemplificagdo, analisaremos o material verbal — titulo e subtitulo — da capa
da revista Veja de 14/06/2006, quando anunciava a invasdo do Congresso Nacional
por militantes do MLST, a fim de percebermos as dimensdes discursivas do uso da
nominagao, considerando, ao mesmo tempo, a designacdo verbal e alguns

elementos da iconicidade presentes no texto.

1.2.2. A triade: midia, acontecimento e informacgao

Muitas vezes, a apresentacdo ou ndo de uma informacéao é formatada por interesses
politicos e econémicos, conforme ressalta Gohn (2000). Sendo assim, a midia, ao

produzir e divulgar informagao funciona, por exceléncia, como um lugar de
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construgdo simbdlica do acontecimento. 248 As suas formulagdes buscam, de modo
singular, lidar com os signos 249, portanto, gerenciar a informagao e, desse modo,
estabelecer as relagbes de causa e consequéncia, seja de modo explicito ou
implicito, para o fato que anuncia de modo a torna-lo de conhecimento publico. Em
tais circunstancias, ela trabalha a informacdo e cria uma espécie de rede de

imagens - tanto no verbal quanto no icénico -, visando atingir seu principal objetivo.

Enquanto signo, a informagao, além de fazer parte de uma realidade, também reflete
e refrata uma outra.>®® Nos dizeres de Bakhtin®', o signo pode distorcer essa
realidade, ser-lhe fiel, ou apreendé-la de um ponto de vista especifico. Nessa
perspectiva, a informacao midiatica ultrapassa a esfera de o simples comunicar um
fato de quem se supde o detém para aquele que ndo o possui. E na evidéncia do
invisivel e do chocante, constréi-se uma visdo do espago publico condizente com os

objetivos: evidéncia implicita de toda estratégia interacional. (Berrendonner, 1990).

Sabendo-se que tanto o signo verbal quanto o icénico constituem elementos do

processo interativo e trazem implicagdes para o campo discursivo, faremos, na

252

sequéncia, a descrigdo do objeto de estudo™ selecionado para, em seguida, o

analisarmos.

248 A acepcao do termo acontecimento aqui tem a ver com episddio, fato.

249 Segundo Eco (2004: 16), o uso comum chama signos a uma grande variedade de fenémenos. No
entanto, ha artificios que sdo signos no sentido préprio, como as palavras, qualquer sigla, qualquer
convencao sinalética, e ha tudo o resto, que n&o é signo, e que sera experiéncia perceptiva,
capacidade de construir hipoteses e previsdes de experiéncias, e assim por diante.

29 BAKHTIN, 2002: 32.

T BAKHTIN, 2002: 32.

%2 Embora a Andlise do Discurso proponha as investigagdes discursivas considerando, como objeto
de estudo, um corpus de textos — conjunto de textos produzidos a partir de um contrato que seria uma
parametragem para o género (EMEDIATO, 2001 apud Guadanini, 2002: 33), apenas para fins
didaticos, limitaremos nossa analise a um unico texto € ndo a um conjunto deles.
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1.2.3. A capa e os procedimentos de colocagao

1.2.3.1. Descricao

A capa da revista, um amalgama de signos verbais e nao-verbais, traz uma cena
fotografica de um dos momentos da invasdo do Congresso Nacional por membros
do MLST. A fotografia aparece centralizada na pagina e emoldurada por uma coleira
de pit bull. Nota-se a auséncia do “dono” ou “domador” do suposto “cdo”, mas a guia
esta sendo empunhada por alguém. Ao fundo, aparece a cor vermelha que inicia em
tom mais claro para ir se tornando mais escura e finalizar a pagina. Embaixo, para

identificar, num primeiro momento, a cena representada, aparece o enunciado:

“Os PT Bulls”

Duas sédo as cores empregadas para grafar o sintagma nominal mencionado: o
branco e o vermelho. Esta ultima cor vem dar o destaque para a sigla PT que, diga-
se de passagem, é a cor da estrela que simboliza o Partido dos Trabalhadores (PT).
Percebe-se, no seu grafismo, um destaque no tamanho que é apresentado em
caracteres maiores do que o do restante do sintagma; e todas em tom de branco.
Em seguida e embaixo do sintagma referido, esta o comentario, feito em tom de

alaranjado:

“Financiados pelo governo e chefiados por um dirigente do partido, os
agitadores bque depredaram o Congresso Nacional sdo apenas um dos
grupos que se comportam como o brago armado do PT".

Revista Veja, 14/06/2006.

Na sequéncia, nosso objetivo sera analisar o material da capa, tendo em vista o

plano verbal e o plano iconico, para, no final, tecermos as consideracgdes finais.
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1.2.3.2. Analise

A) No plano verbal

A instancia de producdo midiatica da Revista Veja apresenta o seguinte enunciado
como manchete: OS PT BULLS. E possivel, ja de inicio, estabelecer um forte grau

de equivaléncia entre os dois sintagmas nominais que se seguem (a) e (b):

(a) OS PIT BULLS;
(b) OS PT BULLS.

Embora, aparentemente simples, o enunciado gerado evoca semelhangas latentes
que sao realgadas pela comparagdo que €, implicitamente, sugerida e evocada.
Assim, percebe-se que o procedimento realizado se deu a partir da associagao
ocasional entre uma sequéncia linguistica e um elemento da realidade, produzindo
uma sequéncia modificada (b), nesse caso, um neologismo — OS PT BULLS. Esse
novo sintagma é resultante da modificagdo da sequéncia inicial (a) a partir da

[

supressao da vogal “i” em "pit bulls (signo-base).

Poderiamos caracterizar esse ato enunciativo como uma criagdo neoldgica por
derivagao: um novo signo surge a partir de um jogo que estabelece uma relagao de
identidade semantica entre um signo-base e sua resultante neoldgica, conferindo a
esta certo grau de expressividade pelo fato de se poder associa-la aquela que ja é
recorrente na lingua e que, portanto, ja tem uma “ancoragem” social, uma vez que ja

esta inscrita no codigo linguistico.

Nota-se que a resultante neoldgica produz uma associagdo de sentido que,
concomitantemente, mantém o vinculo seméntico com a sequéncia inicial e cria um
outro que é figurado ou metaférico. Logo, vé-se o seguinte trajeto: o locutor partiu do

sintagma - PIT BULLS - que é um signo “ja batizado” na lingua - para criar uma
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neonimia ?*2 - PT BULLS. E importante ressaltar aqui que essa construgéo neoldgica
se funda numa pretensa relagdo analdgica que o sujeito quer fazer valer entre o
objeto e sua predicagédo. Dai a forga discursiva da designagéo que, longe de ser
apenas referencial, constréi a realidade que visa designar, pois até entdo néao
existia, nem na realidade, nem no discurso, o objeto PT BULLS. Ele foi criado pelo
ato de designacdo e sua sobrevivéncia depende, doravante, da aceitacédo e da

conivéncia simbdlica dos leitores, eventuais co-enunciadores.

Nota-se que o procedimento adotado na capa da revista agrega ao acontecimento
especifico uma identidade genérica — traduzida também pelo uso do artigo definido
‘os” - que, sendo resultante das escolhas e combinagdes lexicais realizadas pelo
locutor, entra em um campo de influéncia que, certamente, conduz para a
construgcéo da opiniao publica. A nogao central adquire um aspecto de verdade geral

ou universal e converge para aspectos politico-sociais que ali s&o evocados.

Entretanto, torna-se relevante indagar “por que a nog¢ao central adquire um aspecto
de verdade geral ou universal?” Sera que esse “efeito de verdade” é préprio a
categoria da designacdo? De inicio, podemos postular que o nome da coisa parece
portar essa forga de referéncia, propria ao valor légico do signo nominal. Vale
lembrar que o valor l6gico submete-se a lei do meio excluido (uma proposigao é
falsa ou verdadeira, ndo ha meio termo) e da nao contradi¢do (uma proposi¢gao néao
pode ser simultaneamente falsa e verdadeira). No caso da situacdo midiatica, o
carater verdadeiro deve aumentar, ja que o contrato atribui credibilidade e
legitimidade ao enunciador jornalistico. Essa forca da designacédo parece bem
distinta da forga que teria uma qualificagédo, tendo em vista que a designacdo como
estratégia inclui um comentario e, portanto, uma qualificacdo. No entanto, ela se
apresenta como nome, 0 que sugere um certo apagamento do sujeito enunciador e
uma intensificacdo da delocucdo. No entanto, cabe dizer que enunciados dessa
natureza encontram-se caracterizados pelo tragco “para ao menos um locutor ([

LOC)” e que, portanto, sdo validas “ao menos em um universo de crenga” >>*. Desse

%3 0 termo “neonimia” na acepgado de Cusin-Berche (1998) se refere a inovagao essencialmente
discursiva, fundamentada no principio de uma relagao interativa entre lingua e discurso.
% KLEIBER, 1994: 215.
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modo, confirma-se o aspecto designacional desse enunciado que, enquanto forma
neoldgica, nao integra o codigo linguistico. Isso aconteceria apenas se tal enunciado

se tornasse uma “denominacgdao valida para todo locutor”.

Além da estratégica inovagao léxico-semantico-referencial, a instancia de produgéao
langa méo da reformulacdo #*° da sequéncia nominal - OS PT BULLS -, retomando-a
através de outras expressdes linguisticas para obter a referenciagdo anterior. Desse
modo, para explicar - OS PT BULLS -, ela (re)atualiza e (re)trabalha, no nivel da
significagdo, alterando a produgao enunciativa para chegar a uma outra que seja o
reflexo dos conteudos veiculados nessa sequéncia neonimica. Nota-se que houve
ajustes semanticos e referenciais que permitiram tecer relagdes entre as unidades

semanticas explicitas e implicitas.

Portanto, a partir da relagao de designacao, é possivel depreender do discurso uma
relacédo identitaria proveniente das figuras-imagens construidas a partir dos signos
pit bulls, PT e da forma neoldgica PT bulls, bem como desses com os sintagmas
empregados no procedimento da reformulagao: “financiados pelo governo, chefiados
por um dirigente do partido, os agitadores, depredaram o Congresso Nacional, sao
apenas um dos grupos que, se comportam como o brago armado do PT”. Assim,
podemos ressaltar:

- pit bull: [violento] %;

- membros do MLST: PT Bulls, [violentos], agitadores, chefiados por um
dirigente do partido;

- MLST: um dos grupos que se comportam como o brago armado do PT;

- governo: financia MLST;

- Congresso Nacional: [seguranga vulneravel] foi invadido e depredado por
membros do MLST.

%5 0 termo “reformulacéo” esta sendo considerado como um fendmeno enunciativo em que o locutor
retoma o proprio discurso ou o de outro locutor, reformulando-o. Para a Linguistica e a Analise do
Discurso, ela consiste na retomada de um dado, empregando-se uma expressao linguistica diferente
da que foi utilizada para a referenciacdo anterior, conforme Petit. (Apud CHARAUDEAU e
MAINGUENEAU, 2004: 420).

256 Optamos por este padrao de formatagao para ressaltar as representagdes feitas no plano implicito.
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Essas nominagdes sao resultantes das escolhas e combinacgdes lexicais realizadas
pela instadncia produtora do discurso e, juntamente com o conteudo apreciativo
expresso pelo enunciado, alimentam agbes de influéncia e visam uma atitude de
julgamento. Concomitantemente, colocam a mostra uma implicita parcela de

responsabilidade do governo para com o fato em noticia.

B) No plano icénico

Em muitos casos, a imagem da midia se agregam predicativos como: imagem
invasora, imagem onipresente, aquela que se critica ', mas é a imagem da midia
que povoa o cotidiano da modernidade. A fotografia utilizada evidencia o flagrante
do momento da invasdo no Congresso Nacional por membros do MLST. Ha uma
convergéncia entre imagem e evento, dado o recurso utilizado - fotojornalismo - que

se caracteriza pela “intengdo no flagrante”. #°®

Na imagem, ha uma espécie de
“forca de acao” que revela o ato mesmo de depredacao realizado pelas pessoas
participantes do movimento. A fotografia situa o leitor no exato instante da invaséo,
revelando os membros do MLST como invasores. Cabe aqui destacar que a
fotografia, ou os icones, sempre foram vistos na semantica como detentores de um
poder representacional, mimético da coisa representada e assim gozam, juntamente
com 0s nomes, de um status logico particular. A unido do nome e do icone sugere
uma estratégia de refor¢go da intengdo comunicativa, pois o icone desempenha o

papel de autenticar o comentario feito na designacao.

Em relagdo a alguns elementos do plano iconico, ressaltamos, por exemplo, que a
cena e a cor escolhidas para “apresentar” o acontecimento fazem referéncia,
concomitantemente, ao acontecimento e ao Partido dos Trabalhadores. Conforme
dissemos na secao - Descricdo da capa -, a cor que aparece como pano de fundo e
no enunciado PT, € o vermelho que, como se sabe, simboliza o Partido dos
Trabalhadores. A estrela cravada no engate da coleira que envolve a fotografia nos
remete, coincidentemente ou nao, a Estrela simbolo do PT. E, por fim, a coleira

usada para emoldurar a foto jornalistica é especifica para caes da raga pit bull.

7 JOLY, 1996: 14.
258 BARBOSA, 2003: 121.
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Nota-se um jogo entre formas e sentidos onde tudo é decidido antecipadamente e
conflui para uma rede de significantes que, tanto no plano verbal quanto no iconico,
trabalham em conformidade, numa espécie de relacdo de cumplicidade
argumentativa: seja de ancoragem, de redundéancia, de revezamento ou de
complementaridade, mantendo um tipo de parceria que, como uma bussola, ira

orientar a direcionalidade da construcéo do sentido.

Esse estudo de caso, ao considerar o procedimento da designacdo no patamar de
uma estratégia interacional, levou em conta que, ao fazer referéncia a um
determinado fato ou acontecimento social, a instancia midiatica, visando outras
finalidades, langou m&o de um procedimento cuja intengdo néo se limita apenas a
funcdo de apresentacao do fato: a designacéo visa obter a captagado, a adeséo e a

influéncia junto ao publico.

Assim, entender o uso da designagdo no campo da midia significa poder captar o
campo de interesses politicos e econdmicos que formatam as consideracdes e as
analises que configuram a representacao/apresentagcao das informagdes. Em outros
termos, é transcender o processo de construcdo da noticia, encarando-a como
instrumento de formacado de opinido publica sobre o acontecimento e ndo como

apenas transmissora de informacéo.

Se, por um lado, o grau de visibilidade investido no evento projeta-o para outros
dominios que ultrapassam o campo da midia; por outro, ele pode mobilizar novas
situagcdes de visibilidade e, por conseguinte, alimentar aquilo que denominamos

“ciclo ou circuito” da informacao.

Portanto, seria pertinente apontarmos aqui para um principio de ordenacido do
discurso midiatico em questdo que evidenciaria uma configuragdo peculiar no
tratamento da informagdo. Diriamos que, diante dos desdobramentos advindos da

representacado expressa através dos procedimentos de designagao e de colocagao,
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0 que se percebe, embora em propor¢gdes variaveis, sdo elementos muito mais de

cunho apreciativo.

Para finalizar, o que este caso nos possibilita ressaltar € que a designacéo é capaz
de expor conteudos expressos e latentes, criar identidades, associagoes,
julgamento... Portanto, ela ndo é um simples procedimento de referenciagcao
momentaneo, usado para estabelecer ou facilitar a interagdo, mas também um modo
subjetivo de manté-la aberta através dos sistemas de crenga e representacdes

sociais de onde, frequentemente, ela surge.
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1.3. O viés comico da designacdo nos textos de humor de José

Simao

E na vida em sociedade que o uso e a interpretagdo, operados a partir dos signos,
s&o avaliados, como relevantes ou ndo. E mais: € a sociedade que usa os signos

para comunicar, informar, libertar, mas também para mentir, enganar, dominar.

Auchlin aponta para aquilo que denomina ‘“regularidade de uma techné”,
interligando-a a recorréncia de determinado comportamento verbal percebido no

“manejo verbal” e que é suscetivel de captar:

E preciso supor entdo que o manejo verbal em si é susceptivel de nutrir a
admiragao, como o faz a habilidade de um menestrel ou de um musico. Nao
o surgimento do “bem falar”, imprevisivel e aleatério, mas a regularidade de
uma techné, a elegancia, a seguranga, a economia de meios e de esforgos
reconhecidos como caracteristicas estaveis de tal discurso, e atribuidos a

o 259
um saber fazer imaginariamente reconstruido.

Os efeitos provocados por essa técnica, esse modo de falar e que, para nos,
integraria as estratégias discursivas, podem produzir admiragdo, aceitagdo como
também o inverso. Nos textos de José Simao, essa regularidade técnica — se assim
a podemos chamar - se faz presente através de algumas manobras, dentre as quais
podemos citar a forma de iniciar e finalizar o texto pela repeticdo de enunciados,
além do uso predominante das designacdes que, dentre outros aspectos trabalham,
em conjunto, para a construgao do humor. Merece destaque, no que tange a
construgdo das designacgdes nos textos de Simao, a abundancia de designagdes

hibridas que constituem o que estamos considerando neonimias. 2*°

Nesse estudo de caso, nos propomos, por um lado, tomar como objeto de analise a
designagao nos textos de José Simao - veiculados na Folha de S&o Paulo, tanto
midia impressa quanto on-line -, buscando relaciona-la com a questdo do humor.

Por outro, buscaremos uma melhor compreensao do modo de funcionamento da

2% AUCHLIN, 2001: 210.
%0 Nesse estudo, fazemos a distingdo entre os termos neonimia e neologismo. A esse respeito,
sugerimos consultar a parte que trata das Tipologias - designacéo por neonimia.
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categoria designacdo, que, ao se inscrever no processo que coloca em relagdo o
signo com as coisas, traz implicagbes para o campo da relagdo entre linguagem,
praticas discursivas e realidade. E nosso propésito também perceber a construgéo
do sentido num tipo de construcido textual em que os comportamentos dos
individuos sao observados e se transformam em material discursivo num jogo de

implicagdes e predicagdes que merece ser apontado.

1.3.1. Da especificidade do humor nas piadas de Macaco Simao: a

designacdo em evidéncia

“Predisposi¢ao do espirito para o cdmico”, o humor ?®' esta relacionado as situagées
que, num texto, sendo ou n&o literario, provocam o riso. O propdsito, a seguir, sera
perceber o recurso sistematico ao humor através do uso da designacao nos textos

de José Simao.

Seus textos se caracterizam por um dispositivo sémiodiscursivo marcado pela
adogao do espago publico como elemento de tematizagdo. Trapalhadas, gafes e
outros acontecimentos que povoam a vida de politicos e pessoas famosas que,
simplesmente, falou sem planejar ou deixou escapar um “escorregdo” na pronuncia,

na ortografia ou na sintaxe se transformam em alvo de seu humor.

1.3.1.1 — Analise

Os textos de Simao por serem veiculados em suporte midiatico, tanto impresso

quanto on-line, se inserem numa tipologia textual - género jornalistico - que privilegia

261 Qualquer tentativa de definicdo de “humor” se depara com a dificuldade de delimitar o seu

dominio, uma vez que este se articula, frequentemente na literatura, com a parddia, a satira, a ironia,
a caricatura, o paradoxo etc. Entretanto, varios sao os estudos consagrados ao humor em articulagéao
com o cémico, o que nao constitui objetivo desse estudo.
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o efeito de “objetividade”. No entanto, por se tratar de texto de humor, nota-se uma
tentativa de se aproximar desse viés, mas ele € logo apagado pelos tragos de
subjetividade incluidos no texto, tendo em vista a intengdo de “fazer fazer” rir. Na
verdade, trata-se de uma tipologia textual que vai simular um relato de noticia,
usando aspectos de matéria jornalistica para conseguir atingir sua meta acional que

€ provocar o riso.

Desse modo, ao iniciarmos a leitura do texto, nos deparamos com um mecanismo
textual que se constitui de enunciados em terceira pessoa, como 0 que aparece
abaixo, e que vao inaugurar cada aparigao textual divulgada por Simdo na coluna
llustrada da Folha de S&o Paulo. Esse tipo de enunciado cria, um efeito de
distanciamento do sujeito falante que justifica sua escolha pelo fato de criar uma

certa “semelhanc¢a” com o que, comumente, se denomina matéria jornalistica:

‘BUEMBA! BUEMBA! Macaco Simao Urgente! O esculhambador-geral
da Republica! Direto do Pais da Piada Pronta!”

Percebe-se que as escolhas lexicais feitas por Simao criam para seu interlocutor
uma situacao discursiva que predispde, ja de inicio, o processo de validagao (ou
nao) do contrato de leitura por ele proposto e que, nesse caso, transita no campo do
humor: o uso de palavras do tipo “buemba”, “esculhambador”’, “Pais da Piada

Pronta”.

No trecho acima selecionado, o locutor inicia com um jogo de atos locutivos em que
se verifica, primeiramente, um comportamento delocutivo, marcado pelo
apagamento das marcas formais de seu ato de enunciagao e a ndo evocagao de seu
interlocutor na encenacdo do discurso. Com isso, instaura-se um aparente
afastamento e um engajamento “impessoal” aos olhos do interlocutor. No entanto,
paralelamente, o locutor adota um comportamento elocutivo que se revela através

da presenca de exclamagdes, do uso da autodesignagcdo como “esculhambador-

geral da Republica” e designagdes do tipo “Pais da Piada Pronta” que nao apenas

nomeiam e predicam, mas também avaliam, revelando, desse modo, o ponto de
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vista do locutor em relagao ao referente. Nesse caso, o locutor inaugura e pré-valida
seu comportamento subsequente em relagdo aos outros referentes que convocara
para a encenagdo discursiva. Em outros termos, o locutor, no papel de
“‘esculhambador-geral” ndo vai poupar ninguém nem coisa alguma de suas criticas.
Ao se autodesignar Macaco Siméo, José Simao cria um distanciamento entre sua
pessoa e o ator criado por ele. O fendbmeno de humor permite esse distanciamento
ludico entre papéis sociais de um mesmo individuo. Nessa perspectiva, o humor
implica, entdo, uma dupla enunciagdo, em que o jogo de distanciamento vai envolver
tanto a existéncia de relagdes intertextuais reatualizadas pela forma discursiva
utilizada quanto sobre o carater desta mise en relation. Hd uma modulacdo que, de
acordo com Vion, esta relacionada a gestdo da subjetividade. %°? Para o autor, ela se
da pela consideracdo do outro, da situacdo, das expectativas, das maneiras
habituais de dizer. Entretanto, nos textos de J. Sim&o, ela se manifesta,
principalmente, no nivel do distanciamento que ele busca estabelecer ao criar o ator
Macaco Simdo como locutor de suas producdes textuais. Nesse sentido, a
responsabilidade de seu dito recai, assumida e nitidamente, sobre esse ultimo, ja, de
inicio, na abertura de seus textos. E como se ele repassasse para seu ator —
Macaco Simao — a responsabilidade e o humor dos conteudos proferidos, além, é
claro da ousadia de dizer o que pensa dos famosos e das personalidades, bem

como dos fatos soécio-politico-econémicos.

Algumas nominagdes sao recorrentes e vém, ndo somente, dar um tom de humor e
até de ironia, mas servem também, de certo modo, de parametragem para o leitor,
ao sinalizar-lhe o tipo de contrato de leitura que devera estabelecer com o texto.
Ora, “‘BUEMBA” ou bomba, por exemplo, no sentido figurado, remete a
“acontecimento inesperado, escandaloso, que suscita grandes falatérios” 2%°. Ja “o
esculhambador-geral” aponta para aquele que ridiculariza, critica com mordacidade;
€ 0 zombador, o escarnecedor. Em termos negativos, é aquele que desmoraliza,
avacalha, esculacha. ?** Ao mesmo tempo, o uso inicial, delocutivo, da auto

apresentacdo - Macaco-Simdo - inaugura seu ator cujo comportamento se

%62 \/|ON, 2001: 227.

%63 Conf. HOLANDA, Aurélio. Novo Dicionario de Lingua Portuguesa. Rio de Janeiro, Nova Fronteira,
1986.

%4 gignificagdes feitas a partir de HOLANDA (1986:692)
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caracteriza como o daquele que se apresenta como o responsavel pelo conteudo a

ser proferido. Ao mesmo tempo, ele langa mao desta autodesignacdo - O
esculhambador-geral da Republica — que reforca e delimita seu papel de locutor 2%°
em relagdo a distingdo entre conteudo e relagdo. Assim, através da nominagéo
mencionada, instaura-se, através de uma autodesignagédo — “Macaco Simao” — uma
identidade discursiva que é auto-atribuida: “O esculhambador-geral da Republica”.
Portanto, € delineado um perfil identitario através do uso das designacgoes,
manifestando, com isso, um conjunto de aspectos psico-sécio-linguageiros
(Charaudeau, 1984) que se busca evidenciar através do nome - Macaco Siméo - e

da explicitacdo do estatuto discursivo - esculhambador, zombeteiro.

Macaco-Siméao Urgente! O esculhambador-geral da Republica!

Detendo-nos um pouco mais sobre essas nominagdes, temos que:

(i) Macaco-Simé&o configura uma identificagdo especifica que resulta da
mesclagem de um nome comum e um nome préprio, originando uma
designagao que carrega um sentido potencial, funcionando como um
facilitador para o leitor compreender, ao antecipar, através do nome
Macaco, aspectos do “ethos” do locutor: um zombeteiro ou, na acepcéao
do dicionario, aquele que arremeda ou imita grotescamente. 2 Além

disso, reforca a ideia de que se trata de um texto nao-sério.

(if) O esculhambador-geral da Republica constitui uma autodesignacéo.
Ao mesmo tempo, nomeia e qualifica-o, criando, desse modo, uma
identificacdo que o diferencia e individualiza dentro de uma classe ou
conjunto. Ele é “0” esculhambador-geral da Republica. Esse modo de
identificacdo regula as particularidades e recupera tragos distintivos

que se quer evidenciar.

265 «3er que no enunciado é apresentado como seu responsavel”, conforme Maingueneau (1997: 76).
%6 Acepgao encontrada para o vocabulo “macaco” em Ferreira. (1986: 1056).
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Cabe, no entanto destacar, o aspecto de “opacificacdo” 2’

, obtido de modo a
atenuar a presencga do locutor, visando a uma melhor gestao da relagao interlocutiva
em consonancia com seus propositos. Ora, da parte da instancia de producéo essa
nominagcdo n&o é fortuita. Estrategicamente, além de funcionar, conforme
mencionamos acima, como “sinalizagao” para o interlocutor se engajar (ou nao) no
género textual que ali se inaugura. Essas designagdes também se constituem como
uma espécie de “gatilho” para a “visada” de humor. Desse modo, mesmo lidando
com fatos que, realmente ocorreram e que envolveram pessoas com certo “status”
social, a instancia de produgao joga com o “fazer saber” para fazer “fazer (sor)rir”.
Nessa dimensao, os acontecimentos publicos, ao passarem pelo “filtro simoniano”,
ganham um tratamento que varia desde o deboche, a zombaria, o sarcasmo até a

critica.

Assim, aquele que escolhe o humor como meio estratégico de lidar com as questdes
que circulam no espaco publico, deve se preocupar com 0 modo através do qual ele
pode ser construido. E ai que Simdo “usa e abusa” das potencialidades da

lingua(gem).

1.3.2. A designacédo pelo viés do humor: o uso das formas

neolégicas

Para que determinado objeto seja representado por um signo X, € necessario
categorizar tal elemento para, em seguida, nomea-lo. Para isso, ocorrem, no
pensamento, uma série de operagdes mentais que possibilitam assegurar uma
relagdo de proximidade entre determinada percepcdo e o signo X. Esse
procedimento nos leva a propor, como explicagao para o que estaria na base das

designacdes hibridas ou do tipo A+B %8 Trata-se, a nosso ver, das designagdes que

%7 0 uso de sintagmas nominais precedidos de determinantes genéricos, oculta as marcas de toda
fonte enunciativa identificavel, criando a impressdo de que o locutor ndo esta ali presente. Para
maiores detalhes, sugerimos consulta aos capitulos 3 e 4.

*Esse tipo de designacao hibrida também explicaria outras ocorréncias como a encontrada na capa
da Veja “OS PT BULLS” (PT + Pit bulls ); a que aparece na letra da musica de Gabriel Pensador “Pit
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se originam da mesclagem de, geralmente, dois signos, resultando numa
designacdo neoldgica. Para exemplificar, trazemos algumas das designacdes
praticadas por Simao: Clodovéia (Clodovil + velha); Lucianta (Luciana + anta),

gaybinete (gay + gabinete) etc.

Merece aqui destacarmos que a associacao referencial de uma designacao se da a
partir de uma associagao ocasional entre uma sequéncia linguistica e um elemento
da realidade. Portanto, conforme ja dissemos, ndo € uma associagdo duravel.
Diferentemente da associacdo de denominacédo, a designacdo nao instaura um
liame referencial constante e, por isso, ndo estabelece uma regra de fixagcao
referencial que permite a utilizagdo ulterior do nome ou enunciado em lugar do
objeto denominado. Caso isso ocorra, como sublinha Kleiber 29 ela perde o traco

para ao menos um locutor para tornar-se denominacéo valida para todo locutor.

Uma situacéo € sempre cOmica quando ela pertence ao mesmo tempo a duas séries
de acontecimentos totalmente independentes e quando pode ser compreendida de
uma s6 vez de dois modos diferentes, ressalta Bergson (1983). Essa caracteristica
se verifica nos casos comentados por Simao como em “quebra de decoro” versus
“‘quebra de sigilo”; e mais precisamente nas designagdes como, por exemplo:
“Clodovéia x Cida La Fea” (Clodovil x Cida Diogo), “Lucianta”, “SuperPobre” x
“SuperPop”; “ébvio lulante” x “ébvio ululante” etc. Claramente se nota a interferéncia
no enunciado - “Alids, o gabinete do Clodovil se chama GAYBINETE!” ?’° que, para
o leitor que conhece Clodovil e sabe de suas preferéncias sociais, a compreensao

dessa forma neoldgica torna-se possivel.

Passaremos, a seguir, ao quadro de ocorréncias de algumas designacgdes colhidas

ad doc:

(1) “A Clodovéia quebrou o salto!”
Folha de SP, 18 /05/2007.

Boys” (Pit bull + Play boy) e tantas outras que surgem, frequentemente, em jornais, revistas, livros de
literatura etc., como também nas interagdes face a face.

%% Kleiber, 1994: 215-216.

0 Grifos nossos.
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(2) “E ai a deputada foi pro programa da Lucianta Gimenez, o
"SuperPobre"!”

Folha de SP, 18/05/2007.

(3) “Alias, o gabinete do Clodovil se chama GAYBINETE!”

Folha de SP, 18/05/2007.

(4) [...] “Relaxa e goza". Uau! Aeroporto virou motel. E Congonhas virou
Gozonhas. Aeroporto de Gozonhas. E VARIG quer dizer Viacdo Aérea
Relaxa | Goza! Rarara!”

Folha de SP, 17/06/2007.

O quadro que apresentaremos através da figura 4, evidencia, de modo sucinto,
algumas das designagdes levantadas dos enunciados bem como as denominagdes

das quais se originaram:

DENOMINACAO DESIGNACAO
Clodovil;
velha > Clodovéia
Luciana;
anta > Lucianta
“SuperPop”;
Pobre > SuperPobre
Gabinete do Clodovil; _
gay g Gaybinete
Aeroporto de Congonhas;
Gozo > Aeroporto de Gozonhas
VARIG “Viacdo Aérea Rio Grandense”;
‘relaxa e goza” > Viacdo Aérea Relaxa | Goza

Figura 4 - Quadro de ocorréncias de algumas designacdes
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A figura 5, abaixo, demonstra como se da a formacgao do sentido e dispde, para a
denominacéo o trago “sentido da lingua”. No caso da designacéo, o sentido € aquele

construido na dindmica da situacdo de comunicacao, portanto, sentido do discurso:

DENOMINACAO DESIGNACAO
Sentido da lingua Sentido do discurso

Figura 5 — Formacéo do sentido na denominacgéo e na designagéo

A seguir, a figura 6, evidencia a esquematizacdo do processo de passagem da

denominagdo a designagéo, partindo de um exemplo de designagao hibrida ou por

neonimia:
DENOMINAGCAO DESIGNACAO
) £
PIT BULLS
Signos-base PT BULLS
> ou
Sequéncias Iniciais
PT
J
(Sentido da lingua) (Sentido do discurso)

Figura 6 — O processo de passagem: da denominacgéo a designagéo
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Percebemos, a partir dos exemplos, que o0 sujeito enunciador utiliza-se da
associacgao referencial de designacédo, criando formas neolégicas, com a funcao de
zombar dos acontecimentos da vida publica que escolheu evidenciar no seu
discurso.

O jogo com o detalhe da “evidentia” "

realca as discrepancias e desperta a
desconfianga do leitor, conduzindo-o a captagao da intengao de hilaridade do sujeito
enunciador. Os fatos ocorridos na vida publica, os conflitos individuais etc. passam
pela “lente” do autor, adquirindo estatuto de objeto de discurso. Assim, usando a
liberdade de criagdo e o jogo de palavras, o autor descobre na designacdo uma

ferramenta ideal para a concretizacdo de suas intengdes.

1 Evidentia: vivacité, relief du discours, qui lui donnent une qualité de présence immédiate.
Conforme hand out de MACHADO, Ida L., FALE/UFMG, 1° sem/2007.
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Capitulo 2. Tipos de designacéo

Ressaltamos com Ricoeur ?’2 que [...] a |éxis, explicitamente centrada sobre o nome,
repousa implicitamente sobre uma operacdo predicativa. Contudo, se estamos
falando de uma operagdo que (re)nomeia — nomeia e predica a partir de um ponto
de vista - estamos postulando para a operagdo de designacdo duas formas de
predicacao: ser e ser como. Nesse sentido, ela tem seu parentesco ndo sé com a
comparagao, mas com toda espécie de metafora, em virtude da polaridade entre
dois termos — ou até mais, dependendo do caso. Desse modo, parece nao se
esgotar sua plasticidade nas nogdes de empréstimo, de desvio, de substituicdo e
também de mesclagem ?"°. A designacéo faz brotar a surpresa que a denominagéo
dissipa. Enquanto esta se volta para o convencional, a designacéo diz respeito ao
que é intencional, gerando assim uma certa tensdo no processo de interagao.
Tensédo esta que esta sujeita ao movimento de validagdo ou n&o-validagdo dos

interactantes.

Na sequéncia, apresentamos um inventario das tipologias das designacoes.

2.1. Por uma tipologia das designhacdes

Nosso objetivo aqui € apresentar um levantamento das tipologias de designagdes, a
partir das observagdes das ocorréncias. Nao é nossa pretensdo sugeri-lo como
padrdo de categoria de analise. Mais do que isso, vislumbramos compreender o
comportamento desse fendbmeno psiquico-socio-politico-linguistico-discursivo. Cabe,
no entanto, sublinhar que, no processo de designagao, ocorre uma espécie de

(re)categorizacdo das relagbes entre as palavras € o0 mundo vivido, com um

272 RICOEUR, 2005, [1975]: 82.

23 0 termo mesclagem — emprestado da Teoria dos Espagos Mentais - esta sendo aqui empregado
em oposicdo ao de mistura, para se referir a propriedade de combinacdo dos elementos de modo a
tornar evidentes aspectos tanto de um quanto de outro de seus componentes, como por exemplo, em
PT BULLS (PT + pit bull), Clodovéia (Clodovil + velha/véia), Lucianta (Luciana + anta) e tantos outros.
Diferentemente do processo denominado mistura que ndo mantém esta propriedade que possibilita a
visualizagdo de um e outro dos elementos que a compdem, como ocorre no café com agucar, por
exemplo.
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determinado propdsito do sujeito designador. Propoésito esse que pode variar
segundo a situacdo de comunicagao: promover a captagao, provocar o riso, obter
adesdo a um posicionamento etc.. Merece ainda ser destacado que esse
levantamento ndo tem a pretensao de ser exaustivo, e seu perfil foi delineado na
medida em que foram surgindo as ocorréncias. Portanto, foge do nosso propdsito

aqui a tentativa de tracar parametros classificatorios.

2.1.1. Designacéo por identificagao especifica (homes proéprios)

Estamos considerando como designacao por identificacdo especifica, a operagao
que toma o nome proprio de um para atribui-lo a outro, de modo a estabelecer uma
relacdo de semelhanga que é emprestada para o ser designado. Nesse sentido,
Ricoeur 2™ nos esclarece que [...] a operacdo que consiste em dar a uma coisa 0
nome de outra revela seu parentesco com a operacao predicativa. Nessa dimensao,
poderiamos constatar a existéncia de um certo grau de parentesco entre a metafora
e a designagdo. O emprego figurado do nome préprio, no entanto, vai regular a
transferéncia de sentido, dado seu estatuto de palavra emprestada a coisa a

designar.

Esclarecemos que, para o Nome préprio (Npr) ndo modificado, ou seja, o que nao é
acompanhado de causa determinante (exemplo Paulo, em Paulo bebe riesling),
Kleiber liberta um sentido dito “instrucional’. Qualquer sentido, explica o autor, ndo
tem que ser exprimido em termos descritivos ou predicativos; um estatuto de
instrugdo guia o alocutario no caminho que conduz ao referente. Assim é
salvaguardada a hipotese de um sentido denominativo para o Npr. Quanto ao Npr
modificado, os que sdo acompanhados de uma causa determinante, o autor
considera-os como predicados, isto €, como termos gerais (Os Albert encontram o
seu nome fora de moda). O que nao se confunde, no entanto, com 0 nome comum
(NC), na medida em que podem interpretar-se apenas a partir de Npr nao

modificado e onde n&o tém sentido intrinsecamente descritivo a priori. O uso

" RICOEUR, 2005 [1975]: 82.
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predicativo do Npr conduzido aos exemplos metaféricos, metonimicos etc. como no
exemplo Paulo comprou um Rodin, esta metonimia esta associada as obras de arte.

Vé-se que a denominac&o original cria um espaco de pertinéncia. °

Aqui o que estamos tratando como designacéo por identificacdo especifica, envolve
um sujeito designador que, ao atribuir um nome préprio de outrem, nos leva a
(re)conhecer um referente inicial do nome proprio cuja identidade € indispensavel
para a compreensdao do enunciado. Desse modo, a designagdo deve ser

interpretada em relagdo a esse individuo inicial 2"®

cuja existéncia ja é pressuposta
para todo uso do nome préprio. Segundo Gary-Prieur, um nome préprio € sempre
interpretado em relacdo a este individuo inicial. Vale ressaltar que o locutor langa
mao da pré-validacido, ao presumir que o interlocutor conhece o portador do nome

préprio. Passemos agora a alguns exemplos.

(a) “O Eddie Murphy politico”.

Veja, 03/09/2008: 129.

Este enunciado foi empregado pela midia impressa, suporte revista, para se referir
ao candidato a presidéncia dos Estados Unidos, o nome proprio “Eddie Murphy” nos

leva a reconhecer certas predicagdes do tipo versatilidade e capacidade de se

metamorfosear, as quais o locutor evoca e transfere para outro referente, no caso, o

presidenciavel Barack Obama.

(b) “E um alivio saber que neste mundo cheio de Elianas Tranchesis as autoridades
brasileiras estdo cumprindo as leis”.

Lian Carla Lago Neiva, Sessao Leitor, Veja, 08/04/2009.

Um nome proéprio utilizado no plural, como ocorre no exemplo (b), encerra certas

especificidades de significacdo, na medida em que o nome, agora sob a roupagem

5 KLEIBER, G. « Sur la définition des noms propres : une dizaine d'années aprés », in NOAILLY M.
géd.), Nom propre et nomination , Paris, 1995, Klincksieck, pp. 11 - 36.
® GARY-PRIEUR, 1991: 53.
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de nome comum, perde parte de sua funcao individualizante e passa também a
designar um grupo de pessoas que possui um mesmo tipo de comportamento, ou
seja, um mesmo ethos. O que ocorre é, na verdade, uma relagdo paradoxal,
apontada por Gary-Prieur (2001), situada no desvio do sentido fundamentalmente
singular do nome préprio e o plural de seus determinantes quando esses aparecem.
No exemplo acima, o enunciador, ao fazer a flexao de numero — Elianas Tranchesis
— deixa entrever, no seu discurso, uma constatacdo: a de que ha outras pessoas que

se comportam como a Eliana: sonegam impostos, burlam as leis...

No caso da manifestacao retratada a seguir, no exemplo (c), a situagao discursiva
reporta a manifestacdo de integrantes da Peta protestando, em frente a loja de
Armani, contra uma quebra de contrato, isto €, contra o descumprimento de uma
promessa feita pelo estilista de ndao usar peles de animais em suas colegdes de

moda:

ARMANI

@ FTA

=

Manifestantes da Peta protestam em
Frente a loja da Armani em Milao.

(c) UOL, 07/10/2008.

A exibicdo por ativistas da Peta — associagdo de defesa dos animais - de cartazes
gigantes com o estilista Giorgio Armani vestido de Pinoquio teve, como causa, a
mudancga de atitude do estilista de ndo cumprir sua palavra quando, segundo Dan
Mathews, vice-presidente da associagcao, o estilista disse que “nao usaria mais

peles”. No entanto, na nova cole¢ao de outono daquele ano, ele apresentou casacos
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e saias decorados com o material e até mesmo “casacos de neve para criangas com

o interior forrado de pele verdadeira”.

Uma constatagdo bastante interessante € que, nesse exemplo, a designagao
aparece marcada ndo sé no plano verbal, mas também no plano iconico, ou seja, no
plano da imagem. No primeiro caso, ao estilista Armani esta sendo atribuida uma
designagao através do emprego de um nome préprio metaférico que, ao mesmo
tempo em que o nomeia, também o predica de modo apreciativo. Desse modo, o
nome Pinoquio, ao ser atribuido ao estilista Armani, funciona como atribuidor de
propriedades. No segundo caso, a designagao aparece marcada na fotografia do
estilista Armani ao ganhar uma maior propor¢do no tamanho do nariz. Esse realce,
ao mesmo tempo em que reenvia a histéria do personagem da literatura infantil,
Pindéquio, cujo nariz crescia sempre que contava alguma mentira, também funciona
como reforco e complemento para o material verbal, destacando, na proépria
fotografia de Armani, um atributo ou aspecto que se quer tornar evidente. Desse
modo, a imagem funciona como complemento e também reforca o conteudo do

material verbal.

2.1.2. Designacéo por identificagao genérica exemplar

(a) Terrorista é premiado e vitima, esquecida.

Veja, 19/03/2008, indice.

(b) ‘Quarentona’ da a luz um bebé de 8,7 Kg na Indonésia.

Aqui, 26/09/2009.

(c ) Presidiario leva dois tiros na rua.

Aqui, 26/09/2009.

(d) PM flagra falsificagao de dinheiro.

Aqui, 26/09/2009.
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Quando dizemos designagdo por identificagdo genérica exemplar, estamos nos
referindo aos casos em que ha uma relagao de designagao sendo estabelecida pelo
uso de nomes comuns. Isso significa que o nome comum individualiza o ser em
referéncia no discurso, mas insere-o numa classe. Embora tanto a identificacao
especifica quanto a identificagdo genérica informem sobre a identidade do ser; essa

277 pusca,

ultima, uma operagao bastante recorrente no discurso jornalistico
contudo, realgar o lugar social em detrimento da identificagcdo que particulariza (o

uso do nome préprio).

2.1.3. Designacéo por identificagao genérica globalizante

(a) A farra dos socialistas com o dinheiro publico.

Veja, 23/04/2008, Indice.

(b) Criangas vitimas de violéncia voltam ao lar.

Aqui, 26/09/2009.

(c) Mulheres de turbante.

Carta Capital, 1°/07/2009.

Encontram-se sob esse procedimento - desighacdo por identificacdo genérica
globalizante - os casos em que o uso do nome comum, embora, aparentemente
denominativo, estabelece uma relagdo predicativa generalizante. Socialistas,
criancas e mulheres fazem referéncia genérica a um grupo. No entanto, dentro do
sintagma nominal ao qual pertencem esses nomes, a referéncia se da de modo mais
especificado. Emediato (2002: 300) nos esclarece que a identificacdo genérica
globalizante pode servir para ativar uma representagdo problematizante. Estas
identificacbes instauram certos seres que, por possuir certa identidade num certo

imaginario, abre caminho a uma certa problematizacdo, quando emergem num

2T A esse propdsito, sugerimos consultar EMEDIATO (2002) que aponta a identificagdo exemplar
como indice situacional.
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contexto dado. ?’® Chamamos a atengdo para o enunciado (c) em que a forca
designativa do nome usado pelos ribeirinhos paraenses esta em nomear e predicar
as escalpeladas por motores de barcos: mulheres que perderam o cabelo porque ele
se enroscara no eixo do barquinho, passaram a usar turbante para esconder o

estrago.

2.1.4. Designacao por neonimia

279 280

O termo neonimia “¥, na acepg¢ao de Cusin-Berche se refere a inovagao
essencialmente discursiva, fundamentada no principio de uma relacido interativa
entre lingua e discurso. Dessa concepgao resulta o que chamamos designacao por
neonimia e que concerne as ocorréncias que configuram uma inovagao léxico-
semantico-referencial, cuja resultante neolégica pode se dar a partir de uma
associacido de sentido que, nesse caso, mantera simultaneamente, o vinculo
semantico com uma sequéncia inicial e criara, a partir dai, um outro que é figurado
ou metaforico. Nessa dimenséo, o sujeito designador toma como base um sintagma
ou termo base que “ja € batizado” na lingua para, a partir dele, gerar uma neonimia.
A neonimia ndo existe em si e encontra-se instanciada pela enunciacéo hic et nunc,
cuja produgdo e/ou reconhecimento se da em discurso, residindo ai seu aspecto
circunstancial e momentaneo, caracteristico da designacdo que é. E importante
ressaltar aqui que essa construgdo, sendo neoldgica, ndo constitui neologismo, se
funda numa pretensa relagdo analdgica que o sujeito quer fazer valer entre o objeto
e sua predicacao. Nesse sentido, ele configura uma opinido ou posicionamento pré-
concebido por parte do enunciador. Dai a forga discursiva da designacéao que, longe

de ser apenas referencial, constroi a realidade que visa designar.

8 | 'identification générique globalisante peut servir & activer une représentaion problématisante. Ces
identifications mettent en place certains étres qui, du fait de posséder une certaine identité dans un
certain imaginaire ouvre la voie a une problématisation quand ils surgissent dans un contexte donné.
£7E9MEDIATO, 2002: 300 — Tradugéo nossa)

Dentro das unidades lexicais novas, conhecidas tradicionalmente como neologismos, Rondeau
(1984: 124) estabelece uma distingdo entre neolgismos e nednimos. Nessa dimensao, o autor
denomina nednimo as unidades lexicais pertencentes as linguas de especialidade; ao passo que os
neologismos sao as unidades pertencentes a lingua geral. (Apud ALVES, 2008: 159).

%8 CUSIN-BERCHE, 1998 apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 365.



120

Para se evitar uma confusdo terminoldgica, ha que se fazer aqui uma diferenciagao
entre os termos neonimia e neologismo. Tanto um quanto o outro séao
significantes novos oriundos do processo denominado neologia. Conforme aponta
Gardin ?®', esse termo designa o processo continuo de formacéo de novas unidades
lexicais (palavras ou combinacfes) de uma lingua e pode se subdividir,

tradicionalmente, em neologia de sentido e da forma.

(i) neologia de sentido se da quando um novo significante existente se
vé portador de um novo sentido pelo tropo (metafora, metonimia,
catacrese...);

(i) neologia da forma - ocorre, segundo nos esclarecem os autores,
quando um novo significante surge a partir de um dos trés

procedimentos seguintes:

- por utilizacdo de recursos proprios do sistema da lingua, de sua
criatividade lexical (derivagdo, composi¢do, abreviagdo, truncamento,
acrénicos — criagado de siglas sendo um truncamento especifico- sintagmas).

[...]

- por criagdo de um significante radicalmente novo: € o0 que se passa
freqlientemente, no dominio da criagdo dos nomes de marcas e de
modelos.[...]

- por empréstimo de uma outra lingua, com ou sem “naturalizagdo”:
evidentemente é o inglés que constitui a fonte atual mais importante.
Eventualmente, € um sentido que pode ser emprestado no caso dos falsos
cognatos. Freqlentemente, sdo os empréstimos mais condenados. 282

A propdsito dos tipos de neologia, acrescentariamos a lista acima, (iii) a neologia
circunstancial, ou seja, a neonimia, para usar o termo de Cusin-Berche, (1998).
Entretanto, no que tange a diferenciacdo dos termos, cabe-nos acrescentar que a
neonimia € um novo significante que surge, durante o processo enunciativo, da
necessidade de nomear algo ou alguém. Porém, o que o caracteriza como
designacdo € que, se € criado em discurso, tem um viés circunstancial e
momentaneo, ndo configurando, desse modo, um neologismo. Esse, o neologismo,
embora também seja produto do processo neoldgico, faz parte das palavras que,
sendo também um novo significante, resultam de uma demanda continua de

formacado de novas unidades lexicais que envolvem tanto novos conceitos, quanto

281 GARDIN apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 346 — 47.
22 GARDIN apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 347.
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novas realidades - tais como ocorre no campo das descobertas cientificas, criacoes
tecnolégicas etc.. Em suma, tanto a neonimia quanto o neologismo advém de um
mesmo processo, ou seja, da neologia, portanto, sdo formas neoldgicas. Porém,
toda neonimia € uma forma neoldgica, mas néo € um neologismo. E, claro, nem

toda forma neolégica € um neologismo.

Pois bem, a designacdo por neonimia se configura para nés, portanto, como uma
resultante neoldgica advinda, na maioria dos casos, de uma combinagao de signos
realizada pelo sujeito designador e que, por conseguinte, origina uma designagao
hibrida, ou seja, ela se da a partir de uma neologia na forma. Essa sequéncia
linguistica que foi produzida possui um estatuto léxico-semantico-referencial que,
frequentemente, atribui-lhe uma caracterizagdo de evidéncia, facilitando assim sua
identificacdo, reconhecimento e até compreensdo. Esse tipo de designacao

configuraria, para nds, um tipo de “transgressao” Iéxical.

Podemos mencionar, a titulo de exemplificagdo, alguns enunciados produzidos pela

midia:

(a) Na midia impressa e on line:

Anistia a pilantropia.

Isto €, 19/11/2008, 26.

Os PTbulls.

Veja, 14/06/2006, capa.

Profissional de tecnologia tem de entender muito mais que “informatiqués”

UOLNoticias, 17/03/2008.
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[...] Nesses Estados a gravidade politica podera criar as chapas Lulécio (Lula +
Aécio) e Cisso (Ciro Gomes, com apoio de Tasso Jereissati).

Folha de S.P, 11/06/2006. °%

Nesse caso, o proprio enunciado faz a “traducao” das designacgdes utilizadas.

(b) No campo do humor, principalmente nos textos de José Simao, esse tipo de

designacgao é bastante recorrente. Vejamos apenas dois deles:

(1) A Clodovéia quebrou o salto!

Folha de SP, 18 /05/2007, llustrada.

“Clodovéia” — “Clodovil” + “velha”: trata-se de uma forma neoldgica criada por J.
Simao para designar Clodovil, por ocasido de sua atitude desrespeitosa em relagao

a deputada Cida Diogo.

(2) Em margo a Lourebe faz 80!

Folha de SP, 08 /02/2009, llustrada.

”,

“‘Lourebe” — “Loura” + “Hebe”: forma neoldgica criada por Simao para designar

Hebe Camargo, apresentadora de programa televisivo, e seus tao louros cabelos.

Esta tipologia, a da designac¢éo por neonimia, uma espécie de designacéo hibrida, é
a que mais deixa a mostra a funcdo nominal e predicativa. Tomando por base a
Teoria dos Espagos Mentais, essas construgdes se aproximam daquilo que, nessa
teoria, se denomina blend, ou seja,- mescla - e que estamos aqui tomando de
empréstimo para caracterizar, mais especificamente, essa tipologia de designacéo.
Para melhor clarificagdo do termo, Coscarelli (2003: 7) aponta que: Mesclagem

conceitual (blending), também chamada de integracdo conceitual “é uma operacao

23 Acesso: <http://www1.folha.uol.com.br/fsp/brasil/fc1106200617.htm>.
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mental, altamente imaginativa, mas crucial, mesmo para os tipos mais simples de
pensamento” (Fauconnier e Turner, 2002: 18). Esse conceito, conforme nos
esclarece a autora, resguarda uma estreita relagdo com o carater hipertextual da
compreensao. 284 Nessa dimens&o, transpondo esse conceito para nosso objeto de
estudo, diriamos que, no que diz respeito a forma e também a construcido do
sentido, a designagao pode ser considerada um blend, por haver uma mescla, veja

bem, ndo uma mistura.

2. 1.5. Designacéao por numeral

Estamos considerando designacdo por numeral os casos em que O numero
transcende as fungdes - exprimir niumero, ordem numérica, multiplo ou fracdo
descritas pela gramatica -, para adquirir uma fungdo designativa. Assim, como no

exemplo:

Cliente 9, no 871 por 4300.

Veja, 19/03/2008.

Nesse enunciado, cliente 9 esta relacionado ao codigo pelo qual a empresa
Emperor’s Club VIP (agenciadora de garotas de programa), identificava Eliot Spitzer:
governador de Nova York e ex-procurador geral do estado. Ele foi flagrado com a
prostituta de codinome Kristen. Tudo aconteceu no apartamento numero 871 do
Hotel Mayflower, e os servicos prestados pela garota custaram a Spitzer 4300

dolares.

O enunciado chama a atencgao pela predominancia no emprego de numerais. Nota-
se que a estratégia discursiva de usar um numero para fazer referéncia a um

individuo, de modo a esconder sua identidade social, empresta a esse numero uma

284 Acessado em 14/10/2009: bbs.metalink.com.br/~Icoscarelli/espacoshptx.pdf
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funcao que vai além da caracterizagao identificatoria. O “9” aqui adquire nova fungao
referencial com a aquisicdo de um sentido codificado, portanto, somente conhecido
pelas pessoas do mesmo grupo e, é claro, ignorado pelo restante da sociedade.
Desse modo, o 9 ganha uma fungdo designativa, dado seu aspecto semantico-
referencial momentaneo que, nessa e somente nessa situacado discursiva, s6 vale
para Eliot Spitzer. Nessa dimensdo, o 9 contrai o que ousamos denominar carater
(des)identificatorio, ja que o que se pretende ndao é mostrar, identificar, informar,

mas, contrariamente, ocultar a identidade real do referente assim nomeado.

Com o0 871 e com 0 4300 ocorre em menor grau a fungao designativa, na medida em
que se cria um liame referencial entre 0 numeral e, respectivamente, o ‘nome’ do
lugar onde o fato aconteceu - no [apartamento] 871 - e o prego cobrado - por 4300

[dolares].

Diferentemente da fungdo que o numeral - enquanto cédigo - adquiriu na situagao
descrita anteriormente, ndo podemos deixar de mencionar outra fungdo que ele
pode adquirir em situag¢des discursivas como, por exemplo, a do famoso slogan da
campanha as eleicdes presidenciais de 1955 em que Juscelino Kubitschek firmou
sua base de campanha com o lema: “Cinquenta anos em cinco”. %®° Este slogan,
considerado por nés como designacgéo - levando-se em conta inclusive seu carater
circunstancial - se aplica unicamente a um governo: o de JK e seu Plano de Metas.
Nota-se, no entanto, uma fungao argumentante dos numerais no enunciado em
questdo, em que o elemento “cronolégico” aparece a servico de uma ldgica
numeérica que nao é factivel dentro de um espaco de tempo comumente esperado,
ou seja, “‘como € possivel cinquenta anos em cinco?”. Na verdade, trata-se de uma
hipérbole, em que se busca a forga expressiva da condensacgao espacio-temporal ao
ponto de beirar o impossivel, 0 exagero, para justificar as agdes que JK pretendia
realizar. Num periodo de tempo relativamente curto - cinco anos -, ele pretendia

realizar metas desenvolvimentistas que teriam a relevancia, a imponéncia, a

Este slogan “Cinquenta anos (de progresso) em cinco (de governo)”, criado pelo poeta Augusto

Frederico Schmidt, caracterizou o governo de JK e seu Plano de Metas e, diga-se de passagem, vem
servindo, ainda hoje, de “modelo a ser seguido”, ou seja, ethos de exemplificacdo - para usar os
termos de Charaudeau - por muitos politicos que se espelham na figura de JK, ao se langarem no
mundo das disputas eleitorais.
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modernidade e a importancia de acg¢des que necessitam serem realizadas,
normalmente, em um espacgo de tempo muito maior do que o proposto no enunciado
de sua campanha eleitoral. Curiosamente, tal slogan juntamente com o
desenvolvimento das metas atribuiu a figura de JK uma imagem de “artista do

impossivel”, um popstar de seu tempo. 2

2.1.6. Designacgéo por metafora

Estamos considerando designacdo por metafora os casos em que o termo
empregado refere a um ser x4 diferente do referente inicial x; , o que induz uma
metafora por comparacgao entre x4 € Xx;., sendo o novo sentido uma resultante da

relagdo de semelhancga, de intersecgao entre os dois termos.

A seguir, apresentamos algumas exemplificagbes em que o contexto discursivo,

guando necessario, foi explicitado para melhor compreensao do sentido.

(1) Como este vulcao pbde estar oculto?

Veja, 10/09/2008.

A designagao vulcao foi usada, nesse enunciado, como uma forma metaférica de
nomear e predicar Sarah Palin por ocasidao da disputa eleitoral a presidéncia dos

Estados Unidos.

2 A propdsito de JK, Claudio Bojunga, - autor da biografia JK: Artista do Impossivel, Rio de Janeiro

Objetiva, 2001 - nos esclarece em seu livro, conforme noticia comentada pelo jornalista César
Munhoz — no Portal Aprende Brasil - que Juscelino Kubitschek comandou um surto
desenvolvimentista durante seu governo, coroado pela constru¢do de Brasilia. Antes um divisor de
opinides, agora Juscelino parece ter se tornado um mito, usado como exemplo para corroborar as
mais variadas correntes politicas. (Acessado em 16/12/2007-
<http://www.aprendebrasil.com.br/noticiacomentada/060227not01.asp>.
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(2) Assessores republicanos mordem Sarah por estourar o cartdo e ignorar
detalhezinhos geograficos.

Veja, 12/11/2008: 49, Sessao Imagem da Semana.

(3) A fabula dos cartdes.

Veja, 20/02/2008.

(4) Convencgéo republicana da novo gas a McCain.

Veja, 10/09/2008.

(5 ) Senadores da oposigao criticam aprovacao de “trem da alegria” do judiciario.

Folha Online, 28/08/2008.

Chamamos a atengcdo para a expressdo nominal trem da alegria - de autoria dos
Senadores da oposigado do governo Lula - foi empregada para designar a aprovagao
de uma série de projetos votados durante a madrugada de 28/08/2008, quando

criava 1.138 cargos em tribunais.

(6) Vida de gado.

Carta Capital, 12/11/2008, 10.

A ética do iogurte.

Veja, 20/02/2008.

A designacado foi usada para se referir a “falta” de ética do Senado, que, a
semelhancga do iogurte, tem prazo de validade: s6 precisa durar o periodo de um

mandato.
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2.1.7. Designacéao por analogia

O conceito de analogia vem da tradigdo classica e, conforme nos esclarecem
Charaudeau e Maingueneau, designa as semelhancas de qualquer natureza entre

os elementos de uma lingua. %’

A operacao de designacado por analogia se da pela correlacdo entre elementos, a

partir do paradigma da semelhanca.

A ética do iogurte.

Veja, 20/02/2008.

A designacado foi usada para se referir a “falta” de ética do Senado, que, a
semelhancga do iogurte, tem prazo de validade: s6 precisa durar o periodo de um

mandato.

2.1.8. Designacéo por apelido

Entendemos por designacao por apelido o emprego de nomes de tratamento — de
cunho metaforico ou literal - de que o sujeito designador dispbe para designar o
outro. Nas situagdes comunicativas favoraveis, pode haver negociagcdo entre os
interlocutores sobre a forma conveniente de tratamento. No entanto, o apelido
exerce um papel importante na marcagao da relagao interpessoal, na medida em
que reduz a distancia (familiaridade, intimidade, reconhecimento etc.) e revela o tipo

de lago sdcio-afetivo entre os interlocutores.

O rei esta solteiro.

Veja, 20/02/2008.

287 CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 46.
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Nesse enunciado, o termo rei foi usado para se referir a Pelé (Edson Arantes do

Nascimento), mundialmente conhecido com o rei do futebol.

Verdéao tenta disparar.

Aqui, 26/09/2009.

O apelido Verdao é usado para se referir ao Palmeiras, time de futebol que tem a cor
verde estampada no uniforme dos seus jogadores. O titulo em destaque no jornal
Aqui cobre a noticia sobre a lideranga do Palmeiras no Campeonato Nacional e sua
tentativa de aumentar a vantagem de pontos sobre seus principais rivais. O sujeito

designador emprega o aumentativo para realgar, no time, o atributo de bom.

Curiosamente, muitos presidentes ganharam apelidos o que, de certo modo, servia,
concomitantemente, para nomear e atribuir ou ressaltar-lhes predicagdes: uma
maneira de mostrar “des affaires publiques” — seus negdcios publicos. Getulio
Vargas, por exemplo, era considerado “o pai dos pobres”; a Juscelino Kubitschek foi
atribuida a designacdo “o Presidente Bossa-Nova” ?®%; Fernando Collor era o tdo
esperado, pelo menos no imaginario popular, Cacador de Marajas s6 para citar

alguns.

Nesse campo, a midia tem uma longa tradicdo na medida em que constitui uma
espécie de suporte para as representacdes: quando ndo cria, ela reforca nomes,
seja criando apelidos, seja criando formas neoldgicas, enfim, ndo cessa de buscar
novas formas de identificacdo capazes de cumprir uma fungdo outra que a de

simplesmente nomear.

28 Em 1960, Juca Chaves langou o sucesso Presidente Bossa-Nova, um sambinha que satirizava o

comportamento de JK, brincando com o fato de ele ser um popstar de seu tempo. (MUNHOZ, César.
Como JK se tornou um mito?.Consulta feita em 16/12/2007:
<http://www.aprendebrasil.com.br/noticiacomentada/060227not01.asp>
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2. 1.9. Designhacao por insulto

O insulto € um tipo de pratica humana “estigmatizante” que, certamente, revela uma
assimetria de dominagao. Seus marcadores enunciativos podem estar relacionados
a entonacgao, a escolha do registro vocal, ao ajustamento da escolha lexical dentre
outros. As vezes ndo € tanto o significado do insulto que importa, mas unicamente a
carga axiolégica da enunciacdo e o contexto referencial que designa um
destinatario. (Rosier e Ernotte, 2004: 18).

O texto de Laurence Rosier e Philippe Ernotte, comentado por Paveau (2000: 4), a
proposito do léxico clandestino bruxelense, aponta para o que esses autores
denominam “aceitacdo identitaria”: O emprego de insultos brusseleires pelos
bruxelenses de lingua francesa tem lugar de indicador social: significa por estes
insultos a sua boa integracdo no tecido social bruxelense visto através dos
estere6tipos étnicos e sociais dominantes.?®® Esse tipo de insulto estaria para nés
mais caracterizado como denominagéo dentro da abordagem proposta por Kleiber.
Embora haja um viés designativo nas denominagdes, conforme ja apontara Kleiber
(1984), a designacédo de que estamos tratando nessa pesquisa, tem como uma de
suas caracteristicas, o aspecto circunstancial ou contingencial. No caso dos insultos
étnicos, como o do exemplo supracitado, o nome ou insulto usado para
desconsiderar o outro e também os termos que possuem uso pejorativo ou
denegridor, tais como bicha, nego etc. - tem um sentido que ja é partilhado
socialmente o que, de certo modo, contraria ao paradigma apontado por Kleiber,
quando, ao ftratar dos provérbios, por exemplo, o autor os considera como
denominacédo, gragas ao paradigma valido para todo locutor, desde que, € claro, o

provérbio ** seja usado de modo convencional. %'

29 PAVEAU, Marie-Anne, « Laurence Rosier et Philippe Ernotte, Le lexique clandestin. La dynamique
sociale des insultes et appellatifs & Bruxelles », Mots. Les langages du politique, n° 75, Emotion dans
les médias, juillet 2004. URL: <http://mots.revues.org/index3553.html>. (Consultado em 04/10/ 2008.).
20 Conforme discussao na parte referente aos provérbios, de acordo com a intengao do locutor, um
Egnovérbio pode passar a ser uma designacao, conforme o uso que se fizer dele no discurso.

O termo sentido convencional esta colocado em oposi¢do ao de sentido intencional. Para Mari
e Mendes (2007), no primeiro, o ajuste de sentido deriva de relagbes candnicas predeterminada no
Iéxico; ja no segundo, a necessidade de ajuste leva em conta o potencial dessas relagdes candnicas
de gerar efeitos de sentido engendrados no enunciado.
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A designacgao por insulto constitui uso de um nome ou expressdo nominal que
implica uma depreciagao, desconsideracao ou falta de deferéncia que surge no ato
mesmo do dizer, provocando, no designado, o ressentimento ou a indignagao
caracteristicos da percep¢do do insulto. Assim, designagbes usadas podem,
dependendo de como o designado a interprete, configurar ou ndo um insulto A titulo
de ilustracao, temos os textos de José Simao que, com seu estilo sarcastico de fazer
humor, usa sua coluna diaria da Folha de Sao Paulo, para zombar de pessoas
publicas. Outros exemplos sdo os programas como o CQC e O Péanico na TV - da
RedeTV! - cujo principal objetivo é ser implacavel com as figuras publicas. Nao s6
politicos, mas também celebridades s&o alvos do humor sarcastico desses
programas cuja atracao € perseguir e ridicularizar, conforme denuncia a reportagem
veiculada na revista Veja de 10 de setembro de 2008 — O riso que fere.- que cita,
dentre outros casos, o de uma artista — Preta Gil que esta processando o programa
O Panico na TV por ter sido chamada de gorda no ar. 2%

Ora, a nogao de insulto, de acordo com Cardoso de Oliveira (2005) ?*, perpassa a
dicotomia consideracao/desconsideracdo e remete a um tipo de atitude importante
na definigdo das interagdes sociais, envolvendo: (a) a nogao de reconhecimento e
de sua auséncia; (b) consideragao (o tratamento com consideracao € definido como
um direito humano) e seu oposto, desconsideragao; sendo que, (c) as discussdes
envolvem a nocdo maussiana de dadiva ou reciprocidade. Outro ponto a ser

considerado, salienta o autor, € que o insulto moral 294 aparece com caracteristicas

292 Gonforme reportagem veiculada na revista Veja (10/09/2008: 163).

293 CARDOSO DE OLIVEIRA, Luis Roberto. Direitos, Insulto e Cidadania (Existe Violéncia Sem
Agressao Moral?) Acessado em 17/10/2009.
<http://br.monografias.com/trabalhos900/direitos-insulto-cidadania/direitos-insulto-cidadania.shtml>.

2% Em termos juridicos:

O insulto aparece entdo como uma agressao a dignidade da vitima, ou
como a negacao de uma obrigacdo moral que, pelo menos em certos casos,
significa um desrespeito a direitos que demandam respaldo institucional.
Tomada como o resultado da transformagdo da nog¢do de honra na
passagem do regime antigo para a sociedade moderna (P. Berger e C.
Taylor), a dignidade é caracterizada como uma condi¢ao dependente de
expressdes de reconhecimento, ou de manifestagbes de consideragéao, cuja
negacao pode ser vivida como um insulto pela vitima, e percebido como tal
por terceiros”. (Cardoso de Oliveira, 2005).

Essa formulagdo do autor dialoga com abordagens tedricas que, segundo ele, ttm como foco a
dadiva ou relagbes de reciprocidade, de modo a propiciar caracterizar direitos que dao precedéncia
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proprias e possui implicagdes diversas em cada contexto etnografico sendo,
frequentemente, associado a expressao dos sentimentos, fator esse importante para

sua visibilizagao:

A atitude de distanciamento ou a auséncia de deferéncia ostensiva situadas
no polo oposto desta experiéncia de conexao, quando percebidas como
constituindo um ato de desconsideragao, provocam o ressentimento ou a

indignacéao do interlocutor, caracteristicos da percepgao do insulto.295

A abordagem defendida pelo autor, em interface com a fenomenologia do fato moral,
proposta por Strawson, aponta para a experiéncia do ressentimento como relevante
para caracterizar o lugar dos sentimentos na percepg¢ao do insulto, fator que da
visibilidade a este tipo de agressdo. Nesse sentido, sugere a distingdo importante
entre ato e atitude ou intencao para a apreensao do fendmeno. Quando se fala em
sentimentos no plano moral, o autor se refere aqueles sentimentos que sé&o
socialmente ou intersubjetivamente compartilhados. Mas, o insulto nao esta presente
somente nos programas de humor sarcastico, a prépria revista Veja, faz uso desse

modo de designagao:

Pit bull atacada.

Veja, 12/11/2008, 49, Sessédo Imagem da Semana.

O nome Pit bull foi usado para se referir a Sarah Palin, o que, de certo modo, atribui
a ela uma desqualificagdo. Nesse sentido, o nome possui um uso pejorativo, na

verdade, trata-se de um insulto.

No entanto, de modo geral, a midia impressa - estamos aqui, particularmente,

levando em conta os jornais de referéncia -, ndo adotam com regularidade a

ao elo social, e colocam em segundo plano a dimensdo dos interesses individuais ou a ideia de
direitos intrinsecos ao individuo.

2% CARDOSO DE OLIVEIRA, 2005.




132

designagao por insulto, muito porque, entendemos nds, pelo fato de envolver
questdes da esfera juridica (indenizagdo por danos morais custa caro e ndo é nada
bom para o nome da instituicdo). Contudo, quando se trata de direito a plena
liberdade de expressao, ha que se manter certa dose de bom senso para nao se
ultrapassar a linha ténue entre o direito de zombar e o direito do outro a preservacao

de sua dignidade.

2.1.10. Designacéo por giria

As girias sdo o resultado de uma renomeacao e se configuram como marcadores de
coesdo de grupo: grupo de idade, grupo social, grupo profissional. Nessa
perspectiva, se ndo é justo falar de um *“cddigo secreto”, como podem ser
consideradas as linguagens de iniciacdo, o uso das girias, ndo obstante, leva a
estabelecer demarcacdes no interior de uma comunidade linguistica entre os que a

utilizam, “nés”, e os que ndo o fazem, “eles”. 2*°

Do ponto de vista da lexicografia, as girias sao subconjuntos do vocabulario comum,
cuja grande parte dos artificios usados na sua criagdo esta relacionada tanto a
morfologia da lingua - derivagdo morfoldgica; truncamento; afixagao; empréstimos -
como também aos procedimentos retdricos — metafora; metonimia; eufemismo
dentre outros. Nesse sentido, a designacao por giria € usada para recategorizar um
referente qualquer, visando a uma aproximagao do interlocutor. Cabe ressaltar, no

entanto, o principio de economia que rege muitas girias.

Vejamos um exemplo colhido do jornal popular Aqui:

Uma aula de ‘xaveco’.

Aqui, 26/09/2009.

2% BOUTET apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 258.
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Esse enunciado faz referéncia tanto a forma quanto ao conteudo do quadro -
Conselheiros sentimentais ou amorosos? - do programa semanal Show da gente do
SBT/Alterosa em que os musicos apresentadores tém o papel de conselheiros: eles
tentam orientar homens — participantes do programa - a reconquistar suas amadas.
Assim, analisando o enunciado como um todo, diriamos que ha varios “niveis”,

diriamos assim, de designagao contidos nesse sintagma nominal:

(i) num sentido mais amplo, o enunciado inteiro funciona como
designagdo para nomear, predicar, recategorizando de modo

apreciativo, o quadro do programa Show da gente do SBT/Alterosa;

(i) uma aula designa, do ponto de vista do sujeito designador, o

formato do quadro do programa;

(iii) xaveco - giria que significa dicas do que dizer para conquistar uma
mulher - designa - também sob o ponto de vista do sujeito designador -

o tipo de conteudo ou o assunto tratado no quadro do programa.

No entanto, cabe ainda ressaltar que esse mesmo enunciado serve também de
exemplificagcdo de designacdo por analogia, uma vez que o sujeito designador
estabelece uma relagdo de semelhanga entre o quadro Conselheiros sentimentais
ou amorosos? do programa Show da gente do SBT/Alterosa, usando a designagao

aula para estabelecer o elo de comparagéo.

2.1.11. Designacgéo por ironia

A propésito da ironia, ha quem discorde hoje de seu valor desvalorizador, antes
consenso entre varios autores. Para Bittencourt 297, no texto onde busca aproximar
poesia e ironia, o que interessa no gesto irbnico é sua condicdo simultdnea de

disfarce e comunicacao, algo que pode ser lido e que, ao mesmo tempo, pode nao

297BITTENCOURT, R. L. de Freitas. Poesia e ironia: aproximagdes. Boletim de pesquisa — NELIC,

n. 8/9. Ilha de Santa Catarina, margo de 2006. Disponivel em: <
http://www.cce.ufsc.br/~nelic/boletim8-9/ritabittencourt.htm>. (Acessado em 16/04/2010).
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ser lido, embora venha sinalizado, em ocorréncias circunstanciais e textuais, por
marcadores fonicos ou gréaficos. Para Berrendonner 2%, por exemplo, a énfase dada
esta centrada no seu carater defensivo: Trata-se de uma manobra com funcéo
basicamente defensiva. E mais que disso, defensiva contra as normas [...], uma
astucia que permite frustrar o assujeitamento dos enunciadores as regras da
racionalidade e da conveniéncia publicas. Entretanto, Maingueneau (2004) destaca
gue a ironia ndo tem o mesmo efeito conforme se exerca sobre um terceiro ou sobre

o destinatario. 2%°

Os exemplos, que se seguem, ilustram o procedimento de designacdo por ironia

cujo alvo € um terceiro:

(a) Assessores republicanos mordem Sarah por estourar o cartdo e ignorar
detalhezinhos geograficos.

Veja, 12/11/2008: 49, Secao Imagem da Semana.

Através da designacédo irdnica, os enunciados — por estourar o cartdo e ignorar
detalhezinhos geograficos — alvejam Sara Palin e, como se pode perceber, a
desqualificam. Quem se candidata a cargos de alto escaldo, como o de vice-
presidéncia, ndo deveria estourar cartdo, ou seja, gastar além do limite de crédito.
Nota-se, com mais clareza através do diminutivo — detalhezinhos — o tom de ironia

para com o desconhecimento de Sarah relacionado ao campo da geografia.

(b) Espertao deve ser punido.

Aqui, 26/09/2009.

Esse enunciado intitula a reportagem que trata da eventual suspensdo do goleiro
dinamarqués Kim Christensen, do IFK Gotemburgo, da Suécia, por ter mudado as

traves de posicao durante as partidas de sua equipe. O uso do sufixo -0 da uma

% BERRENDONNER, 1981: 239 apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU,2004: 292.
%9 MAINGUENEAU apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004:292.
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nova roupagem ao termo esperto que passa a ter um sentido pejorativo, migrando
do pdlo positivo — inteligente, ativo - para o polo negativo. O locutor vai usar de ironia
para designar o autor da proeza, tendo em vista o tipo de esperteza, nao
necessariamente inteligéncia, que esse ultimo usou em beneficio préprio para tirar
vantagem. O nome escolhido — espertdo — realgca o posicionamento do sujeito
designador (reprovacdo e desqualificacdo) perante a atitude cometida pelo

designado.

2.1.12. Autodesignacao

A autodesignacdo ocorre quando o proprio locutor atribui a si mesmo uma
identificacdo para se autonomear ou para lhe realgar algum atributo ou predicagao.
Nesse caso, ele fixa, através da designacéo, um tipo de associagao referencial que

o individualiza e identifica em relagdo a um grupo de pessoas. Como ocorre em:

(a) “Sou como um rato”, diz ex-primeiro-ministro da Tailandia.

UOL, 21/04/2009.

O enunciado seguinte se refere a fala de Aécio Neves se autodesignando por
ocasiao da divulgacdo, na midia, de sua candidatura a presidéncia do Brasil em
2010.

(b) “Sou uma alternativa para o pais”

Isto é, 18/02/2009 (Manchete de capa).
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Ou, como o faz, recorrentemente, José Simao em seus textos de humor publicados
na secao llustrada da Folha de S&o Paulo, onde, delocutivamente, se da a

designagao:

Macaco Simao. O esculhambador-geral da Republica. [...]

FSP Online, 18/05/2007 — llustrada.

Nota-se, nesse segundo exemplo, que a designacéo utilizada s6 se aplica a esse

individuo.

2.1.13. Designacao por interpelagao

Conforme nos esclarece Medina, o fendmeno da interpelacdo caracteriza-se, do
ponto de vista de Althusser, como um tipo de saudagédo que tem o poder formativo
de configurar a identidade de alguém de modo particular e fazer com que alguém

aceite essa configuracéo concreta como o que este alguém é. 3%

Assim, quanto ao uso interpelativo da designacéo, entendemos que ela pode, do
mesmo modo, se tornar um marco normativo e definir o individuo a ele submetido.
Ao responder a saudagao designativa, o designado assume uma identidade que é
projetada sobre ele e, a partir de entdo, o reconhecimento do outro se torna um
marco normativo estabelecido como termos da interagdo pela voz do sujeito

designador que define o individuo.

Na midia impressa, encontramos em um jornal popular, secdo Variedades, a

seguinte chamada:

Menina, nem te conto!

Super Noticia, 15/09/2009.

O enunciado nomeia e predica uma sec¢ao do jornal diario Super Noticia reservada

as fofocas sobre as celebridades e os famosos. O nome comum menina - um

%0 MEDINA, 2007: 179.
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vocativo, gramaticalmente falando -, interpela o(a) leitor(a) na busca de melhor
capta-lo e € mais globalizante. Percebe-se que o enunciado como um todo constitui

uma designagao para a segao do jornal.

No exemplo a seguir, a interpelacdo € constituida de um apelido, amplamente

conhecido no meio esportivo:

Baixinho, bola fora. **'

Veja, 29/07/2009.

O enunciado faz uso da interpelacdo Baixinho para designar, particularmente, o ex-
jogador de futebol Romario que ficou em ma situagdo com a justica pelo fato de nao
ter efetuado o pagamento da pensao a sua ex-mulher. Aliado ao apelido Baixinho, o
uso da giria bola fora que, na linguagem popular, significa ter comportamento
inadequado, configura uma outra designacdo usada para se referir tanto ao
comportamento do jogador quanto a ele proprio. Nessa dimensao, o enunciado

compde um todo designativo para seu portador.

Cabe dizer que, ao aceitar a interpelagdo, o sujeito se submete as expectativas
normativas e a toda a ideologia que esta por tras de tal chamamento. E importante
salientar aqui que a consolidagao do termo utilizado vai se dar a partir da recorréncia

do uso:

Quanto mais um uso é ecoado, tanto mais consolidado ele se torna. No
entanto, o ecoar também pode funcionar como um mecanismo de desvio e
de inovagdo semantica: quanto mais um uso excéntrico da linguagem é
ecoado, tanto mais o uso padrdo é desestabilizado, e mais espago existe
para novos usos € novos significados. **

No entanto, Althusser chama a atencdo para um traco importante da interpelacao,
conforme destaca Medina (2007: 180): o fato de que a ela ndo se pode escapar. Por

um lado, porque uma vez sendo sentida a interpelagdo, ndo se pode fugir dela:

301 Grifo nosso.
%02 MEDINA, 2007: 174.
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[...] da interpelagdo ndo tem como se escapar, no sentido de que nao se
pode fugir dela uma vez que ela foi sentida: depois de registrada, ndo ha
escapatéria, pois a tentativa de a ignorar ou se evadir — por exemplo,
literalmente fugindo do guarda que diz “Ei, vocé ai!”, ou ndo se voltando
para alguém que o chama usando um termo pejorativo, como “cadela” ou
“bicha” — é também uma reagcdo ao chamamento e deixa uma marca na
subjetividade do individuo interpelado. **

Por outro lado, ressalta Medina, porque a interpelacéo € a condicdo de possibilidade
da subjetividade; é ela que prepara o palco ou a cena para a aparigao do sujeito.
Como afirma Althusser, “os individuos sdo sempre-ja sujeitos”. Como
exemplificagdo, Medina ilustra com um comentario de Althusser a respeito do que é
a ideologia familiar (paterna/materna/fraterna) “na qual o filho ainda ndo nascido é

esperado” (Ibid.).

Essa preparagao ideolégica da chegada de um novo membro da familia
inclui falar a respeito do género da crianga, do nome, da posigéo na familia,
etc.: “Antes do seu nascimento a crianga €, portanto, sempre — ja um
sujeito, apontada como um sujeito na e pela configuragao ideolégica familiar
especifica na qual ela é ‘esperada’, uma vez que foi concebida” (IBID) — e,
poderiamos acrescentar que, mesmo antes de ter sido concebida (por
exemplo, as fessoas falam a respeito de seus interesses em conceber,
adotar, etc.). **

Sa&o os nomes que constituem alguém socialmente. No entanto, a constitui¢do social
do individuo ocorre sem o seu conhecimento. Cabe aqui, no entanto, sublinharmos
que na formagao da identidade ha uma parcela destinada a influéncia da palavra do
outro. Entretanto, para a teoria de Bourdieu, que expande a abordagem da formagéo
ideoldgica do sujeito, ha outros aspectos inconscientes e corporais que influenciam
na formacao de identidade mediante a palavra do outro: sdo as formas subliminares
e nao-linguisticas de se dirigir a alguém, comenta Medina. Para Bourdieu, a
imposigao social da identidade € também realizada por meio de insinuacgdes, que
seguidamente tomam a forma de mensagens subliminares, as quais nao séao
registradas conscientemente pelo alvo e nem sequer necessitam de verbalizag&o.

Constam dessas formas tacitas de se dirigir a alguém: “formas de olhar, sentar, ficar

%3 MEDINA, 2007: 180.
%4 MEDINA, 2007: 180 - Grifo adicionado.
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de pé, se manter em siléncio, ou até mesmo de falar (‘olhares’ ou ‘tons’ de
reprovacao, ‘olhadelas de desaprovacdo’ e assim por diante”. **® Conforme destaca
Medina, é assim que as categorias de identidade e estruturas de subijetividade séo
transmitidas de geracdo a geracdo em uma comunidade, por meio da formatacao do
sentido das pessoas do que elas podem dizer e fazer e do que elas sdo. De acordo
com Bourdieu, destaca Medina, a submissdo ao poder simbdlico, prefigurado no
habitus do falante € estabelecida por meio de sugestdes e insinuacdes (olhares, tons
de voz, posturas etc.) que sdo uma maneira mais sutil e poderosa de intimidagao do
que a presente em formas explicitas de interpelacdo ou saudacido e, também,
anteriores a estas. Ha uma cooperacdo dos sujeitos falantes que nao sao apenas
receptores da dominacido simbdlica, dado o fato de estarem propensas a darem
respostas as vozes dos outros. Ha, assim, uma cumplicidade ativa dos sujeitos que
se submetem a ela, embora ndo escolham participar de sua proépria sujeicdo. Essas
insinuagdes povoam o campo da violéncia invisivel e silenciosa e, diferentemente de
se dirigir a alguém ou do chamamento pelo nome da interpelagao, elas ocorrem sem
qualquer afirmacdo ou representacdo e ocorrem sem lancar mao de convengao e

até mesmo sem a criagao de termos cunhados.

2.1.14. Designacao por pardédia

A proposito da parddia, Machado (2002) nos esclarece que [...] grosso modo, é um
discurso segundo, inserido em um texto que tomou por base um discurso primeiro,
com fins de desvia-lo de seu sentido original. Segundo a autora, a parddia esta
relacionada ao brincar, na medida em que, ao reconfigurar o texto base, o faz de
modo a torna-lo portador de novas intengfes (comicas, satiricas e criticas). Nesse
sentido, ao estabelecer o novo, conserva algo do antigo que irA — segundo as

diferentes “dosagens” de ironia colocadas no novo texto:

(i) levar o leitor a refletir sobre uma curiosa sensagao que podera (talvez)
experimentar na leitura do texto parddico: a do deja vu;

35 BOURDIEU, 1991: 51 apud MEDINA, 2007: 180.
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(ii) levar o leitor a ter uma surpresa ou até a choca-lo (de modo agradavel
ou ndo), conforme suas sensacgdes face ao texto de origem ou sua aptidao
em aceitar — de bom grado ou ndo — os jogos parédicos;

(iii) fazer com que o leitor ria (ou sorria) diante do que 1&. %

Na designacao parddica, o sujeito designador recria ou retrabalha um texto-base,
porém vai usar a construcdo parddica para evidenciar, a partir do novo texto,

predicagdes que busca realgar, evidenciar ou até mesmo atribuir.

Buemba! O Brasil vai ter mais uma CPI: Comissao de Perguntas Imbecis!

José Simao, Noticias UOL, 27/05/2009. 37

Os efeitos desse trabalho de re-criacdo ou recreacdo, para empregar os termos de
Machado (2002: 62), estdo, com frequéncia, voltados para a satira, a critica, o fazer
rir etc., uma vez que estéo relacionados ao posicionamento do locutor em face de
um acontecimento, situacdo ou mesmo construcdo de identidade 3%, como ocorre
nos exemplos que se seguem, extraidos de manchete de jornal popular e chamada

publicitaria. Nota-se, como pano de fundo, a intengao de predicar, re-significando.

\ Sao trés pra 13, trés pra ca.

Aqui, 09/09/2009.

O enunciado — S&o trés pra la, trés pra ca - veiculado pelo jornal diario e popular
mineiro - Aqui -, parodia a musica — Dois pra 14 dois pra ca **® — para criticar o
resultado da disputa — Atlético e Botafogo, no Campeonato Brasileiro. Ao mesmo
tempo, ao empregar esse enunciado, o locutor faz referéncia, de modo implicito, ao

campo da danca (os passos da valsa sdao como descreve a musica) e,

%% MACHADO, 2002: 61.
07 Acessado: <http://noticias.uol.com.br/monkeynews/ultnot/2009/05/27/ult2529u491.jhtm> .
38 A esse respeito, o enunciado publicitario, como se vera mais adiante, busca criar uma imagem
Eogra seu produto através da parddia a um provérbio.

Cantada por Elis Regina, Dois pra la, dois pra ca possui letra e musica de Jodo Bosco e Aldir
Blanc.
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intencionalmente ou ndo, da a entender que o time do Atlético dancou nesse
campeonato: a goleada que sofreu — 3 x 1 para o time Botafogo, no Rio de Janeiro -,
o fez perder a chance de assumir a vice-lideranga. Assim, tem-se, de um lado, a
derrota por trés; e, de outro, a vitéria do seu maior adversario, o Cruzeiro, que
venceu o Goias por trés gols a zero. Os gols do time de |la ndo repercutem tanto
quanto os trés gols de ca, pelo fato de que esses marcam, negativamente, a imagem
identitaria do Clube Atlético Mineiro que se distanciou ainda mais do lider da
temporada, o Palmeiras. Ora, aqui ha também designacéo por numeral, na medida
em que a palavra trés adquire uma dimensado enunciativa que faz com que o
enunciado como um todo seja uma designacado para os fatos ocorridos, de modo

que esse enunciado soO serve para esta situacao.

O outro enunciado, que trazemos a seguir, configura uma exemplificagcdo de
designacao por parddia, utilizando expressao proverbial, entretanto, foi extraido de

panfleto publicitario:

Quem comba seus males espanta.

Panfleto publicitario da Net, 15/09/2009.

IS A R O sujeito designador brinca com o texto proverbial - Quem
MALES ESPANTA.

canta seus males espanta.- , para criar sua chamada
publicitaria, de modo a cumprir trés fungdes essenciais em
relacdo ao seu interlocutor: atrair-lhe a atencao, capta-lo e
despertar-lhe o interesse. Ao mesmo tempo, remete o
interlocutor ao produto ou servigco designado combo — uma

triade constituida de canal de TV, internet e telefone. O termo

combo configura também uma forma neoldgica que, nao
ENTRETENIMENTO EM CASA. . , i . .
—— somente designa o produto, mas também cria uma identidade

AGENTE MITORIZADD

que individualiza a empresa anunciante em relagdo as demais
concorrentes. Percebe-se, ao final, que o texto publicitario conclui com um

enunciado, uma espécie de slogan - Vocé da um show de entretenimento em casa -
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que tem, intencionalmente, a funcado de reforcar a ideia que se pretende aderir ao
produto - entretenimento - e que, simultaneamente, esta relacionada a esséncia
identitaria do produto ou servigo. Cabe ressaltar, no entanto, que a palavra Combo
aparece incorporada ao nome da empresa anunciante: Net Combo. *'° O folheto
publicitario contém a imagem de um microfone de modo a ancorar o material verbal
e complementa-lo. Assim, a instadncia de produgcdo da pega publicitaria, ao
amalgamar forma verbal e material iconico — comba e a imagem do microfone,

respectivamente -, ela direciona o sentido: comba é igual a canta.

O fato é que os jogos de linguagem parecem configurar uma estratégia bastante

interessante, quando a meta ¢é atrair o leitor mais desatento.

2.1.15 Designacéo iconica

Estamos considerando designacao icénica qualquer alteracdo de carater subjetivo
feita, geralmente, por acréscimo de algum elemento — ilustragéo, cor, realce no
tamanho da palavra etc.. Podendo ser traduzida como uma espécie de “adereco”
adicionado a uma imagem qualquer - fotografia, ilustragdo, desenho etc. - ou até no
préprio signo (como se vera no exemplo mais adiante), a designacdo iconica
configura uma interpretacdo que a instancia de produgado constréi de um fato ou
acontecimento e decide registra-la. Na maioria dos casos, ela € uma espécie de
“algo mais” que o sujeito designador, intencionalmente, resolve representar no

campo da imagem. *'" Em outros termos, trata-se de uma manifestacédo subjetiva

%1% para maiores detalhes a propdsito das caracteristicas enunciativas dos elementos que constituem
uma pega publicitaria, sugerimos consultar GUADANINI, 2002.

1" Ressaltamos que, de acordo com Joly (1996: 38) é heterogéneo, em publicidade, o que se chama
imagem. A autora nos esclarece que a imagem coordena e agrega dentro de um limite ou quadro,
categorias distintas de signos: " 'imagens' no sentido teérico do termo (signos icdnicos, analdgicos),
mas também signos plasticos (cores, formas, composicao interna, textura) e a maior parte do tempo
também signos linglisticos (linguagem verbal)" (Joly, 1996: 38).Cabe ressaltar também que, além
disso, o termo pode ser empregado para se aludir, tanto as operagbes mentais, individuais ou
coletivas, visando ao aspecto construtivo e identitario, como pode estar ligado ao que provoca em
termos de associagbes mentais sistematicas, servindo, dessa forma, para identificar, por exemplo,
este ou aquele objeto, esta ou aquela pessoa, atribuindo-lhes valores socioculturalmente construidos
e partilhados. Nesse aspecto, a autora nos chama a atengédo para o fato de que € comum, no
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transformada nisso que estamos considerando “acessorio”, cuja funcéo é expressar,
no plano icénico, uma predicagdo. Assim, ao convocar determinado elemento para
integrar uma imagem, o sujeito designador expde o lugar que o interlocutor é
interpelado a ocupar - se ele pretende interpretar -, de modo a se eximir do conteudo
ali aferido. Ao mesmo tempo, ele mobiliza saberes socialmente partilhados que
poderao constituir a mola propulsora capaz de movimentar o interlocutor na busca
da compreensdo do sentido ali expresso. Apresentamos, a seguir, como

exemplificagdes, capas de revistas em que se alvejou o uso da designacao iconica:

Carta[:a

ciados peld governo e chefiadas por um di
partido, os agitadores que depredaram o Congress
sdo apenas um dos grupos que se comport:
como o brago armado do PT

‘| BULLS_

(1) Veja,14/06/2006 (2) Isto é, 29/04/2009 (3) Carta Capital, 1°/07/2009

Como um simbol
virou o partido do fisiologismo,
engoliu a politica em Brasilia,
deu no até em Lula e pode decidir
a elei¢ao presidencial de 2010

(4) Veja, 29/07/2009 (5) Isto €, 18 /06/2008.

vocabulario de marketing, trabalhar (construindo, modificando, substituindo, reforgando etc.) a
"imagem" de uma marca, de uma instituicdo, de determinado homem publico, de uma profissao etc.
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Podemos concluir, diante do que se apresenta, que a designacao iconica pode se
manifestar na fotografia - exemplos (1) ao (3) - e também na ou pela ilustragao -
exemplos (4) e (5). Ha, no entanto, uma relacdo de sincronia comunicacional com o
alinhamento do visual e do verbal (mostracdo). Tendo em vista, no entanto, o
apagamento dos dados situacionais, o enunciado juntamente com a fotografia como

um todo transitam de uma dimenséao descritiva para uma visée argumentativa.

Ora, o adereco ou suplemento indexado a uma imagem qualquer gera um efeito de
sentido cuja funcdo é, geralmente, de provocagdao ou de chamada. No entanto,
conforme a disposicdo em que se encontrem os interlocutores, as reacgdes

suscitadas poderao ser completamente diferentes.

Cabe ressaltar, contudo, que a designagao iconica nao se restringe unicamente a
essas tipologias que envolvem fotografia e ilustragdo. Um caso bastante
interessante foi veiculado no jornal diario — Aqui - por ocasido da disputa pela Tacga
Libertadores, quando, na decisdo final do campeonato, o Cruzeiro perdeu para o
Estudiantes - de virada no Mineirdo - a chance de conquistar o terceiro titulo da
competigdo. Tal fato deu origem a manchete do dia seguinte, envolvendo elementos
designativos no plano semiético, ou seja, no plano do signo. A manchete TRISTEZA
AZUL, acompanhada de sua rubrica Libertadores, vinha acompanhada do seguinte

enunciado:

Cruzeiro é derrotado pelo Estudiantes
de virada, no Mineirdo, e adia o sonho de
conquistar o terceiro titulo da competigao

Aqui, 16/07/2009.
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Ora, se se observar apenas o material verbal da

manchete, ndo sera possivel perceber a fungao

designativa desempenhada no plano semidtico,
através do jogo de cores na imagem da palavra.
Grafada na cor branca, TRISTEZA recebe a cor
amarela na silaba “TRI-” que remete a duas

leituras: (i) ao terceiro titulo que o time do Cruzeiro

Cruzeiro ¢ derrotado pelo Estudiantes de
virada, no Mineir3o, e adia o sonho de

conquistar o terceir ttulo da competicso nao adquiriu; e (ii) ao que circulou na ocasiao - 0

Galo quer botar banca

BRASILEIRAO e time amarelou, isto &, ficou com medo e, por isso,

" Cretorerapora perdeu a partida de virada: eis a designacdo
DIA DA CACA .
Viimzs el sendo marcada através da cor amarela para se

Aqui, 16/07/2009. referir ao motivo da “TRIsteza AZUL”. Na

oportunidade, o sujeito designador aproveita para brincar com o signo “Azul” que ali
€ usado, metonimicamente, para se referir ao time do Cruzeiro e também para
evocar e reforgar a simbologia da cor do time. Grafar a palavra AZUL com a propria

cor azul complementa e reforga a identidade do time em questao.

Contudo, como se viu acima, além de se manifestar tanto na fotografia quanto na
ilustracdo, a designacao pode se revelar também no proprio significante — através
de diferentes recursos como uso de cores, variagdo nos grafismos — tamanho e

formato da letra etc..

Nao se pode deixar de mencionar, no entanto, que a fotografia, ou os icones,
sempre foram vistos na seméantica como detentores de um poder representacional,
mimético da coisa representada e assim gozam, juntamente com os nomes, de um
status logico particular. A unido do nome e do icone sugere uma estratégia de
reforgco da intengdo comunicativa, na medida em que o icone desempenha o papel

de autenticar o comentario feito na designagao.

Em suma, embora a designagdo se manifeste sob uma diversidade de jogos de
palavras, naturalmente, ndo se esgotam em nossa tentativa de cataloga-los.

Reconhecer tais tipologias no campo midiatico vem reforgar ndo sé a dimensao, mas
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também a plasticidade da designagéo que cumpre uma parcela importante quando

se trata de captacao e, por que nao, também de influéncia.
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Capitulo 3. Designacédo e os Modos de Organizagao do Discurso

3.1. Designhacao e Modo Enunciativo

Os modos de organizagao do discurso sdo procedimentos que tém como principio
ordenar certas categorias da lingua em fungdo das finalidades do ato de
comunicagdo, podendo ser divididos em quatro grupos, a saber: Enunciativo,

Descritivo, Narrativo e Argumentativo. *'?

Cada um destes modos propde, ao mesmo tempo, uma organizagdo do “mundo
referencial”, isto €, uma légica de construgdo destes mundos (descritivo, narrativo,
argumentativo) e uma organizagcdo de sua mise en scene, ou seja, de sua

encenacgao: mise en description, mise en narration e mise en argumentation.

O Modo de Organizagdo Enunciativo, por comandar os outros, intervém na mise en
scene de cada um dos outros trés modos. Sua principal funcdo é dar conta do
posicionamento do locutor em relagédo ao interlocutor, a ele préprio e aos outros que
compdem a realidade exterior: acontecimentos, objetos, pessoas etc., o que da lugar
a construgao do aparelho enunciativo. Cabe esclarecer que a modalizagao reagrupa
o conjunto dos procedimentos linguisticos, os quais permitem explicitar uma posigéao
particular, portanto, um comportamento particular do locutor em seu ato de locucgao.
Logo, conforme foi dito em outro momento deste trabalho, toda modalidade supde
um ato locutivo e, nesse sentido, possui uma relagdo de imbricacdo com o modo de
organizacdo enunciativo. Insistindo um pouco nessa perspectiva, Charaudeau
estabelece uma diferenciagédo entre a qualificacdo subjetiva e o ato de modalizacéo
do discurso. Embora ambos envolvam a questdo da apreciagao, o autor salienta que
na modalizac&o do discurso, a apreciacdo do sujeito falante porta sobre sua propria
enunciacdo — Felizmente, ele pinta -, enquanto que na qualificacdo subjetiva, a
apreciacdo porta sobre a maneira de fazer do agente do enunciado: “Ele pinta com

paixdo”. 313

312 CHARAUDEAU, 1992: 641.
313 CHARAUDEAU, 1992: 358.



148

No texto midiatico, ocorre uma interagdo entre o material verbal e 0 modo de
especificar as relagdes dos protagonistas. Em outros termos, ha uma interacéo entre
a modalizagdo - procedimentos linguisticos que viabilizam a explicitagdo do
posicionamento do locutor, portanto, categoria linguistica - e 0 modo enunciativo -

categoria discursiva.

Desse modo, a instancia de producdo, através dos atos locutivos - alocutivo,
elocutivo e delocutivo -, expde seu posicionamento, de tal maneira que pode induzir
seu interlocutor a uma “acao especifica”. aderir a um posicionamento, no caso da
instancia jornalistica, por exemplo. Vale ressaltar, porém, que, dentro de uma
mesma construcao textual, podera haver, embora com alguma predominéncia de um
deles, mais de um ato locutivo. O modo operacional de cada um dos atos locutivos

aparece representado pela figura 7 que se segue:

Atos Modo Operacional
Locutivos

interlocutor ndo aparece inscrito.

O locutor, ao situar sua proposicdo em relacdo a si proprio, deixa transparecer seu
ponto de vista. Pode-se identificar sua presencga através de diferentes marcas que o
Elocutivo identificam: nome préprio, pronomes de primeira pessoa (eu, nés, nosso, meu), tipo
de enunciados (opinativos, exclamativos). Nesse tipo de ato enunciativo, o

imperativa).

O locutor interpela o interlocutor no seu ato de enunciagéo e impde-lhe o conteudo
de sua proposi¢do. Trata-se de uma relagdo de influéncia, na medida em que o
Alocutivo sujeito falante visa incitar, ou seja, provocar uma reacgao atitudinal. Nota-se, nesse
tipo de ato, que o interlocutor mostra-se presente sob diferentes marcas linguisticas:
pronomes (vocé, seu, teu, te), nome proprio, formas verbais (interrogativa,

vel ",

O locutor e o interlocutor ndo estado evidenciados no dito, ja que o primeiro se apaga
de seu ato de enunciacdo e ndo evoca o segundo. Desse modo, surge uma
Delocutivo |enunciagdo “aparentemente” objetiva, pois esta & concebida de modo tal que o
enunciado inspira existir por si proprio, impondo-se como uma "verdade incontesta-

Figura 7 — Atos locutivos e seu modo operacional.

Vejamos algumas designagdes colhidas de capa de revistas informativas:

Os PT bulls

Veja, 14/06/2006.
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Os fichas-sujas do Congresso.

Isto é, 25/02/2009.

Os trapalhdes.

Isto &, 23/07/2008.

Quando se observa esses enunciados, nota-se que ha entre eles aspectos que os

assemelham entre si:

- sdo SNs que apresentam-se como descricdo definida (sdo precedidos de
determinantes com valor genérico);

- possuem designagao (PT bulls, fichas-sujas do Congresso, trapalhdes);

- no plano linguistico, as marcas de toda fonte enunciativa identificavel sao
encobertas, de modo a dar a impressao de que o locutor ndo esta presente;

- sd0 delocutivos, ou seja, os enunciados sdo aparentemente objetivos *'#,
inspirando existir por conta prépria independentemente de um locutor, como

se fosse uma “verdade inquestionavel” sobre o mundo.

Portanto, é licito afirmar que a for¢ga da designagéo parece bem distinta da forga que
teria uma qualificacdo: a designacdo, como estratégia, inclui um dizer sobre e,
portanto, uma qualificacdo, mas apresenta-se como nome, o que sugere um certo

apagamento do locutor e uma intensificagao da delocugao.

3.1.1. Designacdo, Modalidade, Modalizagdo e Desinscricéo

enunciativa

3% no tocante & marcacdo da subjetividade, aponta que o préprio da

Auroux
linguagem humana é ser falada por sujeitos, situados hic et nunc, que ndo se
contentam com exprimir um contedudo representativo, mas atribuem um ponto de

vista sobre esse contetdo. Nessa dimenséao, assinalando uma proximidade entre a

314 A esse respeito, consultar a secgo 5.4.
%15 AUROUX, 1998: 42.




150

caracterizagao da concepgado de nominacdo e a questdo do ponto de vista de que
nos fala Auroux, reportamo-nos a Siblot para quem - A nominacdo ndo diz a
«verdade » do que nomeio, mas a ideia que eu me permito fazer a partir das
relaces que eu entretenho. *'® Nesse quadro, as categorizacdes lexicais s&o
enquanto “atos de batismo”, nominacfes operadas nos contextos particulares,
determinadas aos planos historico, cultural, social ou técnico, para fins similarmente
condicionados. .**

Com efeito, para Charles Bally (1950) 3™

, a frase - forma mais simples possivel da
comunicacao de um pensamento -, inclui necessariamente um dictum, correlativo da
representacdo, e um modus, correlativo a operagao de avaliagdo modal do sujeito
pensante. Dentro dessa perspectiva, Auroux destaca que “ndo se pode entéo atribuir
o valor de frase a uma enunciacdo enquanto ndo descobrirmos nela a expressao,

qualquer que seja, da modalidade (loc.cit., 36)". '

A analisabilidade em dictum + modus é constitutiva de qualquer enunciado
linguistico e, logo, de qualquer comunicagdo em lingua natural. Ha outras
maneiras de conceber o papel essencial da subjetividade, insistindo, por
exemplo, no didlogo, na mentira ou no uso deliberado do siléncio como
modalidade da comunicagdo. Para Benveniste, esse papel esta Iigado ao
sistema dos pronomes pessoais e ao seu funcionamento especifico. 20

A nocdo de modalidade, com base em Cervoni %'

implica a ideia de que uma
andlise semantica permite distinguir, num enunciado, um dito (as vezes denominado
“conteudo proposicional”) e uma modalidade — um ponto de vista do sujeito falante

sobre este conteldo.

Entretanto, a distingdo estabelecida por Vion (2001) entre modus e dictum parece
clarear o que se poderia entender por atitude modal ou por olhar do locutor — regard

du locuteur. Para o autor, os sujeitos que comunicam sao levados a gerir,

*® Traducdo nossa. de: La nomination ne dit pas la «vérité » de ce que je nomme mais l'idée que je

Eeux m’en faire a partir des rapports que j'entretiens. (SIBLOT, 2004: 19.).

' SIBLOT, 2004: 20.

38 1n; Linguistique générale et linguistique francaise, Berna,Francke, 1950. Apud Auroux, 1998: 42.
%19 AUROUX, 1998: 42.

%20 AUROUX, 1998: 43.

%21 CERVONI, 1989: 53.
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simultaneamente, um jogo de posi¢cdes ao ponto que a relagao tecida entre eles va

articular os cinco tipos de relagdes de lugares interligados, quais sejam:

(i) Pela relagéo social e interpessoal, encontram-se:

- 0s lugares « institucionais », definitérios do quadro interativo, ou seja,
da situacao;

- 0s lugares « modulares » autorizam os sujeitos a desenvolver
localmente outros tipos interativos que aquele sobre o qual se define a
situacao;

- 0s lugares subjetivos pelos quais os sujeitos co-constroem as

imagens de si mesmos.

(ii) No quadro da relagao interlocutiva, estao:

- os lugares discursivos que permitem aos sujeitos realizar tarefas
cognitivo-discursivas como a gestao dos equivocos, a descrigao, o récit
(relato), a argumentacao etc.

- 0s lugares enunciativos exprimem os modos de presenga e de
implicagao dos sujeitos diante de suas produgdes (vozes construidas

no discurso, atitudes e distadncias em relacdo as finalidades

construidas).

Nessas condi¢des, toda modificacdo em um desses lugares terd imediatamente

repercussdo sobre o conjunto dos outros. (Vion 1995, 1999b). *? Essa relacdo

interlocutiva permite, segundo o autor, exprimir os posicionamentos ligados ao

exercicio mesmo da fala, como por exemplo, o fato de conduzir um récit ou de

produzir enunciados impessoais com pretensao universal.

O autor defende ainda a existéncia de dois niveis de dialogos imbricados:

- 0 nivel propriamente dialogal, aquele que compreende o dialogo in

praesentia — em presenca -, que coloca face a face, ao menos virtualmente,

0s co-locutores que trocam mensagens,

322 \/ION, 2001 : 210.
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- 0 nivel dialégico, dialogo in abstentia - em auséncia -, que em uma produg¢ao
monologada (mas, portanto, enderecada) faz dialogar opinides e

enunciadores.

Esta dupla realidade do didlogo se inscreve numa corrente ininterrupta de
comunicagao qualquer que seja o episodio dialogal, para usar os termos do autor: s6
se pode dialogar com um parceiro (real, potencial ou imaginario) dialogando, ao

mesmo tempo, com um nidmero indefinido de opinides. 3%

Em seu estudo, Vion nos remete ao conceito de modalidade adotado por Bally
(1965:35), segundo o qual a distingdo entre modus e dictum vai depender de uma

distingdo entre os aspectos “légicos” e “psicolégicos” da comunicagao:

A frase explicita compreende, portanto, duas partes: uma € o correlativo do
processo que constitui a representagédo (p. ex. a chuva, uma cura); nés a
chamaremos, a exemplo dos logicistas, o dictum. A outra contém a peca
soberana da frase, aquela sem a qual ndo ha frase, a saber a expressao da
modalidade, correlativa a operagado do sujeito pensante. A modalidade tem
por expressao logica e analitica um verbo modal (p. ex. crer, congratular-se,
desejar), e o0 seu sujeito, 0 sujeito modal; todos dois constituem o modus,
complementar do dictum. ***

Prosseguindo, a leitura de Vion sobre essa nogdo de modalidade aponta que ela, a
modalidade, se define, portanto, como uma atitude reativa do sujeito falante em face
de um conteudo. A modalidade comporta “(...) um sujeito modal [que] pode ser € &,

ao mesmo tempo, o mais frequentemente, o sujeito falante”. (Bally 1965: 37). 3%°

Avancando sobre o conceito de modalidade, a visdo de Ducrot sobre dictum e
representacéo revela uma outra concepgao que, para Vion, deveria permitir melhor

apreender a nogao de modalizagdo. Assim, em seu estudo sobre a enunciacéo e a

%23 Tradugao nossa de : [...] « on ne peut dialoguer avec un partenaire (réel, potentiel ou imaginaire)
qzu'en dialoguant en méme temps avec un nombre indéfini d'opinions ». (VION, 2001: 210).

324 Tradugao nossa de : « La phrase explicite comprend donc deux parties : l'une est le corrélatif du
procés qui constitue la représentation (p. ex. la pluie, une guérison ) ; nous I'appellerons, a I'exemple
des logiciens, le dictum. L'autre contient la pieéce maitresse de la phrase, celle sans laquelle il n'y a
pas de phrase, a savoir I'expression de la modalité, corrélative a I'opération du sujet pensant. La
modalité a pour expression logique et analytique un verbe modal (p. ex. croire, se réjouir, souhaiter ),
et son sujet, le sujet modal ; tous deux constituent le modus, complémentaire du dictum. » (BALLY
1965 : 36 apud VION, 2001:211).

325 Tradugéo nossa de: La modalité se définit donc comme une attitude réactive du sujet parlant vis-a-
vis d'un contenu. Elle comporte un « (...) sujet modal [qui] peut étre et est le plus souvent en méme
temps le sujet parlant ». (BALLY 1965 : 37 apud VION, 2001 : 211).
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polifonia de Charles Bally, Ducrot vai ressaltar que a distingdo entre modus e dictum
supde que todo pensamento se decompde em um elemento ativo, ou subjetivo, a
reacdo, e num elemento passivo, ou objetivo, a representagao. (1989: 166-167).
Entretanto, Vion (2001: 212) ressalta que esta distingdo entre subjetivo e objetivo
nao se sustenta, na medida em que, segundo, Ducrot (1993: 113 apud Vion (2001:
212), ela exige que haja uma parte isolavel da significacdo que seja pura descricdo
da realidade, ou seja, o pesquisador é levado a postular a existéncia de um lugar
onde as mensagens linguisticas podem falar do mundo sem a mediacédo de um
sujeito falante e de uma subjetividade. Nessa dimensao, Vion nos esclarece que
seria inaceitavel postular a existéncia de um nivel logico da representacao, segundo
o qual os enunciados da lingua pudessem descrever diretamente o mundo tal qual &,
sem passar por uma instancia enunciativa qualquer. Prosseguindo com essa linha
de pensamento, Vion defende que convém admitir, ao exemplo da teoria de Culioli,
que o nivel “do dictum”, “do dito”, “da representagado” ou “do conteudo” implica a
presenca de um sujeito falante que organiza os seus enunciados na mais perfeita
subjetividade. Contudo, cabe observar que estes mesmos sujeitos falantes tém
necessidade de crer que algumas das suas enunciagdes produzem enunciados
supostos a representar o mundo tal qual ele é, “restituindo-0” de maneira “objetiva”.
E desse modo que certas estratégias enunciativas permitem ao sujeito dar a
impressao de que ele se retira do processo enunciativo e que produz um enunciado
independente de qualquer instancia enunciativa. Esse tipo de “encenacao” que Vion
(2001b) chama de effacement énonciatif - desinscricdo enunciativa -, ndo deve nos
levar a ilusdo de objetividade pela objetividade ela mesma: os funcionamentos
linguageiros repousam sobre ilusbes ou, nos termos que o autor toma de Schutz,

sobre idealizagdes.

Vion nos esclarece ainda que Le Querler se propde a dar conta do propos
impessoal, falando de modalidades objetivas, impessoalidade e que ele, Vion,
aborda como um dos tipos possiveis de mise en scene - encenagdo - com
effacement énonciatif. Entretanto, ressalta o autor, estes fenbmenos podem ser

abordados fora das questdes de modalidade e de modalizagéo.
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A desinscricdo enunciativa, dita effacement énonciatif constitui, na concepg¢ao de
Vion 326, uma estratégia, ndo necessariamente consciente, permitindo ao locutor dar
a impresséo de que ele se retira da enunciagéo, que ele “objetiviza” o0 seu discurso
‘ocultando” n&o somente as marcas mais manifestas da sua presenga (os

embrayeurs) 3%’

, mas igualmente a de qualquer fonte enunciativa identificavel.
Segundo o autor, o effacement énonciatif caracteriza os enunciados impessoais que
parecem diretamente representar 0 mundo sem apresentar marcas de um sujeito

enunciador. 328

Varios casos de figura sdo entdo possiveis de caracterizar, conforme salienta o

autor 3%°;

- Fazer jogar a linguagem uma fungao meramente descritiva, segundo a qual
se contentaria de constatar e de relatar as disposi¢cdées de um mundo tal qual

seria sem a intervencgao de um sujeito falante.

- Construir um orador abstrato e complexo, como aquele que assumiria um
provérbio, um slogan publicitario, um texto de lei, um artigo ndo assinado de

jornal.

- Construir um orador “universal” como o que tomaria em sua
responsabilidade um discurso cientifico ou tedrico. Pode-se considerar que

estes ultimos casos de figura poderiam ser agrupados.

Considerando os exemplos que se seguem, na extensdo do dominio das

modalidades, diriamos, empregando os termos de Charaudeau, que se trata de

%26 \/ION, 2001 apud RABATEL 2004.

%21 Essas unidades, os embreantes, traduzidas do inglés shifters por Jakobson (1963), também sao
conhecidas por outros nomes, tais como déiticos, expressfes sui-referenciais, token-reflexives,
simbolos de indexacéo, elementos indiciais, conforme destaca Maingueneau (2000: 49-50). Sao
embreantes as unidades linguisticas cujo valor referencial mantém uma relagdo de dependéncia com
0 ambiente espaco-temporal de sua ocorréncia. Essa categoria recobre ndo somente as pessoas
linguisticas (eu - tu), mas, particularmente, as unidades linguisticas de espago e de tempo. Os
embreantes, sob a 6tica da analise do discurso, permitem opor os enunciados que organizam suas
marcacdes com relagdo a situacdo de enunciagdo e aqueles que constroem marcacdes através de
um jogo de envios internos ao enunciado. (MAINGUENEAU, 2000: 49).

%28 VION, 2001: 220.

%29 \VION, 2001: 334 apud RABATEL, 2004.
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enunciados delocutivos com tragcos de elocutividade: Os trapalhdes; O Senado

acoelhado; O Palacio dos horrores, por exemplo.

T TR e R s

(1) Isto é, 23/07/2008. (2) Isto &, 29/04/2009 (3) Carta Capital,
1°/07/2009

Nota-se, contudo, uma oscilacdo entre uma auséncia radical impossivel do locutor e
uma presenca improvavel através de marcas do sujeito modal no uso de
designagdes precedidas de determinante com valor genérico - como se a presenca

tivesse a forma de uma auséncia.

Assim, a noc¢do de sujeito modal, ou de modalizagéo, perpassa a designacéao - seja
nos termos neoldgicos, construgbes do sujeito enunciador, seja nos termos
aparentemente denominativos - podem denotar implicagdo, investimento do
enunciador em relagdo ao conteudo do seu dizer. Cabe ressaltar que ha diferentes
formas como o sujeito se mostra - transformando-se em sujeito modal - a partir de
nomes: construgdes neoldgicas como PTBULLS, nomes comuns (identificacoes
genéricas exemplares) como Vereador, Policial, Paraibano, Corinthiano, Traficante
etc. - nominalizagdes, como A volta do crescimento econémico, A Crise no PT, O
Mensaldo, Os mensaleiros e tantos outros. Esse percurso mostra como o sujeito se
mostra (investimento) ou se apaga (desinvestimento) de acordo com os modos de
apresentacao dos referentes. Na verdade, ele constroi, a partir desses nomes, e

sutiimente, pontos de vista sobre os objetos do discurso.
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3.2. Designacao e Modo Descritivo

O descritivo utiliza a classificagdo dos seres, isto €, a taxionomia para organizar o
mundo, segundo Charaudeau (2008: 157) de modo descontinuo e aberto, pois nao
ha, respectivamente, uma ligagdo necessaria entre os seres entre si e nem de suas
propriedades entre elas; e nem come¢o nem fim necessarios. Desse modo, o
descritivo constréi uma visdo de mundo que se presume existir como um estar-ai.
Por apresentar-se de maneira imutavel, necessita apenas ser reconhecido. Para

isso, basta ser mostrado.

De acordo com o autor (2008: 157), ha trés tipos de papéis que o sujeito que
descreve desempenha: (i) o papel de observador (vé detalhes), (ii) de sabio (sabe
identificar, nomear e classificar os elementos e suas propriedades), (iii) de alguém

gue descreve (sabe mostrar e evocar).

Diante disso, a encenacédo descritiva vai se dar a partir de um sujeito descritor que,
de modo explicito ou ndo, pode intervir na producéo de certos efeitos — os chamados
efeitos possiveis - que podem ou ndo serem percebidos pelo interlocutor. Esses
efeitos que podem ser efeito de saber, efeitos de realidade e de ficcao, efeito de
confidéncia, efeito de género podem configurar uma intengdo nao totalmente

consciente da parte desse sujeito.

Para isso, sdo necessarios procedimentos linguisticos que se configuram no uso de
uma ou mais categorias da lingua que, em combinagdo entre si, servirdo aos
componentes da organizagdo descritiva. Essa organizagdo esta balizada sobre
quatro agdes: NOMEAR, LOCALIZAR-SITUAR, QUALIFICAR, conforme aponta

Charaudeau (1992) e que apresentamos a seguir.
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3.2.1. Procedimentos linguisticos para Nomear

Conforme salienta Charaudeau (1992:666), para nomear, Sao necessarios 0S
procedimentos de identificacdo, os quais consistem em fazer existir os seres do
mundo, nomeando-os. Estes seres podem tanto representar um referente material
quanto ndo material, sendo nomeados por nomes comuns que os individualizam e
os incluem ao mesmo tempo em uma classe de pertencimento (identificagdo
genérica). Mas podem também igualmente serem nomeados na sua unicidade pelos
nomes que lhes sdo proprios (identificacdo especifica). Ha casos também de
identificacbes que vém acompanhadas de algumas qualidades, elas proprias
identificatdrias, que classificam esses seres em subgrupos, como ocorre nas
carteiras de identidade: “olhos verdes”, cabelos castanhos etc.. (caracterizacéo

identificatoria).

As categorias da lingua que constituem os procedimentos linguisticos do ato de
nomear tém, por efeito, conferir existéncia aos seres. Sdo elas: denominacao;
indeterminacdo; atualizacdo ou concretizacdo; dependéncia, designacao,
quantificacdo, enumeragao.

a) A Denominagdo: sob a forma de nomes comuns ou de nomes proprios, esta
relacionada a identificacdo dos seres, seja do ponto de vista geral (classe de

pertencimento) ou particular (especificidade).

Charaudeau, para clarificar, comenta alguns usos da denominacgao:

- identificacdo de evocacdes simbdlicas: Pelé, Gandhi, por exemplo. Na literatura o
uso do nome proprio serve para identificar o herdi, o vildo, os personagens
secundarios, como também os lugares, a época;

- identificagdo de uma classe genérica de seres: o uso do nome comum em fabulas,
contos legendas atribui ao personagem um certo papel, como é o caso de A raposa
e as uvas; O escorpido e a ré e tantos outros exemplos;

- descricdo de destinos através de arquétipos: trata-se dos casos em que o0s
arquétipos humanos ou animais servem de modelo ou de ligdo de vida, motivo pelo

qual os herdis e outros atores dessas historias ndo possuem a identidade especifica,
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como revelam enunciados do tipo - Havia, contam, um homem que estava
passando fome;

- identificacdo e caracterizagdo: o uso do nome proprio, sobretudo na tradigao
romanesca realista, serve ndo sé para atribuir um rétulo aos personagens, mas
também para caracteriza-los juntamente com suas qualidades, manias, defeitos etc.
330 Assim Passos Dias Aguiar, por exemplo, € um personagem cujo nome esta
relacionado a sua profissao de motorista.

- identificacdo de corpo e mito: Madame Bovary, Jean Valjean dentre outros. '

No entanto, vale ressaltarmos que o uso do nome **? pode adquirir outra dimensao,
além de classificacao e identificagdo do ser, dentro de uma determinada situacao de
comunicagdo. Assim, quando empregado no plural, como ja verificamos neste
trabalho, o nome proéprio perde grande parte de sua fungao individualizante ao

adquirir a funcao extra de uma predicacao apreciativa.

%% Charaudeau (1992: 687) faz mengéo a Barthes que, a respeito dos nomes proprios na literatura,

defende o seguinte:
(...) impossivel ler um romance, memdrias, sem essa guloseima particular... O que se precisa
ndo é somente uma linglistica dos nomes préprios, mas também uma ciéncia erética: o
nome, como a voz, como o odor, seria 0 termo de um langor: desejo e morte; “o Ultimo
suspiro que resta das coisas” no dizer de um autor do século passado. Roland Barthes,
Barthes Col. “Ecrivains de toujours”, Le Seuil, 1975).

Barthes (1974: 59) a propésito de Proust nos esclarece que o nome préprio €, singularmente o

nome proustiano, possui uma densa espessura de sentido.

%32 | évi-Strauss defende que:

Enquanto proveniente de um conjunto paradigmatico, os nomes préprios formam,
entdo, a franja de um sistema geral de classificacéo; eles sdo, ao mesmo tempo, seu limite e
prolongamento. Quando entram em cena, a cortina se ergue para o Ultimo ato da
representacdo l6gica. Mas a extensdo da pega e o numero de atos sdo fatos de civilizagao
ndo de lingua. O carater mais ou menos “proprio” dos nomes nao é determinavel de maneira
intrinseca nem por sua comparagdo com as outras palavras da linguagem; ele depende do
momento em que cada sociedade declara terminada a sua obra de classificacdo. Dizer que
uma palavra é percebida como nome proprio é dizer que ela esta situada num nivel além do
gual nédo se requer nenhuma classificacdo, ndo absolutamente, mas no seio de um sistema
cultural determinado. O nome préprio sempre permanece do lado da classificagao.

Por conseguinte, em cada sistema, 0os nomes proprios representam 0 guanta de
significacdo, abaixo dos quais nada se faz, além de mostrar. Atingimos assim na raiz o erro
paralelo cometido por Peirce e por Russel, o primeiro definindo o nome préprio como “index”,
0 segundo acreditando descobrir 0 modelo légico do nome préprio no pronome
demonstrativo. E admitir, com efeito, que o ato de nomear esta situado num continuo no qual
insensivelmente se afetaria a passagem do ato de significar ao de mostrar. (LEVI-STRAUSS,
Claude. O pensamento selvagem, Papirus Editora, 82 edi¢do, 239 - 40.

331

<http://books.google.com.br/books?id=z6NmxUGkI0gC&pg=PA236&Ipg=PA236&dq=0+problema+dos
+nomes+pr%C3%B3prios+e+nomes+comuns+n%C3%A30+%C3%A9+o+da+nomea%C3%A7%C3%
A3o+e+significa%C3%A7%C3%A30&source=bl&ots=VZp6PXPMJQ&sig=0DK1b5ht8xIfU67YIelCvEX
1POE&hI=pt-
BR&ei=WqrfSfLLCpKclAe5ksHgDg&sa=X&oi=book_result&ct=result&resnum=2#PPA240,M1>.
(Consulta eletrédnica em 10/04/09 — Grifos acrescentados).
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“E um alivio saber que neste mundo cheio de Elianas Tranchesis as autoridades

brasileiras estdo cumprindo as leis”. 3%

(Lian Carla Lago Neiva, Sesséo Leitor, Veja, 08/04/2009, 36)

Ou seja, o nome préprio, quando modificado, mantém relagdo com um referente
inicial — o portador do nome — e, ao mesmo tempo, remete a caracteristica particular
que deve ser levada em conta no ato de enunciacdo. ***

b) A Indeterminacdo: encontra-se nos géneros que inscrevem o relato — récit - 3*°
numa certa atemporalidade e em lugares nao identificados. No caso de ocorrer esse
procedimento com os personagens, a denominagédo se da por um nome comum ou,
as vezes, pela inicial de um nome préprio, criando, assim, efeitos de mistério -
género fantastico -, de suspense, de falso anonimato.

c) A Atualizacdo (ou concretizacao): o uso de artigos possibilita produzir efeitos
discursivos como de singularidade, de insolito (marcado por um) e um efeito de
familiaridade, de evidéncia ou de idealizagcdo (nesse caso, marcado pelo artigo
definido). 3%

d) A Dependéncia: permite, por intermédio dos possessivos, produzir outros efeitos
discursivos, como efeito de apreciagao.

e) A Designagéo: propicia, através do uso dos demonstrativos, produzir efeitos
discursivos como, por exemplo, efeito de tipificacao.

f) A Quantificacdo: permite, com o subsidio de quantificadores, produzir efeitos
discursivos como de subjetividade.

g) A Enumeracgao: possibilita, a partir do uso de déiticos, de artigos ou de nomes no
plural, listar seres (humanos ou nao), qualidades, lugares e acdes de modo a

produzir efeitos discursivos os mais variados.

%33 Grifos nossos.

334 Sugerimos consulta as tipologias em que analisamos, dentre outros, esse exemplo.

%% Faleiros (2007: 13) nos esclarece que o termo récit, no Littré, refere-se tanto a “relato” — action de
raconter une chose —, quanto a “narrativa” — dans l'art dramatique, la narration détaillée d'un
événement qui vient de se passer. No entanto, o primeiro € mais abrangente do que o segundo. Para
o autor, uma opc¢do pelo termo “narrativa” se justificaria por uma vontade de salientar o campo
semantico do teatro (e da 6pera),[...], onde se fala em encenacdo, em verossimilhanca e em ficcédo.
%% Charaudeau, na primeira parte de sua Grammaire du sens (1992:24), ao descrever as
Caracteristicas formais do nome proprio, nos esclarece sobre a presenga do artigo diante de nomes
préprios, apontando para o valor de designacéo.
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3.2.2. Procedimentos linguisticos para Localizar-situar e Qualificar

Ha dois tipos de procedimentos que estdo aqui relacionados com a funcédo de

identificag&o.

a) No primeiro, estido inseridas as categorias gramaticais que propiciam ao relato
um quadro espacgo-temporal que joga, essencialmente, com a precisao, o
detalhe e a identificacdo dos lugares e épocas de um relato, como na tradigao

do romance realista.

Nessa perspectiva, apresentamos, a titulo de exemplificacédo, o seguinte enunciado:

Ucrania vai as urnas eleger presidente neste domingo. '

UOL, 07/02/2010.

b) Ou, contrariamente no segundo, que engloba as categorias gramaticais que
deixam os lugares e o tempo improvaveis, vagos, sem identificacdo particular,
pelo fato de o relato ndo se ancorar em uma realidade especifica, mas por
colocar em cena destinos, arquétipos que sao atemporais. Na midia, pode
ocorrer de a identificacdo dos lugares ser feita de modo vago, tornando-a

nada particularizada. E o caso do enunciado que apresentamos a seguir:

Casa paulistana serve massa oriental em ambiente moderninho.

UOL, 07/02/2010.

Feita a identificacdo de maneira vaga, fica a questdo: qual casa paulistana oferece
esse tipo de servico? Em meio a tantas casas paulistanas, em qual delas, em
particular, € servida a massa oriental em ambiente moderninho? Ora, o leitor que se
interessar pela tal massa e quiser experimenta-la, ndo podera fazé-lo até que se

obtenha a referéncia ao nome do estabelecimento.

337 Grifos nossos..
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Quanto a categoria da qualificacdo, ela esta associada a outras e permite nao
somente construir uma visdo objetiva ou subjetiva do mundo, mas também de
produzir efeitos de realidade/ficcdo. Estdo relacionadas a esta atividade as
descricdes tanto dos seres humanos - aspectos fisico, gestual, indumentario,
postural, identitario (idade, sexo, altura, peso, endereco etc.), comportamental dentre
outros -, como também em relacdo aos seres ndo humanos, aos seres conceituais
ou aos fendmenos que s&o objeto de definicbes. Dentre tais procedimentos,
Charaudeau (1992) destaca:
a) Acumulacao de detalhes e de precisdo de tipo factual a propésito das maneiras
de ser e de fazer, as vezes com recursos a termos especializados, mais ou menos
técnicos, acompanhados de definicbes como num texto cientifico, com o propdsito
de produzir um efeito de coeréncia realista (verismo). Entretanto, a falta de preciséo
pode ser indice de um tipo do qual os herdis, os lugares e 0s objetos sdo arquétipos.
b) Utilizacdo de analogia, isto é, do procedimento que consiste em por em
correspondéncia os seres do universo e as qualidades que pertencem a dominios
diferentes. Esta analogia pode ser

- explicita: através do emprego de termos comparativos;

- implicita: pelo uso da transferéncia de sentido (metaforas, metonimias etc.)

que, as vezes, antropomorfizam, ou seja, personificam seres ndo-humanos.

Cabe enfatizarmos que Charaudeau (1992) adota uma concepg¢ao de designacao
que ¢é distinta daquela que escolhemos investigar, nem por isso invalida.
Constatamos, em Charaudeau (1992: 24), uma passagem em que ele emprega o
termo designacdo numa acepg¢ado mais classica, no inicio de sua Grammaire, ao
descrever - a presenca de artigos diante dos nomes préprios, designando pessoas.
O autor aponta, nesse caso, que o valor de designacdo ndo € mais especifico, mas
parcial e de varios pontos de vista. Desse modo, ele nos apresenta:

- designacao da unidade de um conjunto: um Rodan (significando uma escultura de
Rodan).

- designacdo de uma caracteristica que se apresenta como um tipo, um exemplo,
um modelo: ser um Casanova.

- designacéo de uma propriedade como subconjunto das propriedades que definem

o ser: O Drummond que eu prefiro € o das cronicas.
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- designacao do conjunto dos membros de uma mesma familia ou do conjunto de
pessoas que portam o mesmo nome: Os Oliveiras sdao muito numerosos nesta
cidade.

- designacéao especifica - geralmente afetiva, de uma pessoa: A Maria, O José efc..

Cabe relembrarmos aqui que, para o Nome proprio (Npr) nao modificado, isto &,
aquele que nao é acompanhado de determinante, Kleiber aponta um sentido
chamado instrucional -exemplo: Paulo, em Paulo bebe vinho. Todo sentido,
esclarece-nos o autor, ndo tem de ser exprimido em termos descritivos ou
predicativos; um estatuto de instrugao guia o destinatario no caminho que conduz
ao referente. Assim é salvaguardada a hipétese de um sentido denominativo para o
nome proprio. Quanto aos Npr modificados, ou seja, aqueles que vém
acompanhados de um determinante, Kleiber os considera como predicados, isto €,
como termos gerais. Eles nao se confundem, no entanto, com os nomes comuns
(Nc), na medida em que podem ser interpretados apenas a partir de Npr nao
modificado e onde eles ndo tém o sentido intrinsecamente descritivo a priori. O uso
predicativo do Npr conduz aos exemplos metaféricos, metonimicos etc. Nessa

dimensao, a denominagao, particularmente, cria um espago de pertinéncia.

Em outro momento da Grammaire, Charaudeau trabalha o conceito de designacao
fundamentado na fungdo de mostragao e, por conseguinte, ligado a nogédo de
atualizacdo de um ser do discurso, ndo s6 mostrando sua presenga efetiva, como

também o situando no tempo e no espaco:

A designacgao consiste, para o sujeito falante, em atualizar (atualizagdo) um
ser do discurso, mostrando ao mesmo tempo (mostragdo) a presenca
efetiva de um referente (ser da realidade extralinguistica) e situando-o
(situagdo) no espaco e no tempo. >*®

Nessa perspectiva, o autor adota uma abordagem que inclui, no &mbito do que ele

adota como designacdo, os adjetivos e os pronomes demonstrativos, quando

338 Tradugéo nossa de: La désignation consiste, pour le sujet parlant, a actualiser (actualisation) un

étre du discours, tout en montrant (monstration) la présence effective d’'un référent (étre de la réalité
extra-linguistique) et en le situant (situation) dans I'espace et dans le temps. (CHARAUDEAU, 1992:
215.).
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considera os dois ultimos como integrantes de um conjunto de marcas cuja fungao é

de designar:

Ora, o emprego de um adjetivo ou de um pronome demonstrativo (“Este
copo é teu, este aqui € meu”) parece substituir pura e simplesmente toda
argumentacgao, explicagdo ou descri¢cdo: ele designa diretamente sem que
se tenha necessidade de demonstrar. **

Nesse caso, o autor aponta para a ideia de haver uma designacao direta, isto é, a

que nao passa pela mediagao de um raciocinio.

Ora, como se vé o termo designacdo usado por Charaudeau n&o tem a mesma
acepcao do termo designacdo que estamos investigando. Contudo, analisando a
funcdo do que estamos tratando como designacdo, podemos considera-la, nos
moldes do Modo descritivo de Charaudeau (1992), como um tipo de identificagao a
qual se acrescenta um valor qualificativo, levando em consideracéo, inclusive, a

determinacéo, a localizagao.

339 Tradugao nossa de: Or, I'emploi d’'um adjectif ou d’'un pronom démonstratif ( « Ce verre est a toi,

celui-ci est a moi ») semble se substituer purement et simplement a toute argumentation, explication
ou description : il désigne directement sans que I'on ait besoin de démontrer. (CHARAUDEAU, 1992:
213.).
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Capitulo 4. A dimensao argumentativa da designacdo na midia

Captar o leitor pelo discurso, gerenciando palavras ou conjugando-as com
imagem(s) - ora enfatizando um, ora outro aspecto - faz parte da rotina do mundo da
midia ha algum tempo. Tirar vantagem disso tornou-se, nos tempos atuais, um
desafio ainda maior para a comunicagao midiatica, principalmente, ao se levar em
conta que, na sociedade moderna, o consumidor de informagao tem se tornado mais
exigente, mais bem informado, mais atento e, com muita frequéncia, mais
apressado. Disso resulta uma dinamicidade na producéo do discurso, traduzida pela
constante necessidade de ajustamento das intengdes da instadncia midiatica ao perfil
do seu interlocutor, atentando-se para aspectos que vao além do que ja € de praxe -
clareza, concis&o, pertinéncia, coeréncia — para mobilizar até o leitor mais desligado:

as inovagdes nos mais variados niveis tanto no plano verbal quanto no icénico.

Nessa dimensao, a escolha das palavras adquire um estatuto de influéncia na
dimensdo argumentativa de um discurso, seja ele qual for. Cabe dizer, no entanto,
que a argumentacgao, segundo Breton, € um vinculo criado a partir de um “acordo
prévio” que “inscreve o ato de convencer em uma perspectiva comunicacional.**® Ela
€ um "meio poderoso para fazer partilhar uma opinido”, diferenciando-se tanto da

“violéncia persuasiva” quanto do recurso a seducédo ou a demonstracao cientifica.>*'

Em se tratando do exercicio da argumentagao no campo da midia, ja que esta ultima
possui sutis técnicas de “(in)formar” fatos e acontecimentos e dispde de recursos
“criativos” e mobilizadores de movimentos reflexivos cada vez maiores sobre as
condigdes de emprego de certas palavras — a questdo que se pode colocar é: 0 uso

da designacao poderia abrigar um viés argumentativo no discurso?

Todo discurso é uma forma de acéo sobre o outro e ndo apenas uma representagao
do mundo. O que, para a Teoria dos Atos de Fala, significa dizer que toda
enunciacao constitui um ato que visa a modificacdo de uma situacdo. Nessa

dimensao, saber argumentar tem uma extrema relevancia em qualquer situagao

%0 BRETON, 2003: 21
%1 BRETON, 2003: 11
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comunicativa, por envolver uma complexidade de meios que podem ser utilizados

para convencer.

Plantin (1998) defende que as palavras possuem uma dupla fungdo: designar e
orientar, ou seja, longe de ser um simples “elemento” do discurso, a palavra &€,
assim, o holograma do discurso. **?> Sendo assim, ao designar as coisas de uma
determinada forma, a palavra revela a orientacdo do discurso. *** Desse modo, as
designagdes manifestam assim, tomadas de posi¢do, em outros termos, ao mesmo
tempo em que designam, os nomes supdem atributos que vinculam aos seres, e o

fazem sempre a partir de determinados pontos de vista: >**

Designando o individuo X como um fanatico, atribuo-lhe uma série de
esteredtipos: um fanatico € um ser perigoso, de que é necessario proteger-
se, ao qual é necessario dominar, prender, ver morto... Esses estereottipos
ggo se nao determinar os comportamentos, ao menos orientar os discursos.

Nesse sentido, o autor defende a seguinte ideia: Se a utilizagcdo de certas palavras
tem que estar justificada é porque seu uso tem consequéncias. Quem designa
adquire compromissos discursivos. **® Sobre essas afirmagées do autor cabe, de um
lado, ressaltar a parcela de responsabilidade daquele que designa, pelo fato de ser
investido de compromissos discursivos que sao adquiridos no ato mesmo da
enunciacdo e que, para nos, estariam relacionados com o0s possiveis
desdobramentos de uma designacéo. Por outro lado, cabe relacionar essa reflexao

sobre o sentido das palavras a seguinte proposicdo de Plantin - Nossa linguagem

%2 PLANTIN, 1998: 103.
%% PLANTIN, 1998: 103.
34 A titulo de exemplificacdo, temos:
Fugitivo da Bésnia permanece herdi para alguns, um agougueiro para outros.
(<http://noticias.uol.com.br/midiaglobal/nytimes/2008/08/05/ult574u8703.jhtm>.)
Ratko Mladic, acusado do pior massacre na Europa desde a Segunda Guerra Mundial
e atualmente o fugitivo mais procurado pelas atrocidades nas guerras dos Bélcas,
cresceu nesta pobre aldeia montanhesa remota que é coberta por corvos. Aqui, como
em muitos lugares onde vivem os sérvios, sua proeza militar, seu inegavel sofrimento
e a escala imponderavel dos crimes dos quais é acusado o transformaram em um
mito nacional. [...] (Idem.).
5 Traducdo nossa de: Al designar al individuo X como un fanatico, le asigno una serie de
estereotipos: un fanatico es un ser peligroso, del que hay que protegerse, al que hay que dominar,
encerrar, ver muerto... Esos estereotipos van si no a determinar los comportamientos, si al menos a
orientar los discursos. (PLANTIN, 1998: 102.).
8 Traduc&o nossa de: Si la utilizacion de ciertas palabras tiene que estar justificada es porque su
uso tiene consecuencias. Quien designa adquiere compromisos discursivos. (PLANTIN, 1998: 102.).
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nos submete continuamente a todo tipo de doutrinas. **’ Nos moldes propostos pelo
autor, o verbo “submeter”, nesse enunciado, € portador de um discurso de
resisténcia a essa tendéncia da linguagem. Propondo uma substituicdo desse verbo
pela palavra oferecer, nos é mostrado que a mudanga gerada incita-nos a ceder a
essas mesmas invitaciones, a fim de tirar proveito delas: o uso do verbo “submeter”

condensa consequentemente, toda uma tese que anuncia e resume. 3

De acordo com Plantin, os mecanismos da designagao permitem dissimular o viés
argumentativo, nos discursos monoldgicos, “pelo eixo de forgar as conclusdes”.
Contextualizando, o autor aponta para os discursos cuja linguagem encontra-se
marcada emotivamente. O uso de insultos desempenha, primeiramente, o efeito de
neutralizagdo da discussao, por desviar o debate para questdes pessoais (al desviar
el debate de fondo hacia cuestiones personales), constituindo, assim, uma medida
eficaz, segundo ele, de evitar a argumentacao: ao fazer desviar a interacdo verbal

ha o pugilato ndo-verbal. 3

Do mesmo modo, ele inclui as reagbes que, significando “sim” ou “nao”, sao
acompanhadas de marcadores de énfases, de subjetividade (de emocgéo) quando
aparecem apos proposicoes. Nessa dimensao, ressalta o autor, evitar a linguagem
“marcada” deveria conduzir a uma forma de depuracdo, a uma preocupacao pela
objetividade. No entanto, o que se observa, no discurso dos partidarios do aborto,
segundo o autor, € o emprego da palavra “feto” e, em posi¢cao inversa, 0os que se
opdem ao aborto, falam de “bebé&”. Trata-se, portanto, de um ponto de vista, ou seja,
se ira conceder ou ndo o estatuto de pessoa ao objeto do debate. Nota-se, contudo,
que o emprego de um nome esta associado a um posicionamento que ndo pode
dissociar-se de uma discussédo mais aprofundada. Seréd vencedor, na prética, aquele
que tiver conseguido “impor seu vocabulario” no sentido que o havia atribuido no
debate. **°

*7 Traducdo nossa de: Nuestra lenguaje nos somete continuamente a todo tipo de doctrinas.

gPLANTIN, 1998: 102.).

48 Tradugéo nossa de: El uso del verbo “someter” condensa, asi pues, toda una tesis que anuncia y
resume. (PLANTIN, 1998: 102.).

349 Tradugdo nossa de: al hacer desviar la interaccién verbal hacia el pugilato no verbal.
SPLANTAN,1998: 104.).

0 PLANTIN, 1998: 105.
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Nessa mesma direcao, Breton (2003: 103) defende que o argumento de nomeacao é
uma forma de qualificagdo. Dar um novo nome a uma coisa requalifica, em certas
ocasides, suas qualidades. **' E isso, em se tratando de midia, acreditamos, & ponto

para a formacao de opinido.

O uso de certos vocabulos ou até enunciados designativos pode, portanto, abrigar
um interesse estratégico tdo discreto e sutil quanto eficaz. Vejamos o exemplo

abaixo:

CPI do Sistema Carcerario "ameniza" relatério e aprova troca de indiciamento
por "responsabilizacio”.

NoticiasUOL, 08/07/08.

O enunciado acima ilustra de modo claro, a denuncia da instancia midiatica a
respeito de uma mudanca no uso de termos juridicos no Relatério da CPIl do
Sistema Carcerario. Esse titulo incita a instancia cidada a perceber que se trata de
uma atitude estratégica da Comissao Parlamentar de Inquérito que alvejou atenuar a
situacdo criminosa praticada pelos envolvidos. Assim, a recategorizacdo da acao
praticada pelos envolvidos no crime, traduzida por uma mudang¢a de nominacgao, da
um novo formato, no ambito juridico, a partir do emprego do novo nome —
‘responsabilizacdo” - que vem intencionalmente requalificar, de modo favoravel, a

situacéo dos envolvidos.

O ato de uma enunciagao designativa pode adquirir um estatuto argumentativo por

se tratar, sobretudo, de apreciagées. Como aponta Perelman,

Se se trata ndo de fatos, mas de opinides e, sobretudo, de apreciagdes, nao
somente a pessoa do orador, mas também a funcéo que ele exerce, o papel
que ele assume, influenciam de modo incontestavel a maneira pela qual o
auditorio acolhera suas palavras [...]. %

1 BRETON, 2003: 103.
%2 PERELMAN, 1977: 111 apud ADAM, 2005: 93.
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Conforme distingue Maingueneau **3, a apreciacéo esta relacionada ao conjunto de
marcas por meio das quais o enunciador exprime um julgamento de valor ou uma
reagao afetiva e ndo deve, no entanto, ser confundida com “opinidao”. Enquanto a
“opiniao” decorre de um célculo de probabilidade ao termo do qual o sujeito define

uma atitude intelectiva a favor ou contra a verossimilhanca do mundo ***; a

“apreciacdo’, inversamente, é o efeito de uma reacdo do sujeito mediante um fato 3*°
em relagdo ao qual o sujeito exprime uma Vvisao positiva ou negativa, contudo, n&o
calculada. **® Assim, o enunciado “Creio que a inflacdo retornard” revela uma
“opinido”, ao passo que “Acho desastroso o retorno da inflacdo” retrata uma

“apreciacao”.

4.1. O pré-construido e seu papel argumentativo junto a designacéao

A importancia de assinalarmos aqui a nocio de pré-construido se da pelo fato de ela
fundar uma argumentacao baseada na evocacao de um real. Diante disso, a nogao
de pré-construido deve, no entanto, ser vista como algo que ja tenha sido objeto de
operacgoes de assergdes que ocorrem no processo da enunciagdo exterior aquela

que é assumida pelo enunciador.

A nocéao de “pré-construido”, elaborada por Henry (1975) e desenvolvida por autores
como Pécheux (1975), ressalta Sériot (1986), € uma reformulagcéo das teorias de
Ducrot sobre pressuposicédo e pode ser compreendida como a marca, no enunciado,
de um discurso precedente. Desse modo, o pré-construido se opde aquilo que é
construido no momento da enunciagao, isto é, sdo enunciados exteriores ao ato de
enunciagao atual que, conforme aponta Sériot (1986: 24), sdo importados como
relagdes predicativas onde cada elemento aparece munido de operagbes de
assercao efetuadas ou supostamente efetuadas por ocasido de um ato de
enunciagao anterior e que € interior ou exterior aquele determinado discurso. O pré-

construido cria, entdo, uma sensacgao de evidéncia pela associagdo a um “ja dito”.

*BMAINGUENEAU apud CHARAUDEAU e MAINGUENEAU, 2004: 49.
%4 CHARAUDEAU, 1997: 97.
%% CHARAUDEAU, 1997: 97.
3¢ CHARAUDEAU, 1997: 97.
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Ora, no caso da designacdo, a nogcao de pré-construido fundamenta a dimensao
argumentativa criada através de uma forma nominal qualquer que,
concomitantemente, ndo s6 nomeia, predica e reconfigura (ou se preferir, re-
categoriza), mas estabelece uma relagdo de associagao a um “ja dito” como também

a um “ja sabido, um ja conhecido”.

Assim, para melhor compreendermos a implicagcdo da nogcdo de pré-construido no

37  Essa

fendbmeno da designagcdo, retomemos o enunciado “Os PT bulls”
designacéo cria associagdes referenciais que nomeiam, predicam e recategorizam o
“fato-noticia” — invasao dos membros do MLST no Congresso Nacional. No entanto,
esse enunciado envia a um pré-construido que relaciona pit bull a violéncia e a
agressividade da acdo praticada pelos membros do MLST e, ao mesmo tempo,
estende essa associagao para o partido dos trabalhadores (PT), produzindo, desse
modo, um “efeito de evidéncia”, de um déja-la, de um construido ndo no e pelo
discurso, mas no real. O sujeito designador tira vantagem desse efeito de evidéncia
para instanciar um lugar de relagdo predicativa que ele assume a responsabilidade e

pode, dessa maneira, fundar sua argumentagao.

O que se pode deduzir das relagdes predicativas implicitadas é que elas podem ser
recuperadas no enunciado, permitindo reconstituir, em funcdo das inferéncias e
hipéteses, parte do que é dado a conhecer “apenas nomeando”. Importa
ressaltarmos aqui o poder do sujeito de transformar relagdes predicativas em pré-
construidos, onde, em situagdo de analogia e também de confronto, encontram-se

358

référents tout préts °°°, isto &, referentes prontos que circulam nos imaginarios socio-

discursivos.

Pécheux define o pré-construido como os tracos no discurso de elementos
discursivos anteriores dos quais esquecemos o enunciador. **° De modo mais
amplo, o termo é usado, conforme salienta Maingueneau (2000), para designar

qualquer contetdo admitido numa coletividade.

%70 enunciado foi extraido da capa da revista Veja de 14/06/2006.
%% SERIOT, 1981: 29.
%59 PECHEUX, 1990: 43 apud MAINGUENEAU, 2000: 114.
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4.2. A dimensao argumentativa da designacao e a mobilizagao do

“ethos” no discurso midiatico

Captar o leitor pelo discurso, ordenando apenas palavras ou conjugando palavras e
imagem(s), com énfase maior num ou noutro aspecto, faz parte da rotina do mundo
da midia ja faz algum tempo. Tirar vantagem disso tem sido, nos tempos atuais, um
desafio ainda maior para a comunicagdo midiatica, principalmente ao se levar em
conta que, na sociedade moderna, o consumidor de informagao tem se tornado
ainda mais exigente, mais bem informado, mais atento e mais apressado. Disso
resulta a necessidade de a midia adequar suas intencbes ao perfil do seu
interlocutor, atentando-se para que seu texto seja claro, conciso e capaz de

mobilizar até o leitor mais desligado.

Em se tratando do exercicio da argumentagdo no campo da midia, ja que esta ultima
possui sutis técnicas de “(in)formar” fatos e acontecimentos e dispde de recursos
“criativos” e mobilizadores de movimentos reflexivos cada vez maiores sobre as
condi¢cbes de emprego de certas palavras - caber-nos-ia perguntar como se daria a

argumentagao através do uso da designacéo no discurso?

O uso de certas palavras ou enunciados no ato de referir pode, portanto, abrigar um
interesse estratégico tao discreto e sutil quanto eficaz. O ato de uma enunciagao
designativa pode adquirir um estatuto argumentativo por se tratar, sobretudo, de
apreciagcdes. Como aponta Perelman, “Se se trata ndo de fatos, mas de opinides, e
sobretudo de apreciacdes, ndo somente a pessoa do orador, mas também a fungao
que ele exerce, o papel que ele assume, influenciam de modo incontestavel a

maneira pela qual o auditério acolhera suas palavras [...]”. 3°

Adam (2005), partindo das consideragdes de Perelman acerca do mecanismo
argumentativo, aponta que a énfase dada por Perelman, situa-se, por um lado, a
pessoa, incluindo ai seu papel de orador e sua fungéo e, por outro, a imagem que
seu discurso faz de si. Nessa perspectiva, sdo enumerados trés componentes ou

polos presentes em qualquer movimento argumentativo, e que seriam elementos

%0 PERELMAN, 1977: 111 apud ADAM, J-M. 2005: 93.
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“‘mais complementares do que concorrentes”. Sdo eles o “ethos”, o “pathos” e o
‘logos”. Entretanto, priorizar um componente ou outro, em qualquer movimento
argumentativo, trara efeitos tanto sobre sua composigdo quanto sobre seu estilo, nos
detalhes de sua verbalizacdo. Nessa dimensdo, acreditamos que o aspecto
argumentativo de um discurso manteria estreita relagdo com o modo de se fazer
referéncia a um ser, um objeto ou um acontecimento. No entanto, ocorre que ha
uma diversidade de modos de apresentacdo de um mesmo referente: nomes
proprios, substantivos com determinante definido, substantivos com determinante
indefinido, com determinante demonstrativo, pronomes e embreantes, s6 para citar
alguns casos. Porém, o problema que se coloca para nés, analistas do discurso,
esta em compreender os desdobramentos enunciativos advindos de uma nominagéo
que € mobilizada e escolhida por um sujeito para um determinado referente,
principalmente, ao se levar em conta que esse sujeito se coloca como responsavel
pelo dito, e, ao mesmo tempo, o “fiador de sua veracidade” (Maingueneau, 2002:
55). Na verdade, ele tem uma intengdo ao fazer determinada escolha enunciativa
que, nao fica s6 no ambito da identificagdo: ela toca a dindmica do mecanismo

argumentativo.

Isso posto, podemos, a titulo de curiosidade, apresentar alguns slogans designativos
do campo politico que ja circularam na midia e que, além de uma fungdo de
caracterizacao identificatoria a servigo da triade captagao/influéncia/adesao, possui,
como pano de fundo, a questdo do desenvolvimentismo *', uma espécie de “ethos”
da campanha e, é claro, possui o viés designativo — nomeia, predica e recategoriza
ao mesmo tempo e s se aplica aquela determinada campanha e a mais nenhuma
outra, sendo, por esse motivo, considerada por nds como circunstancial:

- o slogan “Avanca Brasil’ da o tom da campanha de Fernando Henrique Cardoso
(FHC) que apresentava uma seta apontando para o alto e o enunciado a frente
da bandeira nacional e que trouxe, conscientemente, a associagao com otimismo
e ascensao, como também, indiretamente, com a impressao de capacidade de

liderar e unanimidade na campanha.

%1 Cabe dizer que a questdo do desenvolvimentismo presente no slogan — “Cinquenta anos [de
desenvolvimento] em cinco [de governo]’, representa o principal trago do “ethos” do governo de
Juscelino Kubitschek e, tem servido de “modelo a ser seguido” para varios politicos na atualidade.
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- No governo de Luiz Inacio Lula da Silva (Lula), houve o langamento, por

exemplo, do PAC - “Programa de Aceleracdo do Crescimento” -, embasado no

anuncio feito pelo Presidente, em 2003, sobre o “espetaculo do crescimento” da

economia.

Por se tratar de slogans, a fungdo €, de modo geral, aceder um objeto qualquer a
existéncia discursiva por um ato de nomear com vistas no sujeito destinatario. Sendo
enunciados designativos, eles estdo a servigo de um procedimento caracteristico do
discurso politico: apresentar ao destinatario, no primeiro caso, o lema de um
presidenciavel; e, no segundo caso, nomear uma programa de governo. Através do
ato de nomear, o slogan entra a servico de um contrato de campanha publicitaria de

cunho politico, cujo objetivo € criar imagem.
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4.3. O papel da designacao no tratamento da informacao e sua

orientacao argumentativa

No bojo da questdo da informagédo encontra-se a linguagem, através da qual se
constréi um sentido particular do mundo. A linguagem seja ela verbal ou né&o,
apresenta uma opacidade que pode ser utilizada a servigo de objetivos dos mais
variados. Para Charaudeau, por exemplo, “As midias nao transmitem o que ocorre
na realidade social; elas impdem o que constroem do espaco publico”. **? Assim,

movida pela

[...] ideologia do “mostrar a qualquer pre¢o”, do “tornar visivel o invisivel”’ e
do “selecionar o que é o mais surpreendente” (as noticias ruins) faz com
que se construa uma imagem fragmentada do espago publico, uma visao
adequada aos objetivos das midias, mas bem afastada de um reflexo fiel.
Se sdo um espelho, as midias ndo sdo mais do que um espelho
deformante, ou mais ainda, sdo varios espelhos deformantes, ao mesmo
tempo, daqueles que se encontram nos parques de diversdes e que mesmo
deformando, mostram, cada um a sua maneira,*®* um fragmento
amplificado, simplificado, estereotipado do mundo. ***

Em consonancia com o que nos aponta Charaudeau, a titulo de ilustracao, trazemos
um caso ocorrido num exemplar da Veja. **° O caso nos leva a observar esse efeito
apontado por Charaudeau, onde se pode perceber a construcdo da imagem dos
fatos, através de um paralelo entre o titulo que aparece enunciado no indice e
aquele que é apresentado no interior da revista.

Antes de prosseguirmos, cabe salientar que os titulos de jornais, conforme destaca
Emediato (2000), apresentam um sistema discursivo autbnomo e possuem pelo

menos duas fun¢des pragmaticas:

(a) Orientar a interpretagdo do acontecimento de par das informacdes explicitas
e implicitas que visam a produzir efeitos contextuais e discursivos potenciais
€ precisos;

(b) Estabelecer relagdes intersubjetivas entre instancia de produgdo e seus
destinatarios ideais pelo viés das informacdes especificas e genéricas
através dos quais cada jornal busca dar ao contexto um valor particular

%2 CHARAUDEAU, 2006: 19-20.
%63 Grifos nossos.

%4 CHARAUDEAU, 2006: 20.
%5 Revista Veja de 20/02/2008.
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tanto quanto uma representacdo de um sub-contrato de comunicacao
pretendido. 366

Para o autor, os titulos em forma nominal sdo de fato muito complexos e parecem

ser agenciados em vista de varios objetivos.

Vejamos, a seguir, alguns casos, colhidos ad hoc, do exemplar mencionado, e que

apresentamos na figura 8:

) INTERIOR DA
INDICE REVISTA
RUBRICA 3¢ TITULO/Pagina MANCHETE
CPl dos Por tras do acordo entre governo A FABULA DA CPI
Cartdes € OPOSICA0......ccvvvvieeeviieieeeeen, 50 [DOS CARTOES
BRASIL Partidos José Anibal assume lideranca na| ANIBAL, OS LOUROS
Camara. ..cccceeeeeiiiiiiiiieaennnn 56 E O SONHO

Congresso | Etica & moda do Senado ..... 57 | A ETICA DO IOGURTE
O ANO DO COFRE

ECONOMIA Bancos Brasileiros mais rentaveis do que CHEIO
estrangeiros ........ccccccceeeennnn... 88
Capitalismo |Warren Buffett: oportunidades O ANTIDOTO
onde outros véem risco ........ 90 NATURAL
Inovac&do |A indialanca o celular de O TELEFONE DO
20 délares .......occcciiiiiiieeanns 58 POVO
GERAL Sociedade |O fim do casamento de Pelé... 96 O REI ESTA
SOLTEIRO

Figura 8 — Paralelo entre indice e manchete de reportagem em espacos distintos da revista

Ora, ndo encontrar a mesma manchete tanto no indice quanto no interior da revista
quebra a expectativa de qualquer leitor, principalmente, quando se obtém, como
resultado da comparacéo desses dois espacos de leitura, o0 que denominamos aqui
de transfiguracdo enunciativa: os enunciados sdo metamorfoseados, isto &,

» 368

adquirem outra “roupagem no interior da revista.

%%¢ EMEDIATO, 2000: 162.

%7 Estamos utilizando esse termo na acepgao de Moirand (2001: 106), para quem a rubrica tem por
chamada de titulo um enunciado correspondente a demanda de explicagcdo imaginada pelos leitores e
serve para introduzir o tema.

%8 Moirand (1975: 67) aponta mudangas ocorridas em titulos de jornais colocados na primeira pagina
e em paginas interiores, salientando o fenbmeno de «déprédicativisée ». Segundo ela, quando o
artigo comeca o jornal e prossegue-se nas paginas internas, o titulo interno apresenta-se como a
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Essa transfiguracdo das manchetes empresta tragos apreciativos para aquilo que
anuncia. Para compor esse processo enunciativo, o locutor lanca mao de

designagdes que atuam tanto (i) no plano da palavra: “rei” para se referir a Pelé, (ii)

quanto no plano do sintagma : “telefone do povo” para se referir ao celular indiano

de 20 dodlares; “A fabula da CPIl dos cartdes” para se referir a um acordo entre
governo e oposi¢cado que limitaria as investigagdes sobre os gastos milionarios do

governo com despesas que deveriam ser emergenciais e esporadicas etc.

O resultado disso sao enunciagdes subjetivizadas que revelam um viés opinativo ou
apreciativo a respeito daquilo que esta sendo enunciado. E mais: ao mesmo tempo
em que toca o “ethos” do sujeito designado, mobiliza o “pathos” pelo viés do
agradar, seduzir e emocionar o interlocutor. Porém, nao se pode desconsiderar que,
numa relagao intercomunicativa triadica 369, ocorra que, ao se tentar agradar a uns,
desagrada-se a outros, pois estdo em jogo imaginarios, saberes e crencgas
socialmente partilhadas. Nesse caso, o interlocutor pode validar ou ndo o conteudo
ali exposto e isso vai depender de suas crencas, valores, modelos e convicgdes.
Cabe ainda mencionar que o “ethos” do locutor se manifesta no discurso como o de
alguém que, ao fazer o trabalho de ordenacgao do sentido que ele percebe no mundo
fenomenal, revela-se como um aliado de seu interlocutor, seja para informar, criticar
ou denunciar ou até ambos ao mesmo tempo. Emana desse sujeito uma
intencionalidade orientada para a relagdo com seu interlocutor, cuja mediagao se da
através das formas de designagao, muitas vezes, fortemente reveladoras de ponto
de vista. Por outro lado, o interlocutor € revelado a partir da imagem que a insténcia
de produgao projeta no discurso e que, nesse caso, configura a de um sujeito que
precisa, simultaneamente, ser informado sobre a verdade dos fatos e ser persuadido

a partilhar dos mesmos pontos de vista. Nesse sentido, o uso do artigo nos titulos

forma “déprédicativisée” da frase-titulo do mesmo artigo em primeira pagina. A autora faz uma
correlagao entre os titulos verbalizados e os mesmos titulos nominalizados. Ela ressalta ainda que a
economia e a concisdo nos titulos nominalizados se fazem em prejuizo de certas informacgdes e de
uma certa precisdo (tragos tipicos de todo procedimento de nominalizagdo verbo-afixal):
desaparecimento das marcas de tempo e de aspecto; eliminagdo no titulo nominalizado das
circunstancias, dos complementos e até mesmo do agente.

%9 Estamos nos referindo a situacdo de comunicagdo em que estdo envolvidos trés parceiros na
interacdo: o designador — sujeito que “cria” a designacgéo, seu interlocutor/auditério e o designato —
alvo da designacdao.
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ndo somente coloca o referente como existente, mas também como conhecido dos
co-enunciadores. Uma vez designado, torna-se legitimado pela midia e pode vir a
circular amplamente no espaco publico. Ao empregar a designagéao, cria-se espago
para o co-enunciador estabelecer liames interpretativos para o acontecimento que
estd sendo enunciado. Seja como for - por metafora, por analogia ou mesmo pelo
uso de nomes e apelidos, como vimos nos exemplos acima -, o locutor nao
somente cria uma “simplificacdo” para o tratamento da informagdo, mas também
mobiliza o co-enunciador para a critica e a opinido. Concomitantemente, ele toca o
“pathos” de seu publico leitor, podendo evocar sentimentos de indignagao, antipatia,

raiva diante dos fatos ali relatados, como também o inverso.

4.4. O lugar da designacao nos enunciados objetivizados

Ha que se concordar com Charaudeau sobre a variedade e a liberdade de escolha
de escritura do locutor, apesar das contraintes - isto é, das limitagbes - de géneros,
textuais e situacionais. Entretanto, a respeito dos enunciados em que o locutor
busca ocultar as marcas de sua inscrigdo no discurso pelo effacement énonciatif
(Vion), de agora em diante (EE) - desinscricdo enunciativa -, Rabatel (2004, §58)
salienta que ela favorece um regime especifico de argumentacdo que Amossy

(2000) nomeia de dimension argumentative — dimensdo argumentativa:

Tanto do ponto de vista da logica quanto do ponto de vista interacional, os
enunciados que ocultam a origem enunciativa do locutor comportam
conteludos mais diretamente aceitaveis pelo co-enunciador que aqueles que
passam pela mediacdo do locutor/enunciador. Isto explica porque estes
enunciados com EE vao frequentemente de par com as esquematizacbes
%9 de Grize (Rabatel 2000: 247). E sobre a base de representagdes
partiihadas e aparentemente objetivas que se constroem raciocinios

3% Achamos por bem acrescentar aqui esta nota, visando salientar que a esquematizacao repousa,
segundo Maingueneau (2000: 58), sobre a problematica da légica natural de Grize, que a articula
sobre o esquema da comunicagdo. Um locutor, para enunciar, deve possuir uma representacéo de
sua situacdo de comunicacdo, do tema de seu discurso e também dele proprio, de seu co-
enunciador, da maneira pela qual o co-enunciador percebe sua relagdo, da relacdo entre o co-
enunciador e o tema do discurso, da relacdo entre 0 enunciador e esse mesmo tema etc. Tais
representacdes interferem e influenciam na comunicagédo — condigdes de produgdo - e no discurso,
apresentam-se como imagens, produtos de uma atividade discursiva de esquematizacdo que
organiza o material verbal para levar o co-enunciador a um certo universo de sentido que este deve
reconstruir em fungao de sua propria esquematizagao (Grize, 1990: cap. 5).
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comuns e valores comuns sobre a base de dados e de experiéncias do
mundo comuns. *"’

Essa tentativa do locutor de “objetivizar’ seu discurso, ocultando ndo somente as
marcas mais manifestas de sua presenga (os embrayeurs), mas igualmente a
marcagao de toda fonte enunciativa identificavel, permite ao locutor dar a impressao

372 o EE responde a um

de que ele se retira da enunciacdo. Como indica Vion
simulacro em que o locutor ndo pode manifestar de uma maneira ou de outra sua

presenca.

Para clarear um pouco mais essa concep¢ao de EE, Rabatel (2004) explicita que,
sobre o plano linguistico, como a EE é sensivel através da referenciagéo, ela
repousa sobre as marcas que favorecem o surgimento do objeto do discurso
independentemente do locutor, quais sejam: as marcas que afetam a referéncia
nominal e a verbal.
(i) No plano da referéncia nominal, os fendmenos de substantivacdo dos
adjetivos —; as nominalizagdes; os SN precedidos de determinantes com valor
genérico; o emprego de termos “neutros”, ndo marcados, parecem escapar a
problematica da conotagao (Jaubert 1990: 83, Koren 1996:72); a escolha de

um pronome indefinido, conforme os respectivos exemplos dados pelo autor:

1) A fragilidade da vitéria ( no lugar de “uma vitéria fragil).

(

(2) A produgédo de bombas se faz sem descontinuar.

(3) O cao € um mamifero.

(4) As auséncias dos assalariados (no lugar de ‘O absenteismo dos
trabalhadores’)

(4a) Serado observadas as auséncias dos assalariados (no lugar de “Eu critico o

absenteismo dos trabalhadores). 373

1 Tradugao nossa de: Tant du point de vue de la logique que du point de vue interactionnel, les
énoncés qui effacent l'origine énonciative du locuteur comportent des contenus plus directement
acceptables pour le coénonciateur que ceux qui passent par la médiation du locuteur/énonciateur.
C’est pourquoi ces énoncés avec EE vont souvent de pair avec les schématisations de Grize (Rabatel
2000 : 247). C'est sur la base de représentations partagées et comme quasi objectives que se
construisent des raisonnements communs et des valeurs communes sur la base de données et
d’expériences du monde communes. (RABATEL, 2004, §58).

%72 \JION, 2001: 334 apud RABATEL, 2004, §3)

3 Tradugao nossa de :
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(i) No plano da referéncia verbal, Rabatel destaca: frases averbais;

infinitivagdes; certas impessoalizagbes, as quais, segundo o autor, diluem a

responsabilidade inerente ao ato de assergéo, de acordo com a féormula de

Nglke (1994: 87, 89); passivagdes; emprego de planos de enunciagao

histérico ou impessoal; enunciados genéricos, estereotipicos ou doxicos,

conforme mostram os exemplos dados pelo autor:

(5) Batalhas em Bagda (Libération 8 avril 2003, p 1).

(6) Lancar bombas sobre Bagda.

(7) Produzem-se, a cada ano, dezenas de milhdes de armas.

(7a) Parece que Maria esta doente (polifonia externa, Nglke 1994: 86)
(7b) E possivel que Maria esteja doente (polifonia interna, BID: 87-89)
(8) Milhares de bombas foram lancadas sobre o Iraque.

(9) Um soldado defende sua patria.

(10) Nao ha boa politica sem boa diplomacia.

(11) O cdo é um fiel amigo do homem. *"

No entanto, titulos de reportagens e manchetes de capas de revistas informativas

que apresentam essa forma dita desinscricdo enunciativa - effacement énonciatif

(EE) e que possuem designacédo, como nos exemplos seguintes, nos leva a colocar

a seguinte questdo: qual é o lugar da designagéo nesses enunciados com EE?

Os PT bulls.

Veja, 14/06/2006.

%" Tradugdo nossa de:

(1) La fragilité de la victoire (au lieu de « une victoire fragile »).(2) La
production des bombes se fait sans discontinuer.(3) Le chien est un
mammifére.(4) Les absences des salariés (au lieu de « I'absentéisme des
travailleurs »).(4a) On remarquera les absences des salariés (au lieu de « Je
critique 'absentéisme des travailleurs »).

(5) Batailles a Bagdad (Libération 8 avril 2003, page 1).(6) Lacher de
bombes sur Bagdad.(7) Il se produit chaque année des dizaines de millions
d’armes. (7a) Il parait que Marie est malade (polyphonie externe, Nalke
1994 : 86) (7b) Il semble que Marie soit malade (polyphonie interne, ibid. :
87-89) (8) Des milliers de bombes ont été lachées sur I'lrak. (9) Un soldat
défend sa patrie. (10) Pas de bonne politique sans bonne diplomatie. (11) Le
chien est un fidéle ami de 'homme.
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O Palacio dos Horrores.

Isto €, 29/04/2009.

O Senado acoelhado.

Carta Capital, 1°/07/20009.

Percebe-se, nos enunciados acima, o emprego de determinantes genéricos;
auséncia de verbos; apagamento das marcas de tempo e lugar, como estratégia do
locutor para dissimular sua presenca. No entanto, langa-se mao do uso de
designagdes — PT bulls; Palacio dos Horrores; Senado acoelhado. Ora, a
designagao é alimentada por uma dramatizacdo do acontecimento e se configura
como marca de alocugao em que se pode perceber a presenca do locutor. Através
dela, ele deixa entrever sua subjetividade, expde conteudos axiolégicos e afetivos.
Nesse sentido, entendemos que a designagéo se configura como uma marca sobre
a qual se pode também reconstruir 0 jogo de imagens que se estabelece na
enunciagdo. Nesse sentido, ela resguarda um viés argumentativo no plano
discursivo e, nessa dimensdo, pode ser considerada como um dos elementos do

dispositivo enunciativo que integra o jogo de imagens. Seguindo Amossy:

Essa reconstrucao do dispositivo de enunciagdo e do jogo de imagens que
ai se estabelece é capital para situar a argumentacao no plano discursivo
em que ela emerge e no qual ela adquire sentido. Ela permite ver as
modalidades segundo as quais a argumentagdo explicita ou implicita
depende ao mesmo tempo do publico cuja imagem é projetada no discurso
e do locutor cujo ethos se constréi também nas trocas verbais.

Se, por um lado, através da designagao, a imagem que o locutor constréi em seu
discurso pode ser reconstruida, combinando o valor descritivo dos estados de coisas
e o valor interpretativo das informacgdes fornecidas pelo enunciado, ou seja, no modo

de fazer salientar o referente. Por outro, a construgdo da imagem dos fatos feita

delocutivamente em enunciados portadores de designacao cria um certo efeito de

375 AMOSSY, 2008: 130.
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“objetividade” que € concorrente da subjetividade nascida da apreciagao - elemento

constitutivo de toda designacao.
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CONSIDERAGOES FINAIS

Como ponto de partida para refletirmos sobre as consequéncias dessa pesquisa
subjaz a seguinte indagacao: qual € a importancia da designacdo para a
compreensao dos fatos de linguagem, na medida em que, estando inserida num ato
de enunciagdo, a designagédo envolve, concomitantemente, uma dimensao politico-
social entre os parceiros da interacio, a identidade desses parceiros, as condicdes
de produgado dos enunciados e os efeitos e resultados a que ela reporta. Assim,
alguns procedimentos linguisticos como as identificagbes, a metafora, a ironia, a
giria, a neologia dentre tantos outros entram a servico da designacédo e sé&o

produzidos, de modo intencional (e ndo convencional), para gerar efeitos de sentido.

Em nossa pesquisa, a constituicdo de uma conceitualizagdo nos mobilizou a
assinalar uma diferenciagao terminologica - denominacéo e designacao - que, muito
frequentemente, sédo tratados no ambito da sinonimia pela linguistica. Entretanto,
para que um conceito possa existir dentro de um campo de conhecimento, €
necessario que ele se imponha e estabelega sua legitimidade, na medida em que
constitui uma nova forma ou um modo novo de relacdo com certos dados da
realidade. Foi preciso, primeiramente, denominar, isto €&, criar uma categoria
conceitual e atribuir-lhe um justo lugar, para que, em seguida, fosse possivel
estimular as condigdes de um certo “aparelhamento” cognitivo que nos propiciasse
inventariar as ocorréncias de modo a arrolar, configurar ou categorizar os fatos

linguisticos.

Quando se esta diante de operagdes que envolvem o ato de nhomear, a construgao
do sentido, bem como os desdobramentos decorrentes dessa operacgao, é dificil
pensarmos numa dimensdo em que nao estejam envolvidos o semantico, o

pragmatico e o discursivo.
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Ao se fazer referéncia ao mundo, pde-se em consideracdo aspectos fundamentais
da linguagem, como aponta Guimaraes *’° para as consideracées de Condillac que
vé o0 aspecto subjetivo como o fundamental da linguagem e, ao mesmo tempo,

ligado a vontade.

Para nds, a subjetividade é constitutiva da designacgao e estaria ligada:
(i) a criatividade, considerando as escolhas realizadas por um sujeito no plano
Iéxico-semantico-referencial e o espago de “margem de manobra” que as
autorizam: o sujeito se mostra a partir das escolhas linguisticas;
(i) ao aspecto apreciativo que, no nosso entendimento, é constitutivo de toda
designacgao: o locutor busca compartilhar seu posicionamento, seu estado
mental — indignac&o, entusiasmo etc. - com finalidades distintas, inclusive de
captacao e influéncia no caso, por exemplo, da midia;
(iii) a construgao identitaria. O ato de designar ou de interpelar alguém através
de um (re)nome que a aponta e predica de modo apreciativo, a0 mesmo
tempo, cria para o designado uma identidade;
(iv) a propria plasticidade da designacdo que parece nao se exaurir nas

nogcdes de empréstimo, de desvio, de substituigao e, principalmente, de mesclagem.

E bastante comum a midia apresentar suas noticias, buscando ser menos subjetiva
na descricdo dos acontecimentos, no entanto, nem sempre isso ocorre. Quando ela
langa mao da designacao para integrar esse “espaco descritivo (Emediato, 2007) -,
isto é, a servigo de uma classificagdo e de uma transformacao do real, ela perde
espaco para sua pretensa “objetividade”. A designacgao possibilita informar, partilhar
uma opinidao, expor a expressao do sujeito e seus estados de alma, suas emogdes,
ou seja, seu pathos. Em outros termos, o locutor adapta o conteudo informativo a
sua impressao pessoal, portanto, “reconstr6i” a realidade: ele, a0 mesmo tempo,

nomeia o referente e comenta-o através da designagao.

Fica uma questao: por que tem havido uma tendéncia a se confeccionar capas de
revistas, usando a designacgdo — tanto na imagem quanto no verbal - como uma

estratégia discursiva de peso? Essa questdo se coloca pelo fato de termos

%% GUIMARAES, E. Os limites do sentido: um estudo histérico e enunciativo da linguagem. Sao
Paulo: Pontes, 1995, 17.
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observado a adogao do emprego da designagcdo em capas de revistas que ainda
nao adotavam esse procedimento, por isso, nossa intengao inicial era lidar apenas
com a revista Veja. Com o desenrolar da pesquisa e o passar do tempo, nossa
surpresa foi perceber o uso da designacado também em outros suportes como a Isto

€ e a Carta Capital e, menos frequente, também em jornais populares.

Ora, ndo se pode negar que comparar uma capa de revista - contendo ilustragao
pura - com uma capa - contendo uma designacdo na ilustragcdo -, o poder de
captacao desta ultima é, sem duvida, muito maior, capaz de atrair a atengao do leitor
mais desatento e apressado. Nesse mundo competitivo e cada vez mais entregue as
facilidades da tecnologia digital, o mercado que vende informacgao - estamos falando
de revistas informativas e também jornais - precisa driblar as crises e buscar
estratégias de marketing mais eficazes. A instancia de produ¢ao midiatica precisa se

tornar ainda mais criativa e moderna para alcangar seus objetivos.

E preciso salientar que a dinamicidade que envolve os processos de que dispomos
para representar aquilo que percebemos da realidade nos faz reconhecer que o tipo
de emprego efetivamente realizado a partir de uma categoria nominal — nomes e
sintagmas nominais — traz implicagdes para as relagbes entre linguagem, praticas
discursivas e realidade. Cabe, portanto, indagar sobre os reflexos desse uso,
quando um nome ou um enunciado concentra, simultaneamente, as fungdes de
nomear e predicar de modo apreciativo. Do mesmo modo, isso nos aponta para uma
mise en relation do locutor com o referente, bem como para os usos comuns da
linguagem em que o sujeito, pela agdo de nomear, desencadeia acordos e
desacordos no ambito do processo intercomunicativo. Nessa perspectiva, a analise
das designacgdes oferece um acesso a construgao das representagdes do mundo,

dos imaginarios socio-discursivos, dos posicionamentos e pontos de vista.

Em resumo, o fenbmeno da designacao aparece instaurado como o resultado de
operagdes mais ou menos conscientes e que orienta, assim, a interpretacdo do
leitor, levado a inferir por ele mesmo um julgamento de valor, uma apreciagdo, um
posicionamento de que a designacéo, frequentemente, é portadora. Nesse sentido,
uma parte do que retorna a enunciagado na midia escapa, em parte, ao scripteur e

retorna a responsabilidade do leitor. Este se apropria das evidéncias perceptuais
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para construir suas inferéncias interpretativas em razdo da auséncia aparente da
mediacao do locutor. Nesse tipo de situagdo, a conclusdo € sempre mais rica que
suas premissas. (Grize, 2002: 22). Entretanto, ndo se pode exonerar a instancia
midiatica, mais especificamente, os jornalistas, de sua responsabilidade. Os
profissionais da informacdo sdo responsaveis ndao apenas pelas escolhas das
palavras (Moirand), pela selecdo e combinagdo das informacgdes, pela gestdo da
polifonia (Rabatel), mas ainda pelos quadros a partir dos quais a realidade é
apreendida. Sao responsaveis também, do ponto de vista de uma ética social, sobre
a cena publica, em funcdo das concepcdes que se faz do debate publico. Na
verdade, a questao perpassa o ambito juridico da responsabilidade como técnica, de

modo a evitar proposi¢des suscetiveis de incorrer nas censuras da justiga.

Merece destacarmos também um aspecto interessante ligado a fungao de “nomear”
que, na tradigdo gramatical, recebe um tratamento que gera uma imagem
insuficiente do processo complexo que é o “ato de nomear’”, na medida em que
sendo “ato” deveria pressupor um locutor. No entanto, o que se percebe na
perspectiva adotada pelas gramaticas tradicionais € que se desvinculam as
atribuicdes da lingua das condigdes e situagdes variadas de seu uso na interagao.
Grosso modo, 0 que se vé por ai € que 0s nomes servem para identificar os seres;
os adjetivos, para qualifica-los; os advérbios, para indicar o modo e as
circunstancias de uma agao, sem mencionar as outras categorias, como € o caso
dos verbos que servem para nomear agdes, e por ai vai. Ora, essa abordagem
apreende a compreensao dessas categorias da lingua tratando-as isoladas de sua
situagdo de comunicagdo. No entanto, o que se viu a partir da designacéo, mais
especificamente, é que, conjuntamente, se podem exercer duas fungdes - nomear e
predicar — seja a partir de uma forma e/ou expressao linguistica, seja usando um ou
mais enunciados com uma orientacao referencial que estd investida de certo
posicionamento. Como vimos, a designagao tem em sua base uma denominagao.
Assim, uma palavra que é considerada nome, do ponto de vista gramatical, pode ser
empregada em um discurso X com determinada intencdo para nomear e qualificar

ao mesmo tempo.

Diante disso, falar em designacdo convoca, de inicio, um exame especifico do ato

de nomear, e, simultaneamente, de fazer referéncia e comentar a partir de um nome



186

ou uma expressao nominal que, contudo, ndo fica s6 nisso. Nesse processo, O
locutor deixa entrever seu estado mental, seu posicionamento e suas crencgas,
muitas das vezes, com uma certa finalidade: pela enunciacdo de X, o locutor
designa e julga. Nessa dimenséo, relembrando Siblot, Ndo se nomeia por nomear,
nomeia-se algo sempre e com alguma intenc&o. >’ No entanto, ndo se pode perder
de vista o que Vion *"® denomina effacement énonciatif (EE) que consiste justamente
na tentativa estratégica do locutor, ndo necessariamente consciente, de dar a
impressao de que ele se retira da enunciagdo, que ele “objetiviza” seu discurso,
‘ocultando” n&do somente as marcas mais manifestas da sua presenga (os
embreantes), mas igualmente a marcacdo de qualquer fonte enunciativa
identificavel. Para isso, varios tipos de figuras sdo possiveis. Uma delas seria a de
fazer jogar a linguagem uma funcdo puramente descritiva, segundo a qual ele se
contentaria de constatar e de relatar as disposi¢cdes de um mundo tal que ele seria

sem a intervencao de um sujeito falante.

Trata-se de uma trama na gestdo do dialogismo que envolve as relagbes entre
locutor e enunciador. Nesse sentido, esbarra-se na questdo da argumentacéo
indireta ou effacement argumentativo (EA) de que trata Rabatel em suas publicagdes
(2003 c, d; 2004): a argumentacdo que se da a forma de percepgdes
delocutivizadas, portanto desconectadas da subjetividade (aparentemente, pelo
menos, mas esta aparéncia € essencial), torna-se mais propositiva do que
impositiva. Segundo Rabatel, esse tipo de argumentagdo nao busca demonstrar,
mas mostrar uma situacio. Ela repousa sobre o “como se” e, especificamente, sobre
o papel das “evidéncias sensiveis”, apresentadas como evidéncias para outro ja que
o locutor as evoca como independentes de si. Esse mecanismo em “como se” cria
um efeito de evidéncia e provoca um efeito de validade, que sé €& concebivel em
uma concepcao estratificada da historia de nossa racionalidade, que teria guardado
a memoéria de um velho estatuto epistemoldgico da evidéncia sensivel. (Danblon,
2002: 131 apud Rabatel, 2004, §59).

Segundo Rabatel (2004), o “como se” das evidéncias sensiveis € uma maquina a

inferéncias que sustenta a interpretacdo de textos a dimens&o argumentativa

7 SIBLOT, 2004: 17-18.
%78 VION, 2001 apud RABATEL, 2004.
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indireta. Nesse caso, afirma o autor, todo récit, toda descricdo com EE joga o papel

de premissas, mas de premissas consistentes em fatos confirmados, crediveis.

Sobre o plano interpretativo, o EE, através das descrigdes perceptuais objetivantes,
corresponde a este “reflexo da realidade” que evoca Grize (1990), e da a estes
ultimos um estatuto de “evidéncia”, em razao da auséncia aparente da mediagao do
locutor. Ora, sobre o plano argumentativo, esta colocagcdo entre parénteses do
sujeito percebedor - sujet percevant) -possibilita ao leitor/co-enunciador, endossar o
lugar “vazio” e, portanto, de apoiar uma maneira de ver tanto mais e principalmente
confiavel que as evidéncias perceptuais que nao parecem poluidas por uma
subjetividade. Com o emprego de designagdes em enunciados do tipo EE fica
também sob os cuidados do co-enunciador ativar as inferéncias e de toma-las sob
sua responsabilidade. No entanto, ela € a mencgao explicita, isto é, “o termémetro de

leitura” que denuncia a presenca de uma subjetividade.

A designacéao, de certa forma, revela ou deixa em evidéncia que o lugar do sujeito
percebedor — o locutor - ndo esta tdo vago: ha uma presenga naquela “auséncia”, o
que torna maior o trabalho interpretativo do co-enunciador, a condi¢do que o que
esta implicitado possa fazer o objeto de um trabalho inferencial sobre a base das
instrugdes do texto. Em todo caso, pelo viés das evidéncias perceptuais — seja por
falta ou por excesso — através dos mecanismos inferenciais, o efeito argumentativo

funciona eficazmente.

Nosso estudo, contudo, aponta esse fendbmeno - € assim que consideramos a
designacédo, por sua extensdo psico-sécio-linguistico-discursiva - ndo sé como
expressao consciente, mas e/ou inconsciente também (os chistes representariam

uma manifestacdo dessa outra dimensado). Para lidar com as configuragdes

discursivas no campo das interacdes, a designacdo foi abordada como estratégia
discursiva, o que leva em conta as escolhas e a intencdo do sujeito, bem como o

espago de manobras.

Ao assumirmos a designacédo como objeto reflexivo, procuramos - dentro dos limites
espacio-temporais a que um pesquisador hoje € submetido — destacar alguns

aspectos de sua fundamentalidade, partindo de questdes que, de algum modo, nos
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mobilizassem compreender sua dimensdo no campo da linguagem. Considerando
sua natureza, a designacao esta relacionada a maneira como se percebe o mundo,
concebe-o, categoriza-o e diz, ou seja, o (re)nomeia: anterior a uma designacéo ha

sempre uma denominagao, ou seja, ha sempre um nome.

A partir de nossa pesquisa sobre a designacéo, além da distingao terminolégica dos
termos denominacédo e designacgao, verificamos que se da pouca importancia a essa
categoria que envolve ndo somente relagdes referenciais e associativas, mas
também de leitura, envolvendo competéncias discursivas e construcido de

inferéncias.

Um dos pontos importantes a serem mencionados a propoésito desse trabalho
complexo, de literatura ainda escassa no Brasil, € que conseguimos tatear um
percurso tedrico de modo a estabilizar um olhar sobre esse objeto a partir da

interface entre a Semantica Referencial e a Analise do discurso.

Embora ainda se faca necessaria uma continuidade da pesquisa, entendemos que
se trata de uma forte candidata a se tornar instrumento de analise em pesquisas
futuras, envolvendo a “teatralizagdo” nas operagdes em que estdo envolvidos o ato
de nomear e as praticas discursivas. As proje¢cdes que se poderiam, entdo, langar
seriam, por exemplo: (i) como cada comunidade discursiva utiliza a designacao, ou
seja, como se da o uso da designacao no discurso publicitario, no discurso politico,
no discurso juridico, no discurso esportivo etc.; e (ii) quais os efeitos discursivos de
seu uso numa e noutra situacdo de comunicacao? Enfim, muitas sdo as
possibilidades de investigagao e inumeros os contextos em que a designacao estaria
exercendo sua forga enunciativa a partir de suas diferentes manifestagdes plasticas:
ora por neonimia, ora por metafora, ora através de parddia, ora através de

interpelagcdes sem desconsiderar sua sutil capacidade de mesclagem.

Outro ponto que merece destacarmos abre uma questao que coloca acento sobre o
ensino da lingua. Merece mengédo, de um lado, o ensino que considera, como ponto
de partida, as classes gramaticais por elas mesmas, usando, quando muito um texto

— como pretexto para se ensinar gramatica; e de outro, o ensino da lingua atrelado
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aos desdobramentos politico-sécio-linguistico-discursivos, quando se abstrai as

categorias da lingua e as insere na enunciagao.

Assim, dizer, por exemplo, que o substantivo identifica ou nomeia os seres é
insuficiente e, diriamos, pobre em relagao ao que, discursivamente um nome ou uma
expressao nominal representa e gera na interagao discursiva. O enunciado do tipo -
Vocé ndo tem um Severino em casa, né?! — quando analisado pelo viés da
identificacdo e classificagdo morfossintatica - classes gramaticais - muito
provavelmente, deixaria escapar a(s) intencdo(ées) do locutor autorizada(s) pela
escolha léxico-semantica do nome inserido na enunciagdo. Nao ter um Severino em
casa mobiliza, nesse contexto, no minimo, dois sentidos: (i) ndo ter alguém com
esse nome na familia; (ii) esse enunciado - sendo dirigido a alguém que precisa
resolver pequenos trabalhos domésticos que exijam um perfil mais versatil de quem,
por exemplo, usa escada para trocar lampadas, conserta chuveiro, arruma torneiras
etc. - produz um efeito de sentido outro que, numa analise mais discursiva, apontaria
para o viés designativo através, inclusive, do emprego do nome proprio. Para tanto,
seria necessario langcar mao de conhecimentos prévios socialmente partilhados,
como: Severino (Paulo Silvino) € um personagem do semanario humoristico Zorra
Total, da Rede Globo de Televisao, que € sempre chamado pelo Diretor do quadro,
para contracenar seja como algum objeto do cenario, seja como ator quando o
elenco encontra-se desfalcado na hora das gravagdes, ou seja, ele serve de quebra

galho, é pau pra toda obra.

Desse modo, o enunciado em questao, quando proferido entre duas vizinhas, pode
derivar sentidos implicitos, do tipo:

- “Eu tenho em casa alguém que faz esses pequenos servicos € vocé nao tem!”
(competicao);

- “E bom quando temos alguém em casa para consertar coisas que ndo sdo de
nossa algada!” (constatagao);

- “Se vocé tivesse alguém assim na sua casa, ja teria resolvido esse problema!”
(previséo);

- e, até mesmo, “Meu marido € melhor do que o seu, pois ele é versatil!”

(comparagao).
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Ora, é consenso entre varios autores que o sentido de um enunciado implica nao
somente a referéncia a situacdo de discurso, mas também a atitude do locutor. Em
contrapartida, o interlocutor, tendo feito suas inferéncias de leitura, podera validar ou
nao o conceito de “melhor” que estaria embutido na enunciagcdo. Nota-se, no
exemplo dado, que o nome proprio perde o estatuto de identificagdo especifica e
adquire um estatuto de identificacdo genérica: ao receber a companhia do
determinante um, o nome Severino ganha estatuto metaférico. Nesse contexto, um
Severino representa uma pessoa versatil, portadora de competéncias variadas para

desempenhar fungdes as mais distintas.

Ha que ressaltar, por fim, que a abordagem de Kleiber sobre as categorias
denominacéo e designacgéo representa para ndés um novo paradigma e nos propiciou
outra perspectiva para a compreensao do processo de construgcao do sentido e da
referéncia, como contribuicdo para os estudos no campo da Analise do Discurso.
Embora tenhamos apontado um novo caminho, a contribuicdo de nossa pesquisa é
ainda bastante timida, dado o enorme campo que se inaugura e que precisa ainda

ser explorado.
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Cida Diogo - Maria Aparecida Diogo Braga € deputada federal pelo PT (Partido dos
Trabalhadores) - Rio de Janeiro, médica e professora secundarista. Comecgou
carreira politica na década de 70, nos movimentos estudantis, j4 ocupou outros
cargos eleitos antes de chegar ao Congresso Nacional. Entre 1997 e 1999, Cida foi
vice-prefeita de Volta Redonda (RJ), e por duas vezes deputada estadual no Rio de
Janeiro (1999-2007). Em maio de 2007, se envolveu em um bate-boca com o
deputado Clodovil no plenario durante sessdo da Camara. A discussao teve inicio
quando Clodovil afirmou que "as mulheres ficaram muito ordinarias, vulgares, cheias
de silicone" e que as mulheres na atualidade "trabalham deitadas e descansam em
pé". ApoOs ser questionado pela deputada sobre a declaracdo, Clodovil afirmou:
"Digamos que uma moga bonita se ofendesse porque ela pode se prostituir. Nao é o
seu caso. A senhora € uma mulher feia". O fato causou uma confusdo geral. A
deputada entrou com um processo contra Clodovil por quebra de decoro
parlamentar, no Conselho de FEtica da Camara, onde ele teria que dar

explicagdes.’™

Clodovil Hernandes - Deputado federal, ex-apresentador de televisdo e estilista.
Sua carreira tanto no campo da moda quanto na televisao e na politica foi marcada
por pontos de vista defendidos sem “papas na lingua”. Tornou-se um dos picos de
ibope do "TV Mulher", inicio dos anos 80, programa da Rede Globo que mudou as
manhas da TV brasileira. Conseguia oscilar e ser desagradavel, simpatico,
agressivo, doce, carente, estupido ou gentil durante uma pequena conversa. Como
resultado do seu tipo intempestivo, foi perdendo um a um seu espago na TV
brasileira. Em diversas ocasides, Clodovil satirizou personalidades e sustentou
discussodes, algumas das quais Ihe renderam até processos judiciais. Sem espaco
na midia, Clodovil candidatou-se a deputado federal por Sdo Paulo nas eleicbes de
2006, pelo PTC (Partido Trabalhista Cristdo): obteve 493.951 votos. Foi o terceiro

9 Contém informagdes da Folha Online de 18/03/2009 e reportagem de Piero Locatelli, do UOL
Noticias em Brasilia. Consulta ao <http://www1.folha.uol.com.br/folha/ilustrada/ult90u535759.shtml>,
em 18/03/2009 e <http://g1.globo.com/Noticias/Politica/0,MUL34672-5601,00.html>, consulta feita em
18/03/2009.
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deputado mais votado em todo o Estado, perdendo apenas para Paulo Maluf e
Celso Russomano, ambos do PP (Partido Progressista). Ao longo de seu mandato,
Clodovil foi titular nas comissdes de Educacao e Cultura e Relagdes Exteriores e de
Defesa Nacional, e suplente na Comissao de Seguridade Social e Familia. Seu
ultimo foi como titular da Comissdo de Direitos Humanos e Minorias. Clodovil
também apresentou alguns projetos de lei, dentre os quais o0 que proibe a fabricagao
e comercializagdo de produtos infantis que reproduzam a forma de cigarros ou

similares. Morreu dia 17/03/2009, aos 71 anos, em Brasilia. 3%°

Eliana Tranchesi - Sécia da loja de luxo Daslu, a empresaria se envolveu em crime
contra o sistema financeiro e foi condenada, em abril de 2009, a 94 anos e seis

meses de prisdo por importacao fraudulenta, visando a sonegagao de impostos.

Hebe Camargo - Apds ser cantora, em certo momento de sua vida artistica, decidiu
iniciar carreira solo, interpretando algumas musicas, como: "Moreno Lindo" e "Dora
Dora". Como atriz, participou do filme "Quase no Céu", de Oduvaldo Vianna, langado
em maio de 1949. Hebe participou ainda da ultima edicdo do Festival de Musica
Popular, defendendo a musica "Volta Amanh&". Com o passar do tempo, a carreira
de cantora deu lugar a de apresentadora. Atualmente, no radio, Hebe apresenta o
programa "Hebe & Vocé", pela Nativa FM, de segunda a sexta, das 11 as 12h. Em
agosto de 2001, Hebe langou "Como é grande o meu amor por vocé - Hebe e
convidados". Em 1994, Hebe recebeu da Camara Municipal o titulo de Cidada
Paulistana. E, no momento, uma das apresentadoras de programas do SBT. Seus
cabelos louros e bem arrumados despertam a atengao, sendo, por isso, ja sido

chamada de Lourebe pelo colunista José Simao. %'

José Simao - Cronista, jornalista e humorista, além de dois livros publicados —
Folias Brejeiras (1972) e José Sim&o No Pais da Piada Pronta (2007), Simao atua

em trés midias: impressa, radiofénica e TV da internet. Escreve uma coluna diaria na

%80 A partir das informacdes de

<http://noticias.uol.com.br/especiais/reportagens/2009/03/17/morre_clodovil.jhtm>.
%1 Consulta realizada em 27/10/2009: <http://br.geocities.com/tevebrasil/hebe.htm>.
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Folha de S&o Paulo; apresenta ao vivo no jornal da manha da BandNews FM;
mantém um site oficial préprio MonkeyNews, diariamente, atualizado no Portal UOL,;
além de possuir um programa musical de radio na internet — o Ondas Latinas. Sua
agilidade para lidar com o humor n&o deixa escapar qualquer elemento capaz de
provocar o riso, seja pelo conteudo do fato, seja pelo desvio no uso padréo da

lingua: tudo serve de instrumento para Simao buscar uma “sacada” de lingua(gem) e
82

criar suas “tiradas”, “chistes”, “trocadilhos”, “formas neoldgicas”...

Luciana Gimenez - Apresentadora do SuperPop da Rede TV!, programa onde ela
apresenta entrevistas com famosos e trata de fatos polémicos em que eles
aparecem envolvidos. Ja foi muito criticada, principalmente, pelas gafes e pelos
erros de portugués que cometia durante o programa, sendo, no inicio, até chamada
de “burra” por alguns jornalistas. Por ocasido de uma de suas gafes, ganhou o
apelido de Lucianta em um dos textos de José Simao, no caderno llustrada, da

Folha de Sao Paulo.

SuperPop — Programa de auditério apresentado por Luciana Gimenez, na Rede TV!
O programa virou alvo de criticas, ficando conhecido pelo seu excesso de
sensacionalismo. As frases chamativas, destacadas na tela durante o programa, s&o
de tematica controversa — prostituicdo, homossexualismo, cirurgia plastica etc. — na
maioria, a partir de entrevistas com personalidades de potencial polémico. Em um de

seus textos de humor, José Siméao apelidou esse programa de SuperPobre.

%82 Contém informagdes colhidas da revista Lingua Portuguesa, n° 24, 2007, reportagem O macaco
esté certo, de Marco Antonio Araujo.





